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DOHODA

o volnom obchode medzi Eurépskym zdruZenim volného obchodu
a Slovenskou republikou

Poznamka: Protokol o sukcesii Slovenskej republiky do Dohody medzi §tatmi EZVO a CSFR bol podpisany 19. aprila 1993.

31. decembra 1994 Rakusko, Finsko a Svédsko odstupili od Konvencie zakladajucej Eurépske zdruzenie volného obchodu
(Stokholmska konvencia). Podla odseku 3 ¢lanku 38 Dohody o volnom obchode medzi §tatmi EZVO a Slovenskou republikou
v ten isty den prestali byt tieto tri krajiny stranami dohody. Z toho dévodu boli z predkladaného textu vypustené ustanovenia
tykajuce sa Rakuska, Finska a Svédska.
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PREAMBULA

Islandska republika, Lichtenstajnské kniezZatstvo,
Norske kralovstvo, Svajéiarska konfederacia (dalej len
Staty EZVO)

a
Slovenska republika,

odvolavajuc sa na svoj zamer zucastnovat sa aktivne
procesu ekonomickej integracie v Eurépe a vyjadrujuc
svoju pripravenost spolupracovat pri hladani ciest
a prostriedkov na posilnenie tohto procesu,

majuc na zreteli vyznam vztahov medzi statmi EZVO
a Slovenskou republikou a spolo¢né hodnoty, ktoré
zdielaju, a uznavajuc, ze staty EZVO a Slovenska
republika si Zelaju posilnit tieto vazby a vytvorit tesné
a trvalé vztahy,

majuc na zreteli Deklaraciu podpisanu statmi EZVO
a CSFR v Goteborgu v juni 1990,

odvolavajuc sa na svoju oddanost Zaverecnému ak-
tu Konferencie o bezpeénosti a spolupraci v Euroépe,
PariZzskej charte za nova Eur6épu a najméa principom
obsiahnutym v zaverecnom dokumente Bonnskej kon-
ferencie KBSE o ekonomickej spolupraci v Eurépe,

znovu potvrdzujuc svoju oddanost pluralitnej demo-
kracii zaloZenej na zvrchovanosti prava, ludskych prav
a zakladnych slobéd a odvolavajuc sa na svoje ¢lenstvo
v Rade Europy,

pevne presvedcené, Ze tato dohoda bude podporovat
vytvaranie rozsirenej a harmonickej oblasti volného
obchodu v Eurdope a bude dolezitym prispevkom k eu-
ropskej integracii,

rozhodnuté na tieto icely postupne odstranovat pre-
kazky v zasade v celom vzajomnom obchode v sulade
so Vseobecnou dohodou o clach a obchode,

vyhlasujac svoju pripravenost posudit vo svetle aké-
hokolvek délezitého faktora moznost rozvoja a prehi-
benia vzajomnych vztahov na tucely ich rozsirenia na
oblasti, ktoré tato dohoda nepokryva,

bertc do uvahy, Ze Ziadne ustanovenie tejto dohody
nemozno interpretovat tak, Ze zbavuje §taty - strany
dohody zavazkov podla inych medzinarodnych dohod,
predovsetkym VSeobecnej dohody o clach a obchode,

sa rozhodli, vzhladom na uvedené, uzavriet tuto
dohodu:

Clanok 1
Ciele

1. Staty EZVO a Slovenska republika budui pocas
prechodného obdobia konéiaceho sa 30. juna 2002
postupne v stlade s ustanoveniami tejto dohody vy-
tvarat oblast volného obchodu.

2. Ciele tejto dohody, ktora je zaloZena na obchod-
nych vztahoch medzi trhovymi ekonomikami, su tieto:
a) rozsirovanim vzajomného obchodu podporovat har-

monicky rozvoj ekonomickych vztahov medzi stat-
mi EZVO a Slovenskou republikou a tym napoma-
hat v statoch EZVO a v Slovenskej republike rozvoj
ekonomickej aktivity, zlepSovanie Zivotnych a pra-
covnych podmienok a zvySovanie produktivity a fi-
nanénej stability,

b) poskytovat spravodlivé podmienky sutaze v obcho-
de medzi Statmi - stranami tejto dohody,

¢) odstranovanim prekazok v obchode prispievat
k harmonickému rozvoju a rozsirovaniu svetového
obchodu.

Clanok 2
Rozsah

Dohoda sa vztahuje
a) na vyrobky zahrnuté v kapitolach 25 az 97 Harmo-
nizovaného systému opisu a ¢iselného oznacovania
tovaru s vynimkou vyrobkov uvedenych v Prilohe I,
b) na vyrobky uvedené v Protokole A s nalezitym ohla-
dom na upravy obsiahnuté v tomto Protokole,
¢) na ryby a dalSie morské produkty uvedené v Prilo-
he II,
s pévodom v niektorom State EZVO alebo Slovenskej
republike.

Clanok 3

Pravidla pévodu a spolupraca v colnej sprave

1. Protokol B urcuje pravidla pévodu a metody ad-
ministrativnej spoluprace.

2. Staty - strany dohody prijmu vhodné opatrenia
vratane pravidelnych previerok v Spoloénom vybore
a uprav administrativnej spoluprace, aby zabezpe¢ili,
Ze ustanovenia ¢lankov 4 az 9 a clankov 14 a 23
dohody a Protokolu B sa budua vykonavat ucinne
a harmonicky, aby znizili na najmensiu mozZnu mieru
obchodné formality a aby dosiahli vzajomne uspoko-
jujuce rieSenia akychkolvek tazkosti vyplyvajucich
z vykonavania tychto ustanoveni.

Clanok 4

Dovozné cla a poplatky s rovnocennym ucéinkom

1. V obchode medzi statmi EZVO a Slovenskou re-
publikou sa nezavedu ziadne nové dovozné cla alebo
poplatky majtce rovnocenny ucéinok.

2. Ku dnu nadobudnutia platnosti tejto dohody zru-
§ia staty EZVO vsetky dovozné cla a akékolvek poplat-
ky s rovnocennym uéinkom na vyrobky s poévodom
v Slovenskej republike s vynimkou vyrobkov uvede-
nych v Prilohe II1,%) na ktoré sa dovozné cla a poplatky
s rovnocennym uc¢inkom budu rusit postupne, v stla-
de s ustanoveniami uvedenymi v tejto prilohe.

3. Slovenska republika zrusi vsetky dovozné cla
a poplatky s rovnocennym ti¢inkom na vyrobky s po-
vodom v niektorom State EZVO, uvedené v Prilohe IV,
v sulade s ustanoveniami uvedenymi v tejto prilohe.

') Priloha III bola zrusena Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru €. 2/1998 z 11. juna 1998.
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Clanok 5
Zakladné cla

1. Zakladnym clom na kazdy vyrobok, na ktory sa
maju vztahovat nasledné zniZenia podla tejto dohody,
bude, ak ide o §taty EZVO, colna sadzba podla dolozky
najvyssich vyhod uplatnovana k 1. oktébru 1991.

2. Zakladnym clom, ak ide o Slovensku republiku,
bude colna sadzba podla dolozky najvyssich vyhod
uplatnovana k 1. januaru 1992.

3. Ak po nadobudnuti platnosti dohody déjde k aké-
mukolvek vseobecnému zniZeniu ciel, najma k znize-
niu vyplyvajucemu z dohody o clach uzavretej ako
vysledok Uruguajského kola mnohostrannych ob-
chodnych rokovani, nahradia tieto znizené cla od tohto
datumu zakladné cla uvedené v odseku 1.

4. Znizené cla vypocitané v sulade s clankom 4 sa
pouziju v zaokruhleni na prvé desatinné miesto alebo
v pripade $pecifickych ciel na druhé desatinné miesto.

Clanok 6
Cla fiskalnej povahy

1. Ustanovenia odsekov 1 az 3 ¢lanku 4 sa vztahujua
aj na cla fiSkalnej povahy, s vynimkami uvedenymi
v Protokole C.)

2. Staty - strany dohody mézu nahradit clo fiSkalnej
povahy alebo fiskalnu ¢€ast cla vnuitrostatnou danou.

Clanok 7

Vyvozné cla a poplatky s rovnocennym uc¢inkom

1. V obchode medzi statmi EZVO a Slovenskou re-
publikou sa nezavedu Ziadne nové vyvozné cla alebo
poplatky s rovnocennym ucéinkom.

2. Staty EZVO a Slovenska republika vzajomne zru-
§ia dinom nadobudnutia platnosti tejto dohody akékol-
vek vyvozné cla a poplatky s rovnocennym ucinkom
s vynimkami uvedenymi v Prilohe V.?)

Clanok 8

Mnozstvové obmedzenia dovozu a opatrenia
s rovnocennym ucinkom

1. V obchode medzi Statmi EZVO a Slovenskou re-
publikou sa nezavedu Ziadne nové mnozstvové obme-
dzenia dovozu alebo opatrenia s rovnocennym uéin-
kom.

2. MnoZstvové obmedzenia alebo opatrenia s rovno-
cennym uc¢inkom na dovoz do Statov EZVO sa zrusia

dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody s vynimka-
mi uvedenymi v Prilohe VI.%)

3. MnozZstvové obmedzenia a opatrenia s rovnocen-
nym ucinkom na dovoz do Slovenskej republiky sa
zrus§ia odo dna nadobudnutia platnosti dohody, s vy-
nimkami uvedenymi v Prilohe VII.')

Clanok 9

Mnozstvové obmedzenia vyvozu a opatrenia
s rovnocennym ucinkom

1. V obchode medzi statmi EZVO a Slovenskou re-
publikou sa nezavedu Ziadne nové mnozstvové obme-
dzenia vyvozu alebo opatrenia s rovnocennym ucin-
kom.

2. Mnozstvové obmedzenia vyvozu zo Statov EZVO
a opatrenia s rovnocennym ucinkom sa zrusia odo dna
nadobudnutia platnosti tejto dohody, s vynimkami
uvedenymi v Prilohe VIII.?)

3. Mnozstvové obmedzenia vyvozu zo Slovenskej re-
publiky a opatrenia s rovnocennym uc¢inkom sa zrusia
odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody, s vy-
nimkami uvedenymi v Prilohe IX.5)

Clanok 10
VsSeobecné vynimky

Tato dohoda nevylucuje zakazy alebo obmedzenia
dovozu, vyvozu alebo tranzitu tovarov z dévodov verej-
nej moralky, zaujmu alebo bezpeénosti, ochrany zdra-
via a zivota ludi, zvierat alebo rastlin a zivotného
prostredia, ochrany narodného bohatstva umeleckej,
historickej alebo archeologickej hodnoty, ochrany du-
Sevného vlastnictva, predpisov o zlate a striebre alebo
zachovania vycerpatelnych prirodnych zdrojov, ak su
takéto opatrenia ti¢inné v suvislosti s obmedzeniami
domacej vyroby alebo spotreby. Takéto zakazy alebo
obmedzenia sa nesmu stat nastrojom svojvolnej dis-
kriminacie alebo skrytého obmedzovania obchodu me-
dzi Statmi - stranami dohody.

Clanok 11
Statne monopoly

1. Staty - strany dohody zabezpecéia, ze akykolvek
Statny monopol komerénej povahy sa upravi podla
ustanoveni obsiahnutych v Protokole D tak, aby pre
obéanov §tatov EZVO a Slovenskej republiky neexisto-
vala ziadna diskriminacia, ak ide o podmienky na
obstaravanie a odbyt tovarov.

2. Ustanovenia tohto ¢lanku sa uplatnia na akukol-

1) Protokol C bol zruseny Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru ¢. 4/1998 z 11. juna 1998. Rozhodnutie nadobudne platnost, ked vsetky strany

ulozZia dokumenty o schvaleni u depozitara.

[Se) Lo

Y —
S

Priloha V bola zrusena Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru €. 6/1996 zo 16. a 17. oktobra 1996.
Priloha VI bola zrusena Rozhodnutim Spolo¢éného vyboru €. 5/1998 z 11. jina 1998.

Priloha VII bola zrusena Rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢. 8/1998 z 11. juna 1998.

Priloha VIII bola zrusena Rozhodnutim Spoloéného vyboru €. 6/1998 z 11. juna 1998.

Priloha IX bola zruSena Rozhodnutim Spoloéného vyboru €. 7/1998 z 11. juna 1998.
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vek osobu, ktorej prostrednictvom zodpovedné organy
Statov - stran dohody pravne alebo fakticky, priamo
alebo nepriamo dohliadaju, urcuju alebo vyrazne
ovplyvinuju dovoz a vyvoz medzi Statmi - stranami
dohody. Tieto ustanovenia sa rovnako uplatnia na
monopoly delegované Statom na iné osoby.

Clanok 12"
Technické predpisy

1. Staty - strany dohody budu spolupracovat v ob-
lasti technickych predpisov, noriem a postupov na
posudzovanie zhody a vhodnymi opatreniami budua
podporovat celoeurépske rieSenia. Spolo¢ny vybor sta-
novi zakladné smery na vykonavanie tohto odseku.

2. Staty - strany dohody suhlasia s uskuto¢nenim
okamzitych konzultacii v ramci Spoloéného vyboru
s cielom najst vhodné rieSenie v pripade, Ze niektory
Stat - strana usudi, Ze iny Stat - strana prijal opatre-
nia, ktoré by mohli vytvorit alebo uz vytvorili technicka
prekazku v obchode.

3. Staty - strany dohody potvrdzuju zavizok ozna-
movat navrhy technickych predpisov v stilade s usta-
noveniami dohody o technickych prekazkach v obcho-
de Svetovej obchodnej organizacii.

Clanok 13
Obchod s polnohospodarskymi vyrobkami

1. Staty - strany dohody vyhlasuju svoju priprave-
nost podporovat, ak im to umozni ich polnohospodar-
ska politika, harmonicky rozvoj obchodu s polnohos-
podarskymi vyrobkami.

2. Na vykonavanie tohto zameru uzavrie kazdy jed-
notlivy stat EZVO so Slovenskou republikou dvoj-
strannu dohodu o opatreniach ulahé¢ujucich obchod
s polnohospodarskymi vyrobkami.

3. Staty - strany dohody budu uplatfiiovat svoje
veterinarne predpisy, predpisy o ochrane rastlin
a zdravotné predpisy nediskriminujucim spésobom
a nezavedu Ziadne nové opatrenia s i¢inkom nenale-
Zitého obmedzovania obchodu.

Clanok 14

Vnutrostatne zdanenie

1. Staty - strany dohody sa zdrzia akychkolvek
opatreni alebo praktik vnutrostatnej fiSkalnej povahy
sposobujucich priamo alebo nepriamo diskriminaciu
medzi vyrobkami majucimi povod v State EZVO a ob-
dobnymi vyrobkami s povodom v Slovenskej republi-
ke.

2. Vyrobky vyvazané na uzemie jedného zo Statov -
stran dohody nesmu vyuzivat vyhody z vratenia
vnutrostatnych dani nad ramec sumy priamych ale-
bo nepriamych dani na ne uvalenych.

Clanok 15
Platby

1. Platby tykajuce sa obchodu medzi statom EZVO
a Slovenskou republikou a prevod takychto platieb na
uzemie §tatu - strany dohody, kde ma veritel sidlo, sa
oslobodia od akychkolvek obmedzeni.

2. Strany sa zdrzia akychkolvek devizovych alebo
administrativnych obmedzeni pri poskytovani, splaca-
ni alebo prijimani kratkodobych alebo strednodobych
averov pokryvajucich obchodné transakcie, na kto-
rych sa zacastnuje rezident.

3. Ak nebude zavedena plna zamenitelnost meny
Slovenskej republiky v zmysle ¢lanku VIII Medzina-
rodného menového fondu, vyhradzuje si Slovenska
republika pravo pouzit devizové obmedzenia pri pos-
kytovani alebo prijimani kratkodobych a strednodo-
bych uverov v rozsahu povolenom podla statitu Slo-
venskej republiky v MMF za predpokladu, ze tieto
obmedzenia sa budu uplatiiovat nediskriminujucim
spo6sobom. Uplatnia sa tak, aby posobili ¢o najmensie
naruSenie tejto dohody. Slovenska republika bude
okamzite informovat Spolo¢ény vybor o zavedeni ta-
kychto opatreni a o akychkolvek ich zmenach.

Clanok 16

Verejné obstaravanie

1. Staty - strany dohody povazuju uc¢innu liberali-
zaciu svojich trhov verejného obstaravania za ziaduci
a dolezity ciel tejto dohody.

2. Od nadobudnutia platnosti tejto dohody poskyt-
nu Staty EZVO spolo¢nostiam zo Slovenskej republiky
pristup k procediram udelovania kontraktov na svo-
jich trhoch verejného obstaravania podla Dohody
o vladnom obstaravani z 12. aprila 1979 upravené
Protokolom o doplnkoch z 2. februara 1987 dohodnu-
tej pod zastitou VSeobecnej dohody o clach a obchode.
Slovenska republika, beruc do uvahy restrukturali-
zaény a rozvojovy proces svojej ekonomiky, postupne
zabezpeci, aby spolo¢nosti zo Statov EZVO mali pri-
stup k proceduram poskytovania kontraktov na jej
trhu verejného obstaravania podla rovnakych princi-
pov.

3. Co najskor po nadobudnuti platnosti dohody sta-
ty - strany dohody postupne vytvoria a prispdsobia
pravidla, podmienky a praktiky upravujtce ucast na
verejnom obstaravani organizovanom Statnymi organ-
mi a Statnymi podnikmi, ako aj sitkromnymi podnik-
mi, ktorym boli udelené zvlastne alebo vyluéné prava,
tak, aby sa zabezpedil volny pristup a transparentnost
a aby nedochadzalo k diskriminacii medzi potencial-
nymi dodavatelmi zo Statov - stran dohody. Uplna
rovnovaha prav a zavazkov medzi Statmi - stranami
dohody sa dosiahne najneskoér na konci prechodného
obdobia.

4. Spoloény vybor odporuc¢i alebo schvali, ako to

') Zmenené Rozhodnutim Spolo¢éného vyboru €. 8/1996 zo 16. a 17. oktobra 1996.
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bude vhodné, praktické sposoby tohto rozvoja zahina-
juce okrem iného rozsah, ¢asovy plan a pravidla, ktoré
sa budu uplatnovat.

5. Dotknuté staty — strany dohody sa budu usilovat
o pristup k prislusnym dohodam uzatvorenym pod
zastitou VSeobecnej dohody o clach a obchode.

Clanok 179

Ochrana dusevného vlastnictva

1. Staty - strany dohody budu poskytovat a zabez-
pecovat primerant, uc¢inni a nediskriminujicu
ochranu prav dusevného vlastnictva vratane opatrenia
na vynutenie takychto prav proti ich poruSovaniu,
falSovaniu a piratstvu v sulade s ustanoveniami tohto
clanku, Prilohy XI k tejto dohode a medzinarodnymi
dohodami v nej uvedenymi.

2. Staty - strany dohody budu vzajomne poskytovat
obéanom Statov nemenej priaznivé zaobchadzanie, nez
aké poskytuju svojim vlastnym obcéanom. Vynimky
z tohto zaviazku musia byt v sulade s vecnymi ustano-
veniami ¢lanku 3 Dohody o obchodnych aspektoch
prav na duSevné vlastnictvo.

3. Staty - strany dohody budu vzajomne poskytovat
obéanom Statov nemenej priaznivé zaobchadzanie, nez
aké poskytuju obcanom ktoréhokolvek iného Sstatu.
VynimKky z tohto zavizku musia byt v stilade s vecnymi
ustanoveniami Dohody o obchodnych aspektoch prav

4. Staty - strany dohody suhlasia, Zze na ziadost
ktoréhokolvek statu - strany budu revidovat ustano-
venia o ochrane prav dusevného vlastnictva obsiahnu-
té v tomto ¢lanku a v Prilohe XI na ucely dalSieho
zlepSenia uirovne ochrany a vyvarovania sa alebo na-
pravy poskodenia obchodu spodsobeného sucasnou
uarovnou ochrany prav duSevného vlastnictva.

Clanok 18

Pravidla sutaze tykajuce sa podnikatelov

1. Skutoc¢nosti, ktoré su nezlucitelné s riadnym fun-
govanim tejto dohody, ak mézu mat vplyv na obchod
medzi Statom EZVO a Slovenskou republikou, su tieto:
(a) vsetky dohody medzi podnikatelmi, rozhodnutia

zdruzeni podnikatelov a zostiladené praktiky medzi

podnikatelmi, ktorych cielom alebo vysledkom je
zabranenie, obmedzovanie alebo narusenie stitaze,

(b) zneuzivanie dominantného postavenia jednym pod-
nikatelom alebo viacerymi podnikatelmi na tuzemi
Statov - stran dohody ako celku alebo na jeho
podstatnej Casti.

2. Od tretieho roku od nadobudnutia platnosti tejto
dohody sa ustanovenia odseku 1 budu vztahovat aj na
¢innosti Statnych podnikov a podnikov, ktorym strany
udelili zvlastne alebo vyhradné prava, ak uplatnovanie
tychto ustanoveni nebrani pravnemu alebo faktické-

mu vykonu zvlastnych Statnych uloh, ktorymi st po-
verene.

3. Ak Stat - strana dohody uzna, Ze dana prax je
nezluéitelna s ustanoveniami odsekov 1 a 2 a ak taka-
to praktika sposobuje alebo hrozi spdsobit vazne po-
Skodenie zaujmov tohto §tatu - strany alebo material-
nu ujmu jeho domacemu priemyslu, moéze prijat
primerané opatrenia po konzultaciach v Spoloénom
vybore alebo po tridsiatich dnoch od predloZenia Zia-
dosti o takuto konzultaciu.

Clanok 19

Statna pomoc

1. Akakolvek pomoc poskytnutda Statom - stranou
dohody alebo zo §tatnych zdrojov v akejkolvek forme,
ktora narusuje alebo hrozi narusit sttaz zvyhodnova-
nim uréitych podnikatelov alebo produkcie urcitého
tovaru, ak méze mat vplyv na obchod medzi statom
EZVO a Slovenskou republikou, je nezlucitelna s riad-
nym vykonavanim tejto dohody.

2. Akékolvek praktiky, ktoré sii v rozpore s odse-
kom 1, sa posudia na zaklade kritérii stanovenych
v Prilohe XII.

3. Na ucely uplatnenia ustanoveni odsekov 1 a 2
uznavaju Staty - strany dohody, Ze poc¢as prvych pia-
tich rokov od nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
bude Slovenska republika povazovat za oblast s ab-
normalne nizkou Zivotnou urovniou alebo s vysokou
nezamestnanostou, ¢o ma za nasledok, ze Slovenska
republika méze poskytovat pomoc s vi¢Sou intenzitou,
nez by sa tolerovalo statom EZVO podla kritérii stano-
venych v Prilohe XII. Spoloény vybor, s prihliadnutim
na ekonomicku situaciu Slovenskej republiky, méze
rozhodnuf o predizeni uplatiiovania tohto ustanove-
nia.

4. Staty - strany dohody zabezpecia transparent-
nost opatreni §tatnej pomoci vymenou informacii, ako je
stanovené v Prilohe XIII.?)

5. Ak sa §tat - strana dohody domnieva, Ze dana
praktika je nezluéitelna s ustanoveniami odseku 1,
moze prijat prislusné opatrenia proti takejto praktike,
ktoré vSsak nesmu prevySovat ujmu spdsobenu touto
praktikou, za podmienok a v sulade s postupom uve-
denym v ¢lanku 25.

Clanok 20
Dumping

Ak stat EZVO uzna, Ze v obchode so Slovenskou
republikou sa uplatnuje dumping v zmysle ¢lanku VI
Vseobecnej dohody o clach a obchode alebo ak Sloven-
ska republika uzna, Ze dumping v tomto zmysle sa
uplatiiuje v obchode so Statom EZVO, moéze dotknuty
§tat - strana prijat prislusné opatrenia proti takejto
praktike v stulade s dohodou o vykonavani ¢lanku VI

') Zmenené Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru €. 9/1996 zo 16. a 17. oktobra 1996.
%) Podrobné vykonavacie predpisy ¢lanku 19(4) boli zavedené Rozhodnutim Spoloéného vyboru €. 7/1994 zo 17. marca 1994.
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Vs&eobecnej dohody o clach a obchode a podla postupu
uvedeného v ¢lanku 25.

Clanok 21
Nudzové opatrenia pri dovoze jednotlivych vyrobkov

Ak sa akykolvek vyrobok dovaza v takom zvySenom
mnozstve a za takych podmienok, Ze spdsobuje alebo
hrozi sposobit
(a) vaznu ujmu domacim vyrobcom podobnych alebo

priamo konkurujucich vyrobkov na tzemi dovaza-
juceho statu - strany dohody alebo
(b) vazne narusenie v akomkolvek sektore ekonomiky
alebo tazkosti, ktoré by mohli vyvolat vazne zhor-
Senie ekonomickej situacie regiénu,
moze dotknuty §tat - strana prijat prislusné opatrenia
za podmienok a v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 25.

Clanok 22

Strukturalne opatrenia

1. Slovenska republika moze prijat viynimoéné opat-
renia obmedzeného trvania vo forme zvySenych ciel,
ktoré sa odliSuju od ustanoveni ¢lanku 4.

2. Tieto opatrenia sa mo6zu tykat len novovznikaja-
cich priemyselnych odvetvi alebo urcitych sektorov
prechadzajucich restrukturalizaciou alebo celiacich
vaznym tazkostiam, najmé tam, kde tieto tazkosti
posobia zavazné socialne problémy.

3. Dovozné cla zavedené tymito opatreniami, ktorym
v Slovenskej republike podliehajii vyrobky s povodom
v §tatoch EZVO, nesmu prevySovat 25 % ad valorem
a musia zachovavat preferenc¢ny prvok pre vyrobky
majuce poévod v Statoch EZVO. Celkova hodnota dovo-
zu vyrobkov, ktoré podliehaji tymto opatreniam, ne-
smie prevysit 15 % celkového dovozu priemyselnych
vyrobkov vymedzenych v ¢lanku 2 zo Statov EZVO za
posledny rok, za ktory st k dispozicii Statistické udaje.

4. Tieto opatrenia sa budu uplatiiovat najviac pocas
piatich rokov, ak ich dlhodobejSie uplatnovanie nepo-
voli Spolo¢ny vybor. Ich uplatnovanie sa skon¢i najne-
skor uplynutim prechodného obdobia.

5. Ziadne takéto opatrenia nemozno zaviest pri vy-
robku, ak uplynuli viac nez tri roky od odstranenia
vSetkych ciel a mnozstvovych obmedzeni alebo poplat-
kov, alebo opatreni s rovnocennym u¢inkom na tento
vyrobok.

6. Slovenska republika bude informovat Spolo¢ny
vybor o vSetkych vynimoénych opatreniach, ktoré hod-
la prijat, a na ziadost §tatov EZVO sa este pred ich
uplatnenim uskutoc¢nia konzultacie v Spolo¢nom vy-
bore o takych opatreniach a sektoroch, na ktoré sa
vztahuja. Pri prijimani tychto opatreni Slovenska re-
publika poskytne Spoloénému vyboru ¢asovy rozvrh
odstranovania ciel zavedenych na zaklade tohto ¢lan-
ku. Tento ¢asovy rozvrh zaisti postupné odstranovanie
tychto ciel so zaciatkom najneskor dva roky po ich

zavedeni v rovnakych roc¢nych sadzbach. Spoloc¢ny
vybor moéze rozhodnut o odliSsnom ¢asovom rozvrhu.

Clanok 23

Reexport a vazny nedostatok

V pripadoch, ked dodrziavanie ustanoveni ¢lankov

7 a 9 vedie k

(a) reexportu do tretej krajiny, voéi ktorej vyvazajuci
Stat - strana dohody uplatiuje na dotknuty vyro-
bok mnozstvové vyvozné obmedzenia, vyvozné cla
alebo opatrenia, alebo poplatky s rovnocennym
ucinkom, alebo

(b) vaznemu nedostatku, alebo hrozbe nedostatku vy-
robku nevyhnutného pre vyvazajuci stat - stranu
dohody,

a kde uvedené situacie spdésobuji alebo mozu sposobit

znacné tazkosti pre vyvazajuaci stat - stranu, moze

tento §tat - strana prijat prislusné opatrenia za pod-

mienok a v stlade s postupmi uvedenymi v ¢lanku 25.

Clanok 24

Tazkosti v platobnej bilancii

1. Ak ma stat EZVO alebo Slovenska republika vaz-
ne tazkosti v platobnej bilancii alebo mu bezprostred-
ne hrozia, moéze s§tat EZVO alebo Slovenska republi-
ka, podla povahy pripadu, v sulade s podmienkami
ustanovenymi vo V§eobecnej dohode o clach a obcho-
de prijat opatrenia na obmedzenia obchodu, ktoré
budu mat obmedzené trvanie a nesmu ist nad ramec
toho, ¢o je nevyhnutné na napravu situacie v platob-
nej bilancii. Opatrenia sa budu postupne zmiernovat
po-dla toho, ako sa bude zlepSovat stav platobnej
bilancie, a zrusia sa, ak pominu dévody na ich zacho-
vanie. Stat EZVO alebo Slovenska republika, podla
konkrétnej situacie, bude okamzite informovat ostat-
né Staty - strany dohody a Spoloény vybor o ich
zavedeni a kedykolvek to bude mozné aj o ¢asovom
rozvrhu ich odstranovania.

2. Staty - strany dohody sa napriek tomu budu
snazit vyvarovat zavedeniu restriktivnych opatreni na
ucely platobnej bilancie.

Clanok 25

Postup pri uplatniovani ochrannych opatreni

1. Pred zacatim postupu na uplatnenie ochrannych
opatreni uvedeného v nasledujucich odsekoch tohto
¢lanku sa budu §taty - strany dohody usilovat o vyrie-
Senie akychkolvek rozporov medzi sebou formou
priamych konzultacii a informovat o tom ostatné staty
- strany dohody.

2. Bez ohladu na odsek 6 tohto ¢lanku §tat - strana,
ktory uvazuje o uplatneni ochrannych opatreni, upo-
vedomi o nich okamzite ostatné Staty - strany a Spo-
loény vybor a poskytne vsetky prislusné informacie.
V Spoloénom vybore sa bezodkladne uskutoénia kon-
zultacie medzi statmi - stranami s cielom najst spo-
lo¢ne prijatelné riesenie.
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3.(a) Ak ide o ¢lanok 19, dotknuté Staty - strany po-
skytna Spoloénému vyboru vsetku pozadovanu
pomoc, aby sa pripad vySetril a pripadne sa vylua-
¢ila namietana praktika. Ak prislusny stat - stra-
na neukonéi namietanu praktiku v obdobi stano-
venom Spoloénym vyborom alebo ak Spoloény
vybor nedosiahne dohodu po konzultaciach alebo
po tridsiatich dnoch od predloZenia Ziadosti o ta-
kéto konzultacie, moéze dotknuty Stat - strana
prijat prislusné opatrenia, aby celil tazkostiam
vyplyvajiicim z namietanej praktiky.

(b) Ak ide o ¢lanky 20, 21 a 23, bude Spoloény
vybor posudzovat pripad alebo situdaciu a moze
prijat akékolvek rozhodnutie potrebné na od-
stranenie tazkosti oznamenych dotknutym §ta-
tom - stranou. Ak takéto rozhodnutie neprijme
do tridsiatich dni od predloZenia zalezitosti
Spoloénému vyboru, méze dotknuty Sstat -
strana prijat opatrenia nevyhnutné na napra-
vu situacie.

(c) Ak ide o ¢lanok 31, predlozi dotknuty Stat - strana
Spoloénému vyboru vsetky prislusné informacie
potrebné na dékladné posudenie situacie s cie-
Tom najst spolo¢ne prijatelné riesenie. Ak Spolo¢-
ny vybor nedosiahne takéto rieSenie alebo ak
uplynie lehota troch mesiacov od datumu ozna-
menia, moéze dotknuty §tat - strana prijat pri-
sluSné opatrenia.

4. Prijaté ochranné opatrenia sa ihned oznamia sta-
tom - stranam dohody a Spolo¢nému vyboru. Ich
rozsah a trvanie budu obmedzené na to, ¢o je nanajvys
nevyhnutné na napravu situacie, ktora bola pricinou
ich uplatnenia, a nebudu prevySovat ujmu sposobent
prislusnou praktikou alebo tazkostami. Prednost bu-
da mat také opatrenia, ktoré ¢o najmenej narusia
vykonavanie dohody. Opatrenia prijaté Slovenskou re-
publikou proti konaniu alebo opomenutiu zo strany
§tatu EZVO mo6zu ovplyvnit obchod len s tymto §tatom.
Opatrenia prijaté proti konaniu alebo opomenutiu zo
strany Slovenskej republiky mo6ze prijat len ten Stat
alebo tie staty EZVO, ktorého alebo ktorych obchod je
ovplyvneny uvedenym konanim alebo opomenutim.

5. Prijaté ochranné opatrenia budu predmetom
pravidelnych konzultacii v Spoloénom vybore s cie-
lom ich zmiernovania a nahradzania hned, ako to
bude mozZné, alebo zruSenia, ak skoné¢ia dévody na
ich uplatnovanie.

6. Ak vynimoéné okolnosti vyZadujuce okamzity za-
sah znemoznuju posudenie vopred, méze do-tknuty
§tat - strana v pripadoch ¢élankov 20, 21 a 23 siahnut
ihned k preventivnym a doc¢asnym opatreniam nevy-
hnutnym vylucne na zvladnutie situacie. Opatrenia sa
bez meskania oznamia a hned, ako to bude mozné,
uskutocnia sa v ramci Spolo¢ného vyboru konzultacie
medzi §tatmi - stranami dohody.

Clanok 26
Bezpecnostné vynimky

Ni¢ v tejto dohode nebrani §tatu - strane dohody,
aby prijal opatrenia, ktoré povazuje za nevyhnutné
(a) aby zabranil vyzradeniu informacii, ktoré st v roz-

pore so zasadnymi zaujmami jeho bezpeénosti,

(b) na ochranu podstatnych zaujmov jeho bezpeénosti
alebo na plnenie medzinarodnych zavazkov alebo
Statnych zaujmov

i) tykajucich sa obchodu so zbranami, strelivom
a vojenskym materialom za predpokladu, Ze ta-
kéto opatrenia nenarusuju podmienky sutaze
privyrobkoch neuréenych pre vyslovne vojenské
ucely a pri takych obchodoch s inym tovarom,
materialmi a sluzbami vykonavanych priamo
alebo nepriamo na zasobovanie vojenskych sil,
alebo

ii) tykajuacich sa nerozsirovania biologickych a che-
mickych zbrani, jadrovych zbrani alebo inych
jadrovych vybusnych zariadeni, alebo

iii) prijatych v ¢ase vojny alebo iného vazneho me-
dzinarodného napatia.

Clanok 27
Spoloény vybor

1. Na vykonavanie tejto dohody bude dohliadat
a bude ju spravovat Spolo¢ny vybor. Praca Spolo¢ného
vyboru sa bude koordinovat so Spoloénym vyborom
zriadenym podla Géteborgskej deklaracie.

2. Na ucely nalezitého vykonavania dohody si Staty
- strany dohody budu vymienat informacie a na zia-
dost ktoréhokolvek statu - strany dohody sa uskutoc-
nia konzultacie v Spoloénom vybore. Spolo¢ny vybor
bude preverovat moznosti dal§ieho odstranovania pre-
kazok obchodu medzi statmi EZVO a Slovenskou re-
publikou.

3. Spoloény vybor méze prijimat rozhodnutia v pri-
padoch uvedenych v tejto dohode. V inych zalezitos-
tiach moéze Spoloény vybor vydavat odporiicania.

Clanok 28
Postupy Spolo¢ného vyboru

1. Spolo¢ny vybor sa bude na tucely nalezitého vyko-
navania tejto dohody schadzat podla potreby, ale naj-
menej raz ro¢ne. Kazdy stat - strana dohody moéze
poziadat o zvolanie zasadnutia.

2. Spolo¢ny vybor bude konat na zaklade spolo¢nej
dohody.

3. Ak zastupca Statu - strany dohody v Spoloénom
vybore prijme rozhodnutie podliehajuce splneniu
ustavnych poziadaviek, rozhodnutie nadobudne plat-
nost dinom, ked bude oznamené odvolanie vyhrady, ak
v nom nie je obsiahnuty neskorsi datum.

4. Na ucely tejto dohody prijme Spolo¢ny vybor svoj
rokovaci poriadok, ktory bude okrem iného obsahovat
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ustanovenia o zvolavani zasadnuti a urc¢i predsedu
a jeho funkéné obdobie.")

5. Spoloény vybor méze rozhodnut o vytvoreni ta-
kych podvyborov a pracovnych skupin, ktoré bude
povazovat za nevyhnutné na pomoc pri plneni svojich
uloh.?)

Clanok 29
Vyvojova dolozka

1. Ak sa §tat - strana dohody bude domnievat, Ze by
bolo uzitoéné v zaujme ekonomik Statov - stran doho-
dy rozvijat a prehlbovat vztahy zalozené dohodou ich
roz$irovanim aj na oblasti doposial dohodou nepokry-
té, predlozi odovodnenu ziadost Statom - stranam
dohody. Staty - strany dohody moézu dat pokyn Spo-
locnému vyboru, aby posudil takuto ziadost a pripad-
ne prijal odportiéania najmé vo veci zac¢atia rokovani.

2. Dohody, ktoré vyplyna z postupu uvedeného
v odseku 1, budu podliehat ratifikacii alebo schvale-
niu Statmi - stranami dohody v stilade s ich vnutro-
Statnymi postupmi.

Clanok 30

Sluzby a investicie

1. Staty - strany dohody uznavaju rastiici vyznam
urcitych oblasti, ako su sluzby a investicie. Vo svojom
usili postupne rozvijat a rozsirovat spolupracu, najma
v kontexte eurdpskej integracie, budu spolupracovat
s cielom dosiahnut postupnu liberalizaciu a vzajomné
otvorenie trhov pre investicie a obchod so sluzbami,
beruc do uvahy prislusnu ¢innost GATT.

2. Staty EZVO a Slovenska republika budu preroko-
vavat v Spoloénom vybore tato spolupracu s cielom
rozvijat a prehlbovat svoje vztahy podla tejto dohody.

Clanok 31
Plnenie zavazkov

1. Staty - strany dohody prijmu vSetky nevyhnutné
opatrenia na zabezpecenie dosiahnutia cielov dohody
a plnenie svojich zavazkov podla tejto dohody.

2. Ak sa §tat EZVO bude domnievat, ze Slovenska
republika, alebo ak sa Slovenska republika bude dom-
nievat, Ze §tat EZVO, neplni zavazok podla tejto doho-
dy, mé6ze dotknuty §tat - strana prijat prislusné opat-
renia za podmienok a podla postupu stanoveného
v ¢lanku 25.

Clanok 32
Prilohy a protokoly
Prilohy a protokoly k tejto dohode su jej integralnou

sucastou. Spolo¢ny vybor modze rozhodnut o tipravach
priloh a Protokolov A a B.

Clanok 33

Obchodné vztahy upravené inymi dohodami

1. Tato dohoda sa vztahuje na obchodné vztahy
medzi jednotlivymi Statmi EZVO na jednej strane
a Slovenskou republikou na druhej strane, ale nie na
obchodné vztahy medzi jednotlivymi §tatmi EZVO, iba
ak by bolo v tejto dohode stanovené inak.

2.9

Clanok 34

Colné unie, oblasti volného obchodu
a prihraniény obchod

Tato dohoda nebrani zachovaniu alebo zakladaniu
colnych unii, oblasti volného obchodu alebo dohéd
o prihraniénom obchode v rozsahu, ktory nebude ne-
gativne ovplyvnovat obchodny rezim a najméa ustano-
venia tykajuce sa pravidiel povodu podla tejto dohody.

Clanok 35
Teritorialna ti¢innost

Tato dohoda sa vztahuje na tuzemie Statov - stran
dohody.

Clanok 36

Zmeny

Zmeny tejto dohody, iné ako uvedené v odseku 3
¢lanku 27 a schvalené Spoloénym vyborom, sa budua
predkladat statom - stranam dohody na schvalenie
a nadobudnu platnost, ak ich schvalia vsetky Staty —
strany dohody. Dokumenty o schvaleni sa ulozia u de-
pozitara.

Clanok 37

Pristupenie

1. Ktorykolvek stat, ¢len Eurépskeho zdruzenia vol-
ného obchodu, moéze pristupit k tejto dohode, ak Spo-
loény vybor po prerokovani medzi pristupujucim §ta-
tom a ostatnymi §tatmi - stranami prijme rozhodnutie
o schvaleni jeho pristupu, za takych podmienok, ktoré
mozno v rozhodnuti stanovit. Dokument o pristupe sa
ulozi u depozitara.

2. Vo vztahu k pristupujucemu §tatu nadobudne
dohoda platnost prvym dnom tretieho mesiaca nasle-
dujaceho po ulozeni dokumentu o pristupeni.

Clanok 38
Odstupenie a uplynutie platnosti

1. Kazdy Stat - strana dohody moze od tejto dohody
odstupit na zaklade pisomného oznamenia depozita-

') Rokovaci poriadok bol prijaty Rozhodnutim Spoloéného vyboru &. 1/1993 z 23. a 24. aprila 1993.

2

) Podvybor pre zaleZitosti ciel a povodu bol zriadeny Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru €. 2/1993 z 23. a 24. aprila 1993.

%) Clanok 33(2) a Priloha XIV boli vypustené, pretoze Finsko prestalo byt stranou tejto dohody.
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rovi. Odstupenie nadobudne platnost Sest mesiacov
po datume, ked depozitar oznamenie prijal.

2. Ak odstupi Slovenska republika, vyprsi platnost
dohody po uplynuti vypovednej lehoty, a ak odstipia
vsetky Staty EZVO, vyprsi jej platnost po uplynuti
poslednej vypovednej lehoty.

3. Ktorykolvek ¢lensky stat EZVO, ktory odstupi od
Konvencie zakladajucej Eurdpske zdruzenie volného
obchodu, prestane byt ipso facto k tomu dinu, ked
odstupenie nadobudne uéinnost, Statom - stranou
dohody.

Clanok 39
Nadobudnutie platnosti

1. Tato dohoda nadobudne platnost 1. jila 1992, ak
vSetky signatarske Staty do tohto datumu ulozia svoje
dokumenty o ratifikacii alebo schvaleni u depozitara.

2. Ak tato dohoda nenadobudla platnost v sulade
s ustanoveniami odseku 1 a ak Slovenska republika
ulozila svoj dokument o ratifikacii alebo schvaleni,
stretnu sa z iniciativy Slovenskej republiky pred 31.
augustom 1992 zastupcovia signatarskych S§tatov,
ktoré takyto dokument ulozili, a mo6zu rozhodnut,
kedy dohoda nadobudne platnost vo vztahu k tymto
Statom. Ak sa takéto rozhodnutie neprijme, bude sa
schodzka s tymto cielom konat z iniciativy Slovenskej
republiky najneskor tridsat dni po tom, ked ktorykol-
vek dalsi signatarsky stat ulozi svoj dokument.

3. Vo vztahu k signatarskemu §tatu ukladajucemu
svoj dokument o ratifikacii alebo schvaleni po schodz-
ke podla odseku 2 nadobudne tato dohoda platnost
prvym dnom druhého mesiaca nasledujuceho po ulo-
Zeni jeho dokumentu, ale nie pred datumom rozhod-
nutym podla odseku 2.

4. Kazdy signatarsky Stat moéze uz v c¢ase podpisu
prehlasit, Ze v priebehu pociatocénej fazy bude vykona-
vat dohodu predbezne, ak dohoda nebude moct nado-
budnut platnost vo vztahu k tomuto §tatu od 1. jula
1992.

Clanok 40"

Depozitar

Vlada Noérska konajuca ako depozitar oznami vset-
kym Statom, ktoré podpisali tito dohodu alebo k nej
pristapili, ulozenie kazdého dokumentu o ratifikacii,
schvaleni alebo pristapeni, nadobudnuti platnosti tej-
to dohody, akykolvek iny akt alebo oznamenie tykaju-
ce sa tejto dohody alebo skoncenie jej platnosti.

NA DOKAZ TOHO podpisani splnomocnenci, riadne
na to povereni, podpisali tato dohodu.

DANE v Prahe 20. marca 1992 v jedinom autentic-
kom vyhotoveni v anglickom jazyku, ktoré sa ulozi
u vlady Svédska. Depozitar odovzda overené kopie
vSetkym signatarskym Statom i Statom, ktoré k tejto
dohode pristupia.

') V zneni Rozhodnutia Spolo¢ného vyboru €. 10/1996 zo 16. a 17. oktobra 1996.
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ZAZNAM O POROZUMENI

Poznamka: Tento text zostavil Sekretariat EZVO na zaklade textu pripraveného v roku 1993 po rozpade Ceskej a Slovenskej Federativne;j
Republiky.
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Zaznam o porozumeni
tykajaci sa Dohody medzi statmi EZVO
a Slovenskou republikou

1. Staty EZVO a Slovenska republika uznavaju, Ze existuje urcity paralelizmus medzi troviiami koncesii
tykajucich sa ciel, mnozZstvovych obmedzeni, poplatkov a opatreni majicich rovnocenny uc¢inok k datumu
nadobudnutia platnosti dohody o volnom obchode medzi statmi EZVO a CSFR a Eurépskej dohody medzi ES
a CSFR. Staty EZVO a Slovenska republika dalej uznavaja, Ze tento paralelizmus by mal byt zasadne zachovany
pocas celého prechodného obdobia. Moznost uplatnenia takého paralelizmu na koncesie poskytnuté podla
zvlastnych podmienok posudi Spolo¢ény vybor.

2. Staty EZVO a Slovenska republika stihlasia, Ze budua tuzko koordinovat svoje tusilie pri §koleni tych, ktori
budu pouzivat zjednoduSeny postup ustanoveny v Protokole B, pokial ide o vydavanie, kontrolu a overovanie
dokazov o pdvode, s cielom umoznit im ziskat opravnenie tento postup pouzivat. Zjednoduseny postup sa bude
pouzivat obmedzene a jeho vykonavanie bude podliehat odporac¢aniam Podvyboru pre zalezitosti ciel a povodu.

3. Slovenska republika oznami Statom EZVO vSetky opatrenia na nadviazanie administrativnej spoluprace
medzi Slovenskou republikou, Madarskom a Polskom pri plneni Protokolu B a jeho zmien.

4. (a) Staty EZVO a Slovenska republika suhlasia, Ze ustanovenia ¢lanku 23 Protokolu B sa nebudu do
1. januara 1994 vykonavat. Tato derogaciu moze Spolo¢ny vybor predizit podla praxe uplatfiovanej medzi
Slovenskou republikou a Eurépskym hospodarskym spolo¢enstvom.

(b) Ak sa zisti, Ze v dosledku zruSenia ¢lanku 23 sa niektory vyrobok dovaza na tizemie §tatu - strany dohody
v takom zvySenom mnozstve alebo za takych podmienok, ktoré spésobuju alebo hrozia, Ze spdsobia vaznu
ujmu vyrobcom obdobného alebo priamo konkurujtaceho tovaru v dotknutom State - strane, za¢nu sa
proti takému vyrobku uplatnovat ustanovenia ¢lanku 23.

(c) Pokial ide o postup pri uplatneni ochrannych opatreni, pouziju sa mutatis mutandis ustanovenia ¢lanku
25 tejto dohody, najméa odsek 3 (b) a odsek 6 tohto ¢lanku.

5. Staty EZVO a Slovenska republika suhlasia, ze vynimky uvedené v Prilohach V, VIII a IX k ¢lankom 7 a 9
sa budu konzultovat v Spolo¢nom vybore po nadobudnuti platnosti dohody uzatvorenej medzi statmi EZVO
a Eurépskymi spolo¢enstvami o Eurépskom hospodarskom priestore.

6. Tato dohoda nevylucuje zakazy alebo obmedzenia dovozu, vyvozu alebo tranzitu tovaru z dévodov ochrany
zivotného prostredia uvalené podla ustanoveni ¢lanku 10, ak také zakazy alebo obmedzenia sa stavaju ucinné
v spojitosti s rovnocennymi opatreniami uvalenymi v tuzemsku alebo so zavizkami prevzatymi podla medzivladne;j
dohody o zivotnom prostredi. Akykolvek problém s vykladom pojmu ,ochrana zZivotného prostredia“ v kontexte
clanku 10 tejto dohody posudi Spolo¢ny vybor.

7. Spolo¢nostou zo §tatov EZVO a spoloc¢nostou zo Slovenskej republiky sa na tucely tejto dohody rozumie
spolo¢nost alebo firma zriadena v sulade s pravom c¢lenského statu EZVO, respektive s pravom Slovenskej

republiky.

8. Na ucely vykladu ¢lanku 19 ods. 3 suhlasia Staty — strany dohody s tym, Ze termin ,vacsia intenzita® sa
vztahuje na aroven pomoci poskytovanej opatreniami obsiahnutymi v Prilohe XII ods. (c) a Ze pouzitie obvykle
nezluéitelnych opatreni podla odseku (d) by sa mohlo doc¢asne odoévodnit restrukturalizaciou ekonomiky
Slovenskej republiky, ak su tieto praktiky zlucitelné s pravidlami pre Statnu pomoc uvedenymi v dohode o
pridruzeni medzi Slovenskou republikou a Eurépskymi spoloc¢enstvami tak, ako ich uplatnuji strany tejto
dohody.

9. Staty EZVO a Slovenska republika suhlasia s uskutoénenim konzultacii v Spoloénom vybore s cielom
posudit moznosti doplnenia kritérii stanovenych v Prilohach XII a XIII k ¢lanku 19 o kritéria vyplyvajuce z Dohody
medzi statmi EZVO a Eurépskymi spoloéenstvami o Eurépskom hospodarskom priestore, ked dohoda nadobudne
platnost.

10. Staty EZVO a Slovenska republika stuhlasia, Ze v pripade uplatnenia zvlastnych ochrannych opatreni medzi
ES a Slovenskou republikou v obchode s textilom a odevmi sa pouziju, kedykolvek to bude vhodné, rovnaké
mechanizmy, aké sa dohodli alebo aké sa inak uplatiiuju medzi ES a Slovenskou republikou v tomto sektore.
Pristup na trhy statov - stran dohody bez ohladu na ¢lanok 22 nebude ani v takych pripadoch menej vyhodny, ak
ide o cla, mnozZstvové obmedzenia, poplatky a opatrenia majiice rovnocenny uc¢inok, nez bol pri nadobudnuti
platnosti tejto dohody.

11. Pokial ide o odsek 3 ¢lanku 22, ak vznikne rozpor v skutoénej hodnote dovozu priemyselnych vyrobkov,
budu ako zaklad sluzit medzinarodné obchodné Statistiky Eurdpskej hospodarskej komisie, GATT a OECD.
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12. Staty EZVO a Slovenska republika maju na zreteli, Ze v pripade sporov, ktoré nemozno urovnat cestou
konzultacii medzi dotknutymi §tatmi — stranami alebo v Spolo¢nom vybore, by mohlo prist do uvahy arbitrazne
konanie. Takuto moznost, napriklad v ¢lanku 18, dalej posudi Spolo¢ny vybor.

Dané v Prahe 20. marca 1992 v jedinom autentickom vyhotoveni v anglickom jazyku, ktoré sa ulozi pri vlade
Norska. Depozitar odovzda overené kopie vSetkym signatarom.
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PROTOKOL O SUKCESII
CESKEJ REPUBLIKY A SLOVENSKEJ REPUBLIKY
DO DOHODY MEDZI STATMI EZVO A CSFR

Podpis, Zeneva 19. aprila 1993

Uvedeni zastupcovia statov EZVO a Ceskej republiky a Slovenskej republiky podpisali protokoly na slavnosti
konanej v miestnosti C hlavnej budovy Sekretariatu EZVO v pondelok 19. aprila 1993 o 14.30 h.

Raktisko Victor Segalla
zastupca ministra
Spolkové ministerstvo zahrani¢nych veci

Ceska republika Zdenék Venera
chargé d’affaires
Stala misia CR v Zeneve

Finsko Jan Store
radca
zastupca Stalej delegacie Finska v EZVO

Island Kjartan Johannsson
velvyslanec
veduci Stalej delegacie Islandu v EZVO

Norsko Erik Selmer
velvyslanec
veduci Stalej delegacie Norska v EZVO

Svédsko Marten Grunditz
minister
zastupca Stalej delegacie Svédska v EZVO

Svajciarsko Hans-Ulrich Mazenauer
veduci divizie Vychodnej Eurépy
Spolkové ministerstvo zahrani¢nych ekonomickych vztahov

Slovenska republika Jan LiSuch
Statny tajomnik
Ministerstvo zahraniénych veci SR
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PROTOKOL O SUKCESII SLOVENSKEJ REPUBLIKY
DO DOHODY MEDZI STATMI EZVO A CSFR

Rakuska republika, Finska republika, Islandska re-
publika, Norske kralovstvo, Svédske kralovstvo, Svaj-
¢iarska konfederacia

a
Slovenska republika,

majuc na zreteli Dohodu medzi §tatmi EZVO a Ces-
kou a Slovenskou Federativnou Republikou podpisa-
na v Prahe 20. marca 1992, ktoru ratifikovala CSFR
a uvedené staty EZVO,

majic na zreteli iistavny zakon o zaniku Ceskej
a Slovenskej Federativnej Republiky prijaty Federal-
nym zhromazdenim Ceskej a Slovenskej Federativnej
Republiky 25. novembral992, zvlast jeho ¢lanok 1,
ktory stanovuje, Ze Ceska republika a Slovenska re-
publika sa stanu nastupnickymi statmi Ceskej a Slo-
venskej Federativnej Republiky po tom, ako tato za-
nikne 31. decembra 1992,

majuc na zreteli vyhlasenie vlady Slovenskej republiky
z 8. decembra 1992, v ktorom Slovenska republika vy-
hlasila, ze diniom 1. januara 1993 ako nastupnicky stat
Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky prebera vo
vztahu k svojmu tizemiu prava a zavazky zmluvnej strany
Dohody medzi statmi EZVO a CSFR z 20. marca 1992,

majic na zreteli dohodu ministrov Statov EZVO,
zmluvnych stran Dohody medzi §tatmi EZVO a CSFR,
z 10. decembra 1992 vziat na vedomie uvedené vyhla-
senie vlady Slovenskej republiky a pokracovat v uplat-
novani uvedenej dohody vo vztahu k Slovenskej re-
publike od 1. januara 1993 na docasnej baze,

majuc na zreteli pristupenie Slovenskej republiky ako
zmluvnej strany GATT v zhode s lehotou Protokolu o pri-
stupeni, ktory nadobudne platnost 15. aprila 1993,

majuc na zreteli Zmluvu medzi Slovenskou republi-
kou a Ceskou republikou o vytvoreni colnej tinie pod-
pisanu v Prahe 29. oktobra 1992,

dohodli sa takto:

Clanok 1

1. Dohoda medzi §tatmi EZVO a Ceskou a Sloven-
skou Federativnou Republikou sa bude uplatnovat vo
vztahu k Slovenskej republike.

2. Kazda zmienka v dohode, v jej prilohach a proto-
koloch a vo vztahujucich sa listinach o ,Ceskej a Slo-
venskej Federativnej Republike* a ku skratke ,CSFR*
sa nahradi ,Slovenskou republikou®.

Clanok 2

1. Signatarsky stat dohody, ktory ju neratifikoval
pred 31. decembrom 1992, moéze pristupit k tomuto
protokolu ulozenim listin o pristupe k tomuto proto-
kolu u depozitara.

2. Vo vztahu k tomuto §tatu, tak ako to pozmenuje
tento protokol, nadobudne dohoda platnost prvym
dnom druhého mesiaca nasledujuceho po ulozeni lis-
tiny o pristupeni.

Clanok 3

Tento protokol nadobudne platnost vo vztahu k sig-
natarskemu Statu pri podpise za predpokladu, Ze Slo-
venska republika je medzi takymito Statmi, ak ho
signatarsky stat neoznadéi za podliehajuci ratifikacii.
V tomto pripade nadobudne protokol platnost vo vzta-
hu k tomu §tatu pri ulozZeni ratifikaénych listin.

Clanok 4

Vlada Svédska posobiaca ako depozitar oznami vset-
kym Statom, ktoré podpisali alebo pristupili k tomuto
protokolu, kazdé oznamenie prijaté v sulade s ¢clanka-
mi2 a 3.

Dané v Zeneve 19. aprila 1993.
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Zaznam o porozumeni
vztahujici sa na ¢lanok 17 a Prilohu XI

Prijaté Rozhodnutim ¢. 9/1996
(16. a 17. oktobra 1996)

Podla Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore uveda §taty EZVO svoju legislativu do stiladu s vecnymi
ustanoveniami Eurdpskej patentovej dohody z 5. oktobra 1973. Island a Norsko predpokladaju, ze zavazky podla
clanku 17 a Prilohy XI (Ochrana duSevného vlastnictva) sa v podstate neliSia od zavazkov z Dohody o Europskom
hospodarskom priestore.
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PRILOHA 1

VZTAHUJUCA SA NA PODODSEK (a) CLANKU 2
VYROBKY, NA KTORE SA DOHODA NEVZTAHUJE
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PRILOHA 1)

VZTAHUJUCA SA NA PODODSEK (a) CLANKU 2
VYROBKY, NA KTORE SA DOHODA NEVZTAHUJE

Vyrobky zahrnuté do kapitol 25 - 97 Harmonizovaného systému opisu a ¢iselného oznacovania tovaru (HS), na
ktoré sa tato dohoda nevztahuje pri dovoze do statov EZVO uvedenych pri kazdom vyrobku.

Ciselny kéd HS Nazov tovaru Nevztahuje sa pri dovoze do

35.01 Kazein, kazeinaty a iné derivaty kazeinu;
kazeinové gleje:

3501.10 | - Kazein Lichtenstajnska, Svajéiarska
ex 3501.90 | — Ostatné

- - iné ako kazeinové gleje Lichtenstajnska, Svajéiarska

35.02 Albuminy (vratane koncentratov dvoch alebo
viacerych srvatkovych proteinov obsahujicich
viac ako 80 % hmotnosti srvatkovych proteinov
poéitanych v suSine), albuminaty a iné derivaty
albuminu

- Vajeény albumin:
ex 3502.11 | - - SuSeny, nevhodny alebo nesposobily na ludsku | vsetkych statov EZVO
konzumaciu
ex 3502.19 |- - Ostatny, nevhodny alebo nesposobily na ludsku vSetkych Statov EZVO
konzumaciu

ex 3502.20 | - Mlieény albumin (lactalbumin) vratane koncentra- | vietkych statov EZVO
tov dvoch alebo viacerych srvatkovych proteinov,
nevhodny alebo nespo6sobily na ludsku konzumaciu

') V zneni Rozhodnutia Spolo¢ného vyboru €. 2/1996 zo 16. a 17. oktobra 1996 a Rozhodnutia Spoloéného vyboru ¢. 1/1998 z 11. juna 1998.
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PROTOKOL A

TYKAJUCI SA VYROBKOV, NA KTORE SA ODVOLAVA PODODSEK (b) CLANKU 2
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PROTOKOL A

TYKAJUCI SA VYROBKOV, NA KTORE SA ODVOLAVA PODODSEK (b) CLANKU 2

Clanok 1

Ustanovenie dohody sa vztahuje na vyrobky uvede-
né v tabulke I.

Clanok 2%

1. Na to, aby bolo mozné vziat do uvahy rozdiely
v cenach polnohospodarskych surovin vstupujucich
do tovaru uvedeného v tomto ¢lanku protokolu, tato
dohoda nevylucuje
a) vyberanie pevného cla pri dovoze,
b) uplatnenie opatreni prijatych na vyvoz.

2. Pevné cla vyberané pri dovoze su zalozené na
rozdieloch medzi domacou cenou a svetovou trhovou
cenou polnohospodarskych surovin vstupujucich do
dotknutého tovaru, ale nepresahuju ich.

3. Pre vyrobky uvedené v tabulkach IV, VI a VII
s povodom v Slovenskej republike poskytne prislusny
§tat EZVO koncesie uvedené v tychto tabulkach.

4. S ohladom na ustanovenia odsekov 1 a 2 tohto
clanku poskytnu Staty EZVO na zaklade preskimania,
o ktoré moze poziadat ktorakolvek strana, vyrobkom
s povodom v Slovenskej republike vymenovanym v ta-
bulkach IV, VI a VII zaobchadzanie nie menej priazni-
vé, nez aké sa poskytuje Eurépskemu spoloc¢enstvu.

5. S ohladom na ustanovenia odsekov 1 a 2 tohto

clanku poskytne Slovenska republika vyrobkom s p6-
vodom v §tatoch EZVO uvedenym v tabulke VIII zaob-
chadzanie nie menej priaznivé, nez aké sa poskytuje
Eur6opskemu spolo¢enstvu.

Clanok 3%

1. Staty EZVO oznamia Slovenskej republike a Slo-
venska republika oznami Statom EZVO vSetky opatre-
nia prijaté podla ¢lanku 2 tohto protokolu.

2. Slovenska republika a Staty EZVO sa vzajomne
informuju o vSetkych zmenach v zaobchadzani posky-
tovanému Eurépskemu spolocenstvu.

Clanok 4°)

Staty EZVO a Slovenska republika budu v dvojroc-
nych intervaloch preskiimavat rozvoj vzajomného ob-
chodu s vyrobkami, na ktoré sa vztahuje tento proto-
kol. Prvé preskiimanie sa uskutoéni pred koncom roka
1994. Na zaklade tychto preskumani a s ohladom na
dohody platné v tejto oblasti medzi stranami a Eurép-
skym hospodarskym spolo¢enstvom rozhodnu Staty
EZVO a Slovenska republika o pripadnych zmenach
v zozname vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tento proto-
kol, i o pripadnej tprave pravidiel systémov cenovej
kompenzacie.

%) Clanok 2 Protokolu A bol zmeneny Rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢. 11/1996 z 23. decembra 1996.
%) Clanok 3 Protokolu A bol zmeneny Rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢. 11/1996 z 23. decembra 1996.

3

) Lehota na preskiimanie uvedena v ¢lanku 4 Protokolu A bola zmenena Rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢. 3/1993 z 23. a 24. aprila 1993.
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TABULKA I K PROTOKOLU A

Ciselny kéd HS Opis tovaru

14.04 Rastlinné produkty inde neSpecifikované ani nezahrnuté
1404.20 | - Bavlna linters

15.16 Zivoéisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, éiastoéne alebo tplne
hydrogenované, interesterifikované, reesterifikované alebo elaidinizované,
tieZ rafinované, ale inak neupravené:

ex 1516.20 | - Rastlinné tuky a oleje a ich frakcie:
- — Hydrogenovany ricinovy olej, takzvany ,opal-wax*

15.18 Zivoéisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, varené,

oxidované, dehydrované, sirené, fikané, polymerizované teplom vo vikuu
alebo v inertnom plyne alebo inak chemicky modifikované okrem
uvedenych v polozke 1516; nejedlé zmesi alebo pripravky ZivoéiSnych
alebo rastlinnych tukov, alebo olejov, alebo frakcii r6znych tukov, alebo

olejov tejto kapitoly, inde neSpecifikované ani nezahrnuté:

ex 1518.00 | - Linoxyn
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TABULKA II K PROTOKOLU A)

RAKUSKO

') Tabulka II k Protokolu A bola vypustend, pretoze Rakusko prestalo byt stranou dohody.
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TABULKA III K PROTOKOLU A))

FINSKO

') Tabulka III k Protokolu A bola vypustend, pretoze Finsko prestalo byt stranou dohody.
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TABULKA IV K PROTOKOLU A))

NORSKO

Opis tovaru

Colna sadzba
NOK za kg/%
valoricka

Ciselny kéd HS
04.03
10.2
10.3
ex 10.9
ex 90.0
07.10
40.9
07.11
90.2
13.02
ex 31.0
ex 32.0
ex 39.0

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné
fermentované alebo acidofilné mlieko a smotana, tiez
koncentrované alebo obsahujiice pridany cukor alebo iné
sladidla, alebo ochutené, alebo obsahujice pridané
ovocie, orechy alebo kakao:

- Jogurt:

— — Ochuteny alebo obsahujtci pridané ovocie, orechy
alebo bobulovité plody:

- — — V prasku, zrnach alebo v inej pevnej forme
- — — Ostatné

— — Ostatné:

— — — Ochutené alebo obsahujuce kakao

- Ostatné:

— — Ochutené alebo obsahujuce kakao

- — Obsahujuce pridané ovocie, orechy alebo bobulovité
plody

Zelenina (tieZ varena vo vode alebo v pare) mrazena:
- Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata)

Zelenina docasne konzervovana (napr. v plynnom oxide
siricitom, v slanom naleve, v sirenej vode alebo v inych
konzervaénych roztokoch), ale v tomto stave nevhodna
na bezprostredni konzumaciu:

- Ostatna zelenina; zeleninové zmesi:
- - Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata)

Rastlinné stavy a vytazky; pektinové litky, pektinaty
a pektaty; agar-agar a ostatné slizy a zahustovadla, tiez
modifikované, ziskané z rastlinnych produktov:

- Slizy a zahustovadla, tiez modifikované, ziskané z rastlin-
nych produktov:

— — Agar-agar:
- - — Upraveny

- - Slizy a zahustovadla, tiez modifikované, ziskané zo sva-
tojanskeho chleba alebo z guarovych semien:

— — — Upravené

— — Ostatné:

*+0,50
*+0,50

*+0,50

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

') Tabulka IV k Protokolu A bola nahradena Rozhodnutim Spoloéného vyboru €. 11/1996 z 23. decembra 1996.

*

- Pevné clo v sulade s ¢lankom 2.1 (a) tohto protokolu.

BEZ - Neuplatnuje sa Ziadne pevné clo v sulade s ¢lankom 2.1 (a).
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. Colna sadzba
Ciselny kéd HS Opis tovaru NOK za kg/%
valoricka

- - - Upravené BEZ

17.02 Ostatné cukry vratane chemicky ¢istej laktézy, maltézy,
glukézy a fruktézy, v pevnej forme; cukrové sirupy
neobsahujice pridané ochucujice latky ani farbiva;
umely med, tieZ zmieSany s prirodnym medom; karamel:

50.9 | - Chemicky ¢ista fruktoza BEZ
- Ostatné vratane invertného cukru:
ex 90.9 | - - Ostatné:

- — — Chemicky ¢ista maltoza BEZ

17.04 Cukrovinky (vratane bielej ¢okolady) neobsahujiice *
kakao

18.06 Cokolada a ostatné potravinové pripravky obsahujice
kakao:

10.0 | - Kakaovy prasok obsahujuci pridany cukor alebo ostatné | *
sladidla

- Ostatné pripravky v blokoch, doskach alebo v tabulkach
s hmotnostou viacsou ako 2 kg, alebo v roztoku, paste,
v prasku, granulované alebo v ostatnych tvaroch, v nado-
bach, alebo v bezprostrednom obale s obsahom presa-
hujacim 2 kg:

20.1 | - - Zmrzlinové prasky alebo konzumné smotanové prasky | *
20.9 | - - Ostatné *
- Ostatné v blokoch, tabulkach alebo tyc¢inkach:

31.0 | — — Plnené *
32.0 | - — Neplnené *
— Ostatneé:
90.1 | - - Ostatna cokolada *
90.2 | - - Zmrzlinové prasky a konzumné smotanové prasky *
90.9 | - - Ostatné pripravky na konzumaciu *
19.01 Sladovy vytaZok; potravinové pripravky z miky hrubej

a hladkej, Skrobu alebo 2zo sladovych vytazkov,
neobsahujice kakao alebo obsahujice menej ako 40 %
hmotnosti kakaa v celkom odtuénenom zaklade, inde
nesSpecifikované ani nezahrnuté; potravinové pripravky
z tovaru poloZiek 0401 aZ 0404 neobsahujice kakao
alebo obsahujace menej ako 5 % hmotnosti kakaa
v celkom odtuénenom ziklade, inde nesSpecifikované ani
nezahrnuté:

- Pripravky na detsku vyzivu, v baleni na predaj v malom:
10.1 | Vyrobky poloziek 04.01 az 04.04 *+0,50
10.9 | - - Ostatné *+0,50
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Opis tovaru

Colna sadzba
NOK za kg/%

valoricka

19.02

19.03

19.04

19.05

20.1
20.9

90.1
90.9

11.0
19.0

20.9
30.0
40.0

10.1
10.9

90.2
90.9

10.0
20.0
30.0

- Zmesi a cesta na pripravu pekarskeho tovaru polozky
19.05:

- - V nadobach s ¢istym obsahom do 2 kg
— — Ostatné

— Ostatneé:

- — Sladovy vytazok

— — Ostatné

Cestoviny, tieZ varené alebo plnené (mdsom alebo inymi
plnkami), alebo inak upravené, ako Spagety, makardny,
rezance, Siroké rezance, haluSky, ravioli, canneloni;
kuskus, tieZ pripraveny:

— Cestoviny nevarené, neplnené ani inak nepripraveneé:
- - Vajecné

— — Ostatné

- Plnené cestoviny, tiez varené alebo inak pripravené:
— — Ostatné

- Ostatné cestoviny

- Kuskus

Tapioka a jej nahradky zo Skrobu, vo forme vloéiek,
chuchvalcov, zin, perliéiek a v podobnych tvaroch

Pripravené potraviny ziskané napuéanim alebo praZzenim
obilia alebo obilnych produktov (napr. praZzené kukuriéné
vloéky - corn flakes); obilie (iné ako kukurica) v zrnach
alebo vo forme vlociek alebo inak spracované zrno
(okrem miky) predvarené alebo inak pripravené, inde
nesSpecifikované ani nezahrnuté:

- Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazenim
z obilia alebo obilnych produktov:

- — ,Corn flakes*” (prazené kukuri¢né vlocky)

— — Ostatné

- Ostatneé:

— — Predvarena ryza neobsahujuca pridané prisady
- — — Iné nez na stravovacie tiéely

- — Ostatné

Chlieb, zakusky, kolace, suSienky a ostatné pekarske
vyrobky, tieZ obsahujice kakao; hostie, prazdne oblatky
pouzivané na farmaceutické tucely, ryzZové cesto
a podobné vyrobky:

— Chrumkavy chlieb
- Medovnik
- Sladké susienky, wafle a oblatky

*+0,50

BEZ
*+0,50

*+0,20
*+0,20

*+0,20
*+0,20

*+10 %

*

*
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. Colna sadzba
Ciselny kéd HS Opis tovaru NOK za kg/%
valoricka

40.0 | - Suchare, opekany chlieb a podobné opekané vyrobky *
- Ostatné:

- — Pizza (vratane porciovanej pizze a podobne)

90.1 |- - - Obsahujtca udeniny, méaso alebo konzumné masové | *
droby

90.2 | Ostatné vratane zakladu pizze *

90.3 | Ostatny pekarsky tovar, tenky chrumkavy oblatkovy *

chlieb zvany ,knickebrot“, viedensky chlieb (vratane
ty¢iniek a pod.) a susienky okrem susSienok spadajtucich
pod polozku 1905.3001

90.9 | - - Ostatné *
20.01 Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé casti rastlin,
pripravené alebo konzervované v octe alebo v kyseline
octovej:
— Ostatneé:
— — Zelenina:
90.4 | - — - Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata) BEZ
20.04 Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana inak

ako v octe alebo v kyseline octovej, mrazena, ina ako
vyrobky polozky 2006:

- Zemiaky:

- - Vo forme muky, krupice alebo vlo¢iek
10.1 | - - - S obsahom 75 % zemiakov a viac *+0,20
10.2 | - - - Ostatné *+0,20

- Ostatna zelenina a zeleninové zmesi:
90.2 | - - Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata) *

20.05 Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana inak
ako v octe alebo v kyseline octovej, nemrazena, ina ako
vyrobky polozky 2006:

- Zemiaky:
- — Vo forme muky hladkej, hrubej alebo vlo¢iek
20.1 | - - - S obsahom 75 % zemiakov a viac *+0,20
20.2 | - - - Ostatné *+0,20
80.9 | - - Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata) *
20.8 Ovocie, orechy a iné jedlé casti rastlin inak upravené

alebo konzervované, tieZ obsahujiace cukor alebo iné
sladidla, alebo alkohol, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:

- Orechy, arasidy a iné semena, tieZ spolu zmie$ané:
- — AraSidy:
11.1 | - - - ArasSidové maslo BEZ
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. Colna sadzba
Ciselny kéd HS Opis tovaru NOK za kg/%
valoricka

21.01 Vytazky, esencie a koncentraty z kavy, éaju alebo maté
a pripravky na ziaklade tychto vyrobkov alebo na zaklade
kavy, ¢éaju alebo maté; praZena cakanka a ostatné
prazené kavové nahradky a vytaZky, esencie
a koncentraty z nich:

- Vytazky, esencie a koncentraty z kavy a pripravky na
zaklade tychto vytazkov, esencii alebo koncentratov alebo
na zaklade kavy:

ex 12.0 | - - Pripravky na zaklade kavy (vratane kavovych past) BEZ

- Vytazky, esencie a koncentraty z ¢aju alebo z maté
a pripravky na zaklade tychto vytazkov, esencii alebo
koncentratov alebo na zaklade ¢aju, alebo maté:

ex 20.9 | - - Pripravky na zaklade ¢aju alebo maté BEZ
30.0 | - Prazena ¢akanka a ostatné prazené nahradky kavy BEZ
a vytazky, esencie a koncentraty z nich
21.02 Kvasinky (aktivne alebo neaktivne); ostatné
jednobunkové mikroorganizmy, mitve (okrem
ockovacich latok polozky 3002); pripravené prasSky do
peciva:

- Aktivne kvasinky:
10.1 | - - Kvasinkové kultury
10.9 | - - Ostatné *

- Neaktivne kvasinky; ostatné jednobunkové mikro-
organizmy, mrtve:

20.1 | - - Kvasinky na potravinarske ucely BEZ
20.2 | - - Ostatné neaktivne kvasinky *
21.03 Omacky a pripravky na omacky; nakladacie zmesi
a zmesi korenin; horéiéna miucka a prasok a pripravena
horéica:
10.0 | - Séjova omacka BEZ

- Kecup a ostatné paradajkové omacky:

20.1 | - - Kecup *
20.2 | - - Ostatné paradajkové omacky *
- Ostatné:
90.1 |- - Majonézy a remulady *
90.9 | - - Ostatné
- - — Mangové ,chutney”, tekuté BEZ
- — — Ostatné *
21.04 Polievky a bujony a pripravky na ne; homogenizované

zloZené potravinové pripravky:
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. Colna sadzba
Ciselny kéd HS Opis tovaru NOK za kg/%
valoricka

- Polievky a bujony a pripravky na ne:

- — Vo vzduchotesnych nadobach:

10.1 | - - - Méasovy bujon *
10.2 | - - - Zeleninové polievky a bujon, tiez koncentrované, *
neobsahujice miso ani masové vytazky
10.3 | - - - Rybacia polievka (obsahujuca najmenej 25 % hmot- *
nosti ryby)
10.4 | - - Ostatneé *
- — Ostatné:
10.5 | - - - Obsahujice méso alebo masové vytazky *
10.6 | - - - Rybia polievka (obsahujtuca najmenej 25 % *
hmotnosti ryby)
10.9 | - - - Ostatné *
21.05 Zmrzlina a podobné vyrobky, tieZ s obsahom kakaa:
00.1 | - Obsahujuce kakao *+0,90
- Ostatné:
00.2 | - - Obsahujuce mastné substancie *+1,70
00.9 | - - Ostatné *
21.06 Potravinové pripravky inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:
10.0 | - Bielkovinové koncentraty a bielkovinové texturované *
latky
- Ostatné:
90.1 | - - Zlozené nealkoholické pripravky, zalozené na vytaz- *
koch poloziek 13.02, pouzivané pri vyrobe napojov
90.2 | - - Pripravky z jablénej stavy alebo stavy z ¢iernych *+10 %
ribezli, pouzivanej na vyrobu napojov
90.3 | - - Pripravky z ostatnych Stiav, pouzivané na vyrobu *
napojov
90.4 | - - Bonbony a zuvacky neobsahujuce cukor *
- — Ostatné:
90.5 | - - - Nahradky smotany *
90.6 | - - - Tukové emulzie a podobné pripravky obsahujtce viac | *+25 %
ako 15 % hmotnosti mliecnych tukov
90.9 | - - Ostatné *
22.02 Vody vratane mineralnych vod a sytenych vod,|*

obsahujice pridany cukor alebo ostatné sladidla alebo
ochucujice latky a ostatné nealkoholické napoje, okrem
ovocnych a zeleninovych Stiav polozky 2009

22.03 Pivo zo sladu *
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. Colna sadzba
Ciselny kéd HS Opis tovaru NOK za kg/%
valoricka

22.05 Vermut a ostatné vina z cerstvého hrozna ochutené| BEZ
bylinami alebo inymi ochucujiacimi latkami:

22.08 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholomet-

rickym titrom niZS§im ako 80 % vol.; destilaty, likéry
a ostatné liehové napoje:

ex 70.0 | - Ostatné:

- - Likéry obsahujtice vajce alebo vajec¢né zitky a/alebo BEZ
cukor (sachar6zu alebo invertny cukor)
29.05 Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivaty:
— Ostatné viacsytne alkoholy: BEZ
43.0 | - - Manitol
44.0 | - - D-Glucitol (sorbitol) BEZ
29.15 Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich

anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny; ich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

- Kyselina mravc¢ia a jej soli a estery:
ex 13.0 | - - Estery kyseliny mravéej:

- - — Estery manitolu a estery sorbitolu BEZ
- Estery kyseliny octovej:
ex 39.0 | - - Ostatné:

- - — Estery manitolu a estery sorbitolu BEZ
- Mono-, di- alebo trichléroctové kyseliny, ich soli a estery:
ex 40.02 | - - Soli a estery:

- - — Estery manitolu a estery sorbitolu BEZ
- Kyselina propionova, jej soli a estery:
ex 50.2 | - Soli a estery propionovej kyseliny:

- - — Estery manitolu a estery sorbitolu BEZ
- Kyseliny maslové, kyseliny valerové, ich soli a estery:
ex 60.2 | - - Soli a estery kyseliny maslovej a valerovej:

- - — Estery manitolu a estery sorbitolu BEZ

- Kyselina palmitova, kyselina stearova, ich soli a estery:

ex 70.2 | - - Soli a estery kyseliny palmitovej a stearovej:
- — — Estery manitolu a estery sorbitolu BEZ
- Ostatné:

ex 90.9 | - - Ostatné:

- — — Estery manitolu a estery sorbitolu BEZ
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Opis tovaru

Colna sadzba
NOK za kg/%
valoricka

29.17

29.18

ex 12.0

ex 14.0

ex 15.2

ex 19.9

ex 19.1
ex 19.9

11.1
11.2
14.0

15.1
15.2

Nenasytené acyklické monokarboxylové kyseliny,
cyklické monokarboxylové kyseliny, ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-,
sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

- Nenasytené acyklické monokarboxylové kyseliny, ich
anhydridy, halogenidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich
derivaty:

- — Estery kyseliny akrylovej:

- — - Estery manitolu a estery sorbitolu
- — Estery kyseliny metakrylovej:

- — — Estery manitolu a estery sorbitolu

- - Kyselina olejova, linolova alebo linolénova, ich soli
a estery:

- — - Soli a estery kyseliny olejovej, linolovej alebo
linolénovej:

- - — — Estery manitolu a estery sorbitolu
— — Ostatné:

- — — Ostatné:

- — — — Estery manitolu a estery sorbitolu

Polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro-
alebo nitrézoderivaty:

— Acyklické polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich derivaty:

- — Ostatné:
- — Kyselina itakonova a jej soli
- — - Estery kyseliny itakonové

Karboxylové kyseliny s pridanou kyslikatou funkciou
a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny;
ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

- Karboxylové kyseliny s alkoholovou funkciou, ale bez
inej kyslikatej funkcie, ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxokyseliny a ich derivaty:

- - Kyselina mlie¢na, jej soli a estery
- - — Kyselina mlie¢na a jej soli

- — - Estery kyseliny mliecnej

- — Kyselina citronova

- — Soli a estery kyseliny citronovej:
- — - Soli

- - - Estery

— — Ostatné:

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
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. Colna sadzba
Ciselny kéd HS Opis tovaru NOK za kg/%
valoricka

- — - Kyselina glycerova, kyselina glykolova, kyselina
cukrova, kyselina izo-sacharidova, kyselina heptasa-
charidova, ich soli a estery:

ex 19.1 | - - - - Kyseliny a soli BEZ
ex 19.9 | - - - - Estery BEZ
29.32 Heterocyklické zlucéeniny len s kyslikatym(i) hetero-

atomom (heteroatémami):

- Zluéeniny obsahujuce v Strukture nekondenzovany
furanovy kruh (hydrogenovany alebo nehydrogenovany):

ex 19.0 | - - Ostatné:

- - — Bezvodé zlu¢eniny manitolu a sorbitolu, okrem BEZ
maltolu a izomaltolu

ex 99.0 | - Ostatné:
- — Metylglukozidy BEZ

- — Bezvodé zluceniny manitolu a sorbitolu, okrem maltolu | BEZ
a izomaltolu

29.40 Cukry, chemicky cisté, iné ako sacharéza, laktéza,
maltéza, glukéza a fruktéza; étery a estery cukrov a ich
soli, iné ako vyrobky polozZiek 2937, 2938 alebo 2939:

ex 00.0 | - Iné ako ramnoéza, rafinéza a manéza BEZ
29.41 Antibiotika:

10.0 | - Peniciliny a ich derivaty obsahujuce v Struktare kyselinu | BEZ
penicilanova; ich soli

30.01 Zl'azy a ostatné organy na organoterapeutické pouzitie,
suSené, tiez v prasku; vytazky zo zliaz alebo inych
organov alebo ich vyluckov na organoterapeutické acely;
heparin a jeho soli; ostatné I'udské alebo ZivociSne latky
pripravené na terapeutické alebo profylaktické ucely,

inde nesSpecifikované ani nezahrnuté:

ex 90.0 | - Ostatné:

- - Heparin a jeho soli BEZ
35.01 Kazein, kazeinaty a iné derivaty kazeinu; kazeinové
gleje:
10.0 | - Kazein *
— Ostatneé:
90.1 |- - Kazeinaty a iné derivaty kazeinu *
90.2 | - - Kazeinové gleje BEZ
35.05 Dextriny a iné modifikované Skroby (napr.

predzZelatinizované alebo esterifikované Skroby); gleje na
baze Skrobu alebo dextrinu alebo inych modifikovanych
Skrobov:

10.0 | - Dextriny a iné modifikované Skroby *

20.0 | - Gleje: BEZ
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Opis tovaru

Colna sadzba
NOK za kg/%
valoricka

Ciselny k6d HS
35.06
ex 10.0
ex 99.0
35.07
ex 90.0
38.09
10.0
ex 91.0
ex 92.0
ex 93.0
38.23
13.1
13.9

Pripravené gleje a iné pripravené Ilepidla, inde
neSpecifikované alebo nezahrnuté; vyrobky vhodné
na pouzitie ako gleje alebo lepidla, upravené na predaj
v malom ako gleje alebo lepidli, s netto hmotnostou
nepresahujicou 1 kg:

- Vyrobky vhodné na pouzitie ako gleje alebo lepidla,
upravené na predaj v malom ako gleje alebo lepidla,
s netto hmotnostou nepresahujiacou 1 kg

— — Na baze emulzie kremic¢itanu sodného
— Ostatné:
— — Ostatné:

- — Na baze emulzie kremicitanu sodného alebo Zivicovych
emulzii

Enzymy; pripravené enzymy inde neSpecifikované alebo
nezahrnuté:

- Ostatné:
- - Pripravené enzymy obsahujtce potraviny

Pripravky na dpravu povrchu, na apretovanie, pripravky
na zrychlenie farbenia alebo ustilenie farbiv a iné
vyrobky a pripravky (napr. apretiry a moridld) pouzivané
v textilnom, papierenskom, koZiarskom a podobnom
priemysle, inde nesSpecifikované ani nezahrnuté:

— Na podklade Skrobovych latok
— Ostatneé:

— — Druhy pouzivané v textilnom alebo podobnom
priemysle:

- — — Obsahujuce skrob alebo vyrobky ziskané zo Skrobu

- - Druhy pouzivané v papierenskom alebo podobnom
priemysle:

- — — Obsahujuce skrob alebo vyrobky ziskané zo Skrobu

- — Druhy pouzivané v koziarskom alebo podobnom
priemysle:

- — — Obsahujuce Skrob alebo vyrobky ziskané zo Skrobu

Technické monokarboxylové mastné kyseliny;
z rafinacie kyselin; technické mastné alkoholy:

oleje

- Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje
z rafinacie kyselin:

- — Mastné kyseliny z tallového oleja:
- — — Na kfmne ucely

— — — Ostatné

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
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. Colna sadzba
Ciselny kéd HS Opis tovaru NOK za kg/%
valoricka

38.24 Pripravené spojivi na odlievacie formy alebo jadra;
chemické vyrobky alebo pripravky chemického
priemyslu alebo pribuznych priemyselnych odvetvi
(vratane vyrobenych zo zmesi prirodnych produktov),
inde neSpecifikované ani nezahrnuté; zvySkové produkty
chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych
odvetvi, inde neSpecifikované alebo nezahrnuté:

ex 10.0 | - Pripravené spojiva pre odlievacie formy alebo jadra:
- — Na baze umelych zivic BEZ
60.0 | - Sorbitol, iny ako podpolozky 2905 44 BEZ
ex 90.0 | - Ostatné:
- — Produkty Stiepenia sorbitolu BEZ
39.11 Ropné zZivice, kumardénindénové Zivice, polyterpény,

polysulfidy, polysulféony a ostatné vyrobky uvedené
v poznamke 3 k tejto kapitole, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté, v primarnych formach:

ex 10.0 | - Ropné zivice, kumarénové zivice, indénové zivice alebo
kumaronindénové Zivice a polyterpény:

- - Lepidla na baze Zivicovych emulzii BEZ
- Ostatné:
ex 90.9 | - - Ostatné:
- — — Lepidla na baze zivicovych emulzii BEZ
39.13 Prirodné polyméry (napr. kyselina algova) a modifikované

prirodné polyméry (napr. tvrdené bielkoviny, chemické
derivaty prirodného kaucuku), inde neSpecifikované ani
nezahrnuté, v primarnych formach:

90.0 | - Ostatné BEZ
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TABULKA V K PROTOKOLU A}
SVEDSKO

'Y Tabulka V k Protokolu bola vypustena, pretoze Svédsko prestalo byt stranou dohody.
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TABULKA VI K PROTOKOLU A

LICHTENSTAJNSKO, SVAJCIARSKO

. Colna sadzba
Ciselny kéd HS Opis tovaru CHF/100 kg
brutto
0403 Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné
fermentované alebo acidofilné mlieko a smotana, tiez
koncentrované alebo obsahujice pridany cukor alebo iné
sladidla, alebo ochutené alebo obsahujice pridané ovocie,
orechy alebo kakao:
- Jogurt:
10.10 | - - Obsahujtuici kakao *
10.20 | - - Ochuteny alebo obsahujuci pridané ovocie 100,-
0710 Zelenina (tieZ varena vo vode alebo v pare) mrazena:
40.00 | - Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata) *
1302 Rastlinné stavy a vytazky; pektinové litky, pektinaty
a pektaty; agar-agar a ostatné slizy a zahustovadla, tiez
modifikované, ziskané z rastlinnych produktov:
- Slizy a zahustovadla ziskané z rastlin, tiez upravené:
ex 31.00 | - - Agar-agar
- Upraveny BEZ
- - Slizy a zahustovadla zo svatojanskeho chleba, zo semien
svatojanskeho chleba alebo z guarovych semien:
ex 32.10 | - - — Na technické ucely
- Upravené BEZ
ex 32.90 | - - - Ostatné
- Upravené BEZ
ex 39.00 | - - Ostatné
- Upravené BEZ
1702 Ostatné cukry, vratane chemicky ¢istej laktézy, maltézy,
glukézy a fruktézy, v pevnej forme; cukrové sirupy
neobsahujiace pridané ochucujice latky alebo farbiva;
umely med, tieZ zmieSany s prirodnym medom; karamel:
50.00 | - Chemicky ¢ista fruktéza BEZ
- Ostatné, vratane invertného cukru:
ex 90.29 | - - Pevné latky
- Chemicky ¢ista maltoza BEZ
1704 Cukrovinky (vriatane bielej c¢okolady), neobsahujice
kakao:

') Tabulka VI k Protokolu A bola nahradena Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru €. 11/1996 z 23. decembra 1996.

*

= pevné clo v stilade s ¢lankom 2.1(a) tohto protokolu.

BEZ = neuplatiuje sa ziadne pevné clo v sulade s ¢lankom 2.1(a).
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Opis tovaru

Colna sadzba
CHF/100 kg
brutto

1806

10.10
10.20

10.30

90.10
90.20

90.31

90.41
90.42
90.43
90.50

90.60

90.91
90.92
90.93

10.10
10.20

- Zuvacia guma, tiez obalena cukrom:
- — S obsahom sacharo6zy viac ako 70 % hmotnostnych

- — S obsahom sachar6zy prevySujucim 60 %, ale nepresahu-
jucim 70 % hmotnostnych

— — S obsahom sacharézy nepresahujiicim 60 % hmotnostnych
- Ostatné:
- — Biela cokolada

— — Cukrovinky kazdého druhu, obsahujiice ovocie (vratane
ovocnych past, nugatu, marcipanu a podobne)

- — Cukrovinky kazdého druhu, vyrobené zo §tavy
pelendreku, s hmotnostnym obsahom sacharozy:

- —-Viac ako 10 %
- — Ostatné formované cukrovinky:

- — — Neobsahujuce mlieéne tuky alebo rastlinné tuky,
s hmotnostnym obsahom sacharozy:

- - —--Viac ako 70 %
- — — —Viac ako 50 %, ale nie viac ako 70 %
— — — — Nie viac ako 50 %

- — — Obsahujuce rastlinné tuky, ale neobsahujuce mliecne

tuky
— — — Obsahujice mliecne tuky
- — Ostatné, s hmotnostnym obsahom sacharozy:
- ——Viac ako 70 %
- — — Viac ako 50 %, ale nie viac ako 70 %
- — — Nie viac ako 50 %

Cokoliada a ostatné potravinové pripravky obsahujice
kakao:

- Kakaovy prasok, obsahujuci pridany cukor alebo ostatné
sladidla:

- — S obsahom sacharézy 65 % hmotnostnych alebo viac
- — S obsahom sacharézy nepresahujicim 65 % hmotnostnych

- Ostatné pripravky v blokoch, doskach alebo v tabulkach
s hmotnostou vaésou ako 2 kg, alebo v roztoku, v paste,
v prasku, granulované alebo v ostatnych tvaroch,
v nadobach, alebo v bezprostrednom obale, s obsahom
presahujucim 2 kg:

— — Ostatné:

- — -V blokoch:
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Opis tovaru

Colna sadzba
CHF/100 kg
brutto

20.91
20.92
20.93
20.94

20.95

20.96

20.97
20.99

31.11

31.19

31.21
31.29

32.11
32.12
32.13
32.90

90.11

90.19

90.21
90.29

- — — - Obsahujuce prisady ziskané z mlieka s hmotnostnym
obsahom mliecnych tukov:

————— Viac ako 6 %

————— Viac ako 3 %, ale nie viac ako 6 %
————— Nie viac ako 3 %

- — — - Neobsahujuce prisady ziskané z mlieka
— — — Ostatné:

- — — — Obsahujuce prisady ziskané z mlieka:

————— Obsahujuce iné ako mlieéne tuky (tiez obsahujtce
mlieéne tuky)

————— Ostatné

- — — - Neobsahujuce prisady ziskané z mlieka:
————— Obsahujuce tuky

————— Ostatné

- Ostatné, v blokoch, tabulkach alebo tyc¢inkach:
- — Plnené:

- — — Obsahujtuice prisady ziskané z mlieka:

- — — - Obsahujuce iné ako mlieéne tuky (tiez obsahujuce
mliecne tuky)

- — — - Ostatné

- — — Neobsahujtuice prisady ziskané z mlieka
- — — - Obsahujuce tuky

- — — - Ostatné

- — Neplnené:

- — — Mlie¢na cokolada, s hmotnostnym obsahom mlie¢nych
tukov:

- ———-Viac ako 6 %

- — — - Viac ako 3 %, ale nie viac ako 6 %
- — — - Nie viac ako 3 %

— — — Ostatné

- Ostatné:

- - Obsahujuce prisady ziskané z mlieka:

- — - Obsahujuce iné ako mlieéne tuky (tieZ obsahujuce
mlieéne tuky)

- — - Ostatné
- — Neobsahujuce prisady ziskané z mlieka:
- — — Obsahujuce tuky

- — — Ostatné
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Opis tovaru

Colna sadzba
CHF/100 kg
brutto

10.11

10.12

10.13

10.21
10.22

ex 20.81

ex 20.82

20.83

ex 20.91

ex 20.92

20.93
20.99

Sladovy vytaZok; potravinové pripravky z miky hrubej
a hladkej, Skrobu alebo zo sladovych vytazkov,
neobsahujice kakao alebo obsahujice menej ako 40 %
hmotnosti kakaa v celkom odtuénenom ziaklade, inde
nesSpecifikované ani nezahrnuté; potravinové pripravky
z tovaru poloziek 0401 aZz 0404, neobsahujice kakao
alebo obsahujice menej ako 5 % hmotnosti kakaa
v celkom odtuénenom ziklade, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:

- Pripravky na detsku vyzivu, v baleni na predaj v malom:
- — Obsahujuce tovar poloziek 0401 az 0404:

---S obsahom mlieénych tukov vysS§im ako 12 %
hmotnostnych

---S obsahom mlieénych tukov vy$§im ako 3%
hmotnostné, ale nepresahujucim 12 % hmotnostnych

- — — Neobsahujiuice mlieéne tuky alebo s obsahom mlieénych
tukov nepresahujtcim 3 % hmotnostné

- — Neobsahujuce tovar poloziek 0401 az 0404:

- — — Obsahujtce cukor

- — — Neobsahujtuice cukor

- Zmesi a cesta na pripravu pekarskeho tovaru polozky 1905:
- — Ostatné, obsahujuce tovar poloziek 0401 az 0404:

---S obsahom mliecnych tukov vy$Sim ako 25 %
hmotnostnych

- V nadobach s hmotnostou nepresahujiicou 2 kg

---S obsahom mliecnych tukov vy$Sim ako 12 %
hmotnostnych, ale nepresahujucim 25 % hmotnostnych

- V nadobach s hmotnostou nepresahujiicou 2 kg

- --S obsahom mlieénych tukov nepresahujucim 12 %
hmotnostnych

- - Ostatné, neobsahujuce tovar poloziek 0401 az 0404:

---S obsahom mlieénych tukov vys§im ako 25%
hmotnostnych

- V nadobach s hmotnostou nepresahujtucou 2 kg

---S obsahom mliecnych tukov vy$Sim ako 12 %
hmotnostnych, ale nepresahujucim 25 % hmotnostnych

- V nadobach s hmotnostou nepresahujtucou 2 kg

- — — Neobsahujiice mliecne tuky alebo s obsahom mlie¢nych
tukov nepresahujticim 12 % hmotnostnych:

- — - — Obsahujtuce tuky
- — — - Ostatné
— — Ostatné:

- — — Sladové vytazky s obsahom suchého vytazku:
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Opis tovaru

Colna sadzba
CHF/100 kg
brutto

90.51
90.52

90.71
90.72
90.73
90.74
90.75

ex 90.81

ex 90.82

90.89

ex 90.91

ex 90.92

90.93
90.94

90.95

90.96

- — - —YViac ako 80 %
— — — — Nie viac ako 80 %

- — — Potravinové pripravky z tovaru poloziek 0401 az 0404,
iné ako v prasku, granulach alebo v inej pevnej forme:

— — — - Ostatné:

————— Obsahujuce mliecne tuky s hmotnostnym obsahom
mlieénych tukov:

—————— Viac ako 50 %

—————— Viac ako 20 %, ale nie viac ako 50 %
—————— Viac ako 3 %, ale nie viac ako 20 %
—————— Nie viac ako 3 %

————— Neobsahujuce mlieéne tuky

- — — Pripravky z tovaru poloziek 0401 az 0404 (iné ako
pripravky tarifnych poloziek 1901.9061 az 1901.9075):

-—---S obsahom mlieénych tukov vy$8§im ako 25 %
hmotnostnych

- V nadobach s hmotnostou nepresahujticou 2 kg

----S obsahom mliecnych tukov vy$sim ako 12 %
hmotnostnych, ale nepresahujucim 25 %
hmotnostnych

- V nadobach s hmotnostou nepresahujiicou 2 kg
- — — - Ostatné
- — — Ostatné pripravky:

-—---S obsahom mlieénych tukov vy$s§im ako 25 %
hmotnostnych

-V nadobach s hmotnostou nepresahujiicou 2 kg

-—---S obsahom mlieénych tukov vy$s§im ako 12 %
hmotnostnych, ale nepresahujucim 25 %
hmotnostnych

- V nadobach s hmotnostou nepresahujiicou 2 kg

- —-—Neobsahujuce mliecne tuky alebo s obsahom
mliecnych tukov niz§im ako 12 % hmotnostnych:

————— Z obilnej muky, krupice, Skrobu alebo sladovych
vytazkov:

______ Obsahujuce tuky
—————— Neobsahujuce tuky

______ Obsahujuce tuky
—————— Neobsahujuce tuky:

——————— Obsahujuce cukor alebo vajce
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Opis tovaru

Colna sadzba
CHF/100 kg
brutto

1902

1903.00 00

1904

1905

11.00
19.00
20.00
30.00

40.10
40.90

10.10
10.90
20.00

90.20

90.91
90.99

10.10
10.20

——————— Ostatné

Cestoviny, tieZ varené alebo plnené (midsom alebo inymi
plnkami) alebo inak upravené, ako Spagety, makarény,
rezance, Siroké rezance, haluSky, ravioli, canneloni;
kuskus, tieZ pripraveny:

- Cestoviny nevarené, neplnené ani inak nepripravené:
- —Vajecné

- — Ostatneé

- Plnené cestoviny, tiezZ varené alebo inak pripravené

- Ostatné cestoviny

- Kuskus:

— — Nepripraveny

- — Ostatny

Tapioka a jej nahradky zo Skrobu, vo forme vloéiek,
chuchvalcov, zin, perliéiek a v podobnych tvaroch

Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo praZenim
obilia alebo obilnych produktov (napr. prazené kukuriéné
vlocky - corn flakes); obilie (iné ako kukurica) v zrnach
alebo vo forme vlociek alebo inak spracované zrno (okrem
miky) predvarené alebo inak pripravené, inde
nesSpecifikované alebo nezahrnuté:

- Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazZenim
z obilia alebo obilnych produktov:

- — Pripravky typu misli
- — Ostatné

- Pripravené potraviny ziskané z neprazenych obilnych vloc¢iek
alebo zo zmesi neprazenych obilnych vlociek a prazenych
obilnych vloéiek a napuc¢aného obilia

- Ostatné:

— — Ostatné:

- — — Predvarena ryza
— — — Ostatné:

- — — - Bulgur

- - — - Ostatneé

Chlieb, zakusky, koliaée, suSienky a ostatné pekarske
vyrobky, tieZ obsahujice kakao; hostie, prazdne oblatky
pouzivané na farmaceutické ducely, ryZové cesto
a podobné vyrobky:

— Chrumkavy chlieb:
- — Neobsahujuci pridany cukor alebo iné sladidla
- — Obsahujuci pridany cukor alebo iné sladidla

- Medovnik:

20,-

24,-

110,-
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Opis tovaru

Colna sadzba
CHF/100 kg
brutto

2001

20.10
20.20
20.30

30.11
30.19

30.21
30.22

40.10

40.21
40.29

90.11
90.12

90.13
90.14
90.19
90.20

90.92

90.93
90.94
90.95

— — Obsahujtci mlie¢ne tuky

- — Obsahujtci iné tuky

- — Neobsahujuci tuk

- Sladké susienky; wafle a malé oblatky:

- — Sladké susienky:

— — — Obsahujice mliecne tuky

- — - Ostatné

- — Wafle a oblatky:

- — — Neobsahujtice pridany cukor alebo iné sladidla
— — — Obsahujuice pridany cukor alebo iné sladidla

- Suchare, opekany chlieb a podobné opekané vyrobky:
- — Neobsahujuce pridany cukor alebo iné sladidla
- - Obsahujuce pridany cukor alebo iné sladidla:

- — - Suchare

- — - Ostatné

- Ostatné:

- — Chlieb a dalsi bezny pekarsky tovar, neobsahujuci pridany
cukor alebo iné sladidla, med, vajce, tuky, syr alebo ovocie:

- — — Neupravené na drobny predaj:

- — — = Struhanka

- - — — Ostatneé

- — — Upravené na drobny predaj:

- - — - Maces (zidovské velkonoc¢né pecivo)
- — — - Striuhanka

- ——— Ostatné

- - Hostie, prazdne oblatky druhov pouzZivané na
farmaceutické ucely, oblatky na pecenie, ryzové cesto
a podobné vyrobky

- — Ostatné:

- — — Ostatné, neobsahujuce pridany cukor alebo iné sladidla
- — — Ostatné, obsahujuce pridany cukor alebo iné sladidla:
- — — - Obsahujuace mlieény tuk

- — — — Obsahujuce ostatné tuky

- — — - Neobsahujuce tuk

Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé ¢asti rastlin,
pripravené alebo konzervované v octe alebo kyseline
octovej:

- Ostatné:

32,-
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Opis tovaru

Colna sadzba
CHF/100 kg
brutto

90.20
2004

90.43
2005

20.11

20.12

80.00
2008

11.10

91.00

99.98
2101

12.90

- — Zelenina a iné¢ jedlé casti rastlin:
— — — Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata)

Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana inak ako
v octe alebo kyseline octovej, mrazena, ina ako vyrobky
polozky 2006:

- Ostatna zelenina a zeleninové zmesi:
- — V nadobach s hmotnostou nepresahujucou 5 kg:
- — — Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata)

Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana inak ako
v octe alebo kyseline octovej, nemrazena, ina ako
vyrobky polozky 2006:

- Zemiaky:

- — Pripravky vo forme muky, Srotu alebo vloc¢iek, skladajuce
sa hlavne zo zemiakov:

- — — S obsahom zemiakov vy§§im ako 80 % hmotnosti
- — - S obsahom zemiakov nepresahujiucim 80 % hmotnosti
- Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata)

Ovocie, orechy a iné jedlé ¢éasti rastlin, inak upravené
alebo konzervované, tieZ obsahujice cukor alebo iné
sladidla, alebo alkohol, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:

- Orechy, arasidy a iné semena, tieZ spolu zmieSané:
- — Arasidy:

- — - Arasidové maslo

- Ostatné, vratane inych zmesi ako polozky 2008.19:
- — Palmové jadra

- — Ostatneé:

- — - Ostatné:

— - - —RKukurica, ina ako sladka kukurica (Zea mays var.
saccharata)

Vytazky, esencie a koncentraty z kavy, ¢aju alebo z maté
a pripravky na zaklade tychto vyrobkov alebo na ziklade
kavy, ¢aju alebo maté; praZzena cakanka a ostatné prazené
kavové niahradky a vytaZzky, esencie a koncentraty z nich:

- Vytazky, esencie a koncentraty z kavy a pripravky na
zaklade tychto vytazkov, esencii alebo koncentratov, alebo
na zaklade kavy:

- - Pripravky na zaklade tychto vytazkov, esencii alebo
koncentratov, alebo na zaklade kavy:

— — — Ostatné

BEZ
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Colna sadzba

s obsahom sachar6zy nepresahujucim 50 % hmotnosti

Ciselny kéd HS Opis tovaru CHF/100 kg
brutto
- Vytazky, esencie a koncentraty z c¢aju alebo z maté
a pripravky na zaklade tychto vytazkov, esencii alebo
koncentratov, alebo na zaklade ¢aju, alebo maté:
20.90 | - - Ostatné *
ex 30.00 |- Prazené kavové nahradky a vytazky, esencie a koncentraty
z nich, s vynimkou praZenej ¢akanky a vytazkov, esencii
a koncentratov z nej:
- — Celé alebo v kusoch 1,60
- — Ostatné *
2102 Kvasinky (aktivne alebo neaktivne); ostatné
jednobunkové mikroorganizmy, mitve (okrem oékovacich
latok polozky 3002); pripravené prasky do peciva:
ex 20.19 |- Neaktivne kvasinky; ostatné jednobunkové mikroorganizmy,
mirtve:
- — Neaktivne kvasinky 4,-
2103 Omacky a pripravky na omacky; nakladacie zmesi a zmesi
korenin; horéi¢éna mucka a pripravena horcica:
10.00 | - S6jova omacka BEZ
20.00 | - Ke¢up a ostatné paradajkové omacky BEZ
90.00 | - Ostatné BEZ
2104 Polievky a bujony a pripravky na ne; homogenizované
zloZené potravinové pripravky:
10.00 | - Polievky a bujény a pripravky na ne BEZ
2105 Zmrzlina a podobné vyrobky, tieZ s obsahom kakaa:
- Obsahujuce kakao *
- Ostatné *
2106 Potravinové pripravky inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:
- Bielkovinové koncentraty a bielkovinové texturované latky:
10.11 | - - Obsahujice mliecne tuky, iné tuky alebo cukor *
10.19 | - - Ostatné *
- Ostatné:
- - Zmesi zeleninovych vytazkov a koncentratov pouzivané
na pripravu napojov:
- — - Nealkoholické:
90.21 |- ---Obsahujuce pridany cukor alebo iné sladidla,|*
s obsahom sacharézy vyssim ako 60 % hmotnosti
90.22 |- - --Obsahujuce pridany cukor alebo iné sladidla,|*
s obsahom sacharézy vyssim ako 50 % hmotnosti, ale
nepresahujiicim 60 % hmotnosti
90.23 |- ---Obsahujuce pridany cukor alebo iné sladidla,|*
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Ciselny kéd HS Opis tovaru CHF/100 kg
brutto
90.24 | - - - - Neobsahujuce pridany cukor alebo iné sladidla *
90.30 | - - Bielkovinové hydrolyzaty a kvasinkové autolyzaty 20,-
90.40 | - - Zuvacky a bonbony, tabletky, pastilky a podobné vyrobky, | *
neobsahujtice cukor
- — Ostatné potravinové pripravky:
- — - Ostatné:
- — - - S hmotnostnym obsahom mlieénych tukov:
9081 |----- Viac ako 50 % *
90.82 |----- Viac ako 20 %, ale nie viac ako 50 % *
90.83 |----- Viac ako 3 %, ale nie viac ako 20 % *
90.84 | ----- Nie viac ako 3 %, s vynimkou vyrobku polozky *
2106.9091
- — — - Obsahujuce iné tuky, s obsahom tuku:
9091 |----- Viac ako 40 % *
9092 |----- Viac ako 10 %, ale nie viac ako 40 % *
9093 |----- Nie viac ako 10 % *
- — — — Neobsahujuce tuky:
————— S hmotnostnym obsahom cukru:
9094 |- ----- Viac ako 50 % *
9095 |- - ---- Nie viac ako 50 % *
90.96 |- ---- Obsahujuce obilniny, sladové vytazky alebo vajce *
(neobsahujuce cukor)
90.99 | ----- Ostatné *
2202 Vody, vratane mineralnych voéd a sytenych véd,
obsahujice pridany cukor alebo ostatné sladidla, alebo
ochucujice latky a ostatné nealkoholické napoje, okrem
ovocnych a zeleninovych Stiav polozky 2009:
10.00 |-Vody, vratane mineralnych voéd a sytenych véd,| 6,40
obsahujuce cukor alebo ostatné sladidla, alebo ochucujuce
latky
— Ostatné:
90.90 | - - Ostatné 6,40
2203 Pivo zo sladu
00.10 | - Vnadobach s obsahom vacsim ako 2 hl 6,-
00.20 |-V nadobach s obsahom vac¢sim ako 2 1, ale nepresahujucim| 3,50
2 hl
- V nadobach s obsahom nepresahujacim 2 I:
00.31 |- -V sklenenych flasiach 6,-
00.39 | - - Ostatné 8,-
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Opis tovaru

Colna sadzba
CHF/100 kg
brutto

10.10

10.20

90.10

90.20

2208

70.00

ex 90.99

2905

43.00
44.00
ex 2915

ex 2916

2917

ex 19.00

2918

Vermit a ostatné vina z cerstvého hrozna ochutené
bylinami alebo inymi ochucujicimi latkami:

-V nadobach s obsahom 2 1 alebo mensim:

--So skutoénym objemovym  alkoholickym  titrom

nepresahujucim 18 % vol

- — So skutoénym objemovym alkoholickym titrom presahu-
juacim 18 % vol
- Ostatné:

--So skutoénym objemovym titrom

nepresahujucim 18 % vol

alkoholickym

--So skutoénym objemovym titrom

presahujuacim 18 % vol

Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym
alkoholometrickym titrom niZsim ako 80 % vol; destilaty,
likéry a ostatné liehové napoje:

alkoholickym

- Likéry obsahujuce cukor alebo vajce
— Ostatné:

- — Ostatné osladené alkoholické napoje, aj ochutené
alkoholické napoje, obsahujtiice cukor alebo vajce

Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivaty:

- Ostatné viacsytne alkoholy:
- — Manitol
— — D-Glucitol (sorbitol)

ich
ich

Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a
anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny;
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitré6zoderivaty:

- Estery manitolu alebo sorbitolu

ich
ich

Nenasytené acyklické monokarboxylové kyseliny,
anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny;
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

- Estery manitolu alebo sorbitolu

Polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro-
alebo nitrézoderivaty:

- Acyklické polykarboxylové Kkyseliny, ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny a ich derivaty:

- — Ostatné
- Kyselina itakonova, jej soli a estery

Karboxylové kyseliny s pridanou kyslikatou funkciou
a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny;
ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

45,-

45,-

BEZ

BEZ

BEZ
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ex 90.10/90.90

— Ostatné

- Kazeinové gleje

Ciselny kéd HS Opis tovaru CHF/100 kg
brutto
- Karboxylové kyseliny s alkoholovou funkciou, ale bez inej
kyslikatej funkcie, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy
a peroxokyseliny a ich derivaty:
- - Kyselina mlie¢na, jej soli a estery:
11.10 | - - - Cis-laktat BEZ
11.90 | - - - Ostatneé BEZ
14.00 | - - Kyselina citronova BEZ
15.00 | - - Soli a estery kyseliny citrénovej BEZ
16.90 | - — Kyselina glukonova, jej soli a estery BEZ
ex 19.90 | - - Ostatné:
- Kyselina glycerova, kyselina glykolova, kyselina cukrova,| BEZ
kyselina isocukrova, kyselina hepta-cukrova, ich soli
a estery
2932 Heterocyklické zliéeniny len s kyslikatym(i)
heteroatémom (heteroatémami):
- Zluceniny obsahujice v Struktare nekondenzovany
furanovy kruh (hydrogénovany alebo nehydrogénovany):
ex 19.00 | - - Ostatné:
- Bezvodové zluiéeniny manitolu a sorbitolu (napr. sorbitan),| BEZ
okrem maltolu a izomaltolu
ex 90.00 | - Ostatné:
- Alfametylglukozid BEZ
ex 2940 00.90 Cukry, chemicky cisté, iné ako sacharéza, laktédza,
maltéza, glukdza a fruktéza; étery a estery cukrov a ich
soli, iné ako vyrobky poloziek 2937, 2938 alebo 2939:
- Sorboza, jej soli a estery BEZ
2941 Antibiotika:
ex 10.00 |- Peniciliny a ich derivaty obsahujtce v Struktare kyselinu
penicilanova; ich soli:
— Penicilin BEZ
3001 Zlazy a ostatné organy na organoterapeutické pouzitie,
suSené, tieZz v prasku; vytazky zo Zliaz alebo z inych
organov alebo ich vyluékov na organoterapeutické ucely;
heparin a jeho soli; ostatné l'udské alebo ZivoéiSne latky
pripravené na terapeutické alebo profylaktické icely,
inde nesSpecifikované ani nezahrnuté:
ex 90.00 | - Ostatné:
- Heparin a jeho soli BEZ
3501 Kazein, kazeinaty a iné derivaty kazeinu; kazeinové gleje:

15,-
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. Colna sadzba
Ciselny kéd HS Opis tovaru CHF/100 kg
brutto

3505 Dextriny a iné modifikované Skroby (napr.
predzZelatinizované alebo esterifikované Skroby); gleje na
baze Skrobu alebo dextrinu, alebo ostatnych modifikovanych
Skrobov:

10.10/10.90 | - Dextriny a ostatné modifikované §kroby

- Esterifikované a éterifikované Skroby BEZ
- Ostatné 4,80
20.10/20.90 | - Gleje 4,80
3506 Pripravené gleje a iné pripravené Ilepidla, inde

nesSpecifikované ani nezahrnuté; vyrobky vhodné
na pouzitie ako gleje alebo lepidla, upravené na predaj
v malom ako gleje alebo lepidla, s netto hmotnostou
nepresahujicou 1 kg:

ex 10.00 |- Vyrobky vhodné na pouzitie ako gleje alebo lepidla, upravené
na predaj v malom ako gleje alebo lepidla, s netto
hmotnostou nepresahujiucou 1 kg:

- Na baze emulzie kremicitanu sodného BEZ
- Ostatné:
ex 99.10/99.90 | - - Ostatné
- Na baze emulzie kremicitanu sodného BEZ
3507 Enzymy; pripravené enzymy, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:

ex 90.90 | - Ostatné
- Pripravené enzymy obsahujuce latky s vyzivnou hodnotou | *

3809 Pripravky na dpravu povrchu, na apretovanie, pripravky
na zrychlenie farbenia alebo ustalenie farbiv a iné vyrobky
a pripravky (napr. apretiry a moridld) pouzZivané
v textilnom, papierenskom, koZiarskom a podobnom
priemysle, inde neSpecifikované ani nezahrnuté:

ex 10.10/10.90 | - Na podklade §krobovych latok
- Pripravené gleje; pripraveny zakladny nater BEZ

3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje
z rafinacie kyselin; technické mastné alkoholy:

- Technické monokarboxylové mastné kyseliny:
13.00 | - - Mastné kyseliny z tallového oleja BEZ

3824 Pripravené spojivi pre odlievacie formy alebo jadra;
chemické vyrobky alebo pripravky chemického priemyslu
alebo pribuznych priemyselnych odvetvi (vratane
vyrobenych zo zmesi prirodnych produktov), inde
nesSpecifikované ani nezahrnuté; zvysSkové produkty
chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych
odvetvi, inde neSpecifikované ani nezahrnuté:

ex 10.10/10.90 | - Pripravené spojiva pre odlievacie formy alebo jadra:

- — Na baze umelych zivic BEZ
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Ciselny kéd HS Opis tovaru CHF/100 kg
brutto
60.00 | - Sorbitol, iny ako podpolozky 2905 44 BEZ
- Ostatné:
ex 90.91/90.99 | - - Ostatné
- Produkty Stiepenia sorbitolu BEZ
3911 Ropné Zivice, kumarénindénové Zivice, polyterpény,

polysulfidy, polysulféony a ostatné vyrobky uvedené
v poznamke 3 k tejto kapitole, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté, v primarnych formach:

- Ropné zivice, kumarénové zivice, indénové Zivice,
kumaronindénové Zivice a polyterpény:

ex 10.10 | - - V disperzii alebo v roztoku v nevodnom prostredi:

- Lepidla na baze Zivicovych emulzii BEZ
ex 10.90 | - - Ostatné

- Lepidla na baze Zivicovych emulzii BEZ

ex 90.90 | - Ostatné
- Lepidla na baze Zivicovych emulzii BEZ

3913 Prirodné polyméry (napr. kyselina algova) a modifikované
prirodné polyméry (napr. tvrdené bielkoviny, chemické
derivaty prirodného kaucuku), inde neSpecifikované ani
nezahrnuté, v primarnych formach:

ex 90.90 | - Ostatné

- Dextriny a iné produkty ako stuzené bielkoviny BEZ
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TABULKA VII K PROTOKOLU A}
ISLAND
Cislo islandského Nizov Clo

colného sadzobnika

ex 0403

ex 1702

ex 1704

ex 1806

0403.1011

0403.1021
0403.1022

0403.9011

0403.9021
0403.9022

1702.5000

1702.9004

1704.1000

1704.9002

1704.9003
1704.9007
1704.9009

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné
fermentované alebo acidofilné mlieko a smotana, tiez
koncentrované alebo obsahujice pridany cukor alebo iné
sladidla, alebo ochutené, alebo obsahujice pridané ovocie,
orechy alebo kakao:

- Jogurt:

- — Obsahujtuci kakao

- — Ako napoj:

- — — Obsahujuci kakao

- — — Obsahujtuici ovocie alebo orechy
- Ostatné:

- — Obsahujtuci kakao

- — Ako napoj:

- — — Obsahujuci kakao

- — — Obsahujtuici ovocie alebo orechy

Ostatné cukry, vratane chemicky ¢istej laktézy, maltézy,
glukézy a fruktézy, v pevnej forme; cukrové sirupy
neobsahujiace pridané ochucujice latky alebo farbiva;
umely med, tieZ zmieSany s prirodnym medom; karamel:

- Chemicky ¢ista fruktéza

- Ostatné, vratane invertného cukru:

- — Chemicky cista maltoza

Cukrovinky (vratane bielej cokolady) neobsahujiace kakao
- Zuvacia guma, tiez obalena cukrom

— Ostatné:

- — Pasta z praskovych mandli, s prisadou cukru, a persipan
(imitacia pasty z praskovych mandli) v baleni menSom ako
5 kg

- — Formovany ozdobny cukor
- — Pripravky z arabskej gumy
- — Ostatneé

Cokoliada a ostatné potravinové pripravky obsahujice
kakao:

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
BEZ

—
~—

Tabulka VII k Protokolu A bola nahradena Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru €. 1/1996 z 23. decembra 1996.
= Pevné clo v sulade s ¢lankom 2.1 (a) tohto protokolu.
BEZ = Neuplatiiuje sa Ziadne pevné clo v stilade s ¢lankom 2.1 (a).
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

1806.2003

1806.2004

1806.2005

1806.2006

1806.2009

1806.3101
1806.3109

1806.3201

1806.3203

1806.3202
1806.3209

1806.9011

- Ostatné pripravky v blokoch, doskach alebo v tabulkach
s hmotnostou viacsou ako 2 kg, alebo v roztoku, paste,
v prasku, granulované alebo v ostatnych tvaroch,
v nadobach, alebo v bezprostrednom obale, s obsahom
presahujucim 2 kg:

- — Kakaovy prasok, okrem tovaru polozky 1901, obsahujuci
30 % hmotnosti alebo viac c¢erstvého suSeného mlieka
a/alebo odstredeného suSeného mlieka, tieZ s prisadou
cukru alebo iného sladidla, ale nezmieSany s inymi
latkami

- — Kakaovy prasok, okrem tovaru polozky 1901, obsahujuci
menej ako 30 % hmotnosti Cerstvého suSeného mlieka
a/alebo odstredeného suSeného mlieka, tieZ s prisadou
cukru alebo iného sladidla, ale nezmieSany s inymi
latkami

— — Ostatné:

- — - Ostatné pripravky, okrem tovaru polozky 1901,
obsahujuce 30 % hmotnosti alebo viac cerstvého
suSeného mlieka a/alebo odstredeného susSeného
mlieka

- - — Ostatné pripravky, okrem tovaru polozky 1901,
obsahujuci menej ako 30 % hmotnosti ¢erstvého
susSseného mlieka a/alebo odstredeného suSeného
mlieka

- — Ostatné

- Ostatné v blokoch, tabulkach alebo tyé¢inkach:

— — Plnené:

- — — Plnena ¢okolada v tabulkach alebo ty¢inkach
- — - Ostatné

- — Neplnené:

- — - Cokolada zlozena len z kakaovej pasty, cukru a najviac
30 % kakaového masla, v tabulkach a ty¢inkach

- — - Cokolada obsahujiuca kakaovia pastu, cukor, kakaové
maslo a su$ené mlieko, v tabulkach alebo ty¢inkach

- - — Imitacia ¢okolady v tabulkach alebo ty¢inkach
- — — Ostatné

- Ostatné:

- - Latky na vyrobu napojov:

- — — Pripravky na vyrobu napojov, na baze tovarov poloziek
0401 az 0404, obsahujuce 5 % hmotnosti alebo viac
kakaového prasku merané na uplne odtucnenom
zaklade, inde neSpecifikované ani nezahrnuté, cukor
alebo iné sladidlo, okrem drobnych prisad
a aromatickych latok

BEZ

BEZ
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

ex 1901

1806.9012

1806.9019

1806.9022
1806.9023
1806.9027
1806.9028

1806.9029

1806.9039

1901.1000

1901.2011

1901.2012

1901.2013

1901.2014
1901.2015
1901.2016

1901.2017

1901.2018

- — — Pripravky na vyrobu napojov, obsahujuce kakao spolu
s bielkovinami a/alebo s inymi vyzivnymi latkami, tiez
vitaminy, mineraly, rastlinné vlakna, viacnasobné
nenasytené mastné kyseliny a aromatické latky

— — — Ostatné

— — Ostatné:

- — — Potraviny Specialne pripravené na diétne ticely
- - — Velkono¢né vajicka

- — — Ranajkové obilniny

- - - Kakaovy prasok, okrem tovarov polozky 1901,
obsahujuci 30 % hmotnosti alebo viac c¢erstvého
suseného mlieka a/alebo odstredeného suSeného
mlieka, tieZ s prisadou cukru alebo iného sladidla, ale
nezmiesSany s inymi latkami

- - - Kakaovy prasok, okrem tovarov polozky 1901,
obsahujuci menej ako 30 % hmotnosti cerstvého
susSseného mlieka a/alebo odstredeného suSeného
mlieka, tieZ s prisadou cukru alebo iného sladidla, ale
nezmieSany s inymi latkami

- — — Ostatné

Sladovy vytazok; potravinové pripravky z miiky, hrubej
a hladkej, zo Skrobu alebo zo sladovych vytaZkov,
neobsahujice kakao alebo obsahujice menej ako 40 %
hmotnosti kakaa v celkom odtuénenom ziklade, inde
nesSpecifikované ani nezahrnuté; potravinové pripravky
z tovaru poloziek 0401 aZz 0404, neobsahujice kakao
alebo obsahujice menej ako 5 % hmotnosti kakaa
v celkom odtuénenom ziklade, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:

- Pripravky na detsku vyzivu, v baleni na predaj v malom
- Zmesi a cesta na pripravu pekarskeho tovaru polozky 1905:

— — Obsahujuce celkom 3 % alebo viac cerstvého suSeného
mlieka, odstredeného suseného mlieka, vajec, mlieéneho
tuku (ako maslo), syra alebo masa:

---Na pripravu chrumkavého chleba nazyvaného
L.knackebrot podpolozky 1905.1000
---Na pripravu medovnika a podobnych vyrobkov

podpolozky 1905.2000

- — — Na pripravu sladkych suSienok podpoloziek 1905.3011
a 1905.3029 a podobnych vyrobkov

— — — Na pripravu zazvorového peciva podpolozky 1905.3021
- — — Na pripravu oblatok a hostii podpolozky 1905.3030

- — — Na pripravu sucharov, opekaného chleba a podobnych
opekanych vyrobkov polozky 1905.4000

— — - Na pripravu chleba podpolozky 1905.9011 s naplnou na
baze masla alebo mlieénych vyrobkov

- — — Na pripravu chleba podpolozky 1905.9019

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

1901.2019
1901.2021

1901.2022
1901.2023

1901.2024

1901.2025

1901.2029

1901.2031

1901.2032

1901.2033

1901.2034
1901.2035
1901.2036

1901.2037

1901.2038
1901.2039
1901.2041

1901.2042
1901.2043

1901.2044

1901.2045

1901.2049

— — — Na pripravu obycajnych suSienok podpolozky 1905.9020

- — — Na pripravu pikantnych a slanych suSienok podpolozky
1905.9030

— — — Na pripravu keksov a pec¢iva podpolozky 1905.9040

- - —-Zmesi a cesta, obsahujuce miaso, na pripravu pizzy
a podobnych vyrobkov podpolozky 1905.9051

- - —-Zmesi a cesta, obsahujiice iné prisady ako méso, na
pripravu pizzy a podobnych vyrobkov podpolozky
1905.9059

- — - Na pripravu drobného peéiva, ako su vlocky, vrtule,
kruzky, kornuty, ty¢inky a podobne

- — — Na pripravu produktov podpolozky 1905.9090
- — Ostatné:

--—-Na pripravu chrumkavého chleba

~knackebrot“ polozky 1905.1000

nazyvaného

- — — Na pripravu medovnika a podobnych vyrobkov polozky
1905.2000

- — — Na pripravu sladkych suSienok podpoloziek 1905.3011
a 1905.3029 a podobnych vyrobkov

- — — Na pripravu zazvorového peciva podpolozky 1905.3021
- — — Na pripravu oblatok a hostii podpolozky 1905.3030

- — — Na pripravu sucharov, opekaného chleba a podobnych
opekanych vyrobkov polozky 1905.4000

— — - Na pripravu chleba podpolozky 1905.9011 s naplnou na
baze masla alebo mliecnych vyrobkov

- — — Na pripravu chleba podpolozky 1905.9019
— — — Na pripravu obycajnych suSienok podpolozky 1905.9020

- — — Na pripravu pikantnych a slanych suSienok podpolozky
1905.9030

— — — Na pripravu keksov a pec¢iva podpolozky 1905.9040

- - —-Zmesi a cesta, obsahujuce miaso, na pripravu pizzy
a podobnych vyrobkov podpolozky 1905.9051

- ——Zmesi a cesta, obsahujiice iné prisady ako mé#so, na
pripravu pizzy a podobnych vyrobkov podpolozky
1905.9059

- — - Na pripravu drobného peéiva, ako su vlocky, vrtule,
krazky, kornuty, ty¢inky a podobne

— — — Na pripravu produktov podpolozky 1905.9090
- Ostatné:

- — Latky na vyrobu napojov:

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ
BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
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Nazov

Clo

ex 1901.9011

1901.9019

ex 1901.9020
ex 1901.9020
ex 1901.9020

ex 1901.9020
ex 1901.9020

ex 1902

1902.1100
1902.1900

1902.2019

1902.2022

1902.2029

1902.2031
1902.2039

ex 1902.2041
1902.2042

1902.2049

- — — Pripravky na vyrobu napojov, na baze tovarov poloziek
0401 az 0404, neobsahujuce kakao alebo obsahujiice
menej ako 5 % hmotnosti kakaového prasku merané na
uplne odtuénenom zaklade, inde nesSpecifikované ani
nezahrnuté, prisadu cukru alebo iné sladidlo, okrem
dalsich drobnych prisad a aromatickych latok:

- — — — Potravinové pripravky na tovar poloziek 0401 az 0404
neobsahujiice kakao

- — - Ostatné

- — Ostatné:

- - — Sladovy vytazok

- — — Prasok na vyrobu dezertov

- — — Pripravky na tovar poloziek 0401 az 0404 neobsahujtce
kakao

- — — Prasok na vyrobu zmrzliny neobsahujtci kakao

— — — Ostatné, okrem pripravkov na tovar poloziek 0401 az
0404 obsahujucich kakao

Cestoviny, tieZ varené alebo plnené (masom alebo inymi
plnkami) alebo inak upravené, ako sa Spagety, makarény,
rezance, Siroké rezance, haluSky, ravioli, canneloni;
kuskus, tieZ pripraveny:

- Cestoviny nevarené, neplnené ani inak nepripravené:
— - Vajecné

— — Ostatné

- Plnené cestoviny, tiez varené alebo inak pripravené:

— — Obsahujuace viac ako 20 % hmotnosti ryb, koérovcov,
maéakkysov alebo inych vodnych bezstavovcov:

— — — Ostatné

- — So salamou, s masom, drobmi alebo s krvou, alebo s ich
zmesou:

- — - Obsahujuce 3 % az 20 % hmotnosti vratane salamy,
masa, drobov alebo krvi, alebo ich zmesi

- — - Ostatneé

- — Plnené syrom:

— — — Obsahujtuce viac ako 3 % syra

- — - Ostatneé

- — Plnené masom a syrom:

- — - S podielom méasa a syra prevySujucim 20 % hmotnosti:
- — — — Neobsahujuce viac ako 20 % hmotnosti masa

- — — Obsahujuce celkom 3 % aZ 20 % hmotnosti vratane
masa a syra

— — — Ostatné

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ
BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
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- Pripravené vyrobky ziskané z neprazZenych obilnych vloc¢iek
alebo zo zmesi neprazenych obilnych vlo¢iek a prazenych
obilnych vloc¢iek a z napucaného obilia:

colného sadzobnika Nazov Clo
1902.2050 | — - Ostatné BEZ
- Ostatné cestoviny:
1902.3010 |--S rybami, korovcami, méakkySmi a inymi vodnymi| BEZ
bezstavovcami
- — So salamou, s masom, drobmi alebo s krvou, alebo s ich
zmesou:
1902.3021 | - - - S podielom 3 % az 20 % hmotnosti vratane *
1902.3029 | - - — Ostatné BEZ
- - So syrom:
1902.3031 | - - - S podielom prevysSujucim 3 % hmotnosti *
1902.3039 | - - - Ostatné BEZ
- - S masom a syrom:
1902.3041 | - - - S podielom 3 % az 20 % hmotnosti vratane, celkom *
1902.3049 | - - - Ostatné BEZ
1902.3050 | - - Ostatné BEZ
- Kuskus:
1902.4010 |--S rybami, koérovcami, makkySmi a inymi vodnymi| BEZ
bezstavovcami
- - So salamou, s masom, drobmi alebo s krvou, alebo s ich
zmesou:
1902.4021 | - - - S podielom 3 % az 20 % hmotnosti vratane *
1902.4029 | - - - Ostatné BEZ
1902.4030 | — - Ostatné BEZ
1903 Tapioka a jej nahradky zo Skrobu, vo forme vloéiek,
chuchvalcov, zin, perliciek a v podobnych tvaroch:
1903.0001 |-V baleni na drobny predaj s hmotnostou 5 kg alebo nizSou | BEZ
1903.0009 | - Ostatné BEZ
ex 1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo praZenim
obilia alebo obilnych produktov (napr. prazené kukuriéné
vloéky - corn flakes); obilie (iné ako kukurica) v zrnach
alebo vo forme vlociek, alebo inak spracované zrno (okrem
miky), predvarené, alebo inak pripravené, inde
neSpecifikované ani nezahrnuté:
- Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazZenim
z obilia alebo obilnych vyrobkov:
1904.1001 |- - Drobné pecivo, ako su vlocky, vrtule, kruzky, kornuty,| BEZ
ty¢inky a podobne
1904.1002 | - - Ranajkové obilniny BEZ
1904.1009 | - - Ostatné BEZ
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colného sadzobnika
1904.2001 | ---Na baze napucaného alebo prazeného obilia alebo| BEZ
vyrobkov z obilia
— Ostatné:
1904.9001 |- - S podielom masa 3 % azZ 20 % hmotnosti vratane *
1904.9009 | - - Ostatné BEZ
ex 1905 Chlieb, zakusky, kolaée, suSienky a ostatné pekarske
vyrobky, tieZ obsahujice kakao; hostie, prazdne oblatky
pouzivané na farmaceutické icely, ryZové cesto a podobné
vyrobky:
1905.1000 | - Chrumkavy chlieb BEZ
1905.2000 | - Medovnik *
- Sladké susienky; oblatky a malé oblatky:
- - Uplne alebo ¢iastoéne polievané ¢okoladou alebo inymi
pripravkami obsahujucimi kakao:
1905.3011 | - - - Sladké suSienky; wafle a oblatky *
1905.3019 | - - — Ostatné *
— — Ostatné:
- — — Sladké suSienky:
1905.3021 | - - - - Zazvorové pecivo *
1905.3022 |- - - - Ostatné suSienky a c¢ajové pecivo, obsahujuce menej| *
ako 20 % cukru
1905.3029 | - - — - Ostatné susienky a ¢ajové pecivo *
1905.3030 | - - — Ostatné *
1905.4000 | — Suchare, opekany chlieb a podobné opekané vyrobky *
ex 2001 Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé ¢asti rastlin,
pripravené alebo konzervované v octe alebo kyseline
octovej:
- Ostatné:
2001.9001 | - - - Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata) BEZ
ex 2005 Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana inak ako
v octe alebo kyseline octovej, nemrazena, ina ako vyrobky
polozky 2006:
— Hrach (Pisum sativum):
ex 2005.4000 | - - Pripravky iba z hrachu BEZ
- Fazula (Vigna spp., Phaseolus spp.):
— — Ostatné:
ex 2005.5900 | - - - Pripravky zalozené len na fazulovej mucke BEZ
2005.8000 | - Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata) BEZ

- Ostatna zelenina a zeleninové zmesi:

— — S podielom mésa 3 % az 20 % hmotnosti vratane:
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Nazov

Clo

ex 2005.9001

ex 2005.9001

ex 2005.9009

ex 2005.9009

ex 2006
2006.0021

ex 2008
2008.9100
ex 2008.9909

ex 2101

ex 2101.1201

ex 2101.1209

- — —Zeleninové zmesi, ktorych zakladnou sucastou su

zemiakové lupienky
- — — Zmesi zalozené na zeleninovej mucke
- — Ostatné:

- — - Zeleninové zmesi,
zemiakové lupienky

ktorych zakladnou sucastou su

- — — Zmesi zalozené na zeleninovej mucke

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory a Supy a iné ¢asti
rastlin, konzervované cukrom (macéanim, glazovanim
alebo kandizovanim):

- Ostatna zelenina:
- — Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata)

Ovocie, orechy a iné jedlé éasti rastlin, inak upravené
alebo konzervované, tieZ obsahujice cukor alebo iné
sladidla alebo alkohol, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:

- Ostatné, vratane inych zmesi ako podpolozky 2008.19:
- — Palmové jadra

- — Ostatné:

- — - Ostatné:

- — — — Ostatné jedlé ¢asti rastlin, inde neuvedené

Vytazky, esencie a koncentraty z kavy, ¢aju alebo z maté
a pripravky na zaklade tychto vyrobkov alebo na zaklade
kavy, ¢aju alebo maté; praZzena cakanka a ostatné prazené
kavové nahradky a vytazky, esencie a koncentraty z nich:

- Vytazky, esencie a koncentraty z kavy a pripravky na
zaklade tychto vytazkov, esencii alebo koncentratov, alebo
na zaklade kavy:

- - Pripravky na zaklade tychto vytazkov, esencii alebo
koncentratov, alebo na zaklade kavy:

- —— Obsahujuce 1,5 % hmotnosti alebo viac mlieéneho tuku,
2,5 % hmotnosti alebo viac mlieénych bielkovin, 5 %
hmotnosti alebo viac cukru a 5 % hmotnosti alebo viac
Skrobu:

- - - - Kavové pasty zlozené zo zmesi mletej prazenej kavy
s rastlinnymi tukmi a niekedy s dal§imi prisadami

— — — Ostatné:

- - - - Kavové pasty zlozené zo zmesi mletej prazenej kavy
s rastlinnymi tukmi a niekedy s dalsimi prisadami

- Vytazky, esencie a koncentraty z c¢aju alebo z maté
a pripravky na zaklade tychto vytazkov, esencii alebo
koncentratov alebo na zaklade ¢aju, alebo maté:

- — Obsahujuice 1,5 % hmotnosti alebo viac mlieéneho tuku,
2,5 % hmotnosti alebo viac mlieénych bielkovin, 5 %
hmotnosti alebo viac cukru a 5 % hmotnosti alebo viac
Skrobu:

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
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Nazov

Clo

ex 2101.2001

€x 2101.2009

2101.3001

2101.3009
ex 2102

2102.1001

2102.1009

2102.2001

2102.3001

2102.3009
ex 2103

2103.9010

ex 2104

2104.1001

2104.1011
2104.1012
2104.1019

2104.1021

- — - Pripravky z ¢aju zlozené zo zmesi ¢aju, suSeného mlieka
a cukru

— — Ostatné:

- — — Pripravky z ¢aju zlozené zo zmesi ¢aju, suSeného mlieka
a cukru

- Prazena cakanka a ostatné prazené kavové nahradky
a vytazky, esencie a koncentraty z nich:

- — Ostatné kavové nahradky, okrem korenov c¢akanky,
a vytazky, esencie a koncentraty z ostatnych kavovych
nahradiek, okrem korenov ¢akanky

— — Ostatné

Kvasinky (aktivne alebo neaktivne); ostatné
jednobunkové mikroorganizmy, mitve (okrem oékovacich
latok polozky 3002); pripravené prasky do peciva:

- Aktivne kvasinky:

- - Iné ako na pecenie chleba, okrem kvasiniek pouzivanych
ako krmivo pre zvierata

— — Ostatné

- Neaktivne kvasinky; ostatné jednobunkové mikroorganizmy,
mitve:

- — Neaktivne kvasinky
- Pripravené prasky do peciva:

- -V baleni na predaj v malom s hmotnostou 5 kg alebo
nizsou

— — Ostatné

Omacky a pripravky na omacky; nakladacie zmesi a zmesi
korenin; hor¢i¢na micka prasok a pripravena horcica:

- Ostatné:

- - Pripravky zo zeleninovych

prisadami mukou, muckou,
vytazkom

omacok so zakladnymi
Skrobom alebo sladovym

Polievky a bujony a pripravky
zloZené potravinové pripravky:

na ne; homogenizované

- Polievky a bujony a pripravky na ne:

- — Pripravky zo zeleninovych polievok so zakladnymi
prisadami mukou, mucékou, Skrobom alebo sladovym
vytazkom

- — Ostatné polievky:

- — — S obsahom maéasa prevySujucim 20 % hmotnosti

- — — S obsahom méasa od 3 % do 20 % hmotnosti vratane
— — — Ostatné

— — Ostatné:

- — — S obsahom maéasa prevySujucim 20 % hmotnosti

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
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Nazov

Clo

ex 2106

2104.1022
2104.1029

2106.1000

2106.9011

2106.9019

2106.9021

2106.9022

2106.9023

2106.9024

2106.9025

2106.9026

2106.9031

2106.9032

2106.9033

2106.9034

2106.9035

2106.9036

2106.9037

2106.9038

— — — S obsahom méasa od 3 % do 20 % hmotnosti vratane
— — — Ostatné

Potravinové inde neSpecifikované ani

nezahrnuté:

pripravky

- Bielkovinné koncentraty a bielkovinové texturované latky
- Ostatné:

- —Ovocné §tavy pripravené alebo zmieSané viac, ako je
uvedené v polozke 2009:

- - —Neskvasené a neobsahujice cukor, v nadobach

s hmotnostou 50 kg alebo vys$Sou
- — - Ostatneé
- — Pripravky na vyrobu napojov:
- — - Nealkoholické pripravky (koncentrované vytazky)
- — — Sirupy s prisadou aromatickych latok alebo farbiva

- —-Zmesi rastlin alebo ¢asti rastlin, tieZz zmieSané
s rastlinnymi vytazkami, na pripravu zeleninovych
bujonov

- — — Specialne pripravené ako strava pre kojencov alebo na
diétne ticely

- — - Pripravky na vyrobu napojov obsahujtuce bielkoviny
a/alebo iné vyzivné latky, tiez vitaminy, mineraly,
rastlinné vlakna, viacnasobné nenasytené mastné
kyseliny a aromatické latky

- — - Pripravky na vyrobu napojov, napr. vytazok zenSenu
zmieSany s dal8imi prisadami, napr. glukézou alebo
laktozou

- — —Zlozené alkoholické pripravky pouzivané pri vyrobe
napojov s objemovym obsahom alkoholu vy$sim ako
0,5 % vol.:

- — — - S objemovym obsahom alkoholu vy$§im ako 0,5 % vol.
a nepresahujucim 2,25 % vol.

- — - - S objemovym obsahom alkoholu nepresahujucim 15 %
vol.

- - - - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 15 % vol.
a nepresahujucim 22 % vol.

- — - - S objemovym obsahom alkoholu vy$§im ako 22 % vol.
a nepresahujucim 32 % vol.

- — - - S objemovym obsahom alkoholu vy$§im ako 32 % vol.
a nepresahujucim 40 % vol.

- — - - S objemovym obsahom alkoholu vy$§im ako 40 % vol.
a nepresahujucim 50 % vol.

- - - - S objemovym obsahom alkoholu vys§s§im ako 50 % vol.
a nepresahujucim 60 % vol.

- — — - Ostatné

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
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Nazov

Clo

2202

2203

ex 2204

2106.9039

2106.9041

2106.9042

2106.9048

2106.9049

2106.9061
2106.9062

2202.1001
2202.1002

2202.1009

2202.9001

2202.9002

2202.9009

2203.0001

2203.0002
2203.0009

2204.2111

- — - Ostatné
- — Prasok na vyrobu dezertov:

- - -V baleni na predaj v malom s hmotnostou 5 kg alebo
nizSou, obsahujuci suSené mlieko, vajecné bielka alebo

Zltky

- - -V baleni na predaj v malom s hmotnostou 5 kg alebo
nizsou, neobsahujuci susené mlieko, vajeéné bielka ani
Zitky

- — — Ostatné, obsahujiice susené mlieko, vajeéné bielka alebo
Zitky

- — — Ostatné, neobsahujuce susené mlieko, vajeéné bielka ani
Zltky

- — Bonbo6ny neobsahujtce ani cukor, ani kakao

- — Ovocné polievky a ovsena kasa

Vody, vratane mineralnych voéd a sytenych véd,
obsahujice pridany cukor alebo ostatné sladidla, alebo
ochucujice latky a ostatné nealkoholické napoje, okrem
ovocnych a zeleninovych Stiav polozky 2009:

- Vody, vratane mineralnych vod a sytenych vod, obsahujice
cukor alebo ostatné sladidla, alebo ochucujiice latky:

- — Napoje sytené kysliécnikom uhli¢itym

- - Specialne pripravené ako strava pre kojencov alebo na
diétne ucely

— — Ostatné
— Ostatné:

- - Z mlieénych vyrobkov s dal$imi prisadami, ak mlie¢ne
vyrobky tvoria 75 % hmotnosti alebo viac, okrem obalov

- - Specialne pripravené ako strava pre kojencov alebo na
diétne ucely

— — Ostatné
Pivo zo sladu

- S objemovym obsahom alkoholu vy$sim ako 0,5 % vol.
a nepresahujucim 2,25 % vol.

- S objemovym obsahom alkoholu nepresahujucim 15 % vol.
- Ostatné

Vino z cerstvého hrozna vratane vina obohateného
alkoholom; hroznovy must iny ako polozky 2009:

- Ostatné vina; hroznovy must, ktorého kvasenie bolo
zastavené alebo mu bolo zabranené pridanim alkoholu:

— -V nadobach s obsahom 2 litre alebo mensim:
- — - Vinny must obohateny alkoholom:

- - — - S objemovym obsahom alkoholu vy$§sim ako 0,5 % vol.
a nepresahujucim 2,25 % vol.

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
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Nazov

Clo

2205

2208

2204.2112

2204.2113

2204.2114

2204.2119

2204.2911

2204.2912

2204.2913

2204.2914

2204.2919

2205.1001

2205.1002

2205.1003

2205.1009

2205.9001

2205.9002
2205.9003

2205.9009

- — - — S objemovym obsahom alkoholu nepresahujiicim 15 %
vol.

- — - - S objemovym obsahom alkoholu vy$§im ako 15 % vol.
a nepresahujucim 22 % vol.

- — - - S objemovym obsahom alkoholu vy$§im ako 22 % vol.
a nepresahujucim 32 % vol.

- — — - Ostatné
- — Ostatné:
- — — Vinny must obohateny alkoholom:

- — — - S objemovym obsahom alkoholu vy$sim ako 0,5 % vol.
a nepresahujucim 2,25 % vol.

- — - - S objemovym obsahom alkoholu nepresahujucim 15 %
vol.

- — - - S objemovym obsahom alkoholu vy$5§im ako 15 % vol.
a nepresahujuacim 22 % vol.

- — - - S objemovym obsahom alkoholu vy$§im ako 22 % vol.
a nepresahujucim 32 % vol.

— — —— Ostatné

Vermit a ostatné vina z cerstvého hrozna ochutené
bylinami alebo inymi ochucujicimi latkami:

-V nadobach s obsahom 2 litre alebo mensim:

- — S objemovym obsahom alkoholu vy$sim ako 0,5 % vol.
a nepresahujucim 2,25 % vol.

- — S objemovym obsahom alkoholu nepresahujucim 15 %
vol.

- - S objemovym obsahom alkoholu vy$S§im ako 15 % vol.
a nepresahujucim 22 % vol.

— — Ostatné
— Ostatné:

- - S objemovym obsahom alkoholu vy$sim ako 0,5 % vol.
a nepresahujucim 2,25 % vol.

- - S objemovym obsahom alkoholu nepresahujtcim 15 % vol.

- - S objemovym obsahom alkoholu vyss§im ako 15 % vol.
a nepresahujucim 22 % vol.

— — Ostatné

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym
alkoholometrickym titrom niZzSim ako 80 % vol.;
destilaty, likéry a ostatné liehové napoje:

- Destilaty z hroznového vina alebo z hroznovych vyliskov:

- — Konak:

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
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2208.2011 | ---S objemovym obsahom alkoholu vys$sim ako 32 % vol.| BEZ
a nepresahujacim 40 % vol.
2208.2012 | - - - S objemovym obsahom alkoholu vys$sim ako 40 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 50 % vol.
2208.2013 | - - - S objemovym obsahom alkoholu vys$sim ako 50 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 60 % vol.
2208.2019 | - - - Ostatné BEZ
- — Ostatneé:
2208.2091 | ---S objemovym obsahom alkoholu vy$s§im ako 32 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 40 % vol.
2208.2092 | - - -S objemovym obsahom alkoholu vy$s§im ako 40 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 50 % vol.
2208.2093 | - - - S objemovym obsahom alkoholu vys$sim ako 50 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 60 % vol.
2208.2099 | - - - Ostatné BEZ
- Whisky:
2208.3001 |--S objemovym obsahom alkoholu vysSim ako 32 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 40 % vol.
2208.3002 |--S objemovym obsahom alkoholu vysS§im ako 40 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 50 % vol.
2208.3003 |--S objemovym obsahom alkoholu vyss$im ako 50 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 60 % vol.
2208.3009 | - - Ostatné BEZ
- Rum a tafia:
2208.4001 |--S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 32 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 40 % vol.
2208.4002 |--S objemovym obsahom alkoholu vysSim ako 40 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 50 % vol.
2208.4003 |--S objemovym obsahom alkoholu vysS§im ako 50 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 60 % vol.
2208.4009 | - - Ostatné BEZ
- Dzin a borovicka:
- - Dzin:
2208.5011 | ---S objemovym obsahom alkoholu vy$s§im ako 32 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 40 % vol.
2208.5012 | - - -S objemovym obsahom alkoholu vy$s§im ako 40 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 50 % vol.
2208.5013 | - --S objemovym obsahom alkoholu vy$s§im ako 50 % vol.| BEZ
a nepresahujucim 60 % vol.
2208.5019 | - - - Ostatné BEZ
- — Borovicka:
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Nazov

Clo

2208.5021

2208.5022

2208.5023

2208.5029

2208.6001

2208.6002

2208.6003

2208.6009

2208.7011

2208.7012

2208.7013

2208.7014

2208.7015

2208.7016

2208.7017

2208.7019

2208.7091

2208.7092

2208.7093

2208.7094

2208.7095

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 32 % vol.
a nepresahujacim 40 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 40 % vol.
a nepresahujucim 50 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 50 % vol.
a nepresahujucim 60 % vol.

- — — Ostatné
- Vodka:

- — S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 32 % vol.
a nepresahujucim 40 % vol.

- - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 40 % vol.
a nepresahujucim 50 % vol.

- - S objemovym obsahom alkoholu vy$S§im ako 50 % vol.
a nepresahujucim 60 % vol.

- — Ostatné
- Likéry a cordialy:
- — Obsahujuce viac ako 5 % hmotnosti pridaného cukru:

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§s§im ako 0,5 % vol.
a nepresahujucim 2,25 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu nepresahujicim 15 %
vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 15 % vol.
a nepresahujucim 22 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 22 % vol.
a nepresahujucim 32 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 32 % vol.
a nepresahujucim 40 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 40 % vol.
a nepresahujucim 50 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 50 % vol.
a nepresahujucim 60 % vol.

- — — Ostatné
— — Ostatné:

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§s§im ako 0,5 % vol.
a nepresahujucim 2,25 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu nepresahujucim 15 %
vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 15 % vol.
a nepresahujucim 22 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 22 % vol.
a nepresahujucim 32 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 32 % vol.
a nepresahujucim 40 % vol.

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

ex 2520

2208.7096

2208.7097

2208.7099

2208.9011

2208.9012

2208.9013

2208.9019

2208.9051

2208.9052

2208.9053

2208.9059

2208.9091

2208.9092
2208.9093

2208.9094

2208.9095

2208.9096

2208.9097

2208.9099

2520.2001

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 40 % vol.
a nepresahujucim 50 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 50 % vol.
a nepresahujucim 60 % vol.

— — — Ostatné
— Ostatné:
— — Aqua vitae (brennivin):

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 32 % vol.
a nepresahujucim 40 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 40 % vol.
a nepresahujucim 50 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 50 % vol.
a nepresahujacim 60 % vol.

— — — Ostatné
- — Aquavit:

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 32 % vol.
a nepresahujucim 40 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 40 % vol.
a nepresahujucim 50 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 50 % vol.
a nepresahujucim 60 % vol.

- — — Ostatné
— — Ostatné:

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 0,5 % vol.
a nepresahujucim 2,25 % vol.

- — — S objemovym obsahom alkoholu nepresahujtcim 15 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 15 % vol.
a nepresahujucim 22 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 22 % vol.
a nepresahujucim 32 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 32 % vol.
a nepresahujucim 40 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vyssim ako 40 % vol.
a nepresahujucim 50 % vol.

- — - S objemovym obsahom alkoholu vys§sim ako 50 % vol.
a nepresahujucim 60 % vol.

- — — Ostatné

Sadrovec; anhydrit; sadra (obsahujaca kalcinovany
sadrovec alebo siran vapenaty) tiez farbena, tiez s malym
mnozstvom urychlovacov alebo spomalovacov:

- Sadry:

— — Sadra Specialne pripravena na pouzitie v zubnom lekarstve

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
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colného sadzobnika

Nazov

Clo

ex 2839

ex 2905

2911

ex 2915

ex 2839.9000

2905.1200

2905.1300
2905.1400
2905.1500
2905.1600
2905.1700

2905.1900

2905.2200
2905.2900

2905.3200
2905.3900

2905.4100
2905.4200
2905.4300
2905.4400
2905.4900
2905.5000

2911.0000

2915.1200
2915.1300

Kremicitany (silikaty); komeréné kremicéitany alkalickych
kovov:

- Ostatné okrem komercénych kremicitanov alkalickych kovov
(kremicitany litia, rubidia, cézia a francia)

Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivaty:

- Nasytené jednosytne alkoholy:
- — 1-Propanol (propylalkohol) a 2-propanol (izopropylalkohol)

- — 1-Butanol (n-butylalkohol)

- — Ostatné butanoly

- - Pentanol (amylalkohol) a jeho izoméry
- — Oktanol (oktylalkohol) a jeho izoméry

- — 1-Dodekanol (laurylalkohol), 1-hexadekanol (cetylalkohol)
a 1-oktadekanol (stearylalkohol)

- — Ostatné

- Nenasytené jednosytne alkoholy:
- — Acyklické terpenické alkoholy
- — Ostatné

- Dioly:

- — Propylénglykol (1,2-propandiol)
- — Ostatné

- Ostatné viacsytne alkoholy:

- - 2-Etyl-2-(hydroxymetyl) 1,3-propandiol (trimetylolpropan)
- — Pentaerytritol (pentaerythrit)

— — Manitol (mannit)

— — D-Glucitol (sorbitol, sorbit)

- — Ostatné

- Halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty acyklickych
alkoholov

Acetaly a poloacetaly (hemiacetaly), tieZ s inou kyslikatou
funkciou, a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivaty

Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich
anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny; ich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

- Kyselina mravéia a jej soli a estery:
- — Soli kyseliny mravcej
- — Estery kyseliny mravcej

- Kyselina octova a jej soli; acetanhydrid:

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
BEZ
BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
BEZ
BEZ
BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
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2915.2100 | - - Kyselina octova BEZ
2915.2200 | - - Octan sodny BEZ
2915.2300 | - - Octany kobaltu BEZ
2915.2400 | - - Acetynhydrid BEZ
2915.2900 | - - Ostatné BEZ
- Estery kyseliny octovej:
2915.3100 | - - Etylacetat BEZ
2915.3200 | - - Vinylacetat BEZ
2915.3300 | - - n-Butylacetat BEZ
2915.3400 | - - Izobutylacetat BEZ
2915.3500 | - - 2-Etoxyetylacetat BEZ
2915.3900 | - - Ostatné BEZ
2915.4000 | - Mono-, di- alebo trichloroctové kyseliny, ich soli a estery BEZ
2915.5000 | - Kyselina propionova, jej soli a estery BEZ
2915.6000 | - Kyseliny maselné, kyseliny valerové, ich soli a estery BEZ
2915.7000 | - Kyselina palmitova, kyselina stearova, ich soli a estery BEZ
2915.9000 | - Ostatné BEZ
2916 Nenasytené acyklické monokarboxylové kyseliny,
cyklické monokarboxylové kyseliny, ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-,
sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

- Nenasytené acyklické monokarboxylové Kkyseliny, ich
anhydridy, halogenidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich
derivaty:

2916.1100 | - - Kyselina akrylova (2-propenova) a jej soli BEZ
2916.1200 | - - Estery kyseliny akrylovej BEZ
2916.1300 | - - Kyselina metakrylova (2-methyl-2-propenova) a jej soli BEZ
2916.1400 | - - Estery kyseliny metakrylovej BEZ
2916.1500 | - - Kyselina olejova, linolova alebo linolénova, ich soli a estery| BEZ
2916.1900 | - - Ostatné BEZ
2916.2000 |- Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické
monokarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy, peroxokyseliny a ich derivaty:

- Aromatické monokarboxylové kyseliny, ich anhydridy,

halogenidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich derivaty:
2916.3100 | - - Kyselina benzoova, jej soli a estery BEZ
2916.3200 | - - Benzoylperoxid a benzoylchlorid BEZ
2916.3400 | - — Kyselina fenyloctova a jej soli BEZ
2916.3500 | - - Estery kyseliny fenyloctovej BEZ
2916.3900 | - - Ostatné BEZ
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2917 Polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro-
alebo nitrézoderivaty:

- Acyklické polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich derivaty:

2917.1100 | - - Kyselina &tavelova, jej soli a estery BEZ
2917.1200 | - - Kyselina adipova, jej soli a estery BEZ
2917.1300 | - - Kyselina azelaova, kyselina sebakova, ich soli a estery BEZ
2917.1400 | - - Maleinanhydrid BEZ
2917.1900 | - - Ostatné BEZ

2917.2000 |- Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické
polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy, peroxokyseliny a ich derivaty:

- Aromatické polykarboxylové Kkyseliny, ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich derivaty:

2917.3100 | - - Dibutylortoftalaty BEZ
2917.3200 | - - Dioktylortoftalaty BEZ
2917.3300 | - - Dionyl alebo didecylortoftalaty BEZ
2917.3400 | - - Ostatné estery kyseliny ortoftalovej BEZ
2917.3500 | - - Ftalanhydrid BEZ
2917.3600 | - — Kyselina tereftalova a jej soli BEZ
2917.3700 | - - Dimetyltereftalat BEZ
2917.3900 | - - Ostatné BEZ
2918 Karboxylové kyseliny s pridanou kyslikatou funkciou

a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny;
ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

- Karboxylové kyseliny s alkoholovou funkciou, ale bez inej
kyslikatej funkcie, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy,
peroxokyseliny a ich derivaty:

2918.1100 | - - Kyselina mliec¢na, jej soli a estery BEZ
2918.1200 | - - Kyselina vinna BEZ
2918.1300 | - - Soli a estery kyseliny vinnej BEZ
2918.1400 | - - Kyselina citronova BEZ
2918.1500 | - - Soli a estery kyseliny citronovej BEZ
2918.1600 | - - Kyselina glukonova, jej soli a estery BEZ
2918.1700 |- - Kyselina fenylglykolova (mandlova kyselina), jej soli| BEZ
a estery
2918.1900 | - - Ostatné BEZ

- Karboxylové kyseliny s fenolickou funkciou, ale bez inej
kyslikatej funkcie, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy,
peroxokyseliny a ich derivaty:

2918.2100 | - - Kyselina salicylova a jej soli BEZ
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Nazov

Clo

2932

ex 2933

2918.2200
2918.2300
2918.2900
2918.3000

2918.9000

2932.1100
2932.1200
2932.1300
2932.1900

2932.2100
2932.2900

2932.9100
2932.9200
2932.9300
2932.9400

2932.9910
2932.9930
2932.9950

2932.9071
2932.9079
2932.9090

2933.1100
2933.1900

- - Kyselina o-acetylsalicylova, jej soli a estery
- — Ostatné estery kyseliny salicylovej a ich soli
- — Ostatné

- Karboxylové kyseliny s aldehydickou alebo ketonickou
funkciou, ale bez inej kyslikatej funkcie, ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich derivaty

— Ostatné

Heterocyklické zlaéeniny len s kyslikatym(i) heteroatémom
(heteroatémami):

- Zluceniny obsahujuce v Struktire nekondenzovany
furanovy kruh (hydrogenovany alebo nehydrogenovany):

- — Tetrahydrofuran

- — 2-Furaldehyd (furfural)

- — Furfurylalkohol a tetrahydrofurfurylalkohol
- — Ostatneé

- Laktény:

- — Kumarin, metylkumariny a etylkumariny
- — Ostatné laktony

- Ostatné:

— — Izosafrol

- - 1-(1,3-Benzodioxol-5-yl) propan 2-6n

- — Piperonal

- - Safrol

- — Ostatné:

- — - Benzofuran (kumaron)

- — — Vnutorné étery

- — — Epoxidy so Stvorclennym kruhom

- — - Cyklické acetaly a vnutorné poloacetaly, tiez s inou
kyslikatou funkciou, a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo

nitrézoderivaty:
- — - 3,4-metyléndioxyfenyl-2-propanon
- —— Ostatné
- — — Ostatné
Heterocyklické zlaceniny len s dusikatym(i)

heteroatomom (heteroatéomami):

- ZluCeniny obsahujuce v Struktire nekondenzovany
pyrazolovy kruh (hydrogenovany alebo nehydrogenovany):

- — Fenazon (antipyrin) a jeho derivaty

— — Ostatné

BEZ
BEZ
BEZ
BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
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Nazov

Clo

2934

2940

2933.2900

2933.3100
2933.3200

2933.3910

2033.3980
2933.3990
2933.4000

2933.5900

2933.6100
2933.6900

2933.7100

2933.7900
2933.9000

2934.1000

2934.2000

2934.3000

2934.9000
2940.0000

- Zluceniny obsahujice v Struktare nekondenzovany
imidazolovy kruh (hydrogenovany alebo nehydrogenovany):

— — Ostatné

- Zluceniny obsahujuce v Struktare nekondenzovany
pyridinovy kruh (hydrogenovany alebo nehydrogeno-
vany):

- — Pyridin a jeho soli
- - Piperidin a jeho soli
- — Ostatneé:

- — — Iproniazid; ketobemidénhydrochlorid; pyridostigmin-
bromid

- — — Ostatné
— — Ostatné

- ZlucCeniny obsahujuce v Struktare chinolinovy alebo
izochinolinovy kruhovy systém (hydrogenovany alebo
nehydrogenovany), dalej nekondenzovany

- Zluceniny obsahujuce v Struktare pyrimidinovy kruh
(hydrogenovany alebo nehydrogenovany) alebo piperazinovy
kruh:

— — Ostatné

- Zluéeniny obsahujtce v S§trukture nekondenzovany

triazinovy kruh (hydrogenovany alebo
nehydrogenovany):

- — Melamin

- — Ostatné

- Laktamy:

— - 6-Hexanlaktam (epsilon-kaprolaktam)
- — Ostatné laktamy
— Ostatné

Nukleové kyseliny a ich soli, chemicky definované alebo
nedefinované; ostatné heterocyklické zliéeniny:

- Zluceniny obsahujuce v Strukture nekondenzovany tiazolovy
kruh (hydrogenovany alebo nehydrogenovany)

- Zluceniny obsahujuce benzotiazolovy kruhovy systém
(hydrogenovany alebo nehydrogenovany), dalej nekonden-
zovany

- ZlucCeniny obsahujuce fenotiazinovy kruhovy systém
(hydrogenovany alebo nehydrogenovany), dalej nekonden-
zovany

— Ostatné

Cukry, chemicky ¢isté, iné ako sacharéza, laktéza,
maltéza, glukéza a fruktéza; étery cukrov, acetily a estery
cukrov a ich soli, iné ako vyrobky polozZiek 2937, 2938
alebo 2939

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

2941
2941.1000

2941.2000

2941.3000

2941.4000

2941.5000

2941.9000
ex 3006

3006.4002

ex 3006.6000

ex 3403

ex 3403.1100

ex 3403.1901

ex 3407

3407.0001

Antibiotika:

- Peniciliny a ich derivaty obsahujuce v Struktare kyselinu
penicilanovi; ich soli

- Streptomyciny a ich derivaty; ich soli

- Tetracykliny a ich derivaty; ich soli

- Chloramfenikol a jeho derivaty; ich soli
- Erytromycin a jeho derivaty; ich soli

- Ostatné

Farmaceutické vyrobky Specifikované v poznamke 4 k tejto
kapitole:

- Zubné cementy a iné zubné vyplne; kostné rekonstrukéné
cementy:

- — Amalgamy striebra pre zubné vyplne

- Chemické antikoncepéné pripravky na hormonalnom alebo
spermicidnom zaklade:

- — Chemické antikoncepéné pripravky na hormonalnom
zaklade:

Mastiace pripravky (vratane reznych olejov, pripravkov
na uvoliiovanie skrutiek a matic, pripravkov proti hrdzi
alebo antikor6znych a pripravkov na uvolfiovanie foriem
zaloZenych na mazadlach) a pripravky druhov
pouzivanych na olejovanie alebo mazanie textilnych
materiadlov, koZe, koZusSin alebo ostatnych materialov, ale
okrem pripravkov obsahujicich ako zakladné zlozky 70 %
hmotnosti alebo viac ropnych olejov alebo olejov
ziskanych z bitumenovych nerastov:

- Obsahujtce ropné oleje alebo oleje ziskané z bitumenovych
nerastov:

- — Pripravky na upravu textilnych materialov, koze, kozusin
alebo inych materialov:

---Vo vode rozpustné mastiace prostriedky na textil
obsahujuce vysoky podiel povrchovo aktivnych €inidiel
spolu s mineralnymi olejmi a dal§imi chemikaliami

- — Ostatné:
- — — Pripravky proti hrdzi alebo korozii:

- — — - Pripravky proti hrdzi alebo koroézii na baze lanolinu
arozpustené v bielom liehu, i ked je hmotnostny obsah
bieleho liehu 70 % alebo vy$si

Modelovacie pasty, vratane past upravenych na zabavu
deti; pripravky zname ako zubolekarsky vosk alebo zubné
odtlacovacie zmesi, v sadach, v baleni na predaj v malom
alebo v tabulkach, v tvare podkov, tyciniek alebo
v podobnych tvaroch; iné pripravky pouZivané v zubnom
lekarstve na zaklade sadry (palenej sadry alebo siranu
vapenatého):

- Pripravky pouzivané v zubnom lekarstve na zaklade sadry

BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
BEZ
BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

3501
3501.1000

3501.9001
3501.9009
3505

3505.1001

3505.1009

3505.2000
3506

3506.1000

3506.9100

3506.9900
ex 3801

ex 3801.2000
ex 3801.3000

ex 3801.9000

ex 3804 3804.0000

ex 3805

Kazein, kazeinaty a iné derivaty kazeinu; kazeinové gleje:
- Kazein

- Ostatné:

- — Na vyrobu potravin

— — Ostatné

Dextriny a ostatné modifikované Skroby (napr.
predzZelatinizované alebo esterifikované Skroby); gleje na
baze Skrobu alebo dextrinu, alebo inych modifikovanych
Skrobov:

- Dextriny a ostatné modifikované §kroby:

- — Esterifikované a éterifikované Skroby

— — Ostatné

- Gleje

Pripravené gleje a iné pripravené Ilepidla, inde
nesSpecifikované ani nezahrnuté; vyrobky vhodné

na pouzitie ako gleje alebo lepidla, upravené na predaj
v malom ako gleje alebo lepidld, s netto hmotnostou
nepresahujicou 1 kg:

- Vyrobky vhodné na pouzitie ako gleje alebo lepidla, upravené
na predaj v malom ako gleje alebo lepidla, s netto
hmotnostou nepresahujucou 1 kg

- Ostatné:

- - Lepidla na zaklade kaucéuku alebo plastov (vratane
umelych zivic)

— — Ostatné

Umely grafit; koloidny alebo semikoloidny grafit;
pripravky na baze grafitu alebo iného uhlika vo forme past,
blokov, tabuliek alebo inych polotovarov:

- Koloidny alebo semikoloidny grafit:
- - Koloidny grafit v olejovej suspenzii, semikoloidny grafit

- Uhlikaté pasty na elektrody a podobné pasty na vymurovky
peci, okrem uhlikov na vyrobu uhlikovych kief

- Ostatné:

- — Pripravky na baze grafitu alebo iného uhlika vo forme past,
zmieSané s olejom

Odpadné vyluhy 2z vyroby drevnej buniéiny, tiez
koncentrované, odcukornené alebo chemicky upravené,
vratane ligninsulfonatov, ale okrem tallového oleja
polozky 3803, s vynimkou koncentrovanych sulfitovych
vyluhov

Terpentinova silica, borova silica alebo sulfatova
terpentinova silica a iné terpentinové silice vyrobené
destilaciou alebo inym spracovanim ihliénatého dreva;
surovy dipentén; sulfitova terpentinova silica a ostatny
surovy paracymén; borovy olej obsahujici alfaterpineol
ako hlavnu zloZku:

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

ex 3805.9000
3809

3809.1000

3809.9100

3809.9200

3809.9300

ex 3811

ex 3811.1100

ex 3811.1900

ex 3811.2100

ex 3811.2900
ex 3811.9000
ex 3812

3812.2000
3812.3000

3817

3817.1000
3817.2000
3818 3818.0000

- Ostatné:
- — Surovy paracymén iny ako sulfitova terpentinova silica

Pripravky na dpravu povrchu, na apretovanie, pripravky
na zrychlenie farbenia alebo ustalenia farbiv a iné vyrobky
a pripravky (napr. apretiry a moridld) pouzZivané
v textilnom, papierenskom, koZiarskom a podobnom
priemysle, inde neSpecifikované ani nezahrnuté:

- Na baze skrobovych latok
- Ostatné:

- — Druhov pouzivanych v textilnom alebo podobnom
priemysle

- — Druhov pouzivanych v papierenskom alebo podobnom
priemysle

— - Druhov pouzivanych v koziarskom alebo podobnom
priemysle

Antidetonaéné pripravky, oxida¢né inhibitory, Ziviéné
inhibitory, zlepSovace viskozity, antikor6zne prostriedky
a ostatné pripravené aditiva do ropnych olejov (vratane
benzinu) alebo do inych tekutin pouZivanych na tie icely
ako ropné oleje:

- Antidetonac¢né pripravky:

- - Na zaklade zlacenin olova, s vynimkou ropnych olejov,
vratane benzinu

- — Ostatné, s vynimkou ropnych olejov, vratane benzinu
- Aditiva do mazacich olejov:

- Obsahujtice ropné oleje alebo oleje ziskané z bitimenovych
nerastov, s vynimkou mineralnych olejov

- — Ostatné, s vynimkou mineralnych olejov
- Ostatné, s vynimkou mineralnych olejov, vratane benzinu

Pripravené urychlovacée vulkanizacie; zloZené
plastifikatory pre kauéuk alebo plasty, inde
nesSpecifikované ani nezahrnuté; antioxida¢né pripravky
a ostatné zmesné stabilizatory pre kaucuk alebo plasty:

- Zlozené plastifikatory pre kaucuk alebo plasty

- Antioxidacné pripravky a iné zloZené stabilizatory pre
kaucuk alebo plasty

Zmesi alkylbenzénov a zmesi alkylnaftalénov, iné ako
polozky 2707 alebo 2902:

- Zmesi alkylbenzénov
- Zmesi alkylnaftalénov

Chemické prvky dopované na pouzitie v elektronike,
v tvare diskov, dosticiek alebo v podobnych tvaroch;
chemické zliéeniny dopované na pouzitie v elektronike:

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

ex 3824

ex 3919

ex 3824.1000

3824.3000

3824.5000
3824.6000

3824.7100

3824.7900

3823.9001

3823.9002
3823.9003
3823.9004
3823.9005
3823.9006

3823.9007

3823.9009

3919.9010

3919.9021
3919.9022
3919.9029

Pripravené spojivi na odlievacie formy alebo jadra;
chemické vyrobky a pripravky chemického priemyslu
alebo pribuznych priemyselnych odvetvi (vratane takych,
ktoré pozostavaja zo zmesi prirodnych produktov), inde
nesSpecifikované ani nezahrnuté; odpadné produkty
chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych
odvetvi, inde nesSpecifikované ani nezahrnuté:

- Pripravené spojiva pre odlievacie formy alebo jadra,
s vynimkou spojiv liacich jadier na baze prirodnych
Zivicovych vyrobkov

— Neaglomerované karbidy kovov zmieSané navzajom alebo
s kovovym spojivom

- Neohnovzdorné malty a betony
- Sorbitol, iny ako podpolozky 2905 44

- Zmesi obsahujtuce perhalogénové derivaty acyklickych
uhlovodikov obsahujucich dva alebo viac rozdielnych
halogénov:

- - Obsahujuce perhalogénované acyklické uhlovodiky len
s fluérom a chlérom

— — Ostatné
— Ostatné:
— — Ostatné:

- ——Suroviny alebo pomocné
priemyselnych tovarov

pripravky na vyrobu

- — — Zmesové tvrdiace cinidla

- — — Anorganické zmesové rozpustadla a riedidla
- — — Antikoro6zne pripravky

- — — Chladiva

alebo
inde

- - - 0Odpadné produkty chemického
pribuznych priemyselnych
neSpecifikované ani nezahrnuté

priemyslu
odvetvi,

- — - Zmes sacharinu alebo jeho soli a chemickych latok ako
kysly uhli¢itan sodny a kyselina vinna v baleni na predaj
v malom s hmotnostou nepresahujiacou 1 kg

— — — Ostatné

Samolepiace platne, listy, félie, filmy, pruhy, pasky a iné
ploché tvary, z plastov, tiez vo zvitkoch:

- Ostatné:

- — Obkladacky na steny alebo stropy

- — Ostatné:

- — - Z vulkanfibrov

- — — Potlac¢ené reklamami v cudzich jazykoch

- — — Ostatné

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
BEZ
BEZ

BEZ

BEZ

BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

3920

3920.1001
3920.1002
3920.1009

3920.2001
3920.2002

3920.2009

3920.3001
3920.3009

3920.4101
3920.4102
3920.4109

3920.4201
3920.4202
3920.4203
3920.4209

3920.5101

3920.5109

3920.5901
3920.5909

3920.6101
3920.6109

Ostatné platne, listy, félie, filmy, pruhy a pasky z plastov,
neporovité, nespevnené, nevystuzZené ani inak nekombi-

nované s inymi materialmi:

- Z polymeérov etylénu:

- — Potla¢ené félie na balenie potravin
- - S hrabkou 0,2 mm alebo viac

— — Ostatné

— Z polymeérov propylénu:

— — S hrubkou 0,2 mm alebo viac

- — Pasky s hrubkou 0,50 mm aZ 1 mm a Sirkou 7 az 15 mm,

pouzivané najmi na balenie
— — Ostatné
- Z polymeérov styrénu:
- - S hrabkou 0,2 mm alebo viac
— — Ostatné
- Z polymeérov vinylchloridu:
- — Neohybné:
- — = S hrubkou 0,2 mm alebo viac
- — — Platne na svetlotla¢
— — — Ostatné
— — Ohybneé:
- — — Na dopravné pasy
- — - S hrubkou 0,2 mm alebo viac
- — — Platne na svetlotlac
— — — Ostatné
— Z akrylovych polymérov:
- — Z poly(metylmetakrylatu):
- — - S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné
— — Ostatné:
- — - S hrubkou 0,2 mm alebo viac

— — — Ostatné

- Z polykarbonatov, alkydovych Zzivic, polyalylesterov alebo

ostatnych polyesterov:
- — Z polykarbonatov:
- — — S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné

- — Z poly(etyléntereftalatu):

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ
BEZ

BEZ

BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
BEZ

BEZ

BEZ
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BEZ

BEZ
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

3921

3920.6201
3920.6209

3920.6301
3920.6309

3920.6901
3920.6909

3920.7101
3920.7109
3920.7200

3920.7301
3920.7309

3920.7901
3920.7909

3920.9101
3920.9109

3920.9201
3920.9209

3920.9301
3920.9309

3920.9401
3920.9409

3920.9901
3920.9902
3920.9909

- — - S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné

- — Z nenasytenych polyesterov:

- — - S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné

- — Z ostatnych polyesterov:

- — - S hrubkou 0,2 mm alebo viac

— — — Ostatné

- Z celulozy alebo jej chemickych derivatov:

- — Z regenerovanej celulozy:

- — - S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné

- — Z vulkanfibru

- — Z acetatu celulozy:

- — - S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné

- — Z ostatnych derivatov celulozy:
- — — S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné

- Z ostatnych plastov:

- — Z poly(vinylbutyralu):

- — — S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné

- — Z polyamidov:

- — — S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné

— — Z aminozivic:

- — = S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné

- — Z fenolovych zivic:

- — = S hrubkou 0,2 mm alebo viac
— — — Ostatné

- — Z ostatnych plastov:

- — — Na dopravné pasy

- — - S hrubkou 0,2 mm alebo viac

— — — Ostatné

Ostatné platne, listy, félie, filmy, pruhy a pasky z plastov:

BEZ
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BEZ
BEZ
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BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
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Cislo islandského
colného sadzobnika

Nazov

Clo

3921.1101
3921.1109

3921.1201
3921.1209
3921.1300
3921.1400

3921.1901
3921.1902
3921.1909

3921.9001
3921.9002
3921.9003
3921.9004
3921.9009

- Porovité:

- — Z polymérov styrénu:

— — — Na tepelnu izolaciu

— — — Ostatné

— — Z polymérov vinylchloridu:

- — — Na obkladanie alebo na tepelnu izolaciu
— — — Ostatné

- — Z polyuretanov

- — Z regenerovanej celulozy

- — Z ostatnych plastov:

- — — Zadrzovace tahu z expandovaného polyesteru
- — — Na obkladanie alebo na tepelnu izolaciu
— — — Ostatné

— Ostatné:

- — Na dopravné pasy

- - S hrabkou 0,2 mm alebo viac

- - Platne na svetlotla¢

- — Z vulkanfibru

— — Ostatné

BEZ
BEZ

EZ

BEZ
BEZ
BEZ

BEZ
BEZ
BEZ
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TABULKA VIII K PROTOKOLU A}

SLOVENSKA REPUBLIKA
Ciselny kéd HS Opis tovaru
0403 Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné fermentované alebo

acidofilné mlieko a smotana, koncentrované alebo nekoncentrované, alebo
obsahujiice pridany cukor alebo iné sladidla, alebo ochutené, alebo obsahujice
pridané ovocie, orechy alebo kakao:

- Jogurt
ex 10 | - - Ochuteny alebo obsahujuci pridané ovocie, orechy alebo kakao
— — Ostatné:
ex 90 | - - Ochuteny alebo obsahujuci pridané ovocie, orechy alebo kakao
0710 Zelenina (tieZ varena vo vode alebo v pare) mrazena:
40 | - Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata)
0711 Zelenina docasne konzervovana (napr. v plynnom oxide siri¢itom, slanom

naleve, sirenej vode alebo v inych konzervaénych roztokoch), ale v tomto stavu
nevhodna na bezprostredni konzumaciu:

90 | - Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata)

1302 Rastlinné §tavy a vytazky; pektinové latky, pektinaty a pektaty; agar-agar
a ostatné slizy a zahustovadla, tieZ modifikované, ziskané z rastlinnych produktov:

- Slizy a zahustovadla ziskané z rastlin, tiez upravené:

ex 31 | - - Agar-agar
ex 32 | - - Zo svatojanskeho chleba alebo zo semien svatojanskeho chleba alebo z guarovych
semien
ex 39 | — - Ostatné
1702 Ostatné cukry, vratane chemicky Eistej laktézy, maltézy, glukézy a fruktézy,

v pevnej forme; cukrové sirupy neobsahujiace pridané ochucujice latky alebo
farbiva; umely med, tieZ zmieSany s prirodnym medom; karamel:

50 | - Chemicky ¢ista fruktéza

ex 90 | - Chemicky c¢ista maltoza
1704 Cukrovinky (vratane bielej ¢okolady) neobsahujice kakao
1806 Cokolada a ostatné potravinové pripravky obsahujice kakao:

10 | - Kakaovy prasok obsahujuci pridany cukor alebo ostatné sladidla:

20 | - Ostatné pripravky v blokoch, doskach alebo v tabulkidch s hmotnostou vaésou
ako 2 kg, alebo v roztoku, paste, prasku, granulované alebo v ostatnych tvaroch,
nadobach alebo v bezprostrednom obale s obsahom presahujucim 2 kg:

- Ostatné v blokoch, tabulkach alebo ty¢inkach:
31 | - - Plnené

32 | - - Neplnené

90 | - Ostatneé

') Tabulka VIII k Protokolu A bola nahradena Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru €. 11/1996 z 23. decembra 1996.
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Ciselny kéd HS

Opis tovaru

1901

1902

1903

1904

1905

2001

2004

2005

2008

10
20
90

ex 90

ex 10

ex 90

ex 20
80

ex 11

Sladovy vytaZok; potravinové pripravky z hrubej a hladkej miky, §krobu alebo
zo sladovych vytazkov, neobsahujice kakao alebo obsahujice menej ako 40 %
hmotnosti kakaa v celkom odtuénenom ziklade, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté; potravinové pripravky z tovaru polozZiek 0401 aZ 0404, neobsahu-
jace kakao alebo obsahujice menej ako 5 % hmotnosti kakaa v celkom odtué-
nenom ziklade, inde neSpecifikované ani nezahrnuté:

- Pripravky na detsku vyzivu, v baleni na predaj v malom:
- Zmesi a cesta na pripravu pekarskeho tovaru polozky 1905:
- Ostatné

Cestoviny, tieZ varené alebo plnené (mdsom alebo inymi plnkami) alebo inak
upravené, ako Spagety, makardny, rezance, Siroké rezance, halusky, ravioli,
canneloni; kuskus, tieZ pripraveny:

Tapioka a jej nahradky zo Skrobu, vo forme vloéiek, chuchvalcov, zfn, perli¢iek
a v podobnych tvaroch

Pripravené potraviny ziskané napuc¢anim alebo praZenim obilia alebo obilnych
produktov (napr. praZzené kukuriéné vlocky - corn flakes); obilie (iné ako
kukurica) v zrnach alebo vo forme vloc¢iek alebo inak spracované zrno (okrem
miiky) predvarené alebo inak pripravené, inde nesSpecifikované alebo
nezahrnuté:

Chlieb, zakusky, kolace, suSienky a ostatné pekarske vyrobky, tieZ obsahujiace
kakao; hostie, prazdne oblatky pouzZivané na farmaceutické ucely, ryZové cesto
a podobné vyrobky:

Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé ¢asti rastlin, pripravené alebo
konzervované v octe alebo kyseline octovej:

- Ostatné:
- - Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata)

Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana inak ako v octe alebo kyseline
octovej, mrazena, ina ako vyrobky polozky 2006:

- Zemiaky:
- - Pripravky vo forme muky, krupice alebo vlo¢iek na baze zemiakov

- Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata) v nadobach s hmotnostou
nepresahujiicou 5 kg

Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana inak ako v octe alebo kyseline
octovej, nemrazend, ina ako vyrobky polozky 2006:

- Zemiaky:
- — Pripravky vo forme miuky, krupice alebo vlo¢iek na baze zemiakov
- Saldka kukurica (Zea mays var. saccharata)

Ovocie, orechy a iné jedlé ¢asti rastlin, inak upravené alebo konzervované, tiez
obsahujice cukor alebo iné sladidla alebo alkohol, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:

- Orechy, arasidy a iné semena, tieZ spolu zmieSané:
- — Arasidy:
- — — Arasidové maslo

- Ostatné vratane zmesi inych ako polozka 2008.19:
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Ciselny kéd HS

Opis tovaru

2101

2102

2103

2104

2105
2106

2202

2203
2204

2205

91

ex 99

ex 12
ex 20
30

10
ex 20

10
20
90

10

10
90

ex 21

ex 29

- Palmové jadra
- - Ostatné:
- - — Kukurica ina ako sladka kukurica (Zea mays var. saccharata)

Vytazky, esencie a koncentrity z kavy, ¢aju alebo z maté a pripravky na
zaklade tychto vyrobkov alebo na zaklade kavy, ¢aju alebo maté; prazena
¢akanka a ostatné prazené kavové nahradky a vytazky, esencie a koncentraty
z nich:

- Pripravky na zaklade kavy
- Pripravky na zaklade ¢aju alebo maté

- Prazena cakanka a ostatné prazené nahradky kavy a vytazky, esencie a kon-
centraty z nich

Kvasinky (aktivne alebo neaktivne); ostatné jednobunkové mikroorganizmy,
mitve (okrem ockovacich litok polozky 3002); pripravené prasky do peciva:

- Aktivne kvasinky
- Neaktivne kvasinky; ostatné jednobunkové mikroorganizmy, mrtve:
- - Neaktivne kvasinky

Omacky a pripravky na omacky; nakladacie zmesi a zmesi korenin; horéi¢na
miuicka a pripravena horéica:

- Sojova omacka
- Kecup a ostatné paradajkové omacky:
- Ostatné:

Polievky a bujony a pripravky na ne; homogenizované zloZené potravinové
pripravky:

- Polievky a bujony a pripravky na ne

Zmrzlina a podobné vyrobky, tieZ s obsahom kakaa:
Potravinové pripravky inde neSpecifikované ani nezahrnuté:
- Bielkovinové koncentraty a bielkovinové texturované latky:

- Ostatné

Vody vratane mineralnych vod a sytenych vod, obsahujice pridany cukor alebo
ostatné sladidla, alebo ochucujice latky a ostatné nealkoholické napoje, okrem
ovocnych a zeleninovych Stiav polozky 2009:

Pivo zo sladu

Vino z cerstvého hrozna vratane vina obohateného alkoholom; hroznovy must
iny ako polozky 2009:

- Ostatné vina; hroznovy must, ktorého kvasenie bolo zastavené alebo mu bolo
zabranené pridanim alkoholu:

- — V nadobach s obsahom 2 litre alebo mensim:
- — - Hroznovy must obohateny alkoholom

- — Ostatné:

- — - Hroznovy must obohateny alkoholom

Vermiut a ostatné vina z éerstvého hrozna ochutené bylinami alebo inymi
ochucujicimi latkami:
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Opis tovaru

Ciselny kéd HS
2208
2905
43
44
ex 2940
3001
ex 90
3501
10
90
3505
10
20
3507
ex 90
3809
ex 10
ex 91
ex 92
ex 93
3823
13

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom niZ§im
ako 80 % vol.; destilaty, likéry a ostatné liechové napoje:

Acyklické alkoholy a ich halogén -, sulfo —, nitro — alebo nitrézoderivaty:
- Ostatné viacsytne alkoholy:

— — Manitol

— — D-Glucitol (sorbitol)

Cukry, chemicky ¢€isté, iné ako sacharéza, laktéza, maltéza, glukéza a fruktoé-
za; étery a estery cukrov a ich soli, iné ako vyrobky ¢isel 2937, 2938 alebo
2939:

- Iné ako ramnoéza, rafinéza a manéza

Zl'azy a ostatné orginy na organoterapeutické pouZzitie, susené, tiez v prasku;
vytazky zo Zliaz alebo z inych organov alebo z ich vyluckov na organoterapeutické
pouzitie; heparin a jeho soli; ostatné I'udské alebo Zivoéisne latky pripravené
na terapeutické alebo profylaktické pouZzitie, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:

- Heparin a jeho soli

Kazein, kazeinaty a iné derivaty kazeinu; kazeinové gleje:
- Kazein

- Ostatné

Dextriny a iné modifikované Skroby (napr. predZelatinizované alebo
esterifikované Skroby); gleje na baze Skrobu alebo dextrinu alebo ostatnych
modifikovanych Skrobov:

- Dextriny a ostatné modifikované §kroby

- Gleje

Enzymy; pripravené enzymy, inde neSpecifikované alebo nezahrnuté:
- Pripravené enzymy obsahujuce potraviny

Pripravky na dpravu povrchu, na apretovanie, pripravky na zrychlenie farbenia
alebo ustalenie farbiv a iné vyrobky a pripravky (napr. apretiry a moridla)
pouzivané v textilnom, papierenskom, koZiarskom a podobnom priemysle, inde
neSpecifikované ani nezahrnuté:

- Pripravené gleje, pripraveny zakladny nater

- Ostatné:

- — Druhov pouzivanych v textilnom alebo podobnom priemysle:

- — — Obsahujuce Skrob alebo vyrobky ziskané zo Skrobu

— — Druhov pouzivanych v papierenskom alebo podobnom priemysle:
- — — Obsahujuce Skrob alebo vyrobky ziskané zo Skrobu

- — Druhov pouzivanych v koziarskom alebo podobnom priemysle:

- — — Obsahujuce §krob alebo vyrobky ziskané zo Skrobu

Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje z rafinacie kyselin;
technické mastné alkoholy:

- Technické monokarboxylové mastné kyseliny:

- - Mastné kyseliny z tallového oleja
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Ciselny kéd HS Opis tovaru

3824 Pripravené spojiva na odlievacie formy alebo jadra; chemické vyrobky alebo
pripravky chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych odvetvi
(vratane vyrobenych zo zmesi prirodnych produktov), inde neSpecifikované ani
nezahrnuté; zvySkové produkty chemického priemyslu alebo pribuznych
priemyselnych odvetvi, inde nesSpecifikované ani nezahrnuté:

ex 10 | - Pripravené spojiva pre odlievacie formy alebo jadra:
— — Na baze umelych zZivic
60 | - Sorbitol, iny ako podpolozky 2905 44
ex 90 | - Ostatné:
- - Produkty Stiepenia sorbitolu

3911 Ropné zZivice, kumaréonindénové Zivice, polyterpény, polysulfidy, polysulfony
a ostatné vyrobky uvedené v poznamke 3 k tejto kapitole, inde
nesSpecifikované ani nezahrnuté, v primarnych formach:

ex 10 | — Ropné zivice, kumaronové Zivice, indénové Zivice, kumaronindénové Zivice
a polyterpény:

- — Lepidla na baze zivicovych emulzii
ex 90 | - Ostatné:

- — Ostatné:

- — Lepidla na baze zivicovych emulzii

3913 Prirodné polymeéry (napr. kyselina algova) a modifikované prirodné polyméry
(napr. tvrdené bielkoviny, chemické derivaty prirodného kauc¢uku), inde
nesSpecifikované ani nezahrnuté, v primarnych formach:

90 - Ostatné
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PRILOHA II

VZTAHUJUCA SA NA PODODSEK (c) CLANKU 2
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PRILOHA II')

VZTAHUJUCA SA NA PODODSEK (c) CLANKU 2
RYBY A DALSIE MORSKE PRODUKTY

Clanok 1

1. Ak nie je v tejto prilohe uvedené inak, ustanovenia dohody sa vztahuju na ryby a dalsie morské produkty

uvedené dale;j.

2. Odo dna nadobudnutia platnosti dohody sa na tieto produkty s povodom v Statoch EZVO a v Slovenskej
republike rusia vSetky dovozné cla a poplatky majuce rovnocenny ucinok, ak dalej nie je ustanovené inak.

Ciselny kéd HS

Opis tovaru

02.08

Ostatné miso a jedlé droby, Cerstvé, chladené alebo mrazené:

ex 0208.90

— Ostatné

- - Z velryb?)

Kapitola 3

Ryby a korovce, mikkySe a ostatné vodné bezstavovce

15.04

Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb alebo z morskych cicavcov, rafinované
alebo nerafinované, ale chemicky nemodifikované?

15.16

—-aox

Zivoéisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, éiastoéne alebo tplne
hydrogenované, interesterifikované, reesterifikované alebo elaidinizované,
rafinované alebo nerafinované, ale inak neupravené

ex 1516.10

- Zivocisne tuky a oleje a ich frakcie:

- - Ziskané vyhradne z ryb alebo morskych cicavcov?)

16.03

Vytazky a §tavy z misa, ryb alebo kérovcov, mikkysov alebo z inych vodnych
bezstavovcov:

ex 1603.00

- Vytazky a stavy z velrybieho mésa, ryb alebo korovcov, makkysSov alebo inych
vodnych bezstavovcov?)

16.04

Pripravené alebo konzervované ryby; kaviar a kaviarové niahradky z rybacich ikier

16.05

Korovce, mikkyse a ostatné vodné bezstavovce, pripravené alebo konzervované

23.01

Mruacka, praSok a pelety z misa alebo drobov, ryb alebo korovcov, mikkysSov alebo
ostatnych vodnych bezstavovcov, nespdsobilé na I'udski konzumaciu; §kvarky:

ex 2301.10

- Mucka, prasok a pelety z méasa alebo drobov; §kvarky

- — Prasok z velryby?

2301.20

- Mucka, prasok a pelety z ryb alebo kérovcov, makkysov alebo ostatnych vodnych
bezstavovcov

23.09

Pripravky pouzZivané ako krmivo pre zvierata:

ex 2309.90

- Ostatné:

- — Rozpustné vyrobky z ryb

') V zneni Rozhodnutia Spoloéného vyboru €. 1/2000 zo 14. decembra 2000.
? Lichtenstajnsko a Svajciarsko uplatfiuji zakaz dovozu velrybich produktov na zaklade Konvencie CITES.
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Clanok 2

1. Ak nie je v odsekoch 2 az 4 uvedené inak, po 31. decembri 1993 spadaji opatrenia pomoci sektoru rybolovu
pod ¢élanok 19 dohody a jeho vyklad uvedeny v Prilohe XII.
2. Nasledujuce opatrenia pomoci sektoru rybolovu sa normalne nepovazuju za opatrenia v sulade s touto dohodou:
— vSeobecné opatrenia pomoci pre tento sektor ako celok, ktoré nie st tiplne zamerané na Strukturalne opatrenia
v stilade s ustanoveniami odseku (c)(ii) Prilohy XII;
- danové ulavy okrem takych, ktoré priamo vyrovnavaju cenové znevyhodnenie evidentne suvisiace s osobitnymi
podmienkami v sektore rybolovu;
- socialne opatrenia, ak subvenény prvok tychto opatreni presahuje mieru obvykle uplatinovanu v inych sektoroch,
s ohladom na osobitné podmienky v sektore rybolovu.

3. Nasledujuce opatrenia pomoci sa normalne povazuju za opatrenia v stlade s ustanoveniami ¢lanku 19 dohody:

odkupu prebytkov, ktoré sa uplatnuja na tcel vyrovnania vaznych naruseni trhu;

- regionalne opatrenia pomoci v rozsahu nevyhnutnom na udrzanie rybolovu v regionoch, ktoré su od tychto
¢innosti v nadpriemernej miere zavislé, a v pripadoch, ked st prijmy z rybolovu evidentne nizsie ako narodny
priemer v sektore rybolovu. Také regionalne opatrenia nesmu poskytnut vacsiu pomoc ako vyrovnat cenové
znevyhodnenie voéi inym miestam rybolovu. Staty - strany dohody, ak zavadzaju alebo udrzuju takéto opatrenia,
musia poskytnut v sulade s ustanoveniami Prilohy XII dostato¢né informacie o situacii v regione veduce k zave-
deniu alebo udrzovaniu takych opatreni.

4. Nasledujuce opatrenia pomoci sa nepovazujii za opatrenia v sulade s touto dohodou:

- Pomoc v sulade s odsekom (c)(vi) Prilohy XII, ak ide o sektor rybolovu.

- Pomoc v stulade s odsekom (c)(viii) Prilohy XII, ak ide o rybarsku ¢innost.

Clanok 3%
Clanok 42
Clanok 5

2. Lichtenstajnsko a Svajéiarsko mozu zachovavat dovozné cla a poplatky majtice rovnocenny ucinok pre tieto
ryby a dalSie morské produkty s povodom v Slovenskej republike:

Ciselny kéd HS Opis tovaru
ex kapitola 15 Tuky a oleje uréené na I'udski spotrebu
ex kapitola 23 Krmiva pre hospodarske zvierata
Clanok 6%
Clanok 79

—
—

Clanok 3 bol vypusteny, pretoze Rakuisko prestalo byt stranou dohody.

Clanok 4 bol vypusteny, pretoze Finsko prestalo byt stranou dohody.

Odsek 1 bol zruSeny Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru €. 1/2000 zo 14. decembra 2000.
Clanok 6 bol vypusteny, pretoze Svédsko prestalo byt stranou dohody.

% Clanok 7 bol zruSeny Rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢. 1/2000 zo 14. decembra 2000.

NI NN
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PRILOHA III)

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 2 CLANKU 4

DOVOZNE CLA A POPLATKY S ROVNOCENNYM UCINKOM;
STATY EZVO

') Priloha III v zneni Rozhodnutia Spolo¢éného vyboru €. 4/1993 z 23. a 24. aprila 1993 bola zrusena Rozhodnutim Spoloéného vyboru
€. 2/1998 z 11. juna 1998.
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PRILOHA IV}

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 3 CLANKU 4
DOVOZNE CLA A POPLATKY S ROVNOCENNYM UCINKOM;
SLOVENSKA REPUBLIKA

Tabulka A:  ZruSenie ciel a poplatkov s rovnocennym uc¢inkom odo diia nadobudnutia platnosti dohody
Tabulka B:  ZruSenie ciel a poplatkov s rovnocennym u¢inkom od 1. januara 2001
Tabulka C:  ZruSenie ciel a poplatkov s rovnocennym uc¢inkom od 1. januara 2001

') Priloha IV bola zrusena Rozhodnutim Spolo¢éného vyboru €. 4/2000 zo 14. decembra 2000.
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PROTOKOL C)

VZTAHUJUCI SA NA ODSEK 1 CLANKU 6
CLA FISKALNEJ POVAHY

') Protokol C v zneni Rozhodnutia Spoloéného vyboru €. 5/1996 zo 16. a 17. oktébra 1996 bol zruSeny Rozhodnutim Spoloéného vyboru
¢. 4/1998 z 11. juna 1998. Rozhodnutie nadobudne platnost, ked vsetky strany ulozia dokumenty o schvaleni u depozitara.
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PRILOHA V)

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 2 CLANKU 7

VYVOZNE CLA A POPLATKY S ROVNOCENNYM UCINKOM;
STATY EZVO

') Priloha V v zneni Rozhodnutia Spoloéného vyboru €. 2/1995 z 11. maja 1995 bola zrusena Rozhodnutim Spoloéného vyboru €. 6/1996
zo 16. a 17. oktébra 1996.
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PRILOHA VI)

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 2 CLANKU 8

MNOZSTVOVE OBMEDZENIA DOVOZU A OPATRENIA S ROVNOCENNYM UCINKOM;
STATY EZVO

1] Priloha VI v zneni Rozhodnutia Spolo¢ného vyboru ¢. 5/1994 a €. 6/1994 zo 17. marca 1994 a ¢. 7/1996 zo 16. a 17. oktobra 1996 bola
zruSena Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru €. 5/1998 z 11. juna 1998.
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PRILOHA VII)

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 3 CLANKU 8

MNOZSTVOVE OBMEDZENIA DOVOZU A OPATRENIA S ROVNOCENNYM UCINKOM;
SLOVENSKA REPUBLIKA

') Priloha VII bola zrusena Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru €. 8/1998 z 11. juna 1998.
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PRILOHA VIII)

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 2 CLANKU 9

MNOZSTVOVE OBMEDZENIA VYVOZU A OPATRENIA S ROVNOCENNYM UCINKOM;
STATY EZVO

') Priloha VIII v zneni Rozhodnutia Spoloéného vyboru ¢. 4/1994 zo 17. marca 1994 bola zrusena Rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢. 6/1998
z 11. juna 1998.
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PRILOHA IX)

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 3 CLANKU 9

MNOZSTVOVE OBMEDZENIA VYVOZU A OPATRENIA S ROVNOCENNYM UCINKOM;
SLOVENSKA REPUBLIKA

') Priloha IX bola zrusena Rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢. 7/1998 z 11. juna 1998.
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PROTOKOL D

MONOPOLY NEUPRAVENE V SULADE S CLANKOM 11 PRI NADOBUDNUTI
PLATNOSTI DOHODY
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PROTOKOL D"

MONOPOLY NEUPRAVENE V SULADE S CLANKOM 11 PRI NADOBUDNUTI
PLATNOSTI DOHODY

1. Clanok 11 dohody sa vztahuje na Lichtenstajnsko a Svajéiarsko, ak ide o Statne monopoly na sol a strelny
prach, a na islandsky monopol na hnojiva iba v rozsahu, v akom musia tieto Staty plnit prislusné zavazky
vyplyvajiice z Dohody medzi Statmi EZVO a Europskym hospodarskym spoloc¢enstvom a jeho Clenskymi Statmi
o Europskom hospodarskom priestore.

2.3
3. Uprava v zmysle ¢lanku 11 ods. 1 sa v pripade Slovenskej republiky vykona postupne a dokon¢i sa najneskor
do piatich rokov po nadobudnuti platnosti dohody.

') Protokol D sa zmenil Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru ¢. 5/2000 zo 14. decembra 2000. Rozhodnutie nadobudne platnost, ked vsetky
strany ulozia dokumenty o schvaleni u depozitara. Suc¢asny Protokol D bude potom nahradeny.
%) Odsek 2 Protokolu D bol vypusteny, pretoze Rakusko prestalo byt stranou dohody.
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PRILOHA X))

VZTAHUJUCA SA NA CLANOK 12
INFORMACNY POSTUP O NAVRHOCH TECHNICKYCH PREDPISOV

1) Priloha X bola zrusena Rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢. 8/1996 zo 16. a 17. oktobra 1996.
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PRILOHA XI

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 1 CLANKU 17
OCHRANA DUSEVNEHO VLASTNICTVA
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PRILOHA XI)

VZTAHUJUCA SA NA CLANOK 17
OCHRANA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Clanok 1

Definicia a rozsah ochrany

,Ochrana duSevného vlastnictva® zahina najma
ochranu autorskych a pribuznych prav vratane poci-
tacovych programov a databaz, ochrannych znamok
tovarov a sluzieb, zemepisnych oznaceni vratane ozna-
ceni povodu, priemyselnych vzorov, patentov, odrod
rastlin, topografie integrovanych obvodov, ako aj ne-
zverejnenych informacii.

Clanok 2

Medzinarodné dohovory

(1) Staty - strany dohody potvrdzuju znovu svoj
zavazok dodrziavat povinnosti stanovené v nasleduju-
cich mnohostrannych dohodach:

- Dohoda WTO z 15. aprila 1994 o obchodnych as-
pektoch prav k duSevnému vlastnictvu (Dohoda
TRIPS),

- Parizsky dohovor z 20. marca 1883 na ochranu
priemyselného vlastnictva (Stokholmsky akt 1967),

- Bernsky dohovor z 9. septembra 1886 na ochranu
literarnych a umeleckych diel (Parizsky akt 1971).

(2) Staty - strany dohody, ktoré nie su Statmi - stra-
nami dole uvedenej dohody, sa zaviazuju zabezpecit pri-
stupenie k tejto mnohostrannej dohode do dvoch rokov
od nadobudnutia platnosti prilohy.

- Medzinarodny dohovor na ochranu prevadzkovate-
Iov a producentov zvukovych zaznamov a rozhlaso-
vych organizacii (Rimsky dohovor 1961).

(8) Staty - strany dohody sa dohodli, Ze na ziadost
ktoréhokolvek statu - strany bezodkladne zvolaju od-
borné konzultacie o ¢innosti suvisiacej s existujucimi
alebo s buducimi medzinarodnymi dohovormi o har-
monizacii, sprave a vymahani prav k duSevnému
vlastnictvu a o ¢éinnosti v medzinarodnych organiza-
ciach, ako sit WTO a Svetova organizacia dusevného
vlastnictva (WIPO), rovnako ako o vztahoch statov -
stran s tretimi krajinami v oblasti duSevného vlastnic-
tva.

Clanok 3
Dalsie podstatné normy

Staty - strany dohody zabezpecia vo svojich vnutro-
Statnych pravnych predpisoch najmenej toto:

- adekvatne a uc¢inné prostriedky na ochranu zeme-
pisnych oznaceni vratane oznaceni pévodu vset-
kych vyrobkov a sluzieb,

- adekvatnu a uéinnu ochranu priemyselnych vzo-
rov, najma poskytnutim pitro¢nej ochrannej lehoty
od datumu Zziadosti s moznostou predizenia o dve
nasledujuce patroc¢né obdobia,

- adekvatnu a uc¢innua patentova ochranu vynalezov
vo vSetkych technickych oblastiach na podobnej
urovni, aka plati v Euré6pskom patentovom dohovo-
re z 5. oktébra 1973,

- nutene poskytovat licencie na patenty mozno len za
podmienok podla ¢lanku 31 Dohody TRIPS. Licen-
cie poskytnuté z dovodu nevyuzivania sa smu po-
uzivat iba v rozsahu nevyhnutnom na uspokojenie
domaceho trhu za primeranych komerénych pod-
mienok.

Clanok 4

Ziskavanie a udrzovanie prav
k dusevnému vlastnictvu

V pripade, Ze sa ziskava pravo k duSevnému vlast-
nictvu na zaklade poskytnutia alebo registracie tohto
prava, Staty - strany dohody zabezpecia, aby postupy
na poskytnutie alebo registraciu boli na rovnakej trov-
ni, aka uréuje Dohoda TRIPS, najma ¢lanok 62.

Clanok 5

Vymahanie prav k dusevnému vlastnictvu

Staty - strany dohody zabezpecia, Ze ustanovenia na
vymahanie prav vo vnutrostatnych pravnych predpi-
soch budu na rovnakej urovni, ako uréuje Dohoda
TRIPS, najma ¢lanky 41 az 61.

Clanok 6

Technicka spolupraca

Staty - strany dohody sa dohodna na vhodnych
postupoch pre technickt pomoc a spolupracu prislus-
nych organov Statov - stran. Na ten t¢el budu koordi-
novat svoje usilie s prislusnymi medzinarodnymi or-
ganmi.

1] V zneni Rozhodnutia Spoloéného vyboru €. 9/1996 zo 16. a 17. oktébra 1996.
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PRILOHA XII

VZTAHUJUCA SA NA ODSEKY 2 A 3 CLANKU 19
OPATRENIA STATNEJ POMOCI
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PRILOHA XII

OPATRENIA STATNEJ POMOCI

Staty EZVO a Slovenska republika sa dohodli, ze

pouzitie ¢lanku 19 sa bude riadit nasledujicimi krité-
riami:

(a) Ako Statnu pomoc mozno klasifikovat iba také opat-
renia, ktorych vysledkom je ¢isty prevod prostried-
kov zo §tatnych zdrojov prijemcovi prostrednictvom
priamych subvencii alebo ktorych vysledkom st
neuskutoénené danové vynosy na zaklade poskyt-
nutych danovych ulav; pomoc poskytnuta v ramci
programov, ktoré uplne uhradza prijemcovi, nie je
Statna pomoc v zmysle ¢lanku 19; pri hodnoteni
posobenia Statnej pomoci sa ma vziat do uvahy
sthrnné pésobenie vsetkych druhov podpornych
opatreni poskytnutych prijemcom.

(b) Nasledujuce opatrenia vSeobecne nepatria do ob-

lasti pésobnosti ¢lanku 19:

(i) uvery a pozicky zo Statnych zdrojov alebo
agentur, ak uroky a splatky istiny zodpoveda-
ju aktualnym trhovym podmienkam,

(i) zaruky poskytnuté Statom alebo Statnymi
agentuirami, ak poistenie kryje dlhodobé na-
klady programu,

(iii) kapitalové injekcie Statu alebo Statnych agen-
tar, ak mozno rozumne predpokladat, Ze mie-
ra navratnosti takych investicii bude aspon
rovnajuca sa nakladom na Statne pozicky,

(iv) danové opatrenia vratane prispevkov na so-
cialne poistenie, ktoré su sucastou vseobec-
nych vnutroStatnych noriem tykajucich sa
zdanitelnych prijmov, ktoré st k dispozicii
vSetkym podnikom a uplatinuju sa jednotne
v celej krajine.

(c) Nasledujuce opatrenia su prikladmi druhov pomo-

ci, ktora je oby¢ajne v sulade s ustanoveniami ¢lan-

ku 19:

(i) podpora vyskumu, vyvoja a inovacii, ak je
jasne urcena na stimulaciu tychto ¢innosti
a ak su tieto ¢innosti na trovni predchadza-
jucej hospodarskej stutaze; arovinou predcha-
dzajucej hospodarskej stutfaze sa rozumie tiez
aplikovany vyskum a vyvoj az do vyvoja prvého
prototypu vratane; taka pomoc mozno posky-
tovat az do vysky 50 % nakladov na projekt
alebo pomocou diferencovanych danovych sa-
dzieb s rovnakym uéinkom; podpora zaklad-
ného vyskumu méze byt rozsiahlejsia; ¢im je
projekt blizsi trhovému vyuzitiu, tym nizsia by
mala byt uroven subvencii,

(i) pomoc poskytovana sektorom s problémom
nadmernych kapacit na ucel racionalizacie
Struktary odvetvia zabezpecenim riadneho zni-
Zenia vyroby a zamestnanosti; také opatrenia by
mali byt prisne obmedzené v dizke trvania a ma-
li by byt doprevadzané restrukturalizacnym
programom; pri hodnoteni problémov nadmer-
nych kapacit treba vziat do avahy medzinarod-
nu situaciu ako celok, nie iba situaciu v dotk-
nutej krajine,

(iii) vSeobecna podpora exportu, ako st napriklad
narodné tyzdne, podpora obchodov, priemy-
selné veltrhy, ak taka podpora nie je zamerana
na konkrétnu firmu,

(iv) podporaregionalneho rozvoja v rozsahu, ktory
nenarusSa podmienky korektnej hospodarskej
sutaze; musi maf za ciel poskytnut odvetviam
v rozvojovych regionoch rovnaké hospodarske
podmienky, aké maju odvetvia v inych ¢as-
tiach krajiny, a nezvySovat kapacitu v sekto-
roch, ktoré uz trpia problémami nadmernej
kapacity; definicia rozvojovych regionov vrata-
ne oblasti postihnutych poklesom urcitého od-
vetvia je vo vyhradnej kompetencii Statov -
stran dohody, ktoré mozno poziadat, aby po-
skytli Statistické idaje, ktoré podrobne dokla-
dujua dovody na oznacenie takych oblasti,

(v) pomoc vo forme vSeobecnych verejnych slu-
Zieb obchodu a priemyslu za podmienok, ktoré
nezvyhodnuja urcité sektory a podniky,

(vi) vSeobecna podpora tvorby novych pracovnych
prilezitosti, ak tieto miesta nie su v sektoroch,
ktoré uz trpia nadmernou kapacitou,

(vii) pomoc zZivotnému prostrediu pri dodrzani vse-
obecnej zasady, ze znecistovatel plati; investicie
konkrétne urcené na znizenie znecistenia moz-
no podporit az do vysky 25 percent alebo dife-
rencovanymi danovymi sadzbami s rovnakym
uc¢inkom; s ohladom na odliSnua uroven prav-
nych predpisov alebo noriem v dalSich kraji-
nach a na ich mozny dosah na obchod a hospo-
darsku sufaz sa musi miera subvencii pre
konkrétne odvetvia neustale sledovat,

(viii) podpora malych a strednych podnikov, ak je
jej cielom vyrovnat nevyhody priamo suvisiace
s velkostou dotknutej firmy, pricom tejto de-
finicii zodpovedaju podniky zamestnavajuce
nie viac ako 100 os6b a majiice roény obrat
menej ako 10 miliénov ECU.

(d) Nasledujuce opatrenia su prikladmi druhov pomo-

ci, ktora obycajne nie je v sulade s ¢lankom 19:

(i) pomoc vyrovnavajuca prevadzkové straty pod-
nikov, bud priama, alebo prostrednictvom od-
pustenia platieb dlhujtacim Statnym organom,

(ii) kapitalové injekcie do firiem, ak maja rovnaky
uc¢inok ako pomoc vyrovnavajuca prevadzkové
straty,

(iiij podpora vyroby v problémovych sektoroch tr-
piacich strukturalnou nadmernou kapacitou
alebo podnikom, ktoré maju tazkosti, ak nie je
sprevadzana programom reStrukturalizacie
alebo nie je prisne obmedzena dizkou trvania,

(iv) pomoc poskytnuta konkrétnym firmam ako
zachranné opatrenie, ak nie je udelena iba na
ten ucel, aby sa ziskal ¢as na pripravu dlho-
dobych rieSeni, a na odvratenie naliehavych
socialnych problémov,

(v) opatrenia pomoci vratane nepriamych dani,
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ktoré sa uplatnuja takym spoésobom, Ze zvyhod-
nuja domaci tovar oproti podobnému tovaru
vyrobenému v inom State — strane dohody,

(vi) formy podpory vyvozu tovaru do inych Statov
- stran dohody uvedené v dodatku.

DODATOK

ILUSTRATiYNY ZOZNAM FORIEM PODPORY VYVOZU
TYKAJUCI SA PRILOHY XII (d) (vi)

(@) Systém zadrziavanie meny alebo iné podobné prak-
tiky, ktoré zahfnaju zvyhodnenie vyvozu alebo opéa-
tovného vyvozu.

(b) Poskytovanie priamych subvencii vyvozcom zo stra-
ny vlady.

(c) Odpustenie priamych dani alebo prispevkov na so-
cialne poistenie priemyselnym alebo obchodnym
spolo¢nostiam urc¢ené v pomere k vyvozu.

(d) Oslobodenie vyvazaného tovaru od poplatkov alebo
dani, inych ako poplatkov suvisiacich s dovozom,
alebo od nepriamych dani vyberanych v jednej ale-
bo vo viacerych etapach pri rovnakom tovare, ak sa
predava na vnutornu spotrebu, alebo ithrada sim
tykajucich sa vyvazaného tovaru a presahujucich
sumy skutoéne vybraté v jednej alebo vo viacerych
etapach pri rovhakom tovare vo forme nepriamych

dani alebo poplatkov suvisiacich s dovozom alebo
v oboch formach.

(e) Uétovanie cien, ktoré st nizsie ako svetové ceny,
v pripade, Ze vlady alebo vladne agentury dodavajua
dovezené suroviny pre vyvazajuce podniky za inych
podmienok ako pre domace podniky.

(f) Pri poskytovani vladnych zaruk za exportné uvery
uctovanie poistného v sadzbach, ktoré evidentne
nestaci na pokrytie dlhodobych prevadzkovych na-
kladov a strat institacii poistujticich tvery.

(g) Poskytnutie exportnych tuverov vladami (alebo
zvlastnymi instittciami riadenymi vladami) za aro-
kovych sadzieb, ktoré su nizsie, ako ktoré musi
platit za ziskanie takto pouzitych prostriedkov.

(h) Uhrada nakladov, ktoré musi vynalozit vyvozcovi
na ziskanie tveru, uplne alebo scasti vladou.
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PRILOHA XIII

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 4 CLANKU 19
TRANSPARENTNOST OPATRENI STATNEJ POMOCI
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PRILOHA XIII)

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 4 CLANKU 19
TRANSPARENTNOST OPATRENI STATNEJ POMOCI

Opatrenia tykajuce sa transparentnosti, stanovené v ¢lanku 19 ods. 4 dohody musia zahfnat okrem iného
- rocné spravy o celkovom mnozstve a rozdeleni pomoci,

- oznamenia o novych programoch pomoci, pokial mozno pred zac¢iatkom ich vykonavania a najneskor 60 dni
od datumu zacatia vykonavania, a

- povinnost poskytnut na poziadanie informacie o existujiicich programoch pomoci a konkrétnych jednotlivych
pripadoch.

Spoloény vybor prijme do jedného roka od nadobudnutia platnosti dohody nevyhnutné pravidla na vykonavanie
opatreni tykajucich sa transparentnosti.

') Podrobné pravidla na vykonavanie ¢lanku 19(4) boli zavedené Rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢. 7/1994 zo 17. marca 1994. Tieto pravidla
su pripojené k tejto prilohe.
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PRAVIDLA NA VYKONAVANIE CLANKU 19(4)
DOHODY MEDZI STATMI EZVO A SLOVENSKOU REPUBLIKOU

I. ROCNE SPRAVY

1. Staty EZVO a Slovenska republika si budu kazdoroéne vzajomne poskytovat tuplné udaje o minulych
opatreniach statnej pomoci. Staty EZVO mozu tieto informacie poskytovat spoloc¢ne.

2. Spravy tykajuce sa pomoci ustrednej vlady a regionalnych vlad musia obsahovat informacie o pomoci rozdelené
podla hlavnych kategorii a doplnené udajmi o hlavnych programoch pomoci a formach pomoci pouzitych
v kazdej takej kategorii.

3. Sprava musi byt predlozena druhej strane do jedného roka od dotknutého fiskalneho roka. Prvé spravy sa
budu tykat fiskalneho roka 1993.

4. Vypocet ¢istych nakladov na opatrenia pomoci sa musi vykonavat v stlade s metodikou opisanou v Dodat-
ku 1.

5. Ak su niektoré opatrenia vysledkom pravnych alebo spravnych predpisov prijatych v skorsej etape, je datumom
prijatia pomoci datum, ked pomoc prislusny podnik prijal, nie datum, ked bola pomoc rozpoc¢tovana alebo
prevedena do fondov sprostredkujucej agentury.

II. POSTUP PRI OZNAMOVANI NOVYCH PROGRAMOV POMOCI

6. So zretelom na planované opatrenia podpory poskytuju Staty - strany dohody udaje o navrhovanych progra-
moch pomoci alebo podstatnych zmenach terajSich programov pomoci ¢o najskér a v kazdom pripade
najneskor do 60 dni od datumu vykonavania dotknutych opatreni na ucely zaistenia ¢o najvacSej transparent-
nosti.

7. Komplexné oznamovanie novych opatreni pomoci sa za¢ne od 1. jula 1994 a bude sa vykonavat v anglictine
s vyuzitim formulara, ktorého Struktura je uvedena v Dodatku 2.

8. Toto oznamenie sa zasiela sekretariatu EZVO, ktory ho postupi slovenskej vlade v pripade oznamenia Statu
EZVO, a vsetkym §tatom EZVO v pripade oznamenia vykonaného Slovenskou republikou.

9. Kazdy stat EZVO ma pravo vyziadat si dalsie informacie o opatreniach navrhovanych Slovenskou republikou,
ako aj vyslovit k nim pripomienky. Slovenska republika ma rovnaké pravo voéi opatreniam navrhovanym
niektorym statom EZVO. Také ziadosti o informacie a pripomienky i odpovede na ne sa zasielaju sekretariatu
EZVO, ktory ich postupi dotknutému Statu - strane a kopie dokumentov postupi ostatnym Statom - stranam
na informaciu. Ziadost o informacie alebo vyslovené pripomienky k navrhovanému programu pomoci nebrania
zacatiu konzultacii alebo inym krokom v postupe podla ¢lanku 25 dohody.

I11. ZIADOSTI O INFORMACIE

10. Okrem prava vyziadat si dalsie informacie o oznamenom programe pomoci maju Staty EZVO povinnost
poskytnut na ziadost Slovenskej republiky informacie o ostatnych programoch pomoci a jednotlivych pripa-
doch. Slovenska republika ma rovnaka povinnost voci tatom EZVO. Pre tieto ziadosti plati postup stanoveny
v odseku 9.

IV. OSTATNE USTANOVENIA

11. Spoloény vybor preskiima tieto postupy pred koncom roka 1996 s ohladom na relevantny vyvoj a skusenosti
s fungovanim tohto systému.

VYPOCET CISTYCH NAKLADOV NA OPATRENIA POMOCI

Cisté naklady grantov st sumy skutoéne vyplatené v uréitom roku. Ak sa niektoré skor poskytnuté granty znovu
menia a su ¢iastocne alebo tplne vratené, prislusna suma sa odpocita.

urokova miera sa pouzije priemerna cena novych vladnych poézic¢iek v danom roku, nie urokova miera za roky, ked
eSte pozicky existovali. Odpocita sa suma urokov prijatych verejnymi organmi. Pripadné zniZenie ceny poziciek
(odpisy) sa pripocita k ¢istym nakladom.

Cisté naklady zaruk sa rovnaju nakladom na poskytnuté zaruky v priebehu jednotlivého roka minus prijaté
poplatky v tom roku a minus sumy ziskané spat.

Cisté kapitalové naklady st rozdielom medzi cenou vladnych pozic¢iek a pripadnych dividend a/alebo prijatych
splatok. ZniZenie hodnoty akciového kapitalu (napr. odpisy) sa pripocita ako naklad.
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FORMULAR NA OZNAMOVANIE STATNEJ POMOCI
PRE PLANOVANE OPATRENIA POMOCI

1. Krajina.
2. Nazov programu/opatrenia pomoci.

3. Uroven vlady zodpovednej za program/opatrenie pomoci:
- ustredna vlada,
- regionalna vlada,
- miestny organ alebo
— ostatné.

4. Ministerstvo alebo dalsi spravny subjekt, ktory ma Statutarnu zodpovednost za program/opatrenie pomoci
a jeho realizaciu.

5. Pravny zaklad:
- napriklad zakon, ministerské opatrenie atd. s nazvom a odkazmi.

6. Uvedte, ¢i ide o novy program alebo o zmenu existujuceho programu:
- ak novy program nahradza existujuci program, uvedte ktory.

7. V pripade zmeny existujuceho programu uvedte:
— nazov programu,
- datum predchadzajuceho oznamenia,
- ktoré pravidla a podmienky sa menia a preco.

8. Ciel(e) programu/opatrenia pomoci:
Vyberte pokial mozno jednu z kategorii; uvedte pripadne sekundarne ciele.
Horizontalne:
- malé a stredné podniky,
- vyskum a vyvoj,
— Zivotné prostredie,
— uspory energie,
- zachrana a restrukturalizacia,
- zamestnanost atd.
Regionalne:
- ktoré regiony, oblasti st sposobilé?
Sektoralne:
- Kktoré sektory [3 ¢isla NACE alebo ekvivalentna vnutrostatna nomenklatura (Specifikujte)!)] st sposobilé?

9. Formal(y) pomoci:
- grant,
- makky uver (vratane podrobnosti o preferenénej tiirokovej miere a spésobe zaistenia tveru),
- subvencie k trokom,
- danové ulavy (napr. odlozené platby dani, znizené danové sadzby, danové oslobodenie prijmov, znizené prispevky
na socialne poistenie atd.),
- kapitalova ucast,
- zaruka (vratane podrobnosti o sposobe zaistenia a pripadnych poplatkoch vyberanych za zaruku),
- pomoc viazana na zmluvu o vyskume a vyvoji uzatvorenu s priemyselnymi firmami (Specifikujte),
- ostatné (Specifikujte).
Uvedte, prosim, pre kazdu formu pomoci:
- presny opis pravidiel a podmienok vykonavania (najmé jeho intenzitu) a
- jeho danovua upravu.

10. Uvedte sposobilé druhy nakladov, podla ktorych sa pomoc vypocitava pri jednotlivych formach pomoci (napr.
poda, budovy, stroje a zariadenia, personal, §kolenie, poplatky konzultantom atd’.).

11. Uvedte ostatné obmedzenia pomoci alebo kritéria pre kazdu formu pomoci:
- uvedte pripadné limity (pocet zamestnancov, obrat, bilanéna suma, iné) pre prijemcov pomoci alebo iné pozitivne
podmienky, podla ktorych sa prijemcovia urcuju,
- uvedte, ¢i sa pomoc poskytuje automaticky, len ¢o su splnené urcité objektivne kritéria, alebo ¢i organy
poskytujice pomoc maju urcitt volnost v rozhodovani.

) NACE je Ustredna odvetvova klasifikacia ekonomickych éinnosti (Central Industrial Classification of Economic Activities) v Eurépskych
spolocenstvach; pozri nariadenie Rady (EHS) ¢. 3037/90 z 9. oktobra 1990 o Statistickej klasifikacii ekonomickych ¢innosti v Eur6pskom
spolocenstve, Ur. vest. ¢. L 293/ 1, v zneni nariadenia Komisie (EHS) ¢. 761/93 z 24. marca 1993, Ur. vest. ¢. L 83/1.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

Rezim splatok a pokt:

- rezim splatok, ak existuje, v pripade tspeSnych projektov,

- rezim pokut, ak existuje, v pripade, Ze sa v projektoch nedodrzia podmienky, za ktorych bola pomoc
poskytnuta.

Kumulacia pomoci:

- v pripade, Ze existuje viac neZ jedna forma pomoci, uvedte, do akej miery méze prijemca kombinovat viac foriem
pomoci,

- uvedte, do akej miery moze byt dotknuta pomoc kombinovana s inymi platnymi programami pomoci.

Dizka trvania programu/opatrenia pomoci:

- datum, ked program/opatrenie pomoci nadobudlo platnost, a datum, do ktorého zostava v platnosti,

- ¢i bol existujuci program predizeny a na ako dlho.

Rozpocet/vydavky:

Uvedte udaje o rozpocte/vydavkoch v narodnej mene:

- celkovy rozpocet pocas trvania programu/opatrenia pomoci,

- ked sa ma existujuci program pomoci zmenit, uvedte vydavky za posledné tri roky v podobe vykonanych
zavazkov (vratane odhadovanych strat prijmov pri danovych vydadavkoch),

- roc¢né rozdelenie rozpoctu.

Pri programoch, ktoré nemaju $pecificky sektoralny alebo regionalny ciel, §pecifikujte pripadnu sektoralnu

alebo regionalnu koncentraciu pomoci, ktora méze vzniknut.

Odhad poctu prijemcov.

Navrhované informaéné/kontrolné opatrenia na uistenie, Ze sa v podporovanych projektoch dodrzia povinné
ciele.

Uplné zdovodnenie kompatibility programu/opatrenia pomoci podporené nevyhnutnymi statistickymi udajmi.

Ostatné relevantné udaje (napr. odhadovany pocet vytvorenych a udrzanych pracovnych miest).
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PROTOKOL E

TYKAJUCI SA POSTUPU, KTORX‘: M()zE UI:LATNIT LICHTENéTAJ}\ISKO A SVAJCIARSKO
NA DOVOZ URCITYCH VYROBKOV PODLIEHAJUCICH
SYSTEMU VYTVARANIA POVINNYCH REZERV

Lichtenstajnsko a Svajéiarsko moézu v ¢ase zavaz- Lichtenstajnsko a Svajéiarsko uplatnia tento systém
nych nedostatkov v zasobovani zaradit do systému sposobom, ktory nediskriminuje, priamo alebo nepria-
povinnych rezerv vyrobky, ktoré st nevyhnutné na mo, vyrobky dovazané z ostatnych Statov - stran do-
prezitie obyvatelstva a v pripade Svajciarska pre ar- hody oproti podobnym alebo zamenitelnym narodnym
madu, ktorych vyroba je v Lichtenstajnsku a vo Svaj- vyrobkom.

¢iarsku nedostatoéna alebo neexistuje a ktorych vlast-
nosti a povaha umoznuju vytvaranie rezerv.
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PRILOHA XIV)

VZTAHUJUCA SA NA ODSEK 2 C) CLANKU 33
OBCHODNE VZTAHY, KTORE UPRAVUJU INE DOHODY

') Priloha XIV v zneni Rozhodnutia Spolo¢ného vyboru ¢. 5/1993 z 23. a 24. aprila 1993 bola vypustena, pretoze Finsko prestalo byt stranou
dohody.
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ROZHODNUTIE C.1/1993

SPOLOCNEHO VYBORU
DOHODY O VOLNOM OBCHODE MEDZI
EUROPSKYM ZDRUZENIM VOLNEHO OBCHODU

SLOVENSKOU REPUBLIKOU
(schvalené na prvom zasadnuti 23. a 24. aprila 1993)

PROCEDURALNE PRAVIDLA
SPOLOCNEHO VYBORU EZVO - SLOVENSKA REPUBLIKA

SPOLOCNY VYBOR,

majuac na zreteli ¢lanok 28 ods. 4 Dohody o volnom
obchode medzi Eurépskym zdruZenim volného obchodu
a Slovenskou republikou, prijima tieto proceduralne
pravidla:

Clanok 1

Zasadnutia Spolo¢ného vyboru zvolava generalny ta-
jomnik EZVO po konzultaciach so Statmi - stranami
dohody.

Clanok 2

Predbezny program kazdého zasadnutia pripravuje
generalny tajomnik EZVO po konzultacii so §tatmi -
stranami dohody a zasle im ho spravidla 14 dni pred
zasadnutim. Ktorykolvek §tat - strana dohody moze
navrhnut, aby akykolvek bod tykajuci sa dohody bol
zahrnuty do programu zasadnutia Spolo¢ného vyboru.

Clanok 3

Zasadnutia Spolo¢ného vyboru sa budu zvycajne konat
v Zeneve.

Clanok 4

Zasadnutia su neverejné, ak Spoloény vybor nerozhod-
ne inak.

Clanok 5

Signatarske Staty dohody alebo Staty pristupujice
k nej, ktoré este neulozili svoje dokumenty o ratifikacii,
schvaleni alebo pristupeni alebo v ktorych dohoda nena-
dobudla platnost, sa m6zu zucastnit na vsetkych zasad-
nutiach Spolo¢ného vyboru ako pozorovatelia bez prava
ucasti na rozhodnutiach.

Clanok 6
Generalny tajomnik EZVO alebo jeho zastupca sa mozu
zucastnit na vsetkych zasadnutiach Spoloéného vyboru.
Clanok 7
Zasadnutiam Spoloéného vyboru predseda striedavo
zastupca statu EZVO a zastupca Slovenskej republiky.
Clanok 8
Pracovnym jazykom Spoloéného vyboru je angli¢tina.
Clanok 9

Suhrnny zaznam z rokovania a prijatych rozhodnuti
bude vyhotoveny pisomne a predlozeny vSetkym zastup-
com na schvalenie; najneskor Styri tyzdne po zasadnuti
bude schvaleny. Rozhodnutia Spoloéného vyboru budu
oznacené Cislom a nazvom tykajucim sa predmetnej za-
leZitosti.

Clanok 10

Ak je zalezitost surna a zasadnutie sa nemédze uskutoc-
nit, rozhodnutia Spolo¢ného vyboru moézu byt prijaté pi-
somnym postupom, ak s tym suhlasia Staty - strany do-

hody. V tychto pripadoch generalny tajomnik EZVO
predlozi statom - stranam dohody navrh rozhodnuti.

Clanok 11

Sekretariat EZVO poskytne sekretarske sluzby Spoloc-
nému vyboru, podvyborom a pracovnym skupinam.

Clanok 12
Notifikacie Spoloénému vyboru v stulade s ustanovenia-

mi dohody budu vykonavané prostrednictvom sekre-
tariatu EZVO.
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ROZHODNUTIE C. 2/1993

SPOLOCNEHO VYBORU
DOHODY O VOLNOM OBCHODE MEDZI
EUROPSKYM ZDRUZENIM VOLNEHO OBCHODU

A

SLOVENSKOU REPUBLIKOU
(schvalené na prvom zasadnuti 23. a 24. aprila 1993)

ZALOZENIE PODVYBORU PRE COLNE OTAZKY A POVOD TOVARU

SPOLOCNY VYBOR,

majuc na zreteli ¢lanok 28 ods. 5 dohody,

rozhodol:

1.

2.

Tymto sa zaklada Podvybor pre colné otazky a po-

vod tovaru.

Ulohou podvyboru je vymena informacii, prehlad

vyvoja a pomoc Spoloénému vyboru v tychto oblas-

tiach:

a) pravidla pévodu a metédy administrativnej spo-
luprace upravené v Protokole B dohody,

b) ostatné colné otazky definované v ¢lanku 3 ods.
2 dohody,

c) ostatné colné otazky ulozené Spoloénym vyborom.

Podvybor moze vydavat odporucania Spolo¢nému

vyboru k otazkam, ktoré sa tykaja jeho uloh.

. Podvybor predklada spravy Spolo¢nému vyboru.
. Kazdy stat - strana dohody moze byt zastupena

v podvybore.

. Zasadnutiam podvyboru predseda zastupca Statu

EZVO alebo zastupca Slovenskej republiky pocas
odsuhlaseného obdobia.

. Podvybor zasada tak ¢éasto, ako je potrebné. Zvolava

ho Spolo¢ény vybor, predseda podvyboru na zaklade
vlastnej iniciativy alebo na zaklade poziadavky jed-
nej zo stran dohody.

. Predbezny program kazdého zasadnutia pripravuje

sekretariat EZVO v spolupraci s predsedom a za-
siela ho ¢lenom spravidla 14 dni pred jeho zasad-
nutim.
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ROZHODNUTIE €. 1/2002

SPOLOCNEHO VYBORU DOHODY O VOLNOM OBCHODE
MEDZI SLOVENSKOU REPUBLIKOU A EUROPSKYM ZDRUZENIM VOLNEHO OBCHODU

(prijaté pisomnou procedurou 6. marca 2002)

ZMENA PROTOKOLU B

Spoloény vybor,

majuc na mysli Protokol B k Dohode o volnom ob-
chode medzi Slovenskou republikou a Eurépskym
zdruzenim volného obchodu podpisanej 20. marca
1992, dalej len ,tato dohoda“, tykajuci sa definicie
pojmu ,povodné vyrobky® a metdod administrativne;j
spoluprace, pozmeneny Rozhodnutiami ¢. 4/1996,
¢. lac.2/1999 a ¢. 2/2000 Spolo¢ného vyboru Do-
hody o volnom obchode medzi Slovenskou republikou
a EZVO,

vyuzivajuc zmenu Harmonizovaného systému pre
rok 2002 na formalnu upravu a zosuladenie protoko-
lov o povode v paneuropskej oblasti,

bertuc do uvahy, Ze experti pre pévod tovaru vsetkych
clenov paneuropskeho systému schvalili zmeny z tech-
nického hladiska,

majuc na mysli ¢lanok 32 dohody umoznujaci Spo-
loénému vyboru menit Protokol B dohody,

rozhodol takto:

1. Protokol B sa nahradi textom priloZzenym v prilohe
k tomuto rozhodnutiu.

2. Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost 1. jdla
2002.

3. Generalny tajomnik Eurépskeho zdruzenia volné-
ho obchodu ulozi text tohto rozhodnutia u depozitara.
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tykajici sa definicie pojmu ,,povodné vyrobky"“ a metéd administrativnej spoluprace
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') Protokol B s prilohami pozmeneny Rozhodnutiami Spoloéného vyboru &. 4/1996 z 16. a 17. oktbra 1996, ¢. 1/1999 zo 7. januara 1999,

OBSAH:

VSEOBECNE USTANOVENIA

Definicie

DEFINIiCIE POJMU ,POVODNE VYROBKY*
Vseobecné poziadavky

Kumulacia v ¢lenskom State EZVO
Kumulacia v Slovenskej republike

Uplne ziskané vyrobky

Dostatoéne opracované alebo spracované vyrobky
Nedostatoc¢né opracovanie alebo spracovanie
Urcujaca jednotka

PrisluSenstvo, nahradné dielce a naradie
Supravy

Neutralne prvky

UZEMNE POZIADAVKY
Uzemny princip
Priama doprava

Vystavy

VRATENIE CLA ALEBO OSLOBODENIE OD CLA
Zakaz vratenia cla alebo oslobodenia od cla

DOKAZ O POVODE

Vseobecné poziadavky

Postup pri vydavani sprievodného osvedéenia EUR. 1
Sprievodné osvedcenie EUR. 1 vystavené dodatocne
Vydanie duplikatu sprievodného osvedéenia EUR. 1

Vydanie sprievodného osvedéenia EUR. 1 na zaklade skér vydaného
alebo vystaveného dokazu o povode

Uétovné delenie

Podmienky na vystavenie vyhlasenia na fakture
Schvaleny vyvozca

Platnost dokazu o povode

Predkladanie dokazu o pévode

Dovoz po ¢astiach

Oslobodenie od dokazu o povode

Podporné dokumenty

¢. 2/1999 z 22. decembra 1999, ¢. 2/2000 zo 14. decembra 2000 a ¢. 1/2002 zo 6. marca 2002.
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Clanok 28 Uchovanie dokazu o povode a podpornych dokumentov
Clanok 29 Nezrovnalosti a formalne chyby

Clanok 30 Sumy vyjadrené v eurach

HLAVA VI OPATRENIA NA ADMINISTRATIVNU SPOLUPRACU
Clanok 31 Vzajomna spolupraca

Clanok 32 Overovanie dokazov o pévode

Clanok 33 RieSenie sporov

Clanok 34 Sankcie

Clanok 35 Slobodné colné pasma a slobodné colné sklady
HLAVA VII ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 36 Podvybor pre colné zalezitosti a zalezitosti povodu

Zoznam priloh

Priloha I Uvodné poznamkKy k zoznamu v Prilohe II

Priloha II Zoznam opracovania alebo spracovania, ktoré treba vykonat na nepoévodnych
materialoch, aby vyrobeny vyrobok ziskal Statiit povodného

Priloha III Sprievodné osvedcéenie EUR. 1 a ziadost o vydanie sprievodného osvedc¢enia EUR. 1

Priloha IV Text vyhlasenia na fakture

Spoloéné vyhlasenie

Spoloéné vyhlasenie tykajuce sa revizie zmien pravidiel povodu v désledku zmien Harmonizovaného systému
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HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Definicie

Na uéely tohto protokolu pojem

a) ,vyroba“ znamena akékolvek opracovanie alebo
spracovanie vratane zmontovania alebo Special-
nych pracovnych postupov;

b) ,material® znamena akékolvek primesi, suroviny,
sucasti, Casti a pod., ktoré sa pouzivaju na vyrobu
vyrobku;

c) ,vyrobkom®“ sa rozumie prave vyrobeny vyrobok,
i ked s umyslom neskorsieho pouzitia v inej vyrob-
nej operacii;

d) ,tovar® znamena oboje — materialy i vyrobky:;

e) ,colnou hodnotou“ sa rozumie hodnota urcéena po-
dla Dohody o vykonavani Clanku VII VSeobecnej
dohody o clach a obchode z r. 1994 (Dohoda Sveto-
vej obchodnej organizacie o colnej hodnote);

f) ,cena zo zavodu“ znamena cenu zaplatenu za vyro-
bok vyrobcovi v ¢lenskom State EZVO alebo na Slo-
vensku, v ktorého podniku sa uskutoc¢nuje posled-
né opracovanie alebo spracovanie, za predpokladu,
7Ze tato cena zahifna hodnotu vSetkych pouzitych
materialov zniZenu o vSetky vnuitorné dane, ktoré
sa vracaju alebo sa moézu vracaf, ak sa ziskany
vyrobok vyvaza;

g) ,hodnota materialov® znamena colntt hodnotu po-

uzitych nepovodnych materialov

v ¢ase dovozu, alebo ak nie je tato hodnota znama

a nemozno ju zistit, prvu zistitelnu cenu zaplatenu

za tieto materialy v ¢lenskom State EZVO alebo na

Slovensku;

shodnota pévodnych materialov‘ znamena hodnotu

tychto materialov uréenu podla pismena g), uplat-

novanu mutatis mutandis;

i) ,hodnotou pridanou“ sa rozumie cena zo zavodu
zniZena o colnu hodnotu vSetkych pouzitych mate-
ridlov povodnych v ostatnych krajinach uvedenych
v ¢lankoch 3 a 4, alebo ak colna hodnota nie je
znama alebo sa neda zistit, znizena o prvu zistitel-
nua cenu zaplatenu za materialy v ¢lenskom State
EZVO alebo v Slovenskej republike;

j) .kapitoly® a ,polozky* znamenaju kapitoly a polozky
(Stvormiestne kody) pouzivané v nomenklatare
Harmonizovaného systému opisu a ¢iselného ozna-
Covania tovaru dalej nazyvaného ,Harmonizovany
systém*” alebo ,HS®;

k) ,zaradenie* znamena zatriedenie vyrobku alebo ma-
terialu do prislusnej polozky;

) ,zasielkou“ sa rozumeju vyrobky, ktoré su sucasne
zasielané tym istym vyvozcom tomu istému prijem-
covi alebo sa prepravuju od vyvozcu k prijemcovi,
kryté jedinym prepravnym dokladom, alebo ak ne-
existuje taky doklad, st kryté jedinou fakturou;

m) ,uzemie“ zahina teritorialne vody;

E

n) EUR znamena ,euro“ jednotni menu Europskej
menovej unie.

HLAVA II
DEFINICIA POJMU ,,POVODNE VYROBKY*

Clanok 2

Vseobecné poziadavky

1. Na ucely vykonavania tejto dohody sa za povodné
vyrobky v ¢clenskom State EZVO pokladaju

a) vyrobky uplne ziskané v clenskom State EZVO
v zmysle ¢lanku 5;

b) vyrobky ziskané v ¢lenskom State EZVO obsahuju-
ce materialy, ktoré tam neboli uplne ziskané, za
predpokladu, zZe takéto materialy boli podrobené
dostatoénému opracovaniu alebo spracovaniu
v ¢lenskom State EZVO v zmysle ¢lanku 6;

c) tovar povodny v Europskom hospodarskom prie-
store (EHP) podla protokolu 4 Dohody o Eurépskom
hospodarskom priestore.

2. Na ucely vykonavania tejto dohody sa za pévodné
vyrobky v Slovenskej republike pokladaju

a) vyrobky Ttuplne ziskané v Slovenskej republike
v zmysle ¢lanku 5;

b) vyrobky ziskané v Slovenskej republike obsahujiice
materialy, ktoré tam neboli tplne ziskané za pred-
pokladu, Ze takéto materialy boli podrobené dosta-
toénému opracovaniu alebo spracovaniu v Sloven-
skej republike v zmysle ¢lanku 6.

Clanok 3

Kumulacia v ¢lenskom State EZVO

1. Vyrobky sa povazuju za pévodné v ¢lenskom State
EZVO, ak tam boli ziskané, obsahujuce materialy po6-
vodné v Slovenskej republike, na Islande, v Norsku,
Svajéiarsku (vratane Lichtenstajnska,') Madarsku,
Polsku, Ceskej republike, Bulharsku, Rumunsku, Slo-
vinsku, Esténsku, LotySsku, Litve, Turecku alebo
v Eurépskom spolo¢enstve v sulade s ustanoveniami
protokolu o pravidlach pévodu, ktory tvori prilohu do-
hod medzi ¢lenskymi krajinami EZVO a bud Eurép-
skym spolo¢enstvom, alebo kazdou z tychto krajin, za
predpokladu, Ze opracovanie alebo spracovanie vyko-
nané v ¢lenskom State EZVO presahuje operacie uve-
dené v ¢élanku 7. Nie je nutné, aby tieto materialy boli
podrobené dostatoénému opracovaniu alebo spracova-
niu. Ustanovenia ¢lanku 2 odseku 1 tym nie st do-
tknute.

2. Ak opracovanie alebo spracovanie vykonané
v ¢lenskom §tate EZVO nepresahuje operacie uvedené
v ¢lanku 7, ziskany vyrobok sa povazuje za povodny
v ¢lenskom State EZVO, len ak hodnota tam pridana
je vyssia ako hodnota pouzitych materialov povodnych
bud v Eurépskom spolocenstve, alebo v jednej z krajin
uvedenych v odseku 1. Ak to tak nie je, ziskany vyro-
bok sa povazuje za pévodny v Eurépskom spolocen-

] Lichtenstajnské kniezatstvo podla zmluvy z 23. marca 1923 vytvara colna tniu so Svajciarskom a je zmluvnou stranou Dohody o Eurép-

skom hospodarskom priestore z 2. maja 1992.
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stve alebo v tej krajine, ktorej povodné materialy po-
uzité vo vyrobe v prislusnom clenskom State EZVO
predstavuju najvyssiu hodnotu.

3. Vyrobky povodné v Eurépskom spolocenstve ale-
bo v jednej z krajin uvedenych v odseku 1, ktoré neboli
podrobené Ziadnemu opracovaniu alebo spracovaniu
v prislusnom ¢lenskom State EZVO, zachovaju si po-
vod, ak sa vyvezu do Europskeho spoloCenstva alebo
do jednej z tychto krajin.

4. Kumulacia uvedena v tomto c¢lanku sa smie
uplatnit len na materialy a vyrobky, ktoré ziskali Sta-
tat poévodu uplatnenim pravidiel povodu identickych
s pravidlami v tomto protokole.

Clanok 4

Kumulacia v Slovenskej republike

1. Vyrobky sa povazuja za povodné v Slovenskej re-
publike, ak tam boli ziskané, obsahujuce materialy
povodné na Islande, v Norsku, Svajciarsku (vratane
Lichtenstajnska),!) Slovenskej republike, Madarsku,
Pol'sku, Ceskej republike, Bulharsku, Rumunsku, Slo-
vinsku, Esténsku, LotySsku, Litve, Turecku alebo
v Europskom spolocenstve v sulade s ustanoveniami
protokolu o pravidlach povodu, ktory tvori prilohu do-
hod medzi Slovenskou republikou a bud Eurépskym
spoloc¢enstvom, alebo kazdou z tychto krajin, za pred-
pokladu, Ze opracovanie alebo spracovanie vykonané
v Slovenskej republike presahuje operacie uvedené
v ¢lanku 7. Nie je nevyhnutné, aby tieto materialy boli
podrobené dostato¢nému opracovaniu alebo spracova-
niu. Ustanovenia ¢lanku 2 odseku 2 tym nie sua do-
tknuté.

2. Ak opracovanie alebo spracovanie vykonané
v Slovenskej republike nepresahuje operacie uvedené
v ¢lanku 7, ziskany vyrobok sa povazuje za povodny
v Slovenskej republike, len ak hodnota tam pridana je
vyS§ia ako hodnota pouzitych materialov povodnych
bud v Eurépskom spolocenstve, alebo v jednej z krajin
uvedenych v odseku 1. Ak to tak nie je, ziskany vyro-
bok sa povazuje za pévodny v Eurépskom spolocen-
stve alebo v tej krajine, ktorej pévodné materialy pou-
Zité vo vyrobe v Slovenskej republike predstavuju
najvyssiu hodnotu.

3. Vyrobky povodné v Eurépskom spolocenstve ale-
bo v jednej z krajin uvedenych v odseku 1, ktoré neboli
podrobené Ziadnemu opracovaniu alebo spracovaniu
v Slovenskej republike, si zachovaju poévod, ak sa vy-
vezu do Eurépskeho spoloé¢enstva alebo do jednej
z tychto krajin.

4. Kumulacia uvedena v tomto c¢lanku sa smie
uplatnit len na materialy a vyrobky, ktoré ziskali sta-
tat povodu uplatnenim pravidiel povodu identickych
s pravidlami v tomto protokole.

Clanok 5
Uplne ziskané vyrobky

1. Za uplne ziskané v ¢lenskych Statoch EZVO alebo

v Slovenskej republike sa povazuju tieto vyrobky:

a) nerastné produkty tazené z ich pdédy alebo z dna
mori alebo oceanov;

b) rastlinné produkty v nich zbierané;

c) zivé zvieratd v nich narodené a chované;

d) vyrobky zo zivych zvierat v nich chovanych;

e) produkty ziskané lovom alebo rybolovom v nich
uskutoénovanym;

f) produkty morského rybolovu a iné produkty pocha-
dzajuce z mora mimo teritorialnych véd zmluvnej
strany ziskané jej plavidlami;

g) vyrobky zhotovené na ich rybarskych spracovatel-
skych lodiach vyhradne z produktov uvedenych
v pismene {);

h) pouzité predmety v nich zozbierané, ktoré mozno
vyuzit iba na ziskanie surovin, vratane pouzitych
pneumatik vhodnych na protektorovanie alebo ako
odpad;

i) odpad a Srot pochadzajuci z vyrobnych operacii
v nich uskutoc¢novanych;

j) produkty vytazené z morského dna alebo z podlozia
mimo ich teritorialnych vod za predpokladu, Ze ma
vyhradné pravo ich vyuzivat;

k) tovar v nich vyrabany vyhradne z vyrobkov uvede-
nych v pismenach a) az j).

2. Pojmy ,ich plavidla“ a ,ich rybarske spracovatel-
ské lode” uvedené v odseku 1 pismenach f) a g) sa daju
aplikovat iba na lode,

a) ktoré su registrované alebo zaznamenané v ¢len-
skom State EZVO alebo v Slovenskej republike;

b) ktoré plavaju pod vlajkou ¢lenského statu EZVO
alebo Slovenskej republiky;

c) ktorych najmenej 50 percent vlastnia Statni pri-
sluSnici c¢lenského Statu EZVO alebo Slovenskej
republiky, alebo spolo¢nost s ustredim v jednom
z tychto statov, ktorych riaditel alebo riaditelia,
predseda spravnej rady alebo dozornej rady a vac-
Sina €lenov tychto rad su Statni prislusnici ¢lenské-
ho statu EZVO alebo Slovenskej republiky, a navy-
Se v pripade akciovej spolo¢nosti alebo spoloénosti
s rucCenim obmedzenym aspon polovica kapitalu
patri tymto Statom, verejnym inStitaciam alebo
Statnym prislusnikom tychto Statov;

d) ktorych kapitan a doéstojnici su Statni prislusSnici
¢lenskych statov EZVO alebo Slovenskej republiky a

e) ktorych asponn 75 percent posadky tvoria Statni
prislusnici ¢élenskych statov EZVO alebo Slovenskej
republiky.

Clanok 6

Dostatoéne opracované alebo spracované vyrobky

1. Na ticely vykonavania ¢lanku 2 sa vyrobky, ktoré
neboli uplne ziskané, povazuju za dostatoéne opraco-

] Lichtenstajnské kniezatstvo podla zmluvy z 23. marca 1923 vytvara colna tniu so Svajciarskom a je zmluvnou stranou Dohody o Eurép-

skom hospodarskom priestore z 2. maja 1992.
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vané alebo spracované, ak st splnené podmienky uve-
dené v zozname prilohy II.

Tieto podmienky ustanovuja pre vSetky vyrobky, na
ktoré sa vztahuje dohoda, opracovanie alebo spraco-
vanie, ktoré musi byt uskutoénené na nepévodnych
materialoch pouzitych pri vyrobe a uplatnuje sa iba vo
vztahu k takym materialom. Z toho vyplyva, Ze ak je
pri vyrobe iného vyrobku pouzity medziprodukt, ktory
ziskal §tatat povodu splnenim podmienok uvedenych
v Prilohe II, potom sa nan nevztahuji podmienky plat-
né pre vyrobok, v ktorom je tento medziprodukt ob-
siahnuty, a Ziadne nepovodné materialy pouzité pri
jeho vyrobe sa neberu do tivahy.

2. Napriek ustanoveniam odseku 1 nep6évodné ma-
terialy, ktoré sa podla podmienok uvedenych v Prilo-
he II nem6zu pouzit na vyrobu vyrobku, moézZu sa po-
uzit za predpokladu, ze
a) ich celkova hodnota nepresahuje 10 percent ceny

vyrobku zo zavodu,

b) ziadne percentualne vyjadrenie najvyssej hodnoty
nepoévodnych materialov ustanovené v Prilohe II nie
je prekro¢ené uplatnenim tohto odseku.

Tento odsek sa nevztahuje na vyrobky zaradené v ka-

pitolach 50 az 63 Harmonizovaného systému.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatnia podla ustanoveni ¢lan-
ku 7.

Clanok 7

Nedostatoéné opracovanie alebo spracovanie

1. Bez dotknutia ustanovenia odseku 2 sa nasledu-
juce operacie povazuju za nedostatocné na priznanie
Statutu povodu vyrobkov bez ohladu na splnenie alebo
nesplnenie poziadaviek uvedenych v ¢élanku 6:

a) operacie, ktoré zabezpecuju zachovanie dobrého
stavu vyrobkov poc¢as prepravy a skladovania,

b) delenie a zostavovanie zasielok,

c) pranie, ¢istenie; odstranovanie prachu, oxidu, ole-
ja, farby alebo inych nanosov,

d) Zehlenie alebo manglovanie textilu,

e) operacie jednoduchého natierania a leStenia,

f) lupanie, ¢iastoéné alebo uplné bielenie, leStenie
a glazurovanie obilnin a ryze,

g) operacie farbenia cukru alebo formovania do ko-
ciek,

h) Supanie, vylupovanie kostok a luskanie ovocia, ore-
chov a zeleniny,

i) brusenie, jednoduché mletie alebo jednoduché re-
zanie,

j) osievanie, preosievanie, triedenie, klasifikovanie,
zdruzovanie (vratane tvorby stprav predmetov),

k) jednoduché ulozZenie do flias, plechoviek, baniek,
demizonov, vriec, debien, §katul, upevnenie na kar-
ty alebo dosky a vSetky iné jednoduché baliace
operacie,

1) pripajanie alebo odtlacenie znaciek, Stitkov, loga
a inych rozliSovacich oznaceni na vyrobky alebo ich
obaly,

m) jednoduché mieSanie vyrobkov aj odliSného druhu,

n) jednoduché skladanie ¢asti predmetov s cielom vy-
tvorit kompletny vyrobok alebo rozlozenie vyrobku
na casti,

0) kombinacia dvoch alebo viacerych operacii uvede-
nych v pismenach a) az n),
p) porazka zvierat.

2. Vsetky operacie uskutoénené na danom vyrobku
v ¢lenskom State EZVO alebo v Slovenskej republike
sa posudzuju spoloéne pri rozhodovani, ¢i sa opraco-
vanie alebo spracovanie na nom uskutoc¢nené povazuje
za nedostatocné v zmysle odseku 1.

Clanok 8

Urcujaca jednotka

1. Urcéujuacou jednotkou, ktoru treba vziat do tvahy
na ucely tohto protokolu, sa rozumie konkrétny vyro-
bok, ktory sa povazuje za zakladnu jednotku na urce-
nie zatriedenia podla Harmonizovaného systému.

Z toho vyplyva, Ze

a) akje vyrobok skladajiici sa zo stipravy alebo zostavy
predmetov zaradeny podla pravidiel Harmonizova-
ného systému do jednej polozky, celok tvori urcéu-
jucu jednotku,

b) ak sa zasielka sklada z mnozZstva rovnakych vyrob-
kov zaradenych do rovnakej polozky Harmonizova-
ného systému, musi sa pri uplatneni pravidiel tohto
protokolu posudit kazdy vyrobok jednotlivo.

2. Ak je podla vseobecného pravidla 5 na interpreta-
ciu Harmonizovaného systému spolu s vyrobkom za-
radeny aj obal, zahrnuty je ako jeden celok s vyrobkom
do rovnakej polozky aj na ucely uréenia povodu.

Clanok 9

PrisluSenstvo, nahradné dielce a naradie

PrisluSenstvo, nahradné dielce a naradie odoslané
so zariadenim, strojom, pristrojom alebo vozidlom,
ktoré su sucastou bezného vybavenia a su zahrnuté
do ceny alebo nie su osobitne fakturované, pokladaju
sa za celok s takymto zariadenim, strojom, pristrojom
alebo vozidlom.

Clanok 10
Supravy

Supravy definované v stulade so vSeobecnym pravid-
lom 3 na interpretaciu Harmonizovaného systému sa
povazuju za povodné, ak st poévodné vSetky ich ¢éasti.
Ak sa v8ak suprava sklada z pévodnych a nepévod-
nych vyrobkov, celok sa povazuje za povodny, ak hod-
nota nepovodnych vyrobkov nepresahuje 15 percent
ceny supravy zo zavodu.

Clanok 11
Neutralne prvky

Na uiéely uréenia, ¢i je vyrobok povodny, nie je nutné
urcovat povod tychto prvkov, ktoré sa mozu pouzit na
jeho vyrobu:

a) elektricka energia a palivo;
b) zariadenia a vybavenie;
c) stroje a nastroje;
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d) tovary, ktoré nie su alebo nemaju byt stcastou
konecného zloZenia vyrobku.

HLAVA 111
UZEMNE POZIADAVKY

Clanok 12

Uzemny princip

1. Podmienky na ziskanie Statatu povodu ustanove-
né v hlave II musia byt v zmluvnom §tate EZVO alebo
v Slovenskej republike splnené po cely ¢as bez preru-
Senia s vynimkou ustanoveni ¢lanku 2 odseku 1 pis-
mena c), ¢lankov 3 a 4 a odseku 3 tohto ¢lanku.

2. Ak sa povodny tovar vyvezeny z ¢lenského Statu
EZVO alebo zo Slovenskej republiky do inej krajiny
vracia spat, musi sa povazovat s vynimkou ustanoveni
clankov 3 a 4 za nepovodny, ak nie je mozZzné uspoko-
jivo preukazat colnym organom, Ze
a) tovar, ktory sa vracia spit, je totozny s vyvezenym a
b) nebol podrobeny inej operacii ako operacii ne-

vyhnutnej na jeho uchovanie v dobrom stave v da-
nej krajine alebo pri vyvoze.

3. Ziskanie Statutu povodu podla podmienok uvede-
nych v hlave II nie je dotknuté opracovanim alebo
spracovanim vykonanym mimo ¢lenského statu EZVO
alebo Slovenskej republiky na materialoch vyvezenych
z Clenského Statu EZVO alebo zo Slovenskej republiky
a nasledne tam spat dovezenych za predpokladu, zZe
a) tieto materialy su uplne ziskané v ¢lenskom State

EZVO alebo v Slovenskej republike alebo boli po-

drobené opracovaniu a spracovaniu nad ramec

operacii uvedenych v ¢lanku 7 predtym, ako boli

vyvezeneé, a

b) je mozné uspokojivo preukazat colnym organom, Ze

i) spat dovezeny tovar bol ziskany opracovanim ale-
bo spracovanim vyvezenych materialov a

ii) celkova pridana hodnota ziskana mimo ¢lenského
Statu EZVO alebo Slovenskej republiky uplatne-
nim ustanoveni tohto ¢lanku nepresahuje 10 per-
cent ceny konecéného vyrobku zo zavodu, pre
ktory sa Statut povodu pozaduje.

4. Na ucely odseku 3 sa podmienky na ziskanie
§tatutu povodu podla hlavy II neuplatnia na opracova-
nie alebo spracovanie vykonané mimo ¢lenského Statu
EZVO alebo Slovenskej republiky. Ak vSak pravidlo
v Prilohe II ustanovuje najvyssiu hodnotu vsetkych
pouzitych nepévodnych materialov pri urcéeni Statitu
povodu koneéného vyrobku, celkova hodnota nepé6-
vodnych materialov pouzitych na tzemi prislusného
Statu spolu s celkovou pridanou hodnotou ziskanou
mimo c¢lenského statu EZVO alebo Slovenskej repub-
liky podla ustanoveni tohto ¢lanku nesmie presiahnut
uvedené percento.

5. Na ucely uplatnenia ustanoveni odsekov 3 a 4 sa
~celkovou pridanou hodnotou* rozumeju vsetky nakla-
dy vzniknuté mimo ¢lenského statu EZVO alebo Slo-
venskej republiky vratane hodnoty tam pouzitych ma-
terialov.

6. Ustanovenia odsekov 3 a 4 sa neuplatnia na vy-

robky, ktoré nesplinaju podmienky uvedené v zozname
v Prilohe II alebo ktoré sa mo6zu povazovat za dostatoc-
ne opracované alebo spracované len uplatnenim vse-
obecnej tolerancie uvedenej v ¢lanku 6 odseku 2.

7. Ustanovenia odsekov 3 a 4 sa neuplatnia na vy-
robky kapitol 50 az 63 Harmonizovaného systému.

8. Akékolvek opracovanie alebo spracovanie podla
ustanoveni tohto ¢élanku vykonané mimo ¢lenského
statu EZVO alebo Slovenskej republiky sa vykona
v rezime pasivneho zuslachtovacieho styku alebo po-
dl'a obdobného postupu.

Clanok 13

Priama doprava

1. Preferen¢né zaobchadzanie ustanovené dohodou
sa tyka iba vyrobkov spinajiicich poziadavky tohto
protokolu, ktoré sa prepravuju priamo medzi zmluv-
nymi stranami alebo cez tzemie inych krajin uvede-
nych v ¢lankoch 3 a 4 alebo Eur6pskeho spolo¢enstva.
Vyrobky tvoriace jednu jedinu zasielku sa vSak moézu,
ak nastane taka situacia, prepravovat cez iné tizemia
vratane preloZenia alebo doc¢asného uskladnenia na
takom tzemi, ak st pod dohladom colnych organov
v krajine tranzitu alebo uskladnenia a ak sa s nimi
neuskutocnuju iné operacie ako vykladanie, opdtovné
nakladanie alebo akékolvek operacie urcéené na ich
uchovanie v dobrom stave.

Pévodné vyrobky sa mozu dopravovat potrubim cez
uzemie iné ako tizemie zmluvnych stran.

2. Colnym organom dovazajucej krajiny je nutné
preukazat, Ze boli splnené podmienky ustanovené
v odseku 1, a to vo forme
a) jednotného prepravného dokumentu, ktory sa vzta-

huje na dopravu cez krajiny tranzitu, alebo
b) osvedcenia vydaného colnymi organmi krajiny tran-
zitu, ktoré obsahuje
i) presny opis vyrobkov,
ii) datum vyloZenia a opatovného naloZenia tovaru
a pripadne nazvy lodi alebo inych pouzitych do-
pravnych prostriedkov a
iii) potvrdenie podmienok, za ktorych sa tovar nacha-
dzal v krajine tranzitu alebo
¢) inych preukaznych dokladov, ak nie je mozné pred-
lozit doklady uvedené v predchadzajucom texte.

Clanok 14
Vystavy

1. Povodné vyrobky odoslané na vystavu do krajiny
inej, nez st1 zmluvné strany, alebo do krajiny uvedenej
v ¢lankoch 3 a 4 alebo do Europskeho spolocenstva
a nasledne predané a dovezené do cClenského Statu
EZVO alebo Slovenskej republiky, maju narok na
uplatnenie preferencii podla tejto dohody za predpo-
kladu, Ze colnym organom sa uspokojivym spésobom
preukaze, ze
a) vyvozca odoslal tieto vyrobky z ¢lenského statu EZVO

alebo zo Slovenskej republiky do krajiny, kde sa

kona vystava, a vystavil ich v tejto krajine;
b) vyvozca tieto vyrobky predal alebo inym sposobom
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prenechal subjektu v clenskom State EZVO alebo
v Slovenskej republike;

c) vyrobky boli odoslané v priebehu vystavy alebo bez-
prostredne po nej v tom istom stave, v akom boli
odoslané na vystavu, a

d) vyrobky neboli od okamihu odoslania na vystavu
pouzité na iny uc¢el nez na predvadzanie na vystave.

2. Dékaz povodu sa musi vystavit alebo vyhotovit
v sulade s ustanoveniami hlavy V a obvyklym spo6so-
bom predlozit colnym organom dovazajucej krajiny. Na
dokaz poévodu je nutné uviest nazov a adresu vystavy.
V pripade potreby mozno pozadovat dalSie pisomné
doklady o povahe vyrobkov a o podmienkach, za kto-
rych boli vystavené.

3. Odsek 1 plati pre akukolvek obchodnu, priemy-
selnua, polnohospodarsku alebo umelecku vystavu,
veltrh alebo podobnu verejnu akciu, ktora nie je orga-
nizovana na sukromné ucely v obchodoch alebo pod-
nikatel'skych prevadzkach s iumyslom predavat zahra-
nicné vyrobky a v ktorej priebehu vyrobky zostavaju
pod colnym dohladom.

HLAVA IV
VRATENIE ALEBO OSLOBODENIE OD CLA

Clanok 15

Zakaz vratenia cla alebo oslobodenia od cla

1. Nep6vodné materialy pouzité na vyrobu vyrobkov
povodnych v zmysle tohto protokolu v ¢lenskom State
EZVO, Slovenskej republike alebo v jednej z krajin
uvedenych v ¢lankoch 3 a 4 alebo Eurépskeho spolo-
censtva, pre ktoré je vydany alebo vystaveny dokaz
o povode podla ustanoveni hlavy V, nepodliehaju
v ¢lenskom State EZVO alebo v Slovenskej republike
vrateniu cla alebo oslobodeniu od cla akéhokolvek
druhu.

2. Zakaz uvedeny v odseku 1 sa vztahuje na akékol-
vek opatrenia tykajiice sa vratenia, oslobodenia alebo
neplatenia ¢iastoéného alebo uplného cla alebo poplat-
kov s rovnocennym ucéinkom uplatnované v ¢lenskom
State EZVO alebo v Slovenskej republike na materialy
pouzité na vyrobu za predpokladu, Ze sa toto vratenie,
oslobodenie alebo neplatenie uplatnuje vyhradne vte-
dy, ak sa vyrobky ziskané z tychto materialov vyvazajua
a v nijakom pripade nie st urcené na domace pouZzitie.

3. Vyvozca vyrobkov uvedenych v dokaze o povode je
povinny na poziadanie colnych organov kedykolvek
predlozit vsetky doklady preukazujuce, zZe za nepovod-
né materialy pouzité na vyrobu prislusnych vyrobkov
nebolo vratené ziadne clo a ze vSetky cla a poplatky
s rovnocennym uc¢inkom, ktoré sa vztahuju na tieto
materialy, boli skuto¢ne zaplatené.

4. Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa uplatnuju rovnako
na obaly podla ¢lanku 8 odseku 2, na prislusenstvo,
nahradné dielce a naradie v zmysle ¢lanku 9 a na vy-
robky v sapravach v zmysle ¢lanku 10, ak st nepévod-
né.

5. Ustanovenia odsekov 1 aZ 4 sa uplatnia vyluéne
na materialy, na ktoré sa vztahuje tato dohoda. Tieto

ustanovenia vSak nevylucuju pouzitie systému vyvoz-
nych nahrad pre polnohospodarske vyrobky, ak sa
uplatnuju pri vyvoze v sulade s dohodou.

HLAVA V
DOKAZ O POVODE

Clanok 16

Vseobecné poziadavky

1. Vyrobky p6vodné v ¢lenskom State EZVO maju pri
dovoze do Slovenskej republiky a vyrobky pévodné
v Slovenskej republike majua pri dovoze do ¢lenského
§tatu EZVO narok na uplatnenie vyhod podla tejto
dohody, ak sa predlozi
a) sprievodné osvedcenie EUR. 1, ktorého vzor je uve-

deny v prilohe III, alebo
b) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 21 odseku 1 vy-

hlasenie, dalej uvadzané ako ,vyhlasenie na faktu-
re“, vystavené vyvozcom na faktire, dodacom liste
alebo na inom obchodnom doklade, ktory opisuje
vyrobky tak podrobne, aby ich bolo mozné identifi-
kovat; text vyhlasenia na fakture sa uvadza v Prilo-
he IV.

2. Napriek ustanoveniam odseku 1 majua vyrobky
povodné v zmysle tohto protokolu narok na uplatnenie
vyhod podla tejto dohody v pripadoch ustanovenych
v ¢lanku 26 bez toho, aby bol predlozeny ktorykolvek
z uvedenych dokladov.

Clanok 17

Postup pri vydavani
sprievodného osvedéenia EUR. 1

1. Sprievodné osvedcéenie EUR. 1 vydavaju colné or-
gany vyvazajucej krajiny na zaklade pisomnej zZiadosti
vyvozcu alebo, na zodpovednost vyvozcu, nim splno-
mocneného zastupcu.

2. Na tieto ucely je vyvozca alebo jeho splnomocneny
zastupca povinny vyplnit sprievodné osvedcenie
EUR. 1 a ziadost, ktorych vzory su uvedené v Prilo-
he III. Tieto formulare sa musia vyplnit v jednom z ja-
zykov pouzitych v tomto protokole a v stilade so vSe-
obecne zavaznymi predpismi vyvazajucej krajiny. Ak
sa vypliaju ruéne, treba pouzit atramentové pero a pi-
sat tlacenym pismom. Opis vyrobkov sa musi uviest
v prislusnom odseku takym spoésobom, aby neboli po-
nechané prazdne riadky. Ak sa nevyplni cely tento
odsek, musi sa posledny riadok opisu podéiarknut
vodorovnou ¢iarou a prazdny priestor preciarknut.

3. Vyvozca ziadajuci o vydanie sprievodného osved-
cenia EUR. 1 je povinny kedykolvek na poziadanie
colnych organov vyvazajucej krajiny, v ktorej sa sprie-
vodné osvedcéenie vydava, predlozit vSetky potrebné
doklady preukazujiice povod predmetnych vyrobkov
a splnenie ostatnych poziadaviek tohto protokolu.

4. Sprievodné osvedcenie EUR. 1 vydavaju colné or-
gany c¢lenského statu EZVO alebo Slovenskej republi-
ky v pripade, ak vyvazané vyrobky mozno povazovat za
vyrobky pévodné v ¢lenskom State EZVO, Slovenskej
republike alebo v jednej z krajin uvedenych v ¢lan-
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koch 3 a 4 alebo Europskeho spoloc¢enstva a ak su
splnené ostatné podmienky tohto protokolu.

5. Colné organy vydavajuce sprievodné osvedcenia
EUR. 1 prijmu vSetky opatrenia nevyhnutné na kon-
trolu povodu vyrobkov a overenie splnenia vSetkych
ostatnych podmienok tohto protokolu. Na tieto tcely
maju pravo pozadovat akékolvek podklady a vykonat
akukolvek kontrolu uétov vyvozcu ¢i akukolvek ina
kontrolu, ktora povazuju za ucelnu. TieZ zarudia, aby
formulare uvedené v odseku 2 boli spravne vyplnené.
Skontroluju predovSetkym, ¢i priestor uréeny na opis
vyrobkov je vyplneny takym spoésobom, aby bola vyla-
¢ena moznost dodato¢ného neopravneného doplnenia.

6. Datum vydania sprievodného osvedcéenia EUR. 1
sa uvadza v odseku 11 osvedcéenia.

7. Vydané sprievodné osvedéenie EUR. 1 odovzdaju
colné organy vyvozcovi, len ¢o sa vlastny vyvoz zaéne
uskutocénovat alebo zabezpecovat.

Clanok 18

Sprievodné osvedcenie EUR. 1 vystavené dodatoc¢ne

1. Napriek ustanoveniu ¢lanku 17 ods. 7 mozZno za
vynimocénych okolnosti vydat sprievodné osvedéenie
EUR. 1 po uskutoc¢neni vyvozu vyrobkov, ktorych sa
osvedcenie tyka, ak
a) v ¢ase vyvozu nebolo vydané pre chyby alebo ne-

umyselné zabudnutie, alebo zvlastne okolnosti, ale-

bo

b) je nalezite colnym organom preukazané, Ze sprie-
vodné osvedéenie EUR. 1 bolo vydané, ale nebolo
pri dovoze prijaté z technickych pricin.

2. Na ucely uplatnenia odseku 1 musi vyvozca v Zia-
dosti uviest miesto a datum vyvozu vyrobkov, ktorych
sa sprievodné osvedéenie EUR. 1 tyka, a odévodnenie
tejto ziadosti.

3. Colné organy moézu vydat sprievodné osvedcenie
EUR. 1 dodatoéne iba po overeni, ¢i informacie uvede-
né v ziadosti vyvozcu suhlasia s idajmi v prislusnej
evidencii.

4. Sprievodné osvedéenie EUR. 1 vystavené doda-
toéne musi obsahovat jedno z tychto oznaceni:

DE ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT*
EN LISSUED RETROSPECTIVELY*

FR ,DELIVRE A POSTERIORI“

IS ,UTGEFIDEFTIR A*

IT ~RILASCIATO A POSTERIORI*

NO LUTSTEDT SENERE*

SK ,VYSTAVENE DODATOCNE*.

5. Fraza uvedena v odseku 4 sa uvedie do odseku
+~Poznamky" sprievodného osvedcéenia EUR. 1.
Clanok 19
Vydanie duplikatu sprievodného osvedéenia EUR. 1
1. V pripade kradeze, straty alebo zni¢enia sprievod-

ného osvedéenia EUR.1 mézZe vyvozca pisomne pozia-
dat colné organy, ktoré pdévodné osvedcéenie vydali,

o duplikat vystaveny
na zaklade vyvoznych dokumentov, ktoré vlastnia.

2. Duplikat vystaveny takymto spésobom musi ob-
sahovat jedno z nasledujucich oznaceni:

DE ,DUPLIKAT®
EN ,DUPLICATE*
FR ,DUPLICATA®
IS ,EFTIRRIT*
IT  ,DUPLICATO"
NO ,DUPLIKAT®
SK ,DUPLIKAT".

3. Oznacenie uvedené v odseku 2 sa uvedie do odse-
ku ,Poznamky“ duplikatu sprievodného osvedcenia
EUR. 1.

4. Duplikat, na ktorom musi byt znova uvedeny
datum vystavenia pévodného sprievodného osvedce-
nia EUR. 1, je platny od toho datumu.

Clanok 20

Vydanie sprievodného osvedc¢enia EUR. 1 na zaklade
skor vydaného alebo vystaveného dokazu o povode

Ak su povodné vyrobky pod dohladom colnych orga-
nov clenského statu EZVO alebo Slovenskej republiky,
mozno povodny dokaz o pévode nahradit jednym alebo
viacerymi osvedcCeniami EUR. 1 na ucely odoslania
vSetkych alebo ¢asti vyrobkov na iné tizemie v rameci
clenskych statov EZVO alebo Slovenskej republiky.
Nahradu sprievodného (sprievodnych) osvedc¢enia
(osvedéeni) EUR. 1 vyda colny urad, pod ktorého do-
hladom sa tovar nachadza.

Clanok 20a

Uétovné delenie

1. Ak z oddeleného skladovania zasob povodnych
a nepovodnych materialov, ktoré st rovnaké a navza-
jom zamenitelné, vzniknu zna¢né naklady alebo mate-
ridlové problémy, mézu colné organy na zaklade pi-
somnej ziadosti toho, koho sa to tyka, povolit pouzivat
metodu takzvaného ,actovného delenia“ na spravova-
nie takychto zasob.

2. Tato metéda musi zabezpecit, ze v uréitom refe-
rené¢nom obdobi mnozZstvo ziskanych vyrobkov, ktoré
sa mozu povazovat za ,pévodné“ bude rovnaké, ako to,
ktoré by sa ziskalo pri fyzickom deleni zasob.

3. Colné organy mozu podmienitf udelenie takého
povolenia akymikolvek podmienkami, ktoré povazuju
za ucelné.

4. Tato metoda sa zaznamenava a uplatinuje na za-
klade v§eobecnych tiétovnickych principov uplatnova-
nych v krajine, kde sa vyrobok vyrobil.

5. Drzitel takého povolenia moze poziadat o dokaz
o povode, pripadne, ak je to mozné, vystavit takyto
dékaz na mnozstvo vyrobkov, ktoré sa mozu povazovat
za povodné. Na poziadanie colnych organov drzitel
poskytne prehlad, ako boli mnozstva spravované.
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6. Colné organy budu monitorovat pouzivanie povo-
lenia a mo6zu ho kedykolvek odobrat, ak drzitel toto
opravnenie akokolvek nespravne pouzije alebo neplni
akékolvek iné podmienky uvedené v tomto protokole.

Clanok 21

Podmienky na vystavenie vyhlasenia na fakture

1. Vyhlasenie na faktire uvedené v ¢lanku 16 odse-

ku 1 pismena b) moze vystavit

a) schvaleny vyvozca podla ¢lanku 22 alebo

b) ktorykolvek vyvozca na akuikolvek zasielku sklada-
jucu sa z jedného alebo z viacerych nakladovych
kusov a obsahujucu povodné vyrobky, ktorych cel-
kova hodnota nepresahuje 6 000 EUR.

2. Vyhlasenie na faktire mozno vystavit, ak sa pri-
slusné vyrobky mozu povazovat za pdévodné v cElen-
skom State EZVO, Slovenskej republike alebo v jednej
z krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4 alebo Eur6épskeho
spolocenstva a ak su splnené ostatné podmienky tohto
protokolu.

3. Vyvozca vystavujuci vyhlasenie na faktare je po-
vinny kedykolvek na poziadanie colnych organov vyva-
zajucej krajiny predlozit vSetky nevyhnutné doklady
preukazujiice pdévod vyrobkov a splnenie vSetkych
ostatnych podmienok tohto protokolu.

4. Vyhlasenie na fakture vyhotovi vyvozca na pisa-
com stroji, odtlackom peciatky alebo tlacou na fakture,
dodacom liste alebo inom obchodnom doklade. Vyhla-
senie, ktorého vzor je uvedeny v prilohe IV, je vystave-
né v jednej z jazykovych verzii pouzitych v tejto prilohe
a v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpis-
mi vyvazajucej krajiny. Ak je vyhlasenie napisané ru-
kou, treba pouzit atramentové pero a pisat tlacenymi
pismenami.

5. Vyhlasenie na fakture musi byt vyvozcom vlast-
noru¢ne podpisané. Schvaleny vyvozca podla ¢lan-
ku 22 v§ak nie je povinny toto vyhlasenie podpisat za
predpokladu, Ze pisomne potvrdi colnym organom vy-
vazajucej krajiny, Ze na seba berie vSetku zodpoved-
nost za vyhlasenie na faktiire, na ktorej je uvedené
jeho meno tak, ako keby ho vlastnoruéne podpisal.

6. Vyhlasenie na faktire je vystavené vyvozcom
v okamihu, kedy sa vyrobky, ktorych sa osvedéenie
tyka, vyvazaju, alebo po vyvoze, ak sa vyhlasenie v do-
vazajucom State predlozi do dvoch rokov po uskutoc-
neni dovozu vyrobkov, na ktoré sa vztahuje.

Clanok 22
Schvaleny vyvozca

1. Colné organy vyvazajucej krajiny mozu opravnit
vyvozcu (dalej len ,schvaleny vyvozca“), ktory uskutoc-
nuje casté vyvozy vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tato
dohoda, a ktory k spokojnosti colnych aradov posky-
tuje dostatoénu zaruku kontroly charakteru povodu
vyrobkov a dodrziavanie ostatnych podmienok tohto
protokolu, aby vystavoval vyhlasenie na fakture bez
ohladu na hodnotu tychto vyrobkov.

2. Colné organy maju pravo podmienit udelenie Sta-

tatu schvalenému vyvozcovi splnenim akychkolvek
poziadaviek, ktoré povazuju za ucelné.

3. Colné organy pridelia schvalenému vyvozcovi €is-
lo povolenia, ktoré bude uvedené vo vyhlaseni na fak-
tare.

4. Colné organy kontroluju, ako toto opravnenie
schvaleny vyvozca vyuziva.

5. Colné organy mozu toto opravnenie kedykolvek
odobrat. Musia tak urobit, ak schvaleny vyvozca na-
dalej neposkytuje vsetky zaruky uvedené v odseku 1,
nadalej nesplia podmienky uvedené v odseku 2 alebo
ak zneuziva svoje opravnenie akymkolvek spésobom.

Clanok 23

Platnost dékazu o povode

1. Dokaz o povode je platny Styri mesiace od datumu
jeho vystavenia vo vyvazajucej krajine a musi sa pred-
lozit v tejto lehote colnym organom dovazajucej kraji-
ny.

2. Dokazy o povode predkladané colnym organom
dovazajucej krajiny po uplynuti lehoty stanovenej
v odseku 1 mozno prijat na ucely uplatnenia prefe-
rené¢ného zaobchadzania v pripadoch, ked je nepred-
loZenie tychto osvedéeni v ustanovenej lehote zaprici-
nené vynimo¢nymi okolnostami.

3. Okrem tychto pripadov oneskoreného predloZenia
mozu colné organy dovazajacej krajiny prijat dékazy
o povode za predpokladu, Ze im boli pred uplynutim
tejto lehoty predloZzené vyrobky.

Clanok 24

Predkladanie dékazu o povode

Dokazy o povode sa predkladaju colnym organom
dovazajucej krajiny v sulade s postupmi platnymi
v tejto krajine. Colné organy mozu pozadovat preklad
dékazu o povode a mozu tiez pozadovat, aby k dovoz-
nému colnému vyhlaseniu bolo prilozené vyhlasenie
dovozcu, v ktorom potvrdi, Ze vyrobky spinaju pod-
mienky vyZadované na ucely vykonavania dohody.

Clanok 25

Dovoz po ¢astiach

V pripade, ked sa na ziadost dovozcu a za podmie-
nok uréenych colnymi organmi dovazajicej krajiny
dovazaju po ¢astiach rozobrané alebo nezostavené vy-
robky v zmysle vSeobecného pravidla 2 pismena a)
Harmonizovaného systému, zaradené do triedy XVI
a XVII alebo poloziek 7308 a 9406 Harmonizovaného
systému, sa jediny doékaz o povode predklada colnym
organom pri dovoze prvej ¢asti.

Clanok 26
Oslobodenie od dokazu o povode
1. Vyrobky zasielané ako malé zasielky sukromnymi

osobami sukromnym osobam alebo tvoriace ¢ast osob-
nej batoziny cestujticich sa pokladaju za pévodné vy-
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robky bez predloZenia dékazu o povode za predpokla-
du, Ze tieto vyrobky nie st dovazané na obchodné
ucely, boli vyhlasené za vyrobky splnajuce poziadavky
tohto protokolu a neexistuju ziadne pochybnosti
o pravdivosti takého vyhlasenia. V pripade vyrobkov
zasielanych postou mozZe sa toto vyhlasenie uviest na
colnom vyhlaseni CN22/CN23 alebo na liste, ktory sa
pripoji k tomuto dokladu.

2. Dovozy, ktoré su prilezitostné a skladaju sa vy-
hradne z vyrobkov na uspokojenie osobnych potrieb
prijemcov alebo cestujucich, alebo ich rodin, sa nepo-
vazuju za obchodné, ak je z povahy a mnozstva vyrob-
kov zrejmé, Ze nejde o obchodny ticel dovozu.

3. Celkova hodnota tychto vyrobkov okrem toho ne-
smie presiahnut 500 EUR v pripade malych zasielok
a 1 200 EUR v pripade vyrobkov tvoriacich ¢ast osob-
nej batoziny cestujucich.

Clanok 27
Podporné dokumenty

Dokladmi uvedenymi v ¢lanku 17 odseku 3 a ¢lan-
ku 21 odseku 3, ktoré preukazujua, ze vyrobky uvedené
v sprievodnom osvedéeni EUR. 1 alebo na fakture s vy-
hlasenim vyvozcu sa mézu povazovat za vyrobky po-
vodné v ¢lenskom State EZVO, Slovenskej republike
alebo v jednej z krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4,
alebo Eurépskeho spolocenstva a spinajii ostatné po-
ziadavky tohto protokolu, mozu inter alia byt:

a) priame dokazy o Cinnostiach vykonavanych vyvoz-
com alebo vyrobcom pri ziskavani tovarov, ktoré
tvoria napriklad sucast jeho uctovnictva;

doklady preukazujuce povod pouzitych materialov
vydané alebo vystavené v élenskom State EZVO ale-
bo v Slovenskej republike, kde sa také doklady
pouzivaju v sulade s ich vnutrostatnymi pravnymi
predpismi;

doklady preukazujuce opracovanie alebo spracova-
nie materialov v ¢lenskom State EZVO alebo v Slo-
venskej republike vydané alebo vystavené v Clen-
skom §tate EZVO alebo v Slovenskej republike, ak
sa také dokumenty mo6zu pouzit v sulade s narod-
nym pravoi;

sprievodné osvedéenie EUR. 1 alebo vyhlasenie na
fakture preukazujuce povod pouzitych materialov
vydané alebo vystavené v ¢lenskom State EZVO ale-
bo v Slovenskej republike v stilade s tymto protoko-
lom alebo v jednej z krajin uvedenych v ¢lankoch 3
a 4, alebo v Eurépskom spolocenstve v sulade
s pravidlami pévodu, ktoré st zhodné s pravidlami
povodu tohto protokolu.

g

e

&

Clanok 28

Uchovanie dékazu
o poévode a podpornych dokumentov

1. Vyvozca ziadajuci o vydanie sprievodného osved-
cenia EUR. 1 je povinny dokumenty uvedené v ¢lan-
ku 17 odseku 3 uchovavat najmenej tri roky.

2. Vyvozca vystavujuci vyhlasenie na fakture je po-
vinny kopie tychto vyhlaseni na fakture a dokumenty

uvedené v ¢lanku 21 odseku 3 uchovavat najmenej tri
roky.

3. Colné organy vyvazajucej krajiny, ktoré vydavaju
sprievodné osvedcenie EUR. 1, su povinné Zziadosti
uvedené v ¢lanku 17 odseku 2 uchovavat najmenej tri
roky.

4. Colné organy dovazajucej krajiny su povinné
sprievodné osvedéenie EUR. 1 a vyhlasenia na faktu-
re, ktoré im boli predlozené, uchovavat najmenej tri

roky.

Clanok 29

Nezrovnalosti a formalne chyby

1. Zistenie drobnych nezh6d medzi tdajmi uvedeny-
mi na dokaze o pévode a v dokumentoch predloZenych
colnému uradu na uéely vybavenia colnych formalit
dovazanych vyrobkov nezbavuje dékaz o pévode ipso
facto platnosti, ak je nalezite preukazané, Ze sa dokaz
o povode vztahuje na predlozené vyrobky.

2. Zrejmé formalne chyby, ako napriklad preklepy
na dokaze o povode, nie su dovodom na jeho neprijatie,
ak také chyby nevyvolaju pochybnosti o pravdivosti
vyhlasenia uvedeného v tomto dokaze.

Clanok 30

Sumy vyjadrené v eurach

1. Na uplatnenie ustanoveni ¢lanku 21.1(b) a ¢lan-
ku 26.3 v pripadoch, ak su vyrobky fakturované v inej
mene ako v eurach, sumy v narodnych menach krajin
uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, ktoré zodpovedaju su-
mam vyjadrenym v eurach, roéne uréi kazda z prislus-
nych krajin.

2. Na zasielku sa wuplatnia ustanovenia ¢lan-
ku 21.1(b) alebo ¢lanku 26.3 s poukazom na menu,
v ktorej je vystavena faktura podla sumy urcenej pri-
sluSnou krajinou.

3. Sumy vyjadrené v ktorejkolvek narodnej mene su
ekvivalentom tejto narodnej meny voéi euru podla
kurzu platného v prvy pracovny den mesiaca oktobra
a pouziju sa od 1. januara nasledujiceho roku. Clen-
skym krajinam budti oznamené zodpovedajice sumy.

4. Krajina moze sumy, ktoré su vysledkom prepoctu
sum vyjadrenych v eurach v narodnej mene, zaokruhlit
nahor alebo nadol. Zaokruhlena suma sa od sumy, ktora
je vysledkom prepoc¢tu, nesmie odliSovat o viac ako
5 percent. Krajina mé6zZe sumy ekvivalentov v narodnej
mene k sumam vyjadrenym v eurach ponechat nezme-
nené, ak v ¢ase rocnej upravy podla odseku 3 prepocita-
né sumy v narodnej mene pred zaokrahlenim nahor nie
su vyS§ie o viac ako 15 percent. Sumy ekvivalentov v na-
rodnej mene sa mézu ponechat nezmenené, ak by vy-
sledkom prepoc¢tu bolo zniZenie hodnoty ekvivalentu.

5. Sumy vyjadrené v eurach preskiima Spolo¢ny vy-
bor, ak o to poziada ktorykolvek ¢lensky stat. V pripa-
de zmien po tomto preskiimani Spoloény vybor posudi
potrebu zachovania rovnocennych ucinkov tychto li-
mitov. Na tento ticel méze rozhodnut aj o tiprave sim
vyjadrenych v eurach.
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HLAVA VI
OPATRENIA NA ADMINISTRATIVNU SPOLUPRACU

Clanok 31

Vzajomna spolupraca

1. Colné organy c¢lenskych statov EZVO a Slovenskej
republiky si prostrednictvom Sekretariatu EZVO na-
vzajom odovzdaju vzory odtlackov pecéiatok pouziva-
nych colnymi tradmi na vydavanie sprievodnych
osved€eni EUR. 1 a adresy colnych organov zodpoved-
nych za nasledné overovanie tychto osvedceni a vyhla-
seni na fakture.

2. Aby sa zabezpecilo spravne vykonavanie tohto
protokolu, ¢lenské staty EZVO a Slovenska republika
budu navzajom spolupracovat prostrednictvom svo-
jich colnych sprav pri kontrole pravosti sprievodnych
osved€eni EUR. 1 alebo vyhlaseni na fakture a pri
kontrole presnosti idajov uvedenych v tychto doku-
mentoch.

Clanok 32

Overovanie dékazov o pévode

1. Nasledné overovanie dokazov sa vykonava nahod-
ne alebo vzdy, ked maju colné organy dovazajucej
krajiny opodstatnenti pochybnost o pravosti tychto
dokumentov o povode vyrobkov v nich uvedenych ale-
bo o splneni inych podmienok tohto protokolu.

2. Na ucely realizacie ustanoveni odseku 1 vratia
colné organy dovazajucej krajiny sprievodné osvedce-
nie EUR. 1 a fakttiru, ak bola predlozena, vyhlasenie
na faktare alebo képie tychto dokumentov colnym
organom vyvazajucej krajiny, ak je to potrebné, aj
s uvedenim dovodov vySetrovania. Akékolvek ziskané
dokumenty a informacie o tom, Ze tidaje uvedené na
dokaze o povode su nespravne, sa zasla spolu so Zia-
dostou o nasledné overenie, ako jej podklad.

3. Kontrolu vykonavaju colné organy vyvazajucej
krajiny. Na tieto ticely maju colné organy pravo poza-
dovat akékolvek doklady a uskutocniovat akukolvek
kontrolu uétov vyvozcu alebo inu kontrolu, ktoru po-
vazuju za ucelnu.

4. Ak sa colné organy dovazajucej krajiny rozhodnu
pozastavit uplatnenie preferencného zaobchadzania
s tovarom az do vysledku overenia, dovozcovi tovar
prepustia po splneni podmienok, ktoré povazuju za
nevyhnutné.

5. Colné organy ziadajiice o preverenie maju infor-
movat o jeho vysledkoch ¢o najskor. Z vysledkov musi
byt zrejmé, ¢i sa dokumenty pravé, ¢i v nich uvedené
vyrobky mozno povazovat za pévodné v clenskom §State
EZVO, Slovenskej republike alebo v jednej z krajin
uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, alebo v Eurépskom spo-
locenstve a ¢i su splnené ostatné podmienky tohto
protokolu.

6. Ak v pripadoch opodstatnenych pochybnosti nedo-
stanu colné organy dovazajucej krajiny ziadnu odpoved
do desiatich mesiacov od datumu Ziadosti o preverenie
alebo ak odpoved nebude obsahovat dostato¢né infor-

macie na urcenie pravosti predmetného dokumentu
alebo skuto¢ného povodu vyrobkov, nepriznaju Ziada-
né colné organy narok na preferencie okrem pripadov
s vynimocénymi okolnostami.

Clanok 33

RieSenie sporov

Spory, ktoré vzniknti v suvislosti s preverovanim
podla ¢lanku 32 a ktoré mozno vyriesit medzi colnymi
organmi ziadajucimi o preverenie a colnymi organmi
zodpovednymi za toto preverenie, alebo pripady roz-
dielneho vykladu tohto protokolu, buda predlozené
Spoloénému vyboru.

RieSenie vSetkych sporov medzi dovozcom a colnymi
organmi dovazajucej krajiny sa vzdy riadi pravnymi
predpismi tejto krajiny.

Clanok 34

Sankcie

Proti kazdej osobe, ktora vystavi alebo zapricini vy-
danie dokumentu obsahujiiceho nespravne udaje
s cielom ziskat preferenc¢né zaobchadzanie s vyrobka-
mi, budu uplatnené sankcie.

Clanok 35

Slobodné colné pasma a slobodné colné sklady

1. Clenské staty EZVO a Slovenska republika vyko-
naju vSetky kroky nevyhnutné na zabezpecenie toho,
aby vyrobky sprevadzané dokazom o povode, ktoré su
pri preprave umiestnené do slobodného colného pas-
ma alebo skladu umiestneného na ich tzemi, neboli
nahradené inym tovarom a nebolo s nimi zaobchadza-
né inak, ako je obvyklé na ich zachovanie v dobrom
stave.

2. Odlisne od ustanovenia odseku 1, ak su vyrobky
povodné v ¢lenskom State EZVO alebo v Slovenskej
republike umiestnené do slobodného colného pasma
alebo skladu kryté dokazom o povode a st1 tam podro-
bené urcitému zaobchadzaniu alebo spracovaniu, vy-
daju colné organy nové sprievodné osvedcenie EUR. 1
na zaklade ziadosti vyvozcu za predpokladu, Ze toto
zaobchadzanie alebo spracovanie je v stilade s ustano-
veniami tohto protokolu.

HLAVA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 36

Podvybor pre colné zalezitosti a zalezZitosti pévodu

Podvybor pre colné zalezitosti a zalezitosti povodu sa
zriadi pri Spolo¢nom vybore podla ¢lanku 28 odseku 5
tejto dohody, aby napomahal vykonavanie povinnosti
tohto vyboru a zabezpecéil kontinualny informaény
a konzultaény proces medzi odbornikmi.

Sklada sa z odbornikov tiéastnickych §tatov zodpo-
vednych za otazky suvisiace s colnymi zalezitostami
a zalezitostami povodu.



Priloha k ciastke 116 Zbierka zakonov 2003 Strana 599

PRILOHA I K PROTOKOLU B

Uvodné poznamky k zoznamu v Prilohe II

Poznamka 1:

Priloha II ustanovuje pre kazdy vyrobok podmienky, ktoré sa musia splnit, aby sa tento vyrobok mohol povazovat
za dostatocne opracovany alebo spracovany podla ¢lanku 6 protokolu.

Poznamka 2:

2.1 Prvé dva stipce zoznamu opisuju ziskany vyrobok. Prvy stipec obsahuje polozku alebo kapitolu Harmonizo-
vaného systému, v druhom stipci sa uvadza opis tovaru zodpovedajtci danej polozke alebo kapitole. Pre kazdy
zapis v prvych dvoch stipcoch je v stipci 3 alebo v stipci 4 uréené pravidlo. Ak je pred ¢iselnym oznacenim
v prvom stipci uvedené ,ex“, znamena to, zZe pravidla uvedené v stipci 3 alebo v stlpci 4 sa tykaju len tej casti
polozky alebo kapitoly Harmonizovaného systému, ktora je vyslovne uvedena v stipci 2.

2.2 Ak je v stipci 1 uvedena skupina poloziek alebo cislo kapitoly, a opis vyrobkov v stlpci 2 je teda vseobecny,
platia prislusné pravidla v stlpci 3 alebo v stlpci 4 na v§etky tovary, ktoré s podla Harmonizovaného systému
zaradené v ktorejkolvek polozke uvedenej skupiny alebo kapitoly.

2.3 Ak platia rozdielne pravidla na rozli¢né vyrobky patriace do tej istej polozky, kazdy odsek v stipci 2 obsahuje
opis tej éasti polozKky, ktorej zodpovedaju prislusné pravidla v stipci 3 alebo v stipci 4.

2.4 Ak su na vyrobok opisany v prvych dvoch stipcoch ustanovené pravidla aj v stlpcoch 3 aj 4, vyvozca si moze
vybrat, ¢i uplatni pravidlo uvedené v stlpci 3 alebo v stlpci 4. Ak sa v stlpci 4 neuvadza ziadne pravidlo, musi
sa uplatnit pravidlo ustanovené v stlpci 3.

Poznamka 3:

3.2 Ustanovenia ¢lanku 6 protokolu, ktoré sa tykaju povodnych vyrobkov pouzitych vo vyrobe inych vyrobkov,
uplatnia sa bez ohladu na to, ¢i Statut povodu sa ziskal v zavode, kde sa tento vyrobok pouziva, alebo v inom
zavode v strane.

Priklad:

Z ,inej legovanej ocele nahrubo tvarnenej kovanim® polozky ex 7224 sa vyraba motor polozky 8407, pre ktory
pravidlo uvadza, ze hodnota pouzitych nepévodnych materialov nesmie presiahnut 40 % ceny vyrobku zo zavodu.
Ak sa pouzil vykovok vyrobeny v strane z nepévodného ingotu, potom uz tento vykovok ziskal pévod na zaklade
pravidla pre polozku ex 7224. Pri vypocte hodnoty motora ho mozno povazovat za povodny bez ohladu na to, ¢i bol
vyrobeny v tom istom alebo v inom zavode v tejto strane. Hodnota nepovodného ingotu sa teda pri vypocte hodnoty
pouzitych nepovodnych materialov neberie do tivahy.

3.2 Pravidlo v stipci 3 alebo v stipci 4 ustanovuje miniméalne opracovanie alebo spracovanie, ktoré je nevyhnutné
na ziskanie povodu. Vys§Sim stupnom opracovania alebo spracovania sa takisto ziska povod a naopak, nizsi
stupen opracovania alebo spracovania nemoze dat vyrobku charakter péovodu. Ak teda pravidlo ustanovuje,
Ze sa moze pouzit nepovodny material na urcitom stupni spracovania, méze sa pouzit material na nizSom
stupni spracovania, ale na vy$Som stupni uz nie.

3.3 Ak pravidlo uvadza bez ohladu na poznamku 3.2., Ze sa mo6zu pouzit ,materialy akejkolvek polozky“, daju sa
pouzit aj materialy rovnakej polozky, ako je polozka ziskaného vyrobku, ale pod podmienkou splnenia
ostatnych obmedzeni, ktoré moézu byt v tomto pravidle obsiahnuté. Vyraz ,vyroba z materialov akejkolvek
polozky vratane inych materialov polozky...“ véak znamena, Ze sa moézu pouzit len tie materialy zaradené do
rovnakej poloZky ako vyrobok, ktorych opis sa lisi od opisu vyrobku uvedeného v stipci 2.

3.4 Ak pravidlo pévodu v zozname urcuje, Ze pri vyrobe sa da pouzit viac ako jeden druh materialu, znamena to,
Ze sa moze pouzit jeden alebo viac z uvedenych materialov. Pravidlo nevyzZaduje, aby sa pouzili vsetky uvedené
druhy materialu.

Priklad:

Pravidlo pre textilné tkaniny poloziek 5208 az 5212 ustanovuje, Ze sa daju pouzit prirodné vlakna a okrem inych
aj chemické materialy. To neznamena, Ze sa musia pouzit obidva druhy materialov; da sa pouzit jeden alebo druhy,
alebo obidva.

3.5 Ak pravidlo povodu urcuje, Ze vyrobok sa musi vyrobit z nejakého konkrétneho materialu, tato podmienka
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samozrejme nebrani pouzitiu inych materialov, ktoré v doésledku svojej prirodzenej povahy nemozu tomuto
pravidlu vyhoviet (pozri tieZ poznamku 6.2. vztahujicu sa na textil).

Priklad:

Pravidlo pre pripravené potraviny polozky 1904, ktoré vyslovne vylucuje pouzitie obilnin a ich derivatov,
nevylucuje moznost pouzit mineralne soli, chemické a iné prisady, ktoré nie st1 vyrobené z obilnin.

To sa v&ak neuplatni na vyrobky, ktoré, hoci sa nemézu vyrobit z konkrétnych materialov uvedenych v zozname,
mozu sa vyrobit z materialov tej istej povahy na niz§om stupni spracovania.

Priklad:

V pripade odevov kapitoly ex 62 vyrobenych z netkanych materialov, ak je povolené pouzit len nepévodnu priadzu,
nemozno pouzit ako vychodiskovy material netkané textilie — a to aj napriek tomu, Ze netkané textilie sa nedajua
vyrobit z priadze. V takych pripadoch musia byt vychodiskovym materidlom vlakna, t. j. nizsi stupen spracovania
ako priadza.

3.6

Ak sa v pravidle uvadzaju dve percentualne sadzby, ktoré stanovuja najvyssi mozny podiel hodnoty nepovod-
nych materialov, tieto percentualne sadzby sa nedaju scitat. Inymi slovami, maximalna hodnota vsetkych
pouzitych nepdévodnych materialov nesmie nikdy prekrocit najvyssiu z danych percentualnych sadzieb.
Jednotlivé percentualne sadzby sa nesmu prekroc¢it ani hodnotou konkrétnych materialov, na ktoré sa
vztahuju.

Poznamka 4:

4.1

4.2

4.3

4.4

Pojmom ,prirodné vlakna“ sa rozumeju vlakna iné ako vlakna umelé a syntetické. Tento pojem sa vztahuje
len na fazy predchadzajuce spriadaniu vratane odpadu, a ak nie je uvedené inak, zahfna vlakna mykané,
¢cesané alebo inak spracované, ale nespriadané.

Pojem ,prirodné vlakna“ zahfna vlasie polozky 0503, hodvab poloziek 5002 a 5003, vilnu a jemné alebo hrubé
zvieracie chlpy poloziek 5101 az 5105, bavlnené vlakna poloziek 5201 az 5203 a iné rastlinné vlakna poloziek
5301 az 5305.

Pojmy ,textilna vlaknina“, ,chemické materialy” a ,papierenské materialy” sa pouzivaji na oznacenie mate-
ridlov nezaradenych do kapitol 50 az 63, ktoré sa daju pouzit na vyrobu umelych, syntetickych alebo
papierovych vlakien alebo priadzi.

Pojem ,chemické strizové vlakna“ sa pouziva na kabel zo syntetického alebo z umelého hodvabu, syntetické
alebo umelé strizové vlakna alebo odpad z chemickych vlakien poloziek 5501 az 5507.

Poznamka 5:

5.1

5.2

Ak pravidlo p6vodu pre urcity vyrobok obsahuje odkaz na tuto poznamku, neplatia podmienky ustanovené
v stlpci 3 na akékolvek pouzité zakladné textilné materialy, ktorych stihrnna hmotnost nepresahuje 10 %
celkovej hmotnosti v§etkych pouzitych zakladnych textilnych materialov (pozri tieZ poznamky 5.3 a 5.4 ).
Tolerancia uvedena v poznamke 5.1 sa da uplatnit len na zmesové vyrobky, ktoré su vyrobené z dvoch alebo
z viacerych zakladnych textilnych materialov.

Zakladnymi textilnymi materialmi sa rozumeju:
® hodvab,

® vina,

® hrubé zvieracie chlpy,

® jemné zvieracie chlpy,

® vlasie,

® bavlna,

® papierenské materialy a papier,

e lan,

® prava konopa,

® juta a iné textilné lykové vlakna,

® sisal a iné textilné vlakna z rodu Agave,

® kokosové, abakové, ramiové a ostatné rastlinné textilné vlakna,

e syntetické chemické vlakna,
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e umelé chemické vlakna,

e syntetické chemické striZové vlakna z polypropylénu,

e syntetické chemické striZzové vlakna z polyesteru,

e syntetické chemické striZové vlakna z polyamidu,

e syntetické chemické strizové vlakna z polyakrylonitrilu,

e syntetické chemické striZzové vlakna z polyimidu,

e syntetické chemické striZové vlakna z polytetrafluéretylénu,

e syntetické chemické striZové vlakna z polyfenylénsulfidu,

e syntetické chemické strizové vlakna z polyvinylchloridu,

® ostatné syntetické chemické strizové vlakna,

e umelé chemické strizové vlakna z viskozy,

® ostatné umelé chemické striZové vlakna,

e priadza vyrobena z polyuretanu, segmentovana pruznymi prvkami polyéteru, tieZ opradena,
e priadza vyrobena z polyuretanu, segmentovana pruznymi prvkami polyesteru, tieZ opradena,

e vyrobky polozky 5605 (metalizovana priadza) s pasikom, ktorého jadro je z hlinikovej folie alebo z plastove;j félie,
tiez potiahnutej hlinikovym praskom, so Sirkou nepresahujucou 5 mm, obloZené z oboch stran prilepenou
priesvitnou alebo farebnou plastovou féliou,

® ostatné vyrobky polozky 5605.

Priklad:

Priadza polozky 5205 vyrobena z bavlnenych vlakien polozky 5203 a syntetickych strizovych vlakien polozky
5506 je zmesova priadza. Preto sa daju pouzit nepdévodné syntetické strizové vlakna, ktoré nesplnaju pravidla
povodu (vyZzadujuce vyrobu z chemickych materialov alebo z textilnej vlakniny), aZ do 10 % hmotnosti priadze.

Priklad:

VInena tkanina polozky 5112 vyrobena z vinenej priadze polozky 5107 a z priadze zo syntetickych strizovych
vlakien polozky 5509 je zmesova tkanina. Preto sa da pouzit synteticka priadza, ktora nesplna pravidla pévodu
(vyzadujuce vyrobu z chemickych materialov alebo z textilnej vlakniny), alebo vlnena priadza, ktora nesplna
pravidla povodu (vyzadujuce vyrobu z prirodnych vlakien nemykanych, necesanych ani inak spracovanych na
spriadanie), alebo kombinacia tychto dvoch materialov za predpokladu, Ze ich celkova hmotnost nepresiahne 10 %
hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivana textilia polozky 5802 z bavinenej priadze polozky 5205 a bavlnenej tkaniny polozky 5210 je zmesovy
vyrobok len vtedy, ak je bavlnena tkanina sama zmesovou tkaninou vyrobenou z priadzi zaradenych v dvoch
rozdielnych polozkach alebo ak je pouzita bavlnena priadza sama zmesovou priadzou.

Priklad:

Ak spominana vs§ivana textilia bola vyrobena z bavlnenej priadze polozky 5205 a syntetickej tkaniny polozky
5407, potom su pouzité priadze dva rozne textilné materialy a vSivana textilia je preto zmesovy vyrobok.
5.3 V pripade vyrobkov obsahujtcich ,polyuretanova priadzu s pruznymi prvkami polyéteru, tiez opradenu” je
vys§ie uvedena tolerancia vztahujica sa na takuto priadzu 20 %.
5.4 V pripade vyrobkov ,s pasikom, ktorého jadro je z hlinikovej folie alebo z plastovej félie, tiez potiahnutej
hlinikovym praskom, so Sirkou nepresahujiicou 5 mm, oblozené z oboch stran prilepenou plastovou f6liou“
je vyssie uvedena tolerancia vztahujuca sa na tuto priadzu 30 %.

Poznamka 6:

6.1 V pripade textilnych vyrobkov zaradenych do poloziek obsahujucich odkaz na tuto poznamku sa daju pouzit
textilné materialy s vynimkou podSivok a medzipodSivok, ktoré nesplnaju pravidlo stanovené v stlpci 3, za
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predpokladu Ze tieto textilné materialy st zaradené v inej polozke, ako je polozka vyrobku, a ich hodnota
nepresahuje 8 % ceny vyrobku zo zavodu.

6.2 Bez dotknutia poznamky 6.3 materialy nezaradené v kapitolach 50 az 63, tiezZ obsahujuice textilie, mézu sa
bez obmedzenia pouzit na vyrobu textilnych vyrobkov.

Priklad:

Ak pravidlo povodu stanovuje, ze uréity textilny vyrobok (napr. nohavice) sa musi vyrobit z priadze, potom to
nebrani pouzitiu kovovych predmetov (napr. gombikov), pretoZe nie stt zaradené v kapitolach 50 az 63. Z toho istého
dovodu to nebrani pouzitiu zipsov, i ked zipsy obvykle obsahuju textilné materialy.

6.3 Pri uplatneni percentualneho pravidla sa vSak pri vypocte hodnoty pouzitych nepoévodnych materialov musi
brat do uvahy hodnota materialov nezaradenych do kapitol 50 az 63.

Poznamka 7:

7.1 Na ucely poloziek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 sa vyrazom ,Specialne procesy*
rozumeju:

a)
b

282z

=

= 2R

vakuova destilacia;

redestilacia s uplnym rozdelenim na frakcie;

krakovanie;

reforming;

extrakcia pomocou selektivnych rozpustadiel;

proces zahtnajuci vSetky nasledujice operacie: spracovanie koncentrovanou Kkyselinou sirovou, oleom alebo
sirnym anhydridom; neutralizacia alkalickymi ¢inidlami; odfarbovanie a ¢istenie prirodnou aktivnou zeminou,
aktivovanou zeminou, aktivovanym drevnym uhlim alebo bauxitom;

polymerizacia;

alkylacia;

izomerizacia.

7.2 Na ucely poloziek 2710, 2711 a 2712 sa vyrazom ,Specifické procesy” rozumeju:

S220T88

vakuova destilacia;

redestilacia s uplnym rozdelenim na frakcie;

krakovanie;

reforming;

extrakcia pomocou selektivnych rozpustadiel;

proces zahfnajuci vSetky nasledujuce operacie: spracovanie koncentrovanou kyselinou sirovou, oleom alebo
sirnym anhydridom; neutralizacia alkalickymi ¢inidlami; odfarbovanie a ¢istenie prirodnou aktivnou zeminou,
aktivovanou zeminou, aktivovanym drevnym uhlim alebo bauxitom;

polymerizacia;

alkylacia;

izomerizacia;

iba vo vztahu k tazkym olejom polozky ex 2710; odsirovanie vodikom veduice k redukcii najmenej 85 % obsahu
siry zo spracuvaného produktu (metéda ASTM D 1266-59 T);

iba vo vztahu k vyrobkom polozky 2710; odstranovanie parafinov inou metédou ako filtrovanim;

iba vo vztahu k tazkym olejom polozky ex 2710: spracovanie pomocou vodika pri tlaku nad 20 barov a teplote
nad 250 °C s pouzitim katalyzatorov inych ako pouzivanych pri odsirovani, ked vodik v chemickej reakcii
predstavuje aktivne ¢inidlo. DalSie spracovanie mazacich olejov polozky ex 2710 pomocou vodika (dokon¢o-
vacie upravy vodou, odfarbovanie) s cielom zlepsit farbu alebo stalost sa nepovazuje za Specificky proces;
iba vo vztahu k vykurovacim olejom polozky ex 2710: atmosféricka destilacia, pri ktorej destiluje menej ako
30 % objemu produktov pri teplote 300 °C vratane strat (metéoda ASTM D 86);

iba vo vztahu k tazkym olejom inym, ako su plynové oleje a vykurovacie oleje polozky ex 2710: spracovanie
pomocou elektrického vysokofrekvenéného korénového vyboja;

iba vo vztahu k surovym vyrobkom (inym ako petrolejovy résol, ozokerit, lignitovy vosk alebo raselinovy vosk,
parafinovy vosk s obsahom oleja menej ako 0,75 % hmotnosti) polozky ex 2712: ziskanie oleja frakénou
krystalizaciou.

7.3 Na ucely poloziek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 jednoduché operacie ako ¢istenie,
dekantovanie, odsolovanie, vodna separacia, filtrovanie, farbenie, znac¢kovanie, ziskanie obsahu siry miesa-
nim vyrobkov s roznym obsahom siry, akdkolvek kombinacia tychto operacii nie st postacujiice na ziskanie
povodu.
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PRILOHA II K PROTOKOLU B

3 ZOZNAM OPRACOVANIA ALEBO SPRACOVANIA, )
KTORE JE POTREBNE VYKONAT NA NEPOVODNYCH MATERIALOCH,
ABY VYROBENY VYROBOK ZISKAL STATUT POVODNEHO VYROBKU

Nie vSetky vyrobky uvedené v zozname st predmetom dohody. Preto je potrebné
prihliadat na ostatné ¢asti dohody.
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
) (2) (3) alebo (4)
kap. 01 7ivé zvieratd Vsetky zvieratd kapitoly 01 buda

tplne ziskané

kap. 02 Miso a jedlé droby Vyroba, pri ktorej vSetky pouZité
materidly kap. 01 a 02 s iplne
ziskané
kap. 03 Ryby, korovce, mikkySe a ostatné vodné bezstavovce | Vyroba, pri ktorej vietky pouZité
materidly kap. 03 si uplne ziskané
ex kap. 04 | Mlieko a mliecne vyrobky; vticie vajcia; prirodny Vyroba, pri ktorej vSetky pouZité
med; jedlé vyrobky ZivociSneho povodu, inde materidly kap. 04 sd dplne ziskané
neuvedené ani nezahrnuté; okrem:
0403 Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir Vyroba, pri ktore;j:
a ostatné skvasené alebo acidofilné mlieko - vSetky pouZzité materidly kap. 04
a smotana, tiez zahustené alebo s pridavkom cukru su dplne ziskané,
alebo inych sladidiel alebo ochutené alebo - v8etka pouZitd ovocnd $tava
s pridavkom ovocia, orechov alebo kakaa (s vynimkou anandsovej,
limetovej alebo grapefruitovej)
polozky 2009 je povodnad a
- hodnota vSetkych pouZitych
materidlov kap. 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex kap. 05 | Vyrobky ZivociSneho povodu, inde neuvedené ani Vyroba, pri ktorej vSetky pouZité
nezahrnuté; okrem: materidly kap. 05 su uplne ziskané
) Cistenie, dezinfekcia, triedenie
ex 0502 Stetiny a chlpy z domdcich oSipanych a divych svifi, | a narovndvanie chlpov a Stetin
upravené
kap. 06 Zivé stromy a ostatné rastliny; cibulky, korene Vyroba, pri ktorej:
a podobne; rezané kvety a okrasné listie - vietky pouZité materidly kap. 06
st dplne ziskané a
- hodnota vSetkych pouZzitych
materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu
kap. 07 Zelenina, jedlé rastliny, korene a hluzy Vyroba, pri ktorej vSetky pouZité
materidly kap. 07 sd uplne ziskané
kap. 08 Jedlé ovocie a orechy; Supy citrusovych plodov Vyroba, pri ktorej:
a melonov - vietko pouzité ovocie a orechy
st dplne ziskané a
- hodnota vSetkych pouZzitych
materidlov kap. 17 nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zivodu
ex kap. 09 | Kdva, ¢aj, maté a korenie; okrem: Vyroba, pri ktorej vSetky pouZité
materidly kap. 09 si uplne ziskané
0901 Kéva, tieZ praZend alebo dekofeinovand; kivové Vyroba z materidlov akejkolvek
plevy a Supky; kdvové ndhradky s akymkolvek polozky
obsahom kivy
0902 Caj, tie? aromatizovany Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky
ex 0910 Zmesi korenin Vyroba z materidlov akejkolvek

polozky
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(1) (2) 3) alebo (4)
kap. 10 Obilie Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
materidly kap. 10 su tdplne ziskané
ex kap. 11 | Mlyndrske vyrobky; slad; Skroby; inulin; Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
pSenicny lepok; okrem: obilniny, poZivateInd zelenina,
korene a hluzy polozky 0714
alebo ovocie su tplne ziskané
ex 1106 Miika a krupica zo suSenych strukovin polozky 0713 | SuSenie a mletie strukovin
polozky 0708
kap. 12 Olejnaté semend a olejnaté plody; rozne semend Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
a plody; priemyselné a liecivé rastliny; slama materidly kap. 12 su uplne ziskané
a krmoviny
1301 Selak; prirodné Zivice (gumy), glejozivice a prirodné | Vyroba, pri ktorej hodnota
olejové Zivice (napr. balzamy) vietkych pouZitych materidlov
polozky 1301 nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu
1302 Rastlinné $tavy a vytazky; pektinové litky,
pektindty a pektany; agar-agar a ostatné slizy
a zahustovadld ziskané z rastlin, tieZ upravené
- Slizy a zahustovadld ziskané z rastlin, upravené Vyroba z neupravenych slizov
a zahustovadiel
- Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu
kap. 14 Rastlinné pletacie materidly; produkty rastlinného Vyroba, pri ktorej vSetky pouZité
povodu, inde neuvedené ani nezahrnuté materidly kap. 14 sd dplne ziskané
ex kap. 15 | Zivocisne a rastlinné tuky a oleje a vyrobky Vyroba z materidlov akejkolvek
vzniknuté ich Stiepenim; upravené jedlé tuky; polozky okrem polozky, do ktorej
zZivo€iSne alebo rastlinné vosky; okrem: je zaradeny vyrobok
Bravcovy tuk (vratane sadla) a hydinovy tuk iny
ako polozky 0209 alebo 1503
1501 - Tuky z kosti alebo odpadu Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky okrem materidlov
poloziek 0203, 0206 alebo 0207
alebo kosti polozky 0506
- Ostatné Vyroba z bravéového misa alebo
jedlych bravfovych drobov
polozky 0203 alebo 0206 alebo
hydinového misa a jedlych
drobov polozky 0207
1502 Loj hovidzi, ov¢i alebo kozi, iny ako polozky 1503
- Tuky z kosti alebo odpadu Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem materidlov ¢isiel
0201, 0202, 0204 alebo 0206
alebo kosti polozky 0506
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
- Ostatné Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
materidly kap. 02 su tplne ziskané
1504 Tuky, oleje a ich frakcie z ryb alebo z morskych
cicavcov, tiez rafinované alebo chemicky
neupravengé:
- Tuhé frakcie Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem materidlov polozky
1504
- Ostatné Vyroba, pri ktorej vSetky Zivocisne
materidly kap. 02 a 03 st iplne
ziskané
ex 1505 Rafinovany lanolin Vyroba zo surového tuku z viny
polozky 1505
1506 Ostatné ZivociSne tuky a oleje a ich frakcie, tiez
rafinované, ale chemicky neupravené
- Tuhé frakcie Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky vritane inych materidlov
polozky 1506
- Ostatné Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
materidly kap. 02 sd plne ziskané
1507 Rastlinné oleje a ich frakcie Vyroba z materidlov akejkolvek
az 1515 polozky okrem polozky, do ktorej
- Olej s6jovy, arasidovy, palmovy, kokosovy, je zaradeny vyrobok
z palmovych jadier, babassovy, tungovy, kokeovy,
oeticikovy a myrtovy vosk a japonsky vosk, frakcie
jojobového oleja a oleje na technické alebo
priemyselné pouZitie, iné ako na vyrobu potravin
na vyzivu ludi
- Tuhé frakcie s vynimkou jojobového oleja Vyroba z ostatnych materidlov
poloziek 1507 aZ 1515
- Ostatné Vyroba, pri ktorej vSetky pouZité
rastlinné materidly si dplne
ziskané
1516 Tuky a oleje zivociSne alebo rastlinné a ich frakcie | Vyroba, pri ktorej:
¢iastocne alebo tplne hydrogenované, - v8etky pouZzité materidly kap. 02
interesterifikované, reesterifikované alebo st tplne ziskané,
elaidonozované, tiez rafinované, ale inak - v8etky pouZité rastlinné
neupravené materidly su tdplne ziskané.
Avsak materidly poloZiek 1507,
1508, 1511 a 1513 sa mdZu pouzit
1517 Margarin, zmesi alebo pripravky pokrmovych Vyroba, pri ktorej:
zZivociSnych alebo rastlinnych tukov alebo olejov, - v8etky pouZzité materidly kap. 02
alebo frakcif roznych tukov alebo olejov tejto a 04 su tplne ziskané,
kapitoly, iné ako pokrmové tuky a oleje a ich - v8etky pouZité rastlinné
frakcie polozky 1516 materidly su dplne ziskané.
AvSak materidly poloZiek 1507,
1508, 1511 a 1513 sa mdZu pouzit
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- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov kap. 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(1) (2) 3) alebo (4)
kap. 16 Pripravky z masa, ryb alebo z kdrovcov, mikkySov | Vyroba:
alebo z inych vodnych bezstavovcov - 70 zvierat kap. 01 a/alebo
- pri ktorej vSetky pouzité
materidly kap. 03 si dplne
ziskané
ex kap. 17 | Cukor a cukrovinky; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex 1701 Trstinovy alebo repny cukor a chemicky ¢istd Vyroba, pri ktorej hodnota
sachardza v pevnom stave, ochutené alebo vSetkych pouzitych materidlov
prifarbené kap. 17 nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu
1702 Ostatné cukry vratane chemicky Cistej laktozy,
maltdzy, glukozy a fruktézy v pevnom stave;
cukrové sirupy bez prisad dochucujiicich latok alebo
farbiv; umely med, tieZ zmieSany s prirodnym
medom; karamel:
- Chemicky cistd malt6za a frukt6za Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky vritane ostatnych
materidlov polozky 1702
- Ostatné cukry v pevnom stave, s prisadou Vyroba, pri ktorej hodnota
aromatickych pripravkov alebo farbiva vietkych pouZitych materidlov
kap. 17 nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu
- Ostatné Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
materidly si povodné
ex 1703 Melasy ziskané extrakciou alebo rafindciou cukru, Vyroba, pri ktorej hodnota
s prisadou dochucujucich ldtok alebo farbiv vSetkych pouzitych materidlov
kap. 17 nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu
1704 Cukrovinky bez kakaa (vritane bielej cokolddy) Vyroba:
- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov kap. 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zdvodu
kap. 18 Kakao a kakaové pripravky Vyroba:
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
1901 Sladovy vytaZok; potravinové pripravky z miky,

1902

1903

1904

krupice, Skrobu alebo sladovych vytazkov
neobsahujice kakao alebo obsahujiice menej ako
40 % hmotnosti kakaa v tplne odtu¢nenom zdklade,
inde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové
pripravky poloZiek 0401 az 0404 neobsahujice
kakao alebo obsahujice menej ako 5 % hmotnosti
kakaa v celkovom odtuc¢nenom zdklade, inde
neuvedené ani nezahrnuté:

- Sladovy vytazok

- Ostatné

Cestoviny, tieZ varené alebo plnené (midsom alebo
inymi plnkami), alebo inak upravené, ako Spagety,
makarony, rezance, Siroké rezance, halusky, ravioli
(masové alebo zeleninové tasticky), cannelloni
(druh makarénov); kuskus, tieZ pripraveny:

- Obsahujice najviac 20 % hmotnosti mésa, drobov,
ryb, korovcov alebo makkysov

- Obsahujtice viac ako 20 % hmotnosti misa,
drobov, ryb, korovcov alebo makkySov

Tapioka a jej ndhradky zo Skrobu v tvare vlociek,
ztn, perli¢iek, prachu a v podobnych tvaroch

Vyrobky z obilia ziskané napucanim alebo praZenim
(napr. prazené kukuricné vlocky); obilniny (iné ako
kukurica) v zrndch alebo vo forme vlociek alebo
inak spracované zrno (okrem muky, krupicky

a krupice), predvarené alebo inak pripravené, inde
neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba z obilnin kap. 10

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov kap. 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej vSetky pouZité
obilniny a vyrobky z nich (okrem
tvrdej pSenice a jej derivitov) su
tplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

- vSetky pouZité obilniny
a vyrobky z nich (okrem tvrdej
pSenice a jej derivatov) su dplne
ziskané a

- vietky pouZité materidly kap. 02
a 03 st tplne ziskané

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem zemiakového
Skrobu polozky 1108

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem materidlov polozky 1806,

- pri ktorej vSetky pouZité obilniny
a muka (okrem tvrdej p3enice
a kukurice Zea indurata a jej
derivitov) sd dplne ziskané a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov kap. 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
1905 Pekarsky tovar, jemné alebo trvanlivé pecivo, tieZ Vyroba z materidlov akejkolvek
s pridanim kakaa, hostie, prazdne oblatky polozky okrem materidlov kap. 11
pouzivané na farmaceutické ucely, oblitky, susené
cesto z muky, Skrobu, v listoch a podobné vyrobky
ex kap. 20 | Pripravky zo zeleniny, ovocia, orechov alebo inych | Vyroba, pri ktorej vSetko pouZité
Casti rastlin; okrem: ovocie, orechy a zelenina su tplne
ziskané
ex 2001 Sladké zemiaky, bataty a podobné jedlé asti rastlin | Vyroba z materidlov akejkolvek
s obsahom $krobu 5 % alebo viac pripravené alebo | polozky okrem polozky, do ktorej
konzervované v octe alebo kyseline octovej je zaradeny vyrobok
ex 2004 a | Zemiaky vo forme muky, krupice alebo vlo¢iek Vyroba z materidlov akejkolvek
ex 2005 pripravené alebo konzervované inak ako v octe polozky okrem polozky, do ktorej
alebo kyseline octovej je zaradeny vyrobok
2006 Zelenina, ovocie, orechy a ovocné kory a Supy a iné | Vyroba, pri ktorej hodnota
Casti rastlin konzervované cukrom (macanim, vietkych pouZitych materidlov
glazovanim alebo kandizovanim) kap. 17 nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu
2007 DZemy, ovocné Zelé, lekvire, ovocné alebo Vyroba:
orechové pretlaky a ovocné alebo orechové pasty - z materidlov akejkolvek polozky
pripravené varenim, tieZ s pridanim cukru alebo okrem polozky, do ktorej je
inych sladidiel zaradeny vyrobok,
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov kap. 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
20 zdvodu
ex 2008 - Orechy neobsahujuce prisadu cukru alebo alkoholu | Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych povodnych
orechov a olejnatych semien cisiel
0801, 0802 a 1202 az 1207
presahuje 60 % ceny vyrobku zo
zavodu
- Arasidové maslo; zmesi zaloZené na obilnindch; Vyroba z materidlov akejkolvek
palmové jadra, kukurica polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
- Ostatné okrem ovocia a orechov varenych v pare | Vyroba:
alebo vo vode, neobsahujice pridavok cukru, - z materidlov akejkolvek
zmrazené polozky okrem polozky, do
ktorej je zaradeny vyrobok, a
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov kap. 17
nepresahuje 30 % vyrobku zo
zdvodu
2009 Ovocné $tavy (vratane hroznového mustu) Vyroba:
a zeleninové $tavy neskvasené, bez pridavku - z materidlov akejkolvek polozky
alkoholu, tieZ s prisadou cukru alebo inych sladidiel | okrem poloZky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a
- pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov kap. 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
) (2) (3) alebo (4)
ex kap. 21 | Rozne potravinové pripravky; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
2101 Vytazky, esencie a koncentrity z kdvy, ¢aju, maté, Vyroba:
prazenej cakanky a iné kivové ndhradky - z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a
- pri ktorej vSetka pouzitd ¢akanka
musi byt dplne ziskand
2103 Pripravky na omdcky a pripravené omacky;
korenisté zmesi a zmesi prisad na ochutenie;
horc¢i¢nd mucka a pripravend horcica
- Pripravky na omacky a pripravené omacky, Vyroba z materidlov akejkolvek
korenisté zmesi a zmesi prisad na ochutenie polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok.
MoZno vSak pouzit hor¢iénd miku
alebo drvinu, alebo pripravent
horcicu
- Hor¢i¢nd mucka a pripravend horcica Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky
ex 2104 Pripravky na polievky a bujony a pripravené Vyroba z materidlov akejkolvek
polievky a bujony polozky okrem pripravenej alebo
konzervovanej zeleniny poloZiek
2002 az 2005
2106 Potravinové pripravky inde neuvedené ani Vyroba:

nezahrnuté - z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov kap. 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

ex kap. 22 | Nealkoholické a alkoholické ndpoje a ocot; okrem: | Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok,

- pri ktorej vSetko hrozno alebo
akékolvek derivity z hrozna sd
tplne ziskané

2202 Voda vritane minerdlnych vod a sédoviek Vyroba:
s pridavkom cukru alebo inych sladidiel alebo - z materidlov akejkolvek polozky
aromatizované a iné nealkoholické ndpoje okrem polozky, do ktorej je
s vynimkou ovocnych alebo zeleninovych $tiav zaradeny vyrobok,
polozky 2009 - pri ktorej hodnota vSetkych

pouzitych materidlov kap. 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
70 zavodu,

- pri ktorej vetka ovocna $tava
(okrem anandsovej, limetovej
a grapefruitovej) je povodnd
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
2207 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym Vyroba:
alkoholometrickym titrom 80 % vol alebo vaicsim, - z materidlov akejkolvek polozky
etylalkohol a ostatné destildty denaturované okrem polozky 2207 alebo 2208 a
s akymkolvek alkoholometrickym titrom - pri ktorej vSetko pouZité hrozno
alebo akékolvek materidly
ziskané z hrozna st tplne
ziskané, alebo ak vSetky ostatné
pouzité materidly si uz povodné,
arak mozno pouZif do limitu 5 %
objemu
2208 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym Vyroba:
alkoholometrickym titrom mensim ako 80 % vol; - z materidlov akejkolvek polozky
destilaty, likéry a ostatné liehové nipoje okrem polozky 2207 alebo 2208 a
- pri ktorej vSetko hrozno alebo
akékolvek materidly ziskané
z hrozna st tplne ziskané, alebo
ak vSetky ostatné pouzité
materidly si uz povodné, arak
moze byt pouzity do limitu 5 %
objemu
ex kap. 23 | ZvySky a odpad v potravindrskom priemysle; Vyroba z materidlov akejkolvek
pripravené krmivo; okrem: polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex 2301 Velrybia drvina; micky, drviny a aglomerované Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
vyrobky v tvare valéekov, gulocok z ryb alebo materidly kap. 02 a 03 s tplne
korovcov, mikkySov alebo inych vodnych ziskané
bezstavovcov nevhodné na vyzivu ludi
ex 2303 Skrobdrenské zvysky z vyroby kukuri¢ného Skrobu | Vyroba, pri ktorej vSetka pouzitd
(okrem koncentrovanej macacej vody) s obsahom kukurica je tplne ziskand
bielkovin nad 40 % hmotnosti, po¢itané v suSine
ex 23006 Pokrutiny a iny pevny odpad po extrahovani Vyroba, pri ktorej vSetky olivy su
olivového oleja, ktoré obsahuji viac ako 3 % tplne ziskané
olivového oleja
2309 Pripravky pouZivané na vyZivu zvierat Vyroba, pri ktorej:
- vietky pouZité obilniny, cukor
alebo melasa, miso alebo mlieko
si povodné a
- v8etky pouZzité materidly kap. 03
st dplne ziskané
ex kap. 24 | Tabak a vyrobené tabakové nihradky; okrem: Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
materidly kap. 24 sd dplne ziskané
2402 Cigary (aj s odrezanymi koncami), cigarky Vyroba, pri ktorej aspoii 70 %
(cigarillos) a cigarety z tabaku alebo tabakovych hmotnosti pouzitého
ndhradiek nespracovaného tabaku alebo
tabakového odpadu polozky 2401
je uz povodného
ex 2403 Tabak na fajcenie Vyroba, pri ktorej aspon 70 %
hmotnosti pouZitého
nespracovaného tabaku alebo
tabakového odpadu polozky 2401
je uz povodného
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
) (2) (3) alebo (4)
ex kap. 25 | Sol; sira; zeminy a kamene; sadra, vdpno a cement; | Vyroba z materidlov akejkolvek

okrem:

polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

presahuje hmotnost nearomatickych zloZiek, priCom
sa tieto oleje podobaji minerdlnym olejom
ziskanym destildciou vysokotepelného uholného
dechtu, pri ktorych sa viac ako 65 % objemu
destiluje pri 250 °C (vritane zmesi lakového
benzinu a benzénu), pouZzivané ako pohonné litky
alebo na vykurovanie

ex 2504 Prirodny krystalicky grafit s obohatenym obsahom | Obohatenie o obsah uhlika,
uhlika, ¢isteny a drveny Cistenie a mletie surového
krystalického grafitu
ex 2515 Mramor, rozrezany pilou alebo inak na bloky alebo | Delenie mramoru rezanim alebo
dosky pravouhlého (vritane Stvorcového) tvaru inak (tieZ uZ narezaného)
s hribkou nepresahujicou 25 cm s hribkou, ktord presahuje 25 cm
ex 2516 Zula, porfyr, ¢adi€, pieskovec a iné kamene na Delenie kamena rezanim alebo
vytvarné alebo stavebné uicely len delené rezanim ¢i | inak (tieZ uz narezaného),
inak do blokov alebo dosiek pravouhlého (vriatane | s hribkou, ktord presahuje 25 cm
Stvorcového) tvaru s hribkou nepresahujicou 25 cm
ex 2518 Kalcinovany dolomit Kalcinicia nekalcinovaného
dolomitu
ex 2519 Mlety prirodny uhli¢itan vapenaty (magnezit) Vyroba z materidlov akejkolvek
v hermeticky uzavretych kontajneroch a oxid polozky okrem polozky, do ktorej
horecnaty, tieZ Cisty, iny ako tavend alebo spekand | je zaradeny vyrobok.
magnézia MoZno vSak pouZit prirodny
uhlicitan horecnaty (magnezit)
ex 2520 Sadry Specidlne pripravené pre stomatologiu Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu
ex 2524 Azbestové vlikna Vyroba z azbestového koncentritu
(z azbestovej rudy)
ex 2525 Praskova sluda Mletie sludy alebo sfudového
odpadu
ex 2530 Farebné hlinky, kalcinované alebo vo forme prasku | Kalcindcia alebo mletie farebnych
hliniek
kap. 26 Rudy kovov, trosky a popoly Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex kap. 27 | Nerastné palivd, minerdlne oleje a vyrobky ich Vyroba z materidlov akejkolvek
destildcie; bitimenové litky minerdlne vosky; polozky okrem polozky, do ktorej
okrem: je zaradeny vyrobok
ex 2707 Oleje, v ktorych hmotnost aromatickych zloziek Opericie rafindcie a/alebo

jedného alebo viacerych
$pecifickych postupov')

alebo

iné opericie, v ktorych vSetky
pouzité materidly s zaradené do
inej polozky ako vyrobok. AvSak
materidly tej istej polozky ako
vyrobok sa mozu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(1) (2) 3) alebo (4)
ex 2709 Surové oleje ziskané z bitimenovych nerastov Stiepna destilacia bitimenovych
materidlov
2710 Minerilne oleje a oleje z bitimenovych nerastov, Opericie rafinicie a/alebo
iné ako surové; pripravky inde neuvedené ani jedného alebo viacerych
nezahrnuté, obsahujice najmenej 70 % alebo viac $pecifickych postupov?)
hmotnosti mineralnych olejov alebo olejov alebo
z bitimenovych nerastov, ak si tieto oleje iné opericie, v ktorych vSetky
podstatnou zlozkou tychto pripravkov pouzité materidly s zaradené do

inej polozky ako vyrobok. AvSak
materidly tej istej polozky ako
vyrobok sa mozu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu?)

2711 Zemny plyn a iné plynné uhlovodiky Operdcie rafinicie a/alebo
jedného alebo viacerych
$pecifickych postupov?)

alebo

iné opericie, v ktorych vSetky
pouzité materidly su zaradené do
inej polozky ako vyrobok. AvSak
materidly tej istej polozky ako
vyrobok sa mozu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

2712 Vazelina; parafin, mikrokrystalicky (ropny) vosk, Operdcie rafincie a/alebo
parafinovy gac, ozokerit, montdnny vosk, raselinovy | jedného alebo viacerych

vosk, ostatné minerdlne vosky a podobné vyrobky | Specifickych postupov?)

ziskané synteticky alebo inym sposobom, tiez alebo

farbené iné opericie, v ktorych vsetky
pouzité materidly su zaradené do
inej polozky ako vyrobok. AvSak
materidly tej istej polozky ako
vyrobok sa mozu pouzit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

2713 Petrolejovy koks, petrolejovy bitimen a iné zvysky | Operdcie rafindcie a/alebo
minerdlnych olejov alebo olejov z bitimenovych jedného alebo viacerych
nerastov $pecifickych postupov’)

alebo

iné opericie, v ktorych vsetky
pouzité materidly s zaradené do
inej polozky ako vyrobok. AvSak
materidly tej istej polozky ako
vyrobok sa mozu pouzit za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
) (2) (3) alebo (4)
2714 Prirodné bitimeny (Zivice) a prirodny asfalt; Opericie rafinicie a/alebo

2715

bitimenové bridlice a bitimenové piesky; asfalty
a asfaltové horniny

Bitimenové zmesi na zdklade prirodného asfaltu
alebo prirodného bitimenu, petrolejového
(naftového) bitimenu, zemného dechtu alebo smoly
zo zemného dechtu (napr. asfaltovy tmel, riedené

a podobné vyrobky)

jedného alebo viacerych
$pecifickych postupov')

alebo

iné opericie, v ktorych vSetky
pouzité materidly su zaradené do
inej polozky ako vyrobok. AvSak
materidly tej istej polozky ako
vyrobok sa mozu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Operdcie rafincie a/alebo
jedného alebo viacerych
$pecifickych postupov')

alebo

iné opericie, v ktorych vsetky
pouzité materidly su zaradené do
inej polozky ako vyrobok. AvSak
materidly tej istej polozky ako
vyrobok sa mozu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex kap. 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Anorganické chemikalie; anorganické alebo
organické zliceniny drahych kovov, kovov vzdcnych
zemin, radioaktivnych prvkov alebo izotopov,
okrem:

“Mischmetal” - zmesovy kov

Oxid sirovy

Siran hlinity

Peroxoboritan sodny

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok.

Avsak materidly tej istej polozky
ako vyrobok sa mdZu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresiahne 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba elektrolytickym alebo
tepelnym spracovanim, pri ktorom
hodnota vSetkych pouZitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z oxidu siri¢itého

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba z pentahydritu
tetraboritanu sodného

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu




Priloha k ciastke 116

Zbierka zakonov 2003

Strana 615

Cislo HS

Nazov tovaru

Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

(3)

alebo (4)

ex kap. 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Organické chemické vyrobky; okrem:

Acyklické uhlovodiky na pouZitie ako pohonné litky
alebo ako palivd

Cykloalkdny a cykloalkény (iné ako azulény),
benzén, toluén, xylény na pouZitie ako pohonné
latky alebo paliva

Kovové alkoholity alkoholov tejto polozky a
etanolu alebo glycerolu

Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich
anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny;
ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitr6zoderivity

- Vnitorné étery a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivity

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok.

Avsak materidly tej istej polozky
ako vyrobok sa moZu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Opericie rafindcie a/alebo
jedného alebo viacerych
$pecifickych postupov')

alebo

iné opericie, v ktorych vSetky
pouzité materidly su zaradené do
inej polozky ako vyrobok. AvSak
materidly tej istej polozky ako
vyrobok sa mozu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Operdcie rafinicie a/alebo
jedného alebo viacerych
$pecifickych postupov')

alebo

iné opericie, v ktorych vSetky
pouzité materidly su zaradené do
inej polozky ako vyrobok. AvSak
materidly tej istej polozky ako
vyrobok sa mozu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky vritane inych materidlov
polozky 2905. Avsak kovové
alkoholdty tejto polozky mozu byt
pouZité za predpokladu, Ze ich
celkovd hodnota nepresahuje

20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky. Aviak hodnota vSetkych
pouzitych materidlov poloZiek
2915 a 2916 nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky. Aviak hodnota vSetkych
pouzitych materidlov polozky
2909 nepresiahne 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
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(€)) (2) 3) alebo (4)

2933

2934

ex 2939

- Cyklické acetdty a vnitorné poloacetdty a ich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivity

Heterocyklické zliceniny len s dusikatym(i)
heteroatomom(heteroatomami)

Nukleové kyseliny a ich soli; ostatné heterocyklické
zliceniny

Koncentrity makovej slamy obsahujiice nie menej
ako 50 % alkaloidov svojho objemu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky. Aviak hodnota vSetkych
pouzitych materidlov poloZiek
2932 a 2933 nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky. Aviak hodnota vSetkych
pouzitych materidlov poloZiek
2932, 2933 a 2934 nepresiahne
20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

ex kap. 30

3002

Farmaceutické vyrobky; okrem:

N

Ludska krv; ZivociSna krv pripravend na
terapeutické, profylaktické alebo diagnostické ucely;
antiséra a ostatné krvné zlozky a modifikované
imunologické vyrobky, tieZ ziskané biotechnolo-
gickymi procesmi; ockovacie latky, toxiny, kultiry
mikroorganizmov (okrem kvasiniek) a podobné
vyrobky:

- Vyrobky pozostivajiice z dvoch alebo viacerych
zloZiek, ktoré boli zmieSané na terapeutické alebo
profylaktické pouZitie, alebo nemie$ané vyrobky
na uvedené pouZitie upravené do odmernych
davok alebo balenia na maloobchodny predaj

- Iné

- - Ludska krv

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok.

AvSak materidly zaradené do tej
istej polozky ako vyrobok sa mozu
pouzit za predpokladu, Ze ich
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky vritane inych materidlov
polozky 3002. AvSak materidly
rovnakych vlastnosti ako vyrobok
sa mOzu tieZ pouZit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky vritane inych materidlov
polozky 3002. AvSak materidly
rovnakych vlastnosti ako vyrobok
sa mOZu tieZ pouZit za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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Cislo HS

Nazov tovaru

Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

(3)

(9

3003 a
3004

- - Zivocisna krv pripravend na terapeutické alebo
profylaktické pouZzitie

- - Krvné zlozky iné ako antiséra, hemoglobin
a sérovy globulin

- - Hemoglobin, krvny globulin a sérovy globulin

- - Ostatné

Lieky (okrem vyrobkov poloZiek 3002, 3005
alebo 3006)

- Ziskané z amikacinu polozky 2941

- Ostatné

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky vritane inych materidlov
polozky 3002. Avsak materidly
rovnakych vlastnosti ako vyrobok
sa mdZu tieZ pouZif za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky vritane inych materidlov
polozky 3002. AvSak materidly
rovnakych vlastnosti ako vyrobok
sa moZu tieZ pouZif za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky vritane inych materidlov
polozky 3002. AvSak materidly
rovnakych vlastnosti ako vyrobok
sa mdZu tieZ pouZif za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky vritane inych materidlov
polozky 3002. AvSak materidly
rovnakych vlastnosti ako vyrobok
sa mOzu tieZ pouZit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok. AvSak
materidly polozky 3003 alebo
3004 moZzu byt pouZité za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok.




Strana 618

Zbierka zakonov 2003

Priloha k ciastke 116

lakoch, $pecifikované v poznimke 3 k tejto
kapitole®)

polozky okrem poloZziek 3203,
3204 a 3205. Avak materidly
polozky 3205 moZu byt pouZité za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
Avsak materidly polozky 3003
alebo 3004 moZzu byt pouzité za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota spolu nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu,
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex 30006 Farmaceuticky odpad Specifikovany v poznimke Povod vyrobku v jeho povodnom
4 (k) k tejto kapitole zaradeni zostdva nezmeneny
ex kap. 31 | Hnojivd; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouZitych materidlov
je zaradeny vyrobok. nepresahuje 40 % ceny vyrobku
Avsak materidly tej istej polozky z0 zavodu
ako vyrobok sa moZu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu
ex 3105 Minerdlne alebo chemické hnojivd obsahujice dva | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
alebo tri z hnojivovych prvkov: dusik, fosfor alebo | - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouZitych materidlov
draslik; iné hnojivd; vyrobky tejto kapitoly okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 40 % ceny vyrobku
v tabletkdch alebo v podobnej tiprave, alebo zaradeny vyrobok. z0 zavodu
v baleni nepresahujicom hmotnost 10 kg; okrem: Avsak materidly tej istej polozky
- dusi¢nanu sodného ako vyrobok mozu byt pouZité za
- kyanidu védpenatého predpokladu, Ze ich hodnota
- siranu draselného nepresahuje 20 % ceny vyrobku
- siranu horéika a draslika 70 zavodu, a
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex kap. 32 | Trieslovinové a farbiarske vytazky; taniny a ich Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
derivaty; farbiva, pigmenty a ostatné farbiace litky; | polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouZitych materidlov
ndterové farby a laky; tmely; atramenty; okrem: je zaradeny vyrobok. nepresahuje 40 % ceny vyrobku
Avsak materidly tej istej polozky | zo zdvodu
ako vyrobok moZu byt pouZité za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zivodu
ex 3201 Taniny a ich soli, étery, estery a ostatné derivity Vyroba z trieslovych vytazkov Vyroba, pri ktorej hodnota
rastlinného povodu vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
70 zavodu
3205 Farebné laky; pripravky zaloZené na farebnych Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota

vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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- Na zdklade parafinu, ropnych voskov
z bitdmenovych nerastov, z parafinovych zvyskov

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok.

Avsak materidly tej istej polozky
ako vyrobok méozu byt pouZité za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
ex kap. 33 | Silice a rezinoidy; vonavkdrske, kozmetické a Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
toaletné pripravky; okrem: polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouzitych materidlov
je zaradeny vyrobok. nepresahuje 40 % ceny vyrobku
Avsak materidly tej istej polozky z0 zdvodu
ako vyrobok méozu byt pouZité za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu
3301 Silice (s terpénom i bez neho) vritane pevnych Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
a absolitnych; rezinoidy; extrahované prirodné polozky vritane materidlov inej vSetkych pouzitych materidlov
balzamy; koncentraty silic v tukoch, ,skupiny”®) v tejto polozke. nepresahuje 40 % ceny vyrobku
v nevysychatelnych olejoch, vo voskoch alebo Avsak materidly tej istej skupiny z0 zdvodu
podobné, ziskané napustenim tychto vyrobkov mozu byt pouZité za predpokladu,
vonnou esenciou alebo macerdciou; terpenické ze ich celkovd hodnota
vedlajsie vyrobky vznikajice pri deterpendcii silic, | nepresahuje 20 % ceny vyrobku
aromatické a vodné destility a vodné roztoky silic | zo zdvodu
ex kap. 34 | Mydlo, organické povrchovo aktivne prostriedky, Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
pracie pripravky, mazacie pripravky, umelé vosky, | polozky okrem poloZky, do ktorej | vSetkych pouZitych materidlov
pripravené vosky, leStiace a Cistiace pripravky, je zaradeny vyrobok. nepresahuje 40 % ceny vyrobku
sviecky a podobné vyrobky, modelovacie pasty, Avsak materialy tej istej polozky | zo zdvodu
zubné vosky a zubné pripravky na badze sadry; ako vyrobok moZu byt pouZité za
okrem: predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu
ex 3403 Mastiace pripravky s obsahom menej ako 70 % Operdcie rafincie a/alebo
hmotnosti ropnych olejov alebo olejov jedného alebo viacerych
z bitdmenovych nerastov $pecifickych postupov')
alebo
iné opericie, v ktorych vsetky
pouzité materidly s zaradené do
inej polozky ako vyrobok. AvSak
materidly tej istej polozky ako
vyrobok sa mozu pouzit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
3404 Umelé vosky a pripravené vosky
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pyroforické zliatiny; niektoré horlavé pripravky

polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok.

Avsak materidly tej istej polozky
ako vyrobok moZu byt pouZité za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
- Ostatné Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky okrem: vSetkych pouzitych materidlov
- stuzenych olejov polozky 1516 nepresahuje 40 % ceny vyrobku
majicich charakter voskov, 20 zdvodu
- mastnych kyselin chemicky
nedefinovanych alebo
priemyselnych mastnych
alkoholov polozky 3823
majucich charakter voskov,
- materidlov polozky 3404.
AvSak tieto materidly mozu byt
pouzité za predpokladu, Ze ich
celkovd hodnota nepresahuje
20 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex kap. 35 | Albuminoidné litky; modifikované $kroby; gleje, Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
enzymy; okrem: polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouzitych materidlov
je zaradeny vyrobok. nepresahuje 40 % ceny vyrobku
Avsak materidly tej istej polozky z0 zdvodu
ako vyrobok méozu byt pouZité za
predpokladu, Ze ich hodnota
nepresahuje 20 % ceny vyrobku
20 zdvodu
3505 Dextriny a iné modifikované skroby (napr.
predZelatinované alebo esterifikované skroby);
gleje na baze Skrobov alebo dextrinu alebo inych
modifikovanych Skrobov
- Skrobové étery a estery Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky vritane ostatnych vSetkych pouzitych materidlov
materidlov polozky 3505 nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
- Ostatné Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky okrem materidlov vietkych pouZitych materidlov
patriacich do polozky 1108 nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
ex 3507 Pripravené enzymy inde neuvedené ani nezahrnuté | Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
kap. 36 Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zdpalky; Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota

vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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olejmi pri viac ako 30 % hmotnosti grafitu

vietkych pouZitych materidlov
polozky 3403 nepresahuje 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
ex kap. 37 | Fotografické a kinematografické vyrobky; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouzitych materidlov
je zaradeny vyrobok. nepresahuje 40 % ceny vyrobku
Avsak materidly tej istej polozky z0 zdvodu
ako vyrobok méozu byt pouZité za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu
3701 Fotografické dosky a ploché filmy, citlivé,
neexponované, z inych materidlov ako z papiera,
kartonu, lepenky alebo textilif; ploché okamzité
kopirovacie filmy, citlivé, neexponované, tiez
v kazetich
- OkamZité kopirovacie filmy pre farebni fotografiu | Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
v kazetdch polozky okrem poloziek 3701 vietkych pouZitych materidlov
2 3702. AvSak materidly polozky | nepresahuje 40 % ceny vyrobku
3702 modZzu byt pouzité za 70 zdvodu
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu
- Ostatné Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky okrem poloZziek 3701 vSetkych pouzitych materidlov
2 3702. AvSak materidly poloZziek | nepresahuje 40 % ceny vyrobku
3701 a 3702 moZzu byt pouZité za | zo zdvodu
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu
3702 Fotografické filmy vo zvitkoch, citlivé, Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
neexponované, z inych materidlov ako z papiera, polozky okrem poloZziek 3701 vSetkych pouzitych materidlov
kartonu, lepenky alebo textilif; ploché okamzité 23702 nepresahuje 40 % ceny vyrobku
kopirovacie filmy, citlivé, neexponované z0 zdvodu
3704 Fotografické dosky, filmy, papier, karton a textilie, | Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
exponované, ale nevyvolané polozky okrem poloziek 3701 vietkych pouZitych materidlov
az 3704 nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
ex kap. 38 | Rozne chemické vyrobky; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouzitych materidlov
je zaradeny vyrobok. nepresahuje 40 % ceny vyrobku
Avsak materidly tej istej polozky z0 zdvodu
ako vyrobok méozu byt pouZité za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu
- Koloidny grafit v olejovej suspenzii a semikoloidny | Vyroba, pri ktorej hodnota
grafit; uhlikaté pasty na elektrody vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu
ex 3801 - Grafit vo forme pasty v zmesi s minerdlnymi Vyroba, pri ktorej hodnota Vyroba, pri ktorej hodnota

vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu
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oxidacné inhibitory, Zivicné inhibitory, zlepSovace
viskozity, antikor6zne prostriedky a iné prisady do
minerdlnych olejov (vritane benzinu) alebo inych
tekutin pouzivanych na rovnaké ticely ako
minerilne oleje:

- Pripravené prisady do mazacich olejov obsahujice
minerdlne oleje alebo oleje ziskané
z bitimenovych minerdlov

- Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
polozky 3811 nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
ex 3803 Rafinovany tdlovy olej Rafindcia surového tdlového oleja | Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex 3805 Sulfitové terpentinové silice, Cistené Cistenie surovych sulfitovych Vyroba, pri ktorej hodnota
terpentinovych silic destildciou vietkych pouZitych materidlov
alebo rafindciou nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu
ex 3806 Estery Zivic Vyroba zo Zivicovych kyselin Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex 3807 Drevny decht (asfalt alebo smola z drevného dechtu) | Destildcia drevného dechtu Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu
3808 Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy, Vyroba, pri ktorej hodnota
pripravky proti kliceniu a reguldtory rastu rastlin, vSetkych pouzitych materidlov
dezinfek¢né prostriedky a podobné vyrobky nepresiahne 50 % ceny vyrobku
v tprave alebo baleni na drobny predaj alebo ako zo zdvodu
pripravky alebo tovar (napr. sirne pdsy, knoty
a sviecky a mucholapky)
3809 Pripravky na dpravu povrchu, na apretovanie, Vyroba, pri ktorej hodnota
pripravky na zrychlenie farbenia alebo ustilenie vSetkych pouzitych materidlov
farbiv a iné vyrobky a pripravky (napr. apretiry nepresiahne 50 % ceny vyrobku
a moridld) pouZivané v textilnom, papierenskom, z0 zavodu
koziarskom a podobnom priemysle, inde neuvedené
ani nezahrnuté
3810 Pripravky na cistenie kovovych povrchov; taviva Vyroba, pri ktorej hodnota
a iné pomocné pripravky na spijkovanie namikko, | vSetkych pouZitych materidlov
spdjkovanie natvrdo alebo zvaranie, prasky a pasty | nepresiahne 50 % ceny vyrobku
na spijkovanie alebo zviranie kovov alebo inych z0 zavodu
materidlov; pripravky pouZivané na opldstenie
alebo na vypln zvarovacich elektrdd alebo tyci
3811 Antidetonacné pripravky (proti klepaniu motora),
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chemické vyrobky alebo pripravky chemického
priemyslu alebo pribuznych priemyselnych odvetvi
(vrdtane vyrobenych zo zmesi prirodnych
vyrobkov), inde neuvedené ani nezahrnuté;
zvy$kové produkty chemického priemyslu alebo
pribuznych priemyselnych odvetvi, inde neuvedené
ani nezahrnuté:

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(1) (2) 3) alebo (4)
3812 Pripravené urychfovace vulkanizicie; zloZené Vyroba, pri ktorej hodnota
plastifikdtory pre kaucuk alebo plasty, inde vSetkych pouzitych materidlov
neuvedené ani nezahrnuté; antioxidacné pripravky | nepresahuje 50 % ceny vyrobku
a iné zmesové stabilizatory pre kaucuk alebo plasty | zo zdvodu
3813 Pripravky a ndplne do hasiacich pristrojov; Vyroba, pri ktorej hodnota
naplnené hasiace grandty a bomby vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
2o zdvodu
3814 ZloZené organické rozpustadld a riedidld, inde Vyroba, pri ktorej hodnota
neuvedené ani nezahrnuté; pripravky na vSetkych pouzitych materidlov
odstranovanie néterov a lakov nepresahuje 50 % ceny vyrobku
zo zavodu
3818 Chemické prvky dopované na pouZitie Vyroba, pri ktorej hodnota
v elektronike, v tvare diskov, dosticiek alebo vietkych pouZitych materidlov
v podobnych tvaroch; chemické zliceniny dopované | nepresahuje 50 % ceny vyrobku
na pouZitie v elektronike z0 zdvodu
3819 Kvapaliny do hydraulickych bfzd a iné pripravené | Vyroba, pri ktorej hodnota
kvapaliny do hydraulickych prevodov neobsahujice | vSetkych pouZitych materidlov
Ziadne alebo obsahujiice menej ako 70 % hmotnosti | nepresahuje 50 % ceny vyrobku
minerdlnych olejov ziskanych z bitimenovych zo zdvodu
nerastov
3820 Pripravky proti zamfzaniu a pripravené tekutiny na | Vyroba, pri ktorej hodnota
odmrazovanie vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
20 zdvodu
3822 Diagnostické alebo laboratorne reagencie na Vyroba, pri ktorej hodnota
podlozke a pripravené laboratorne reagencie, tiez vSetkych pouzitych materidlov
na podlozke, iné ako polozky 3002 alebo 3006 nepresahuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu
3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje
z rafindcie kyselin; technické mastné alkoholy:
- Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje | Vyroba z materidlov akejkolvek
z rafindcie kyselin polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
- Technické mastné alkoholy Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky vritane inych materidlov
polozky 3823
3824 Pripravené spojivd na odlievacie formy alebo jadri;
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
) (2) 3) alebo (4)

- Nasledujtice vyrobky z tejto polozky: Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouzitych materidlov
je zaradeny vyrobok. nepresahuje 40 % ceny vyrobku
Avsak materidly tej istej polozky z0 zdvodu
ako vyrobok méozu byt pouZité za
predpokladu, Ze ich hodnota
nepresahuje 20 % ceny vyrobku
z0 zavodu

- - Pripravené spojiva na odlievacie formy alebo

jadrd zaloZené na prirodnych Zivi¢nych vyrobkoch
- - Kyseliny nafténové, ich soli nerozpustné vo vode
a ich estery

- - Sorbitol iny ako polozky 2905

- - Ropné sulfondty okrem ropnych sulfonitov

alkalickych kovov, amonia alebo etanolaminov;
tiofénické sulfondtové kyseliny z olejov ziskanych
z bitimenovych nerastov a ich soli

- - Ionomenice

- - Getry (pohlcovace plynov) na vikuové trubice

- - Alkalicky oxid Zeleza na istenie plynov

- - Zriedend ¢pavkova voda a pouzity oxid, ziskané

pri ¢isteni uholného plynu

- - Sulfonafténové kyseliny, ich soli rozpustné vo

vode a ich estery

- - Pribudlina a Dippelov olej

- - Zmesi soli s rozdielnymi anionmi

- - Kopirovacie pasty na badze Zelatiny, tieZ na

papierovej alebo textilnej podlozke

- Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu

3901 az Plasty v primarnych formdch, odpad, odrezky a $rot
3915 z plastov; okrem poloZiek ex 3907 a 3912,

pre ktoré je pravidlo stanovené nizsie:

- Produkty adicnej polymerizicie, pri ktorych Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
jednoduchy monomér predstavuje najmenej 99 % | - hodnota v3etkych pouZitych vietkych pouZitych materidlov
hmotnosti z celkového obsahu polyméru materidlov nepresahuje 50 % nepresahuje 25 % ceny vyrobku

ceny vyrobku zo zdvodu, 70 zavodu
- v rdmci limitu uvedeného vyssie

hodnota vsetkych pouzitych

materidlov kap. 39 nepresahuje

20 % ceny vyrobku zo zdvodu’®)

- Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov vietkych pouZitych materidlov
kap. 39 nepresahuje 20 % ceny nepresahuje 25 % ceny vyrobku
vyrobku zo zdvodu’®) 20 zdvodu
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materidlov nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu,

- v rdmci limitu uvedeného vyssie
hodnota vSetkych materidlov tej
istej polozky ako vyrobok
nepresahuje 20 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
ex 3907 - Kopolymér vyrobeny z polykarbondtu a kopolymér | Vyroba z materidlov akejkolvek
akrylonitril-butadién-styrén (ABS) polozky okrem polozky, do ktorej

je zaradeny vyrobok.
Avsak materidly tej istej polozky
ako produkt moZu byt pouzité za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu’®)

- Polyester Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
kap. 39 nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu, a/alebo
vyroba z polykarbondtu
tetrabromo-(bisfenol A)

3912 Celuloza a jej chemické derivaty, inde neuvedené Vyroba, pri ktorej hodnota

ani nezahrnuté v primarnych formach vSetkych pouzitych materidlov tej
istej polozky ako vyrobok
nepresahuje 20 % ceny vyrobku
zo zdvodu

3916 az Polotovary a vyrobky z plastov okrem poloZiek
3921 ex 3916, ex 3917, ex 3920 a ex 3921, pre ktoré

platia nizSie uvedené pravidla:

- Ploché vyrobky opracované inak ako len na Vyroba, pri ktorej hodnota Vyroba, pri ktorej hodnota
povrchu alebo narezané do tvarov inych ako vSetkych pouzitych materidlov vSetkych pouzitych materidlov
pravouhlych (vritane Stvorcovych); iné vyrobky kap. 39 nepresahuje 50 % ceny nepresahuje 25 % ceny vyrobku
dalej opracované inak ako na povrchu vyrobku zo zdvodu z0 zavodu

- Ostatné:

- - Vyrobky adi¢nej homopolymerizicie, pri ktorych | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
jednoduchy monomér predstavuje vyse 99 % - hodnota vSetkych pouZzitych vietkych pouZitych materidlov
hmotnosti z celkového obsahu polyméru materidlov nepresahuje 50 % nepresahuje 25 % ceny vyrobku

ceny vyrobku zo zdvodu, z0 zdvodu
- v rdmci limitu uvedeného vyssie

hodnota vsetkych pouzitych

materidlov kap. 39 nepresahuje

20 % ceny vyrobku zo zdvodu’®)

- - Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov vietkych pouZitych materidlov
kap. 39 nepresahuje 20 % ceny nepresahuje 25 % ceny vyrobku
vyrobku zo zdvodu’®) 20 zdvodu

ex 3916 a | Profily a riry Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
ex 3917 - hodnota vSetkych pouzitych vSetkych pouzitych materidlov

nepresahuje 25 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(1) (2) 3) alebo (4)
ex 3920 - Ionomérové listy alebo folie Vyroba z termoplastickej Vyroba, pri ktorej hodnota

- Listy z regenerovanej celulozy, polyamidov alebo
polyetylénu

parcidlnej soli, ktord je
kopolymérom etylénu a kyseliny
metakrylovej ¢iastocne
neutralizovanej kovovymi iénmi,
hlavne zinku a sodika

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov tej
istej polozky ako vyrobok
nepresahuje 20 % ceny vyrobku
20 zdvodu

vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 25 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

ex 3921 Folie z plastov, metalizované Vyroba z vysokotransparentnych | Vyroba, pri ktorej hodnota
polyesterovych folif s hribkou vietkych pouZitych materidlov
menej ako 23 mikrénov®) nepresahuje 25 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
3922 a7 Vyrobky z plastov Vyroba, pri ktorej hodnota
3926 vSetkych pouZitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu
ex kap. 40 | Kaucuk a vyrobky z neho; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex 4001 Laminované dosky alebo kaucukovy krep na topanky | Lamindcia tabul z prirodného
kaucuku
4005 Zmesové kaucuky, nevulkanizované v primdrnych Vyroba, pri ktorej hodnota
formdch alebo platniach, listoch alebo pdsoch vSetkych pouzitych materidlov
okrem prirodnej gumy
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu
4012 Protektorové alebo pouZité gumové pneumatiky;
plné obruce alebo nizkotlakové pldste, vymenitelné
behiine plasta pneumatiky a ochranné vlozky do
rifika pneumatiky, gumové:
- Protektorové pneumatiky, i pIné alebo duté Protektorovanie pouzitych
pneumatiky pneumatik (plnych alebo dutych)
- Ostatné Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem materidlov polozky
4011 alebo 4012
ex 4017 Vyrobky z tvrdej gumy Vyroba z tvrdej gumy
ex kap. 41 | Surové koZe a kozky (iné ako kozuSiny) a usne; Vyroba z materidlov akejkolvek
okrem: polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex 4102 Surové ovcie alebo jahnacie koZe bez viny Odstranenie viny z ov¢ich alebo
jahnacich kozi s vinou
4104 az Vycinené koZe a kozky, bez vlny a chlpov, tieZ Vycinovanie predcinenej koze
4106 Stiepené, dalej neupravené alebo

vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
1) (2) 3) alebo
4107, 4112 | KoZa dalej upravend po Cineni vritane spracovania | Vyroba z materidlov akejkolvek
24113 na pergamen, bez viny alebo chlpov, tieZ Stiepend, | polozky okrem poloZiek 4104 a7
ind ako koZa ¢isla 4114 4113
ex 4114 Lakové alebo lakované lamindtové usne; Vyroba z materidlov ¢isiel 4104 aZ

metalizované usne 4106 za predpokladu, 7e celkova
hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zivodu

kap. 42 KoZené vyrobky; sedldrske a remendrske vyrobky; Vyroba z materidlov akejkolvek

cestovné potreby, kabelky a podobné schranky; polozky okrem polozky, do ktorej

vyrobky z Criev (iné ako z ¢riev husenice priadky je zaradeny vyrobok

morusovej)

ex kap. 43 | KoZusiny a umelé koZuSiny; vyrobky z nich; okrem: | Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

ex 4302 Vycinené alebo upravené koZuSiny zoSité:

- Runa, vrecia, kriZe, kocky a podobné upravy Bielenie alebo farbenie so
strihanim a $itim jednotlivych
nezositych vycinenych alebo
upravenych koZusin

- Ostatné Vyroba z nezositych, vy¢inenych
alebo upravenych kozusin

4303 Odevy, odevné doplnky a iné vyrobky z koZusin Vyroba z nezositych, vy¢inenych
alebo upravenych kozusin
polozky 4302

ex kap. 44 | Drevo, drevné uhlie a vyrobky z dreva; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

ex 4403 Drevo nahrubo otesané do hranolov Vyroba zo surového dreva, tieZ
odkorneného alebo len nahrubo
opracovaného

ex 4407 Drevo rozrezané alebo Stiepané pozdizne alebo na | Hoblovanie, brisenie alebo

kusy, lipané, tieZ hoblované, brisené alebo spdjané | spdjanie klinovym ozubom
klinovym ozubom, s hribkou presahujicou 6 mm
ex 4408 Dyhy listy na preglejky s hribkou menSou ako Zosadzovanie, hoblovanie,

6 mm, zasadzované alebo lipané, s hribkou brisenie alebo spdjanie klinovym

nepresahujicou 6 mm, hoblované, brisené alebo ozubom

spdjané klinovym ozubom

ex 4409 Drevo spojito profilované na hrandch alebo

plochdch, tieZ hoblované, brisené alebo spdjané

klinovym ozubom:

- Brisenie alebo spdjanie klinovym ozubom Brusenie alebo spdjanie klinovym
ozubom

- Listy a zliabky Listovanie alebo Zliabkovanie

ex 4410 az | Drevené listy a 7liabky na ndbytok, rimy, vadtornd | LiStovanie alebo Zliabkovanie
ex 4413 dekoriciu, elektrické vedenia a pod.
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
1) (2) 3) (4)
ex 4415 Debny, debnicky, klietky, bubny a podobné drevené | Vyroba z dosik nenarezanych na

obaly

mieru

ex 4416 Sudy, kade, putne a iné drevirske vyrobky a ich Vyroba zo Stiepnych duZin, ktoré
Casti, z dreva maju len dva narezané hlavné
povrchy a nie si inak opracované
ex 4418 - Vyrobky stavebného stoldrstva a tesrstva Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok.
Ale vostinové drevené dosky,
Sindle a lupky moZu byt pouzité
- Listy a zliabky Listovanie alebo Zliabkovanie
ex 4421 Polotovary na zdpalky; drevené nite alebo kolicky | Vyroba z dreva akejkolvek
do obuvi polozky okrem vytahovaného
dreva polozky 4409
ex kap. 45 | Korok a korkové vyrobky; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
4503 Vyrobky z prirodného korku Vyroba z korku polozky 4501
kap. 46 Vyrobky zo slamy, z esparta alebo iného materidlu | Vyroba z materidlov akejkolvek
na uplety; kosikdrske vyrobky polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
kap. 47 Vldknina z dreva alebo z inych celul6zovych Vyroba z materidlov akejkolvek
vlaknin; zberovy (odpad a vymet) papier, karton polozky okrem polozky, do ktorej
alebo lepenka je zaradeny vyrobok
ex kap. 48 | Papier, karton alebo lepenka; vyrobky Vyroba z materidlov akejkolvek
z papierenskych vlaknin, papiera, karténu alebo polozky okrem polozky, do ktorej
lepenky; okrem: je zaradeny vyrobok
ex 4811 Papier a karton iba linajkovany alebo $tvorcekovany | Vyroba z papierenskych
materidlov kap. 47
4816 Karbénovy papier, samokopirovaci papier a iné Vyroba z papierenskych
kopirovacie alebo pretlacovacie papiere (iny ako materidlov kap. 47
polozky 4809), rozmnoZovacie blany a ofsetové
matrice z papiera, tieZ v Skatuliach
4817 Obdlky, aerogramy, neilustrované postové karty Vyroba:
a koreSpondencné listky z papiera, karténu alebo - z materidlov akejkolvek polozky
lepenky; Skatule, tasky, ndprsné tasky a pisacie okrem polozky, do ktorej je
supravy obsahujiice potreby na kore$pondenciu, zaradeny vyrobok, a
z papiera, kartonu alebo lepenky - pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu
ex 4818 Toaletny papier Vyroba z papierenskych

materidlov kap. 47
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
ex 4819 Skatule, debny, vrecia, vreckd a iné obaly z papiera, | Vyroba:
kartonu, lepenky, bunicitej vaty alebo pdsov - z materidlov akejkolvek polozky
zo splstenych bunicitych vldkien okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

ex 4820 Supravy listovych papierov Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex 4823 Iny papier, karton, lepenka, bunicitd vata a pasy Vyroba z papierenskych
splstenych bunicitych vldkien, rezané do formatu materidlov kap. 47
ex kap. 49 | Tlacené knihy, noviny, obrazy a iné vyrobky Vyroba z materidlov akejkolvek
polygrafického priemyslu; rukopisy, strojopisy polozky okrem polozky, do ktorej
a pldny; okrem: je zaradeny vyrobok
4909 Tlacené alebo ilustrované postové karty alebo Vyroba z materidlov akejkolvek
pohladnice; tlacené karty s osobnymi pozdravmi, polozky okrem poloZiek 4909
spravami alebo oznimeniami, tieZ ilustrované, 24911
pripadne tieZ s obdlkami alebo ozdobami
4910 Kalendidre vSetkych druhov vritane kalendirov vo
forme blokov:
- Kalenddre ,ve¢ného” typu alebo s vymenitelnymi | Vyroba:
blokmi na zdkladni inej ako z papiera, lepenky - z materidlov akejkolvek polozky
alebo kartonu okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

- Ostatné Vyroba z materidlov akejkolvek

polozky okrem poloZiek 4909

alebo 4911

ex kap. 50 | Hodvab; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex 5003 Hodvabny odpad (vritane zimotkov nesposobiljch | Mykanie alebo cesanie
na zmotdvanie, priadzového odpadu a trhaného hodvabneho odpadu
materidlu) mykany alebo cesany
5004 az Hodvibne priadze a priadze z hodvibneho odpadu | Vyroba zo:")
ex 50006 - surového hodvibu alebo
z hodvibneho odpadu mykaného
alebo cesaného, alebo inak
upraveného na spriadanie,

- prirodnych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vlikniny, alebo

- papierenskych materidlov
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X
.

slo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

1 (2) 3) alebo (4)
5007 Tkaniny z hodvdbu alebo hodvibneho odpadu:

- Obsahujice gumové nite Vyroba z jednoduchych priadzi’)

- Ostatné Vyroba z.’)

- kokosovych vldkien,

- prirodnych vlakien,

- strizovych syntetickych alebo
umelych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vlakniny, alebo

- papiera

alebo

potla¢ s najmenej dvoma

pripravnymi alebo konecnymi

operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerizicia, tepelné
fixovanie, pocesivanie,
kalandrovanie, postupy na
ziskanie odolnosti vo¢i zrdZaniu,
stdla iprava, dekatovanie,
impregndcia, scelovanie

a klkovanie) za predpokladu, ze

hodnota nepotlacenej tkaniny

nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku
zo zdvodu

ex kap. 51 | Vlna, jemné alebo hrubé zvieracie chlpy; priadza Vyroba z materidlov akejkolvek
z vlasia a tkaniny z vldsia; okrem: polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

5106 a7 Priadze z vlny, jemnych alebo hrubych zvieracich Vyroba zo:")

5110 chlpov alebo vldsia zvierat - surového hodvibu alebo
z hodvibneho odpadu mykaného
alebo cesaného, alebo inak
upraveného na spriadanie,

- prirodnych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vlikniny, alebo

- papierenskych materidlov

5111 aZ Tkaniny z vIny, jemnych alebo hrubych zvieracich
5113 chlpov alebo vldsia zvierat

- Obsahujice gumové nite Vyroba z jednoduchych priadzi’)

- Ostatné Vyroba z.’)

- kokosovych vldkien,

- prirodnych vldkien,

- strizovych syntetickych alebo
umelych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vlakniny, alebo

- papiera
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slo HS

X
.

Nazov tovaru

Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

3) alebo (4)

alebo

potlac s najmenej dvoma
pripravnymi alebo kone¢nymi
operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerizicia, tepelné
fixovanie, pocesivanie,
kalandrovanie, postupy na
ziskanie odolnosti vo€i zraZaniu,
stdla dprava, dekatovanie,
impregndcia, scelovanie

a klkovanie) za predpokladu, ze
hodnota nepotlacenej tkaniny
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku
z0 zavodu

ex kap. 52

5204 az
5207

5208 az
5212

Bavlna; okrem:

Bavlnena priadza a vldkno

Bavlnené tkaniny:

- Obsahujice gumové nite

- Ostatné

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

Vyroba zo:")

- surového hodvibu alebo
z hodvibneho odpadu mykaného
alebo cesaného, alebo inak
upraveného na spriadanie,

- prirodnych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo

- papierenskych materidlov

Vyroba z jednoduchych priadzi’)

Vyroba z:")

- kokosovych vldkien,

- prirodnych vldkien,

- strizovych syntetickych alebo
umelych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo

- papiera

alebo

potla¢ s najmenej dvoma

pripravnymi alebo kone¢nymi

operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerizicia, tepelné
fixovanie, pocesivanie,
kalandrovanie, postupy na
ziskanie odolnosti vo€i zraZaniu,
stdla dprava, dekatovanie,
impregnicia, scelovanie

a klkovanie) za predpokladu, ze
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X
.

slo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

1 (2) 3) alebo (4)

hodnota nepotlacenej tkaniny
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

ex kap. 53 | Iné rastlinné textilné vldkna; papierova priadza Vyroba z materidlov akejkolvek
a tkaniny z papierovych priadzi; okrem: polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

5306 az Priadze z inych rastlinnych textilnych vlakien; Vyroba zo:")

5308 papierové priadze - surového hodvibu alebo
z hodvibneho odpadu mykaného
alebo cesaného, alebo inak
upraveného na spriadanie,

- prirodnych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vlakniny, alebo

- papierenskych materidlov

5309 az Tkaniny z inych rastlinnych textilnych vlakien;
5311 tkanina z papierovych priadzi:

- Obsahujice gumové nite Vyroba z jednoduchych priadzi’)

- Ostatné Vyroba z:")

- kokosovych vlikien,

- jutovych vldkien,

- prirodnych vlakien,

- strizovych syntetickych alebo
umelych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vlakniny, alebo

- papiera

alebo

potla¢ s najmenej dvoma

pripravnymi alebo konecnymi

operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerizicia, tepelné
fixovanie, pocesivanie,
kalandrovanie, postupy na
ziskanie odolnosti vo¢i zrdZaniu,
stdla iprava, dekatovanie,
impregnicia, scelovanie

a klkovanie) za predpokladu, ze

hodnota nepotlacenej tkaniny

nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku
zo zdvodu
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X
.

slo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

1 (2) 3) alebo (4)

5401 az Priadze, monofily a nite z chemického hodvibu Vyroba zo:")

54006 - surového hodvibu alebo
z hodvibneho odpadu mykaného
alebo cesaného, alebo inak
upraveného na spriadanie,

- prirodnych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vlikniny, alebo

- papierenskych materidlov

5407 a Tkaniny z priadzi zo syntetického alebo z umelého
5408 hodvibu:

- Obsahujice gumové nite Vyroba z jednoduchych priadzi’)

- Ostatné Vyroba z.’)

- kokosovych vldkien,

- prirodnych vlakien,

- strizovych syntetickych alebo
umelych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vlakniny, alebo

- papiera

alebo

potla¢ s najmenej dvoma

pripravnymi alebo kone¢nymi

operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerizicia, tepelné
fixovanie, pocesivanie,
kalandrovanie, postupy na
ziskanie odolnosti vo¢i zrdzaniu,
stdla iprava, dekatovanie,
impregndcia, scelovanie

a klkovanie) za predpokladu, ze

hodnota nepotlacenej tkaniny

nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

5501 az Chemické strizové vlikna Vyroba z chemickych materidlov
5507 alebo textilnej vldkniny

5508 az Sijacie nite z chemickych strizovych vldkien Vyroba zo:")

5511 - surového hodvibu alebo
z hodvibneho odpadu mykaného
alebo cesaného, alebo inak
upraveného na spriadanie,

- prirodnych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vlikniny, alebo

- papierenskych materidlov

5512 aZ Tkaniny z chemickych strizovych vlakien:
5516
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ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
) (2) (3) (4)
- Obsahujice gumové nite Vyroba z jednoduchych priadzi’)
- Ostatné Vyroba z.’)
- kokosovych vlikien,

- prirodnych vldkien,

- strizovych syntetickych alebo
umelych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
neupravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo

- papiera

alebo

potlac s najmenej dvoma

pripravnymi alebo kone¢nymi

operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerizicia, tepelné
fixovanie, pocesivanie,
kalandrovanie, postupy na
ziskanie odolnosti vo€i zraZaniu,
stdla dprava, dekatovanie,
impregndcia, scelovanie

a klkovanie) za predpokladu, ze

hodnota nepotlacenej tkaniny

nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku
zo zdvodu

ex kap. 56

5602

Vata, plst a netkané textilie; Specidlne priadze;
motizy, povrazy a land, povraznicke vyrobky;
okrem:

Plst, tieZ impregnovand, vrstvend, povlecend alebo
laminovand

- Vpichovand plst

Vyroba z:")

- kokosovych vldkien,

- prirodnych vlakien,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny, alebo

- papierenskych materidlov

Vyroba z:")

- prirodnych vlakien,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny.

Mozno vSak pouZif:

- polypropylénovy hodvib polozky

5402,

- polypropylénové vldkna polozky
5503 alebo 5500 alebo

- polypropylénovy kablik polozky
5501, ktorého oznacenie vo
vSetkych pripadoch pre
jednotlivy hodvib alebo vlikno
je mensie ako 9 decitexov za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
- Ostatné Vyroba z.’)

- prirodnych vlakien,

- strize z chemickych vldkien
vyrobenych z kazeinu alebo

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

5604 Kaucukové a kordové nite pokryté textilom; textilné
priadze a pasiky a podobné tvary polozky 5404
alebo 5405, impregnované, vrstvené, povlecené
alebo opldstované kaucukom alebo plastmi:
- Kaucukové a kordové nite pokryté textilom Vyroba z kaucukovych niti alebo
$nir nepokrytych textilom
- Ostatné Vyroba z:")

- prirodnych vldkien nemykanych,
necesanych ani inak
nespracovanych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny
alebo

- papierenskych materidlov

5605 Metalizovand priadza, tieZ opradend, s uréenim ako | Vyroba z:’)
textilnd priadza alebo pisik, alebo podobny tvar - prirodnych vlakien,
polozky 5404 alebo 5405 kombinovand s kovom vo | - strize z chemickych vlikien
forme vldkna, pasika alebo prasku, alebo pokrytd nemykanej, necesanej ani inak
kovom nespracovanej na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny
alebo

- papierenskych materidlov

5606 Opradend nit, pasiky a podobné tvary poloiky 5404 | Vyroba z:")
alebo 5405, opradené (iné ako polozky 5605 a iné | - prirodnych vlakien,
ako opradené priadze z vldsia); Zenilkova priadza - strize z chemickych vldkien
(vratane povlockovanej Zenilkovej priadze); nemykanej, necesanej ani inak
sluckovi pletend nif nespracovanej na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny
alebo

- papierenskych materidlov

kap. 57 Koberce a iné textilné podlahové krytiny:

- Z vpichovanej plsti

Vyroba z.’)

- prirodnych vldkien alebo

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny.

Mozno vSak pouZif:

- polypropylénovy hodvib polozky
5402 alebo

- polypropylénové vldkna polozky
5503 alebo 55006
alebo
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Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

3) alebo (4)

- Z inej plsti

- Ostatné

- polypropylénovy kablik polozky
5501, ktorého oznacenie vo
vSetkych pripadoch pre
jednotlivy hodvib alebo vlikno
je mensie ako 9 decitexov za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu.

Jutovii tkaninu moZno pouZif ako

podklad

Vyroba z.’)

- prirodnych vldkien nemykanych
alebo necesanych, alebo inak
nespracovanych na spriadanie
alebo

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

Vyroba z.’)

- kokosovej alebo jutovej priadze,

- syntetickej alebo umelej priadze,

- prirodnych vldkien
alebo

- chemickych strizovych vldkien
nemykanych, necesanych alebo
inak nespracovanych na
spriadanie.

Jutovi tkaninu mozno pouZit ako

podklad

ex kap. 58

Specidlne tkaniny; v§ivané textilie; tapisérie;

lemovky; vysivky; okrem:
- Kombinované s gumovou nitou

- Ostatné

Vyroba z jednoduchych priadzi’)

Vyroba z.’)

- prirodnych vlakien,

- strize z chemickych vldkien
nemykanej, necesanej ani inak
nespracovanej na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

alebo

potla¢ s najmenej dvoma

pripravnymi alebo konecnymi

operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerizicia, tepelné
fixovanie, pocesivanie,
kalandrovanie, postupy na
ziskanie odolnosti vo€i zraZaniu,
stdla iprava, dekatovanie,
impregnicia, scelovanie

a klkovanie) za predpokladu,

ze hodnota nepotlacenej tkaniny

nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku

z0 zdvodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
5805 Rucne tkané tapisérie typu gobelin, flandersky Vyroba z materidlov akejkolvek
gobelin, Aubusson, Beauvais a podobné a ihlou polozky okrem polozky, do ktorej
robené tapisérie (napr. stehom nazyvanym “petit je zaradeny vyrobok
point” alebo krizovym stehom), tieZ celkom
dohotovené
5810 Vysivky v metrdzi, pisoch alebo ako motivy Vyroba:
- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu
5901 Textilie vrstvené lepidlom alebo Skrobovymi Vyroba z priadzi
latkami, pouZivané na viazanie knih, na vonkajsie
obaly knih a na podobné tcely; kopirovacie
priesvitné plitno, pripravené maliarske pltno;
stuZené plitno a podobné stuZené textilie
pouzivané ako klobucnicke podlozky
5902 Pneumatikové kordové textilie
z vysokopevnostnych nitf z nylonu alebo z inych
polyamidov, polyesterov alebo visk6zového
hodvibu:
- Obsahujiice najviac 90 % hmotnosti textilnych Vyroba z priadzi
materidlov
- Ostatné Vyroba z chemickych materidlov
alebo textilnej vldkniny
5903 Textilie impregnované, vrstvené, povlecené alebo Vyroba z priadzi
laminované plastmi, iné ako textilie polozky 5902 alebo
potlac s aspont dvoma pripravnymi
alebo konecnymi operdciami
(ako je pranie, bielenie,
mercerizdcia, tepelné fixovanie,
pocesdvanie, kalandrovanie,
postupy na ziskanie odolnosti voci
zrdzaniu, stdla dprava,
dekatovanie, impregndcia,
scelovanie a klkovanie) za
predpokladu, Ze hodnota
nepotlacenej tkaniny nepresahuje
47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu
5904 Linoleum, tieZ prirezané do tvaru; podlahové Vyroba z priadzi’)
krytiny zloZené z vrstvy alebo povlaku na textilnom
podklade, tiez prirezané do tvaru
5905 Textilné tapety:
- Impregnované, vrstvené, povlecené alebo Vyroba z priadzi
laminované gumou, plastmi alebo inymi materidlmi
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Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

(3) alebo

(9

5906

5907

5908

- Ostatné

Pogumované textilie, iné ako textilie polozky 5902:

- Pletené alebo hackované textilie

- Textilie vyrobené zo syntetickej hodvibnej
priadze, obsahujice viac ako 90 % hmotnosti
textilnych materidlov

- Ostatné

Textilie inym spdsobom impregnované, vrstvené
alebo povlecené; malované plitno na divadelnd
scénu, textilie na vytvorenie pozadia v Stadiich

alebo podobné textilie

Textilné knoty tkané, splietané alebo pletené do
lamp, varicov, zapalovacov, sviecok a podobnych
vyrobkov; zZiarové pancusky a duté vyplety na
vyrobu Ziarovych plynovych pancusiek, tiez
impregnované:

- Ziarové pancusky impregnované

Vyroba z.’)

- kokosovych priadzi,

- prirodnych vldkien,

- strize z chemickych vldkien
nemykanej, necesanej ani inak
nespracovanej na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny,

alebo

potlac s aspon dvoma pripravnymi

alebo konecnymi operdciami

(ako je pranie, bielenie,

mercerizdcia, tepelné fixovanie,

pocesdvanie, kalandrovanie,
postupy na ziskanie odolnosti voci
zrdzaniu, stdla dprava,
dekatovanie, impregndcia,
scelovanie a klkovanie) za
predpokladu, Ze hodnota
nepotlacenej tkaniny nepresahuje

47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z.’)

- prirodnych vldkien,

- strize z chemickych vldkien
nemykanej, necesanej ani inak
nespracovanej na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

Vyroba z chemickych materidlov

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze alebo

potlac s aspont dvoma pripravnymi
alebo konecnymi operdciami

(ako je pranie, bielenie,
mercerizdcia, tepelné fixovanie,
pocesdvanie, kalandrovanie,
postupy na ziskanie odolnosti voci
zrdzaniu, stdla dprava,
dekatovanie, impregndcia,
scelovanie a klkovanie) za
predpokladu, Ze hodnota
nepotlacenej tkaniny nepresahuje
47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z rirkovitej pletenej
textilie na plynové pancusky
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X
.

slo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

1 (2) 3) alebo (4)

- Ostatné Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

5909 az Textilné vyrobky vhodné na technické pouZitie:
5911

- LeStiace kotuce alebo kruhy iné ako z plsti polozky | Vyroba z priadze alebo odpadovej
5911 textilie, alebo handier polozky
6310

- Tkaniny typu pouZivaného v papierenskom Vyroba z:")

priemysle alebo na iné priemyselné pouZzitie, tiez - priadze z kokosovych vlikien,

splstené a tieZ impregnované alebo povrstvené, - tychto materidlov:

rirkovité alebo nekonecné s jednoduchou alebo - - priadza z polytetrafludretylénu,’)

ndsobnou osnovou a/alebo jednoduchym a/alebo - - zostikand priadza z polyamidu,

ndsobnym ttkom, alebo ploché tkaniny vrstvend, impregnovand alebo

s jednoduchou alebo ndsobnou osnovou a/alebo potiahnutd fenolovymi Zivicami,

jednoduchym ndsobnym ttkom polozky 5911 - - priadza zo syntetickych
textilnych vldkien aromatickych
polyamidov ziskanych
polykondenziciou
z m-fenyléndiaminu a kyseliny
izoftalovej,

- - monofilpolytetrafluoretylén®)

- - priadza zo syntetickych
textilnych vldkien poly
(p-fenyléntereftalamid),

- - priadza zo skleneného vldkna
povrstvend fenolovou Zivicou
a opradend akrylovou priadzou,’)

- - kopolyesterové monofily
polyesteru, Zivice kyseliny
tereftalovej, 1,4-
cyklohexandietanolu
a kyseliny izoftalovej,

- - prirodnych vldkien,

- - strize z chemickych vldkien
nemykanej, necesanej ani inak
nespracovanej na spriadanie,

- - chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

- Ostatné Vyroba z:")

- priadze z kokosovych vldkien,

- prirodnych vldkien,

- strize z chemickych vldkien
nemykanej, necesanej ani inak
nespracovanej na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

kap. 60 Pletené alebo hackované textilie Vyroba z:")

- prirodnych vldkien,

- strize z chemickych vldkien
nemykanej, necesanej ani inak
nespracovanej na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny
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- VySivané

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(1) (2) 3) alebo (4)
kap. 61 Odevy a odevné doplnky pletené alebo hickované:

- Ziskané zositim alebo inym spojenim dvoch alebo | Vyroba z priadzi’),’)
viac kusov pletenej alebo hackovanej textilie,
ktoré boli bud nastrihané do tvaru, alebo ich tvar
bol ziskany priamo

- Ostatné Vyroba z.’)

- prirodnych vldkien,

- strize z chemickych vldkien
nemykanej, necesanej ani inak
nespracovanej na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

ex kap. 62 | Odevy a odevné doplnky iné ako pletené alebo Vyroba z priadze’),’)
hackované; okrem:

ex 6202, Damske, dievéenské a dojcenské oblecenie Vyroba z priadze’)

ex 6204, (vrchné o3atenie) a “iné konfekéné doplnky alebo

ex 6200, odevov” pre dojcatd, vysivané vyroba z nevysivanych textilii

ex 6209 a za predpokladu, Ze hodnota

ex 6211 pouzitych nevysivanych textilii

nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu®)
ex 6210 a | Ohiovzdorné upravy z textilii pokrytych féliou Vyroba z priadze’)
ex 6216 z hlinikovaného polyesteru alebo

vyroba z nepotiahnutej textilie

za predpokladu, Ze hodnota

nepresahuje 40 % ceny vyrobku

20 zdvodu®)

6213 a Vreckovky, plédy, Sily, Satky, prikryvky, mantily,
6214 zdvoje a podobné vyrobky:

Vyroba z nebielenych
jednoduchych priadzi’),’)

alebo

vyroba z nevysivanych textilii
za predpokladu, Ze hodnota
pouzitych nevysivanych textili
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu®)
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X
.

slo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

1 (2) 3) alebo (4)

- Ostatné Vyroba z nebielenej jednoduche;j
priadze’),’)

alebo

dohotovenie s potlacou s aspon
dvoma pripravnymi alebo
konecnymi opericiami (ako je
pranie, bielenie, mercerovanie,
tepelné fixovanie, pocesdvanie,
kalandrovanie, postupy na
ziskanie odolnosti vo€i zraZaniu,
stdla iprava, dekatovanie,
impregnicia, scelovanie

a klkovanie) za predpokladu, ze
hodnota nepotlacenej tkaniny
Cisiel 6213 a 6214 nepresahuje
47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu

6217 Iné celkom dohotovené odevné doplnky; Casti
odevov alebo odevnych doplnkov, iné ako polozky
6212

- Vysivané Vyroba z priadze’)

alebo

vyroba z nevysivanych textili
za predpokladu, Ze hodnota
pouzitych nevysivanych textili
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
70 zdvodu’)

- Ohiovzdorné vybavenie z textilii pokrytych fliou | Vyroba z priadze’)

z hlinikovaného polyesteru alebo
vyroba z nepotiahnutej textilie
za predpokladu, Ze hodnota
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu’)

- Medzipodsivka pre golier a manZety; narezand Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku

zo zdvodu
- Ostatné Vyroba z priadzi®)
ex kap. 63 | Iné celkom dohotovené textilné vyrobky; sipravy; Vyroba z materidlov akejkolvek
obnosené odevy a opotrebované textilné vyrobky; polozky okrem polozky, do ktorej
handry; okrem: je zaradeny vyrobok
6301 az Prikryvky, cestovné koberceky, postelnd bielizen
6304 atd; iné bytové textilie:
- Z plsti, netkané Vyroba z.’)

- prirodnych vldkien,
- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

- Ostatné:
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Cislo HS

Nazov tovaru

Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

(3)

(9

alebo

6305

- VySivané

- Ostatné

Vrecia a vreckd na balenie tovaru

Vyroba z nebielenej jednoduche;j
priadze’),')

alebo

vyroba z nevysivanych textilif
(inej ako pletenej a hickovanej)
za predpokladu, Ze hodnota
pouzitych nevysivanych textili
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Vyroba z nebielenej jednoduche;j
priadze’),')

Vyroba z:")

- prirodnych vldkien,

- strize z chemickych vldkien
nemykanej, necesanej ani inak
nespracovanej na spriadanie,
alebo

- chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

s podrdzkami, inymi ako vonkajsimi); vkladacie
stielky, pruzné podpitniky a podobné vyrobky;
gamase, chrdnice holennej kosti a podobné vyrobky
a ich sucasti

6306 Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace plachty;
stany; lodné plachty na ¢Iny a dosky na plachtenie
na vode alebo susi; kempingové vyrobky:
- Z netkanych textilif Vyroba z.),”)
- prirodnych vlikien, alebo
- chemickych materidlov alebo
textilnej vlakniny
- Ostatné Vyroba z nebielenej jednoduche;j
priadze’),’)
6307 Iné celkom dohotovené vyrobky vratane strihovych | Vyroba, pri ktorej hodnota
Sablon vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
2o zdvodu
6308 Supravy zloZené z tkanin a priadze, tieZ Kazd4 polozka siboru musi spiiat
s doplnkami na vyrobu kobercekov, tapisérii, pravidlo, ktoré by na fu platilo,
vysivanych stolovych obrusov alebo servitok alebo | keby nebola zaradend do stipravy.
podobnych textilnjch vyrobkov v baleni na predaj | MoZno vSak v¢lenit nepovodné
v malom vyrobky, ak ich celkova hodnota
nepresahuje 15 % ceny vyrobku
20 zdvodu
ex kap. 64 | Obuv; gamase a podobné vyrobky; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem zostdv zvrskov
pripojenych k vnitornym
podrdzkam alebo inym
komponentom podrizky polozky
6406
6406 Casti obuvi (vrtane zvrskov, tieZ spojenych Vyroba z materidlov akejkolvek

polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
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s brisenymi hranami, ryté, vitané, smaltované
alebo inak opracované, ale nie zardimované alebo
spdjané s inymi materidlmi:

- Ploché sklenené podlozky potiahnuté tenkym
dielektrickym filtrom polovodicovej Cistoty
v stlade s normami SEMII')

- Ostatné

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(1) (2) 3) alebo (4)
ex kap. 65 | Pokryvky hlavy a ich sdcasti; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
0503 Klobuky a iné pokryvky hlavy, z plsti, zhotovené zo | Vyroba z priadze alebo textilnych
SiSiakov alebo Sisiakovych koticov polozky 6501, vlikien’)
tieZ podsivané alebo ozdobené
6505 Klobuky a iné pokryvky hlavy, pletené alebo Vyroba z priadze alebo textilnych
hackované alebo celkom dohotovené z Cipiek, plsti | vlakien’)
alebo inej textilnej metrdZe (nie viak v pdsoch), tiez
podsivané a obribené; sietky na vlasy
z akychkolvek materidlov, tieZ podsivané alebo
ozdobené
ex kap. 66 | Ddidniky, slne¢niky, vychadzkové palice, palice so | Vyroba z materidlov akejkolvek
sedadielkom, bice, jazdecké biciky a ich sucasti; polozky okrem polozky, do ktorej
okrem: je zaradeny vyrobok
6601 DaZdniky a slnecniky (vritane ddZdnikov v palici, Vyroba, pri ktorej hodnota
zdhradnych slnecnikov a podobnych vyrobkov) vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu
kap. 67 Upravené perie a pdperie a vyrobky z nich; umelé | Vyroba z materidlov akejkolvek
kvetiny; vyrobky z ludskych vlasov polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex kap. 68 | Vyrobky z kamena, sadry, cementu, azbestu, sfudy Vyroba z materidlov akejkolvek
alebo podobnych materidlov; okrem: polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex 6803 Vyrobky z prirodnej alebo aglomerovanej bridlice Vyroba z opracovanej bridlice
ex 6812 Vyrobky z azbestu alebo zmesi na podklade azbestu | Vyroba z materidlov ktorejkolvek
alebo azbestu a uhlicitanu horec¢natého polozky
ex 6814 Vyrobky zo sludy vritane aglomerovanej alebo Vyroba z opracovanej sludy
rekonstituovanej sludy na podlozke z papiera, (vrdtane aglomerovanej alebo
kartonu, lepenky alebo inych materidlov rekonstituovanej sludy)
kap. 69 Keramické vyrobky Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex kap. 70 | Sklo a sklenené vyrobky; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex 7003 Sklo s neodrazovou vrstvou Vyroba z materidlov polozky 7001
ex 7004 a
ex 7005
7006 Sklo poloziek 7003, 7004 alebo 7005, ohybané,

Vyroba z nepotiahnutych plochych
sklenenych podloZiek polozky
7006

Vyroba z materidlov polozky 7001
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ex 7110

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
7007 Bezpecnostné sklo tvrdené alebo vrstvené Vyroba z materidlov polozky 7001
7008 Izolacné jednotky z niekolkych sklenenych tabul Vyroba z materidlov polozky 7001
7009 Sklenené zrkadla, tieZ zardmované vratane spitnych | Vyroba z materidlov polozky 7001
zrkadielok
7010 Demizony, sklenené flase, banky, konzervované Vyroba z materidlov akejkolvek
pohidre a pohdre na zaviranie, tégliky, liekovky, polozky okrem polozky, do ktorej
trubicky na tablety, ampulky a iné sklenené obaly, | je zaradeny vyrobok
pouzivané na dopravu alebo na balenie tovaru, alebo
sklenené zitky, viecka a iné uzdvery zo skla brisenie sklenenych vyrobkov za

predpokladu, Ze celkovd hodnota

nebrisenych sklenenych vyrobkov

nepresahuje 50 % ceny vyrobku

zo zdvodu

7013 Stolové sklo a sklo do domdcnosti, kuchynské sklo, | Vyroba z materidlov akejkolvek
skleneny tovar toaletny, kanceldrsky, na vyzdobu polozky, okrem polozky, do ktorej
miestnosti a na podobné ucely (s vynimkou tovaru | je zaradeny vyrobok
polozky 7010 alebo 7018) alebo

brisenie sklenenych vyrobkov za

predpokladu, Ze celkovd hodnota

nebruasenych sklenenych vyrobkov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu

alebo

ruéné dekorovanie (okrem

zdobenia siefotlacou) rucne

fikanych sklenenych vyrobkov za
predpokladu, Ze celkovd hodnota
rucne fikanych sklenenych
vyrobkov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex 7019 Vyrobky zo sklenenych vldkien (okrem priadzi) Vyroba z:

- nefarebnych, narezanych alebo
nenarezanych pramenov, lunty,
alebo priadze a zo

- sklenenej vaty

ex kap. 71 | Pravé perly (prirodné alebo umelo pestované), Vyroba z materidlov akejkolvek
drahokamy a polodrahokamy, drahé kovy, kovy polozky okrem polozky, do ktorej
plitované drahymi kovmi (doublé) a vyrobky je zaradeny vyrobok
z nich; umeld biZutéria; mince; okrem:

ex 7101 Pravé perly (prirodné alebo umelo pestované), Vyroba, pri ktorej hodnota
triedené, docasne navlecené na nif na ulahlenie ich | vSetkych pouZitych materidlov
dopravy nepresahuje 50 % ceny vyrobku

z0 zdvodu

ex 7102, ex | Opracované drahokamy a polodrahokamy a umelé | Vyroba z neopracovanych

7103 aex | alebo rekonStituované kamene drahokamov alebo

7104 polodrahokamov

ex 7106, Drahé kovy

ex 7108 a
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Cislo HS

Nazov tovaru

Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

(3) alebo

(9

ex 7107,
ex 7109 a
ex 7111

7116

7117

- Netvirnené

- Vo forme polotovarov alebo v praskovej forme

Kovy pldtované drahymi kovmi alebo doublé vo
forme polotovarov

Vyrobky z pravych perdl (prirodnych alebo umelo
pestovanych), drahokamov alebo polodrahokamov
(prirodnych, umelych alebo rekonstituovanych)

Umela bizutéria

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem poloZiek 7106,
7108 alebo 7110

alebo

elektrolytickd, tepelnd alebo
chemicka separicia drahych kovov
Cisel 7106, 7108 alebo 7110
alebo

zlievanie drahych kovov polozky
7106, 7108 alebo 7110 navzdjom
alebo s obycajnymi kovmi

Vyroba z netvirnenych drahych
kovov

Vyroba z kovov pldtovanych
drahymi kovmi, netvirnenych

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

alebo

vyroba scasti z oby€ajnych kovov
nepokovenych alebo nepokrytych
drahymi kovmi za predpokladu, Ze
hodnota vSetkych pouZitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex kap. 72

7207

7208 az
7216

7217

ex 7218,
7219 az
7222

7223

Liatina, Zelezo a ocel; okrem:

Polotovary zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele

Ploché valcované vyrobky, valcovany drot, tyce
a prity, uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza
alebo z nelegovanej ocele

Droty zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele

Polotovary, ploché valcované vyrobky, valcovany
drot, tyce a pruty, uholniky, tvarovky a profily
z nehrdzavejicej ocele

Droty z nehrdzavejiicej ocele

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

Vyroba z materidlov polozky
7201, 7202, 7203, 7204 alebo
7205

Vyroba zo Zeleznych alebo

z nelegovanych ocelovych ingotov
alebo inych primdrnych foriem
polozky 7206

Vyroba zo Zeleznych alebo
z nelegovanych ocelovych

polotovarovych materidlov
polozky 7207

Vyroba z ingotov alebo inych
primarnych foriem polozky 7218

Vyroba z polotovarovych
materidlov polozky 7218
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(1) (2) 3) alebo (4)
ex 7224, Polotovary, ploché valcované vyrobky, valcovany Vyroba z ingotov alebo inych

7225 a7 drot, tyCe a prity valcované za tepla v nepravidelne | primarnych foriem polozky 72006,
7228 navinutych zvitkoch; uholniky, tvarovky a profily 7218 alebo 7224
z ostatnej legovanej ocele; duté vrtné tyce
z legovanej alebo nelegovanej ocele
7229 Droty z ostatnej legovanej ocele Vyroba z polotovarovych
materidlov polozky 7224
ex kap. 73 | Vyrobky z liatiny, zo Zeleza alebo z ocele; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex 7301 Stetovnice Vyroba z materidlov polozky 7206
7302 Materidl na stavbu Zelezni¢nych alebo Vyroba z materidlov polozky 7206
elektrickovych trati zo Zeleza alebo z ocele;
kolajnice, pridrzné kolajnice a ozubnice, hrotnice,
srdcovky, vyhybky, prestavné tyce, vimeny
a ostatné priecestné zariadenia, podvaly (priecne
podvaly), kolajnicové spojky, kolajnicové stolicky
a kliny kolajnicovych stoliciek, podkladnice
(podkladné dosky), pridriky, podperné dosky,
kliestiny (fahadld) a iné dielce Specidlne
prisposobené na kladenie, spdjanie alebo
upevilovanie kolajnic
7304, Rury, rirky a duté profily bezsvikové zo Zeleza Vyroba z materidlov polozky
7305 a (iného ako liatina) alebo z ocele 7206, 7207, 7218 alebo 7224
73006
ex 7307 PrisluSenstva na rury a rirky z nehrdzavejicej ocele | SustruZenie, vitanie,
(napr. spojky, kolend) (ISO No X5CrNiMo 1712), vystruhovanie, zdvitovanie,
skladajiice sa z niekolkych casti odstrafiovanie ostrapkov
a pieskovanie vykovkov za
predpokladu, Ze hodnota
pouzitych vykovkov nepresahuje
35 % ceny vyrobku zo zdvodu
7308 Konstrukcie (s vynimkou montovanych stavieb Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky 9406) a Casti konstrukcii (napr. mosty, Casti | polozky okrem polozky, do ktorej
mostov, stavidld, veZe, stoZiare, stipy, piliere, je zaradeny vyrobok. Nesmi sa
strechy a stre$né rimové konstrukcie, dvere a oknd | vSak pouZif zvirané uholniky,
a ich rimy, prahy dveri, okenice, stipkové tvarovky a profily polozky 7301
zabradlie) zo Zeleza alebo z ocele; dosky, tyce,
prity, uholniky, tvarovky, profily, rirky a podobné
vyrobky na pouZitie v konStrukciach zo Zeleza
alebo z ocele
ex 7315 Protismykové refaze Vyroba, pri ktorej hodnota

vSetkych pouzitych materidlov
polozky 7315 nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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Cislo HS

Nazov tovaru

Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

(3)

(9

alebo

ex kap. 74

7401

7402

7403

7404

7405

Med a vyrobky z medi; okrem:

Medeny kamienok (medeny lech); cementovd med
(zrazand med)

Nerafinovand med; medené anddy na elektrolyticki
rafindciu

Rafinovand med a zliatiny medi, netvirnené

- Rafinovand med

- Zliatiny medi a rafinovand med obsahujica iné
surové prvky

Medené odpady a medeny Srot

Predzliatiny medi

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

Vyroba z rafinovanej medi,
netvirnenej alebo z odpadu
a Srotu z medi

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

ex kap. 75

7501 az
7503

Nikel a vyrobky z niklu; okrem:

Niklovy kamienok, spekané vyrobky oxidu
nikelnatého a iné medziprodukty metalurgie niklu;
netvarneny nikel, niklové odpady a niklovy Srot

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

ex kap. 76

Hlinik a vyrobky z hlinika; okrem:

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
) (2) (3) (4)
7601 Surovy (nespracovany) hlinik Vyroba:

7602

ex 7616

Hlinikovy odpad a Srot

Vyrobky z hlinika iné ako giza, tkaniny,
mriezkoviny, sietoviny a pletivd, vystuZujice
tkaniny a podobné materidly z hlinikového odpadu,
plechu alebo pdsu

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

alebo

vyroba tepelnym alebo

elektrolytickym spracovanim

z nelegovaného hlinika alebo

odpadu a hlinikového Srotu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok. MoZno vSak
pouzif gizu, kovové tkaniny
(kontinudlne i diskontinudlne),
mreZe, siefovinu, pletivo,
vystuzujice tkaniny a podobné
materidly z hlinikového drotu,
plechu alebo pdsu a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

kap. 77

Je volnd, urcend na eventudlnu potrebu
harmonizovaného systému

ex kap. 78

7801

7802

Olovo a vyrobky z olova; okrem:

Surové (nespracované) olovo

- Rafinované olovo

- Ostatné

Olovené odpady a oloveny Srot

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba z olovenych pritov alebo
zo “surového” olova

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok. Nesmie sa
vSak pouzit odpad a Srot polozky
7802

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
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Cislo HS

Nazov tovaru

Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

(3)

(9

alebo

ex kap. 79

7901

7902

Zinok a vyrobky zo zinku; okrem:

Surovy (nespracovany) zinok

Zinkovy odpad a zinkovy Srot

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok.

Nesmie sa viak pouzit odpad

a Srot polozky 7902

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

ex kap. 80

8001

8002 a
8007

Cin a vyrobky z cinu; okrem:

Surovy (nespracovany) cin

Cinovy odpad a Srot; ostatné vyrobky z cinu

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok. Nesmie sa
vSak pouzif odpad a Srot polozky
8002

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

kap. 81

Ostatné zdkladné kovy; cementy; vyrobky z nich

- Ostatné zakladné kovy, tvirnené, vyrobky z nich

- Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov tej
istej polozky ako vyrobok
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

ex kap. 82

8206

Nistroje, naradie, noZiarske vyrobky a jeddce
pribory zo zdkladnych kovov; ich Casti a sucasti zo
zdkladnych kovov; okrem:

Dva alebo niekolko ndstrojov poloZiek 8202 aZ
8205, zostavené do siprav na predaj v malom

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem poloziek 8202 az
8205. Do stpravy vSak moZno
zaradif néstroje Cisel 8202 aZ
8205 za predpokladu, Ze ich
celkovd hodnota nepresahuje

15 % ceny vyrobku zo zdvodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
) (2) (3) alebo (4)
8207 Vymenitelné ndstroje na rucné ndradie, tiez Vyroba:

mechanicky pohdnané, alebo na obrdbacie stroje
(napr. na lisovanie, rezanie, dierovanie, rezanie
vonkajsich a vnitornych zdvitov, vitanie,
vyvitavanie, pretahovanie, frézovanie, sistruZenie
alebo upevilovanie skrutiek) vratane ndstrojov na
tahanie alebo vytli¢anie kovov a vitanie hornin

a sonddz pri zemnych pracach

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu

8208 NoZe a rezacie dosticky na stroje alebo mechanické | Vyroba:
zariadenia - z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
ex 8211 Noze s hladkou alebo vribkovanou rezanou cepelou | Vyroba z materidlov akejkolvek
(vrdtane zdhradnickych Zabiek), iné ako polozky polozky okrem polozky, do ktorej
8208 je zaradeny vyrobok. MoZno v3ak
pouzit Cepele a rukovite zo
zdkladnych kovov
8214 Iny noZiarsky tovar (napr. strojceky na strihanie Vyroba z materidlov akejkolvek
vlasov, masiarske alebo kuchynské sekaciky, polozky okrem polozky, do ktorej
Stiepacie sekery a obojrucné sekaciky, noZe na je zaradeny vyrobok. MoZno v3ak
papier); sipravy a nicinie na manikiru alebo pouZit rukovite zo zdkladnych
pedikiiru (vritane pilnickov na nechty) kovov
8215 Lyzice, vidlicky, zberacky, naberacky, cukrarske Vyroba z materidlov akejkolvek
lyZice, noZe na ryby, noZe na krdjanie masla, polozky okrem polozky, do ktorej
kliestiky na cukor a podobné kuchynské je zaradeny vyrobok. MoZno vsak
a jeddlenské vyrobky pouZit rukovite zo zdkladnych
kovov
ex kap. 83 | Rozne vyrobky zo zdkladnych kovov; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex 8302 Ostatné prichytky a kovania a podobné vyrobky pre | Vyroba z materidlov akejkolvek
stavebnictvo a zariadenia na automatické zatviranie | polozky okrem polozky, do ktorej
dveri je zaradeny vyrobok.
Ale ostatné materidly polozky
8302 sa mdZu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zivodu
ex 83006 Sosky a iné ozdobné predmety zo zdkladnych kovov | Vyroba z materidlov akejkolvek

polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok.

Ale ostatné materidly polozky
8306 sa mdZu pouZit za
predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu




Priloha k ciastke 116

Zbierka zakonov 2003

Strana 651

vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
ex kap. 84 | Jadrové reaktory, kotly, pristroje a mechanické Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
ndstroje; ich casti; okrem: - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych materidlov
okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zaradeny vyrobok, a z0 zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex 8401 Jadrové palivové ¢lanky Vyroba, pri ktorej vietky pouZité | Vyroba, pri ktorej hodnota
materidly si zaradené do inej vSetkych pouzitych materidlov
polozky ako vyrobok'?) nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
8402 Generdtory na vyrobu vodnej alebo inej pary - Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
parné kotly (iné ako nizkotlakové kotly na ustredné | - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouZitych materidlov
kirenie schopné doddvat tak tepli vodu, ako aj okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 25 % ceny vyrobku
paru); kotly nazyvané “na prehriatu vodu” zaradeny vyrobok, a z0 zavodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu
8403 a Kotly tstredného kurenia iné ako kotly polozky Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
ex 8404 8402, a pomocné zariadenia na kotly dstredného polozky okrem poloZiek 8403 vietkych pouZitych materidlov
kidrenia a 8404 nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu
8406 Turbiny na vodnd a ind paru Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
8407 Vratné alebo rotacné zdzihové spalovacie piestové | Vyroba, pri ktorej hodnota
motory vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu
8408 Piestové vznetové motory (dieselové motory alebo | Vyroba, pri ktorej hodnota
motory so Ziarovou hlavou) vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
8409 Casti a sticasti urcené prevazne alebo vyhradne na | Vyroba, pri ktorej hodnota
motory polozky 8407 alebo 8408 vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu
8411 Pridové motory, turbovrtulové pohony a ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
plynové turbiny - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych materidlov
okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 25 % ceny vyrobku
zaradeny vyrobok, a zo zavodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu
8412 Ostatné motory a pohony Vyroba, pri ktorej hodnota
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strojov na valcovanie kovov alebo skla, valce na
tieto stroje

- hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu, a

- v rdmci limitu uvedeného vyssie
hodnota materidlov tej istej
polozky ako vyrobok
nepresahuje 25 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
ex 8413 Rotacné objemové cerpadld Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
- z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych materidlov
okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 25 % ceny vyrobku
zaradeny vyrobok, a zo zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
ex 8414 Priemyselné ventildtory, dichadld a podobne Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
- z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych materidlov
okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 25 % ceny vyrobku
zaradeny vyrobok, a zo zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
8415 Klimatizacné pristroje skladajice sa z ventildtora Vyroba, pri ktorej hodnota Vyroba, pri ktorej hodnota
S0 vstavanym motorom a zo strojov a pristrojov vSetkych pouzitych materidlov vSetkych pouzitych materidlov
na zmenu teploty a vlhkosti vritane strojov nepresahuje 40 % ceny vyrobku nepresahuje 25 % ceny vyrobku
a pristrojov, v ktorych nemoze byt vlhkost zo zdvodu zo zdvodu
regulovand oddelene
8418 Chladnicky, mraziace boxy a iné chladiace alebo Vyroba:
mraziace zariadenia, elektrické alebo iné; tepelné - z materidlov akejkolvek polozky
cerpadld, iné ako klimatizacné stroje a pristroje okrem polozky, do ktorej je
polozky 8415 zaradeny vyrobok, a
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych nepovodnych
materidlov nepresahuje hodnotu
vietkych pouzitych povodnych
materidlov
ex 8419 Stroje na spracovanie dreva a vyrobu buniciny, Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
papiera a karténov - hodnota vsetkych pouzitych vSetkych pouzitych materidlov
materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 30 % ceny vyrobku
ceny vyrobku zo zdvodu, a 70 zdvodu
- v rdmci limitu uvedeného vyssie
hodnota materidlov tej istej
polozky ako vyrobok
nepresahuje 25 % ceny vyrobku
20 zdvodu
8420 Kalandre alebo iné valcovité stroje s vynimkou Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota

vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
8423 Pristroje a zariadenia na vdZenie (s vynimkou vih | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
s citlivostou 5 centigramov alebo vicSou) vritane - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych materidlov
vih spojenych s pocitacimi alebo kontrolnymi okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 25 % ceny vyrobku
pristrojmi; zdvazia na vihy vSetkych druhov zaradeny vyrobok, a z0 zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
8425 a7 Zdvihacie, nakladacie alebo vykladacie Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
8428 a manipulacné strojové zariadenia - hodnota vSetkych pouzitych vSetkych pouzitych materidlov
materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 30 % ceny vyrobku
ceny vyrobku zo zdvodu, a z0 zdvodu
- v rdmci limitu uvedeného vyssie
hodnota pouzitych materidlov
polozky 8431 nepresahuje 10 %
ceny vyrobku zo zdvodu
ex 8429 Buldozéry, angledozéry, zrovndvace, (grejdre),
stroje na vyrovndvanie terénu (nivelizitory),
Skrabace (skrejpre), mechanické lopaty, rypadla
a lopatové nakladace, ubijadld a cestné valce
s vlastnym pohonom
- Cestné valce Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
2o zdvodu
- Ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
- hodnota vSetkych pouZitych vietkych pouZitych materidlov
materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 30 % ceny vyrobku
ceny vyrobku zo zdvodu, a z0 zdvodu
- v rdmci limitu uvedeného vyssie
hodnota vsetkych pouzitych
materidlov poloZky 8431
nepresahuje 10 % ceny vyrobku
z0 zavodu
8430 Ostatné stroje a zariadenia zrovndvacie, Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
vyrovnivacie (nivelacné), skrabacie, hibiace, - hodnota vSetkych pouZitych vietkych pouZitych materidlov
udupdvacie, zhustovacie, tazobné (dolovacie) alebo materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 30 % ceny vyrobku
vitacie, na zemné price, fazbu rid a nerastov; ceny vyrobku zo zdvodu, a z0 zavodu
baranidld a vytahovace pil6t, snehové pluhy - v rdmci limitu uvedeného vyssie
a snehové frézy hodnota vSetkych pouzitych
materidlov polozky 8431
nepresahuje 10 % ceny vyrobku
z0 zavodu
ex 8431 Sucasti urcené hlavne alebo vylucne na cestné valce | Vyroba, pri ktorej hodnota
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slo HS

X
.

Nazov tovaru

Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

(3)

alebo

(9

8439

8441

8444 ai
8447

ex 8448

8452

8456 ai
8466

Stroje a zariadenia na vyrobu buniciny
(papieroviny) a na vyrobu alebo konecni dpravu
papiera, kartonu alebo lepenky

Ostatné stroje a zariadenia na spracovanie buniciny
(papieroviny), papiera, kartonu, lepenky vritane
rezaciek vietkych druhov

Stroje tychto cisel na pouZitie v textilnom priemysle

Pomocné stroje a zariadenia vhodné k strojom
poloziek 8444 a 8445

Sijacie stroje s vynimkou strojov na vizbu

a zoSivanie knih polozky 8440; nabytok, podstavce

a kryty zvlast upravené pre Sijacie stroje; ihly do

Sijacich strojov

- Sijacie stroje (iba s presivacim stehom) s hlavou,
ktorej hmotnost nepresahuje 16 kg bez motora
alebo 17 kg spolu s motorom

- Ostatné

Stroje a obrdbacie stroje a ich casti a prisluSenstvo
poloziek 8456 a7 8466

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- v rdamci uvedeného limitu
hodnota vSetkych pouzitych
materidlov tej istej polozky ako
vyrobok nepresahuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- v rdmci uvedeného limitu
hodnota vsetkych pouzitych
materidlov tej istej polozky ako
vyrobok nepresahuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
2o zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zavodu,

- hodnota vsetkych nepovodnych
materidlov pouZitych pri
zostavovani hlavy (bez motora)
nepresahuje hmotnost pouzitych
povodnych materidlov a

- pouzité mechanizmy napinania
nite, hackovania a klukatého
stehu st povodné

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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(konvertory)

- hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- v rdmci uvedeného limitu
hodnota vSetkych pouzitych
materidlov poloziek 8501 alebo
8503 nepresahuje 10 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
8469 aZ Kanceldrske stroje a zariadenia (napriklad pisacie Vyroba, pri ktorej hodnota
8472 stroje, pocitacie stroje, stroje na automatické vSetkych pouzitych materidlov
spracovanie dit, kopirovacie stroje, zosivacky) nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu
8480 Formovacie rimy pre zlievarne kovov; formovacie | Vyroba, pri ktorej hodnota
zdkladne; modely na formy, formy na kovy vietkych pouZitych materidlov
(iné ako ingotové formy), karbidy kovov, sklo, nepresahuje 50 % ceny vyrobku
nerastné materidly, kaucuk alebo plasty z0 zavodu
8482 Gulockové, valcekové alebo ihlové loZiskd Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
- z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych materidlov
okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 25 % ceny vyrobku
zaradeny vyrobok, a z0 zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
8484 Tesnenia a podobné spojenia z kovovych platni Vyroba, pri ktorej hodnota
kombinované s inym materidlom alebo s viacerymi | vSetkych pouZitych materidlov
vrstvami z kovu; sibory a zostavy tesneni a nepresahuje 40 % ceny vyrobku
podobnych spojeni rozneho zloZenia balené vo zo zavodu
vrecuskach, obdlkach alebo v podobnych obaloch;
mechanické upchavky
8485 Casti a stcasti strojov a pristrojov neobsahujiice Vyroba, pri ktorej hodnota
elektrické svorky, izolicie, cievky, kontakty alebo vSetkych pouzitych materidlov
iné elektrické prvky, ktoré nie si v tejto kapitole nepresahuje 40 % ceny vyrobku
inde uvedené alebo zahrnuté 20 zdvodu
ex kap. 85 | Elektrické stroje, pristroje a zariadenia a ich ¢asti Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
a stcasti; pristroje na zdznam a reprodukciu zvuku, | - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouZitych materidlov
pristroje na zdznam televizneho obrazu a zvuku okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 30 % ceny vyrobku
a Casti, stcasti a prisluSenstvo na tieto pristroje; zaradeny vyrobok, a z0 zdvodu
okrem: - pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
8501 Elektrické motory a generdtory Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
(s vynimkou generitorovych agregitov) - hodnota vSetkych pouZitych vietkych pouZitych materidlov
materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 30 % ceny vyrobku
ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zavodu
- v rdmci uvedeného limitu
hodnota vsetkych pouzitych
materidlov polozky 8503
nepresahuje 10 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
8502 Elektrické generdtorové agregity a rotacné meniCe | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota

vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zavodu




Strana 656

Zbierka zakonov 2003

Priloha k ciastke 116

Cislo HS

Nazov tovaru

Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru

(1)

(2)

(3)

alebo (4)

ex 8504

ex 8518

8519

8520

8521

8522

8523

8524

Zdrojové jednotky pre pristroje na automatické
spracovanie dit

Mikrofény a ich stojany; reproduktory, tieZ
vstavané; elektrické nizkofrekvencné zosiliiovace;
elektrické zosilnovace zvuku

Gramofony, tieZ prenosné, gramofénové 3asi,
kazetové prehrdvace a iné zvukové reprodukcné
pristroje bez zariadenia na zdznam zvuku

Magnetofony a iné pristroje na zdznam zvuku, tieZ
s reprodukénym zariadenim

Videofonické pristroje na zdznam a reprodukciu,
tiez so zabudovanym videotunerom

Casti, sticasti a prisluSenstvo vhodné na pouZitie
vyhradne alebo hlavne s pristrojmi poloziek 8519
az 8521

Hotové nenahraté média na zaznam zvuku alebo
podobny zdznam s vynimkou vyrobkov kapitoly 37

Gramofonové platne, magnetické pasky a iné
nahraté médid na zdznam zvuku alebo na podobné
zdznamy vritane matric a galvanickych odtlackov
na vyrobu platni, ale s vynimkou vyrobkov
kapitoly 37

- Matrice a galvanické odtlacky na vyrobu
gramofénovych platni

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vSetkych pouZitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- hodnota vSetkych pouzitych
nepoévodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vsetkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vSetkych pouZitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- hodnota vsetkych pouzitych
nepoévodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vsetkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vSetkych pouZitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- hodnota vSetkych pouzitych
nepovodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vietkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- hodnota vSetkych pouZitych
nepovodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vietkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 25 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zavodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
- Ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
- hodnota vsetkych pouZzitych vSetkych pouZzitych materidlov
materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 30 % ceny vyrobku
ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zdvodu
- v ramci limitu uvedeného vyssie
hodnota vSetkych pouzitych
materidlov polozky 8523
nepresahuje 10 % ceny vyrobku
20 zdvodu
8525 Vysielacie pristroje pre radiotelefoniu, Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
radiotelegrafiu, rozhlasové alebo televizne - hodnota vsetkych pouzitych vSetkych pouzitych materidlov
vysielanie, tieZ s prijimacim zariadenim alebo so materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 25 % ceny vyrobku
zariadenim na zdznam alebo reprodukciu zvuku; ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zdvodu
televizne kamery; stabilné videokamery a ostatné - hodnota vSetkych pouZitych
videokamery nepoévodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vsetkych
pouzitych povodnych materidlov
8526 Rédiolokacné a radiosonddine pristroje (radary), Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
rddionavigacné pristroje a radiové pristroje na - hodnota vSetkych pouZitych vietkych pouZitych materidlov
dialkové riadenie materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 25 % ceny vyrobku
ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zdvodu
- hodnota vsetkych pouzitych
nepoévodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vsetkych
pouzitych povodnych materidlov
8527 Prijimacie pristroje na ridiotelef6niu, Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
rddiotelegrafiu alebo rozhlasové vysielanie, tieZ - hodnota vSetkych pouZitych vietkych pouZitych materidlov
kombinované v jednej skrini s pristrojom na materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 25 % ceny vyrobku
zdznam alebo reprodukciu zvuku alebo s hodinami ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zdvodu
- hodnota vSetkych pouzitych
nepoévodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vietkych
pouzitych povodnych materidlov
8528 Televizne prijimace, tieZ so vstavanymi Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
rozhlasovymi prijimacmi alebo pristrojmi na - hodnota vSetkych pouZitych vietkych pouZitych materidlov
zdznam ¢i reprodukciu zvuku alebo obrazu; materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 25 % ceny vyrobku
videomonitory a videoprojektory ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zavodu
- hodnota vSetkych pouzitych
nepoévodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vietkych
pouzitych povodnych materidlov
8529 Casti a sdcasti vhodné vylucne alebo hlavne

k pristrojom poloZiek 8525 az 8528

- Vhodné vylucne alebo hlavne k pristrojom
na zdznam alebo reprodukciu obrazu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 25 % ceny vyrobku
z0 zavodu
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- Monolitické integrované obvody

Vyroba, pri ktore;j:

- hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- v ramci uvedeného limitu
hodnota vSetkych pouzitych
materidlov poloZiek 8541 alebo
8542 nepresahuje 10 % ceny
vyrobku zo zdvodu

alebo

difdzna operdcia (pri ktorej su

integrované obvody formované

na polovodicovej podlozke
selektivnym zavedenim vhodného
dopantu), tieZ zmontovanych
a/alebo testovanych v inej krajine,

ako je uvedené v clinkoch 3 a 4

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
- Ostatné Vyroba, pri ktorej:
- hodnota vsetkych pouZzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a
- hodnota vSetkych pouZzitych
nepovodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vietkych
pouzitych povodnych materidlov
8535 a Elektrické pristroje na vypinanie, spinanie Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
8536 a ochranu elektrickych obvodov alebo na pripdjanie | - hodnota vSetkych pouzitych vSetkych pouzitych materidlov
elektrickych obvodov, spdjanie ¢i zapdjanie vntri materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 30 % ceny vyrobku
elektrickych obvodov ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zdvodu
- v rdmci uvedeného limitu
hodnota vSetkych pouzitych
materidlov polozky 8538
nepresahuje 10 % ceny vyrobku
20 zdvodu
8537 Rozvidzace, rozvodové panely, ovlidacie Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
(dispecerské) stoly, pulty, skrine a ostatné zakladne | - hodnota vSetkych pouZitych vietkych pouZitych materidlov
vybavené dvoma alebo viacerymi zariadeniami materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 30 % ceny vyrobku
polozky 8535 alebo 8536 na elektrické riadenie ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zdvodu
alebo na rozvod elektrického pridu vritane - v rdamci uvedeného limitu
zabudovanych ndstrojov a pristrojov kapitoly 90 hodnota vsetkych pouzitych
a Cislicové riadiace zariadenia s vynimkou spinacich | materidlov polozky 8538
strojov a zariadeni polozky 8517 nepresahuje 10 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex 8541 Diody, tranzistory a podobné polovodicové Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
zariadenia okrem dosticiek eSte nerozrezanych na - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouZitych materidlov
¢ipy okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 25 % ceny vyrobku
zaradeny vyrobok, a z0 zavodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu
8542 Elektronické integrované obvody a mikrozostavy

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 25 % ceny vyrobku
z0 zavodu




Priloha k ciastke 116

Zbierka zakonov 2003

Strana 659

a nepojazdné zariadenia; mechanické (tieZ
elektromechanické) nivestné, bezpecnostné,
kontrolné, ovlddacie pristroje na Zelezni¢nu alebo
int kolajovii dopravu, na cestni alebo rie¢nu
dopravu, na parkoviskd, na pristavné

a letiskové zariadenia; ich Casti a sicasti

- z materidlov akejkolvek polozky

okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
- Ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
- hodnota vsetkych pouZzitych vSetkych pouZzitych materidlov
materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 25 % ceny vyrobku
ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zdvodu
- v ramci uvedeného limitu
hodnota vSetkych pouzitych
materidlov poloZiek 8541 alebo
8542 nepresahuje 10 % ceny
vyrobku zo zdvodu
8544 Droty, kible (vritane koaxidlnych kablov) izolované | Vyroba, pri ktorej hodnota
(tiez lakovym povrchom alebo s anddickym vSetkych pouzitych materidlov
okyslicenim) a ostatné izolované elektrické vodice, | nepresahuje 40 % ceny vyrobku
tiez s pripojkami; kable z optickych vldkien z0 zdvodu
vyrobené z jednotlivo opldStenych vldkien, tieZ
spojené s elektrickymi vodi¢mi alebo s pripojkami
8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kefky, osvetlovacie Vyroba, pri ktorej hodnota
uhliky, uhliky na elektrické batérie a ostatné vSetkych pouzitych materidlov
vyrobky zhotovené z grafitu alebo iného uhlika, tieZ | nepresahuje 40 % ceny vyrobku
spojené s kovom, pouzivané na elektrické ucely zo zavodu
8546 Elektrické izolatory z lubovolného materidlu Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
8547 Izolacné casti a sucasti na elektrické stroje, pristroje | Vyroba, pri ktorej hodnota
a zariadenia, vyrobené uplne z izolacnych vSetkych pouzitych materidlov
materidlov alebo len s jednoduchymi, do materidlu | nepresahuje 40 % ceny vyrobku
vlisovanymi drobnymi kovovymi sic¢astami (napr. zo zdvodu
objimkami so zdvitom) sliZiacimi vylucne na
pripeviiovanie, s vynimkou izoldtorov polozky
8546; elektrické vodivé rirky a ich spojky zo
zdkladného kovu s vnitornym izola¢nym materidlom
8548 Odpad a zvysky galvanickych ¢linkov, batérii Vyroba, pri ktorej hodnota
a elektrickych akumuldtorov, nepouzitelné vSetkych pouzitych materidlov
galvanické clanky, batérie a elektrické akumuldtory; | nepresahuje 40 % ceny vyrobku
elektrické Casti a sucasti strojov a pristrojov zo zdvodu
neuvedené ani nezahrnuté inde v tejto kapitole
ex kap. 86 | Zeleznicné a elektrickové lokomotivy; vozovy park | Vyroba, pri ktorej hodnota Vyroba, pri ktorej hodnota
a jeho Casti a sucasti; zvrSkovy upeviiovaci materidl, | vietkych pouZitych materidlov vSetkych pouzitych materidlov
nepojazdné zariadenia a ich ¢asti; dopravné nepresahuje 40 % ceny vyrobku nepresahuje 40 % ceny vyrobku
signalizacné mechanické (tieZ elektromechanické) 70 zavodu 70 zavodu
zariadenia vSetkych druhov; okrem:
8608 Kolajovy zvr$kovy upeviovaci materidl Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota

vietkych pouZzitych
materidlov nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu




Strana 660

Zbierka zakonov 2003

Priloha k ciastke 116

$ pomocnym motorom, tiez s privesnym vozikom,
privesné voziky

- So spalovacim motorom s vratnym pohybom
piestov a s objemom valcov:

- - Nepresahujiicim 50 cm’

- - Presahujicim 50 cm?

- Ostatné

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vSetkych pouZitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- hodnota vSetkych pouzitych
nepoévodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vsetkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- hodnota vSetkych pouZzitych
nepovodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vietkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- hodnota vSetkych pouZzitych
nepovodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vsetkych
pouzitych povodnych materidlov

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
ex kap. 87 | Vozidld iné ako Zelezni¢né alebo elektrickové, ich Vyroba, pri ktorej hodnota
Casti a stcasti vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
8709 Voziky s vlastnym pohonom bez zdvihacieho Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
zariadenia, typy pouZzivané v tovdrfach, skladoch, - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouZitych
pristavoch alebo na letiskdch na prepravu tovaru na | okrem polozky, do ktorej je materidlov nepresahuje 30 % ceny
kritke vzdialenosti; malé fahace pouZivané na zaradeny vyrobok, a vyrobku zo zdvodu
zZeleznicnych staniciach; ich casti a sicasti - hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
8710 Tanky a iné obrnené bojové vozidld, tiezZ vybavené | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
zbranami; ich Casti a stucasti - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouZitych
okrem polozky, do ktorej je materidlov nepresahuje 30 % ceny
zaradeny vyrobok, a vyrobku zo zdvodu
- hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
8711 Motocykle (vritane mopedov) a bicykle

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 20 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 25 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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kinematografické, meracie, kontrolné alebo presné;
ndstroje a pristroje lekdrske a chirurgické; ich casti
a sucasti a prisluSenstvo; okrem:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(1) (2) 3) alebo (4)
ex 8712 Bicykle bez gulkovych loZisk Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky okrem polozky 8714 vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
8715 Detské kociky a ich casti a sucasti Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
- z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouZitych materidlov
okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zaradeny vyrobok, a z0 zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
8716 Privesy a nz’uiesyi; ostftfné yozidlé bez mechanického | Vyroba: 5 - ) Vyroba, pri ktorej hodnota
pohonu; ich €asti a sucasti - z materidlov akejkolvek polozky vietkych pouzitych materidlov
okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zaradeny vyrobok, a 20 zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex kap. 88 | Lietadld, kozmické lode a ich ¢asti a sucasti: Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouzitych materidlov
je zaradeny vyrobok nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex 8804 Rotujiice padiky Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky vritane inych materidlov | vSetkych pouZitych materidlov
polozky 8804 nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu
8805 Letecké katapulty, palubné lapace a podobné Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
mechanizmy; pozemné pristroje na letecky vycvik; polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouZitych materidlov
ich casti a sucasti je zaradeny vyrobok nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zdvodu
kap. 89 Lode, ¢lny a plavajice konStrukcie Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
polozky okrem polozky, do ktorej | vietkych pouZitych
je zaradeny vyrobok. NemoZno materidlov nepresahuje 40 % ceny
v8ak pouzit trupy polozky 8906 vyrobku zo zdvodu
ex kap. 90 | Nistroje a pristroje optické, fotografické, Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota

vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu




Strana 662 Zbierka zakonov 2003 Priloha k éiastke 116
Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
9001 Optické vlakna a zvizky optickych vlakien; kdble Vyroba, pri ktorej hodnota

9002

9004

ex 9005

ex 9006

9007

optickych vlikien, iné ako zaradené do polozky
8544; polarizacny materidl v tvare listov alebo
dosiek; So3ovky, tiez kontaktné, hranoly, zrkadla

a iné optické ¢lanky, z akéhokolvek materidlu,
nezasadené, iné ako z opticky neopracovaného skla

Sosovky, hranoly, zrkadld a iné optické clinky

z akéhokolvek materidlu, zasadené, na nistroje
alebo pristroje, iné ako z opticky neopracovaného
skla

Ramy a obruby na okuliare a na ochranné okuliare
alebo podobné vyrobky a ich Casti a sticasti

Binokuldrne a monokuldrne dalekohlady, optické
teleskopy, ich podstavce a ramy; ostatné
astronomické pristroje a ich podstavce a rimy

s vynimkou rddioastronomickych pristrojov

Fotografické pristroje okrem kinematografickych,
pristroje a Ziarovky na bleskové svetlo, iné ako
elektricky zapalované bleskové Ziarovky

Kinematografické kamery a premietacie pristroje,
tieZ so vstavanymi pristrojmi na zdznam
a reprodukciu zvuku

vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zavodu

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok,

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych nepovodnych
materidlov nepresahuje hodnotu
vietkych pouZzitych povodnych
materidlov

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok,

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych nepovodnych
materidlov nepresahuje hodnotu
vSetkych pouzitych povodnych
materidlov

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok,

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych nepovodnych
materidlov nepresahuje hodnotu
vSetkych pouzitych povodnych
materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZzitych

materidlov nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZzitych

materidlov nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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zverolekdrske ndstroje a pristroje vritane
scintigrafickych pristrojov, ostatné elektroliecebné
pristroje, ako aj pristroje na skiSanie zraku

- Stomatologické kresld so stomatologickymi
pristrojmi a ndstrojmi vritane pluvadiel

- Ostatné

Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky vritane inych materidlov
polozky 9018

Vyroba:

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
9011 ZdruZené optické mikroskopy vritane mikroskopov | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
na mikrofotografiu, mikrokinematografiu alebo na | - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych
mikroprojekciu okrem polozky, do ktorej je materidlov nepresahuje 30 % ceny
zaradeny vyrobok, vyrobku zo zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu a
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych nepovodnych
materidlov nepresahuje hodnotu
vietkych pouZzitych povodnych
materidlov
ex 9014 Iné navigacné ndstroje a pristroje Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu
9015 Geodetické, topografické, zememeracské, nivelacné, | Vyroba, pri ktorej hodnota
fotogrametrické, hydrografické, ocednografické, vietkych pouZitych materidlov
hydrologické, meteorologické alebo geofyzikdlne nepresahuje 40 % ceny vyrobku
ndstroje a pristroje okrem kompasov; dialkomery z0 zavodu
9016 Vihy s citlivostou 5 cg alebo vicSou, tieZ so Vyroba, pri ktorej hodnota
zdvaZiami vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
9017 Kresliace, rysovacie alebo pocitacie pristroje Vyroba, pri ktorej hodnota
(napr. kresliace stroje, pantografy, uhlomery, vietkych pouZitych materidlov
rysovadld, logaritmické pravitka a pocitacie kotice); | nepresahuje 40 % ceny vyrobku
ruéné dizkové meradld (napr. metre, meracie zo zdvodu
pasma, mikrometre, posuvné meradld a kalibre)
inde v tejto kapitole neuvedené ani nezahrnuté
9018 Lekarske, chirurgické, zubolekirske alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 25 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)

9019 Pristroje na mechanoterapiu; masaZne pristroje; Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
psychotechnické pristroje; pristroje na liechu - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych materidlov
ozonom, kyslikom, aerosélom, dychacie pristroje okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 25 % ceny vyrobku
ozivovacie a iné liecebné dychacie pristroje zaradeny vyrobok, a z0 zdvodu

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu

9020 Ostatné dychacie pristroje a plynové masky okrem | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
ochrannych masiek bez mechanickych ¢asti - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych materidlov
a vymenitelnych filtrov okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 25 % ceny vyrobku

zaradeny vyrobok, a z0 zdvodu

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu

9024 Stroje a pristroje na skusanie tvrdosti, pevnosti Vyroba, pri ktorej hodnota
v fahu, stlacitelnosti, pruZnosti alebo inych vSetkych pouzitych materidlov
mechanickych vlastnosti materidlov nepresahuje 40 % ceny vyrobku
(napr. kovov, dreva, textilu, papiera, plastov) zo zavodu

9025 Hydrometre a podobné plavajice pristroje, Vyroba, pri ktorej hodnota
teplomery, Ziaromery, barometre, vihkomery vietkych pouZitych materidlov
a psychometre, tieZ registracné i navzijom nepresahuje 40 % ceny vyrobku
kombinované 2o zdvodu

9026 Pristroje a ndstroje na meranie alebo na kontrolu Vyroba, pri ktorej hodnota
prietokov, hladiny, tlaku alebo inych premennych vSetkych pouzitych materidlov
charakteristik kvapalin alebo plynov nepresahuje 40 % ceny vyrobku
(napr. prietokomery, hladinomery, manometre, zo zavodu
merace spotrebovaného tepla) okrem pristrojov
a ndstrojov poloZiek 9014, 9015, 9028 alebo 9032

9027 Pristroje a ndstroje na fyzikdlne alebo chemické Vyroba, pri ktorej hodnota
rozbory (napr. polarimetre, refraktometre, vSetkych pouzitych materidlov
spektrometre, analyzitory plynov alebo dymu); nepresahuje 40 % ceny vyrobku
pristroje a ndstroje na urcovanie viskozity, zo zdvodu
porovitosti, rozaznosti, povrchového napatia
a pod.; pristroje a ndstroje na kalometrické,
akustické alebo fotometrické meranie (vratane
expozimetrov); mikrotomy

9028 Merace doddvky a vyroby plynov, kvapalin

a elektrickej energie vritane meracov na ich
kalibrovanie

- Casti, stcasti a prislusenstvo

- Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- hodnota vSetkych pouZzitych
nepovodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vsetkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
9029 Otackomery, pocitace vyrobkov, taxametre, merace | Vyroba, pri ktorej hodnota
ubehnutej drihy, krokomery a pod.; rychlomery vSetkych pouzitych materidlov
a tachometre okrem patriacich do poloZiek 9014 nepresahuje 40 % ceny vyrobku
alebo 9015; stroboskopy zo zdvodu
9030 Osciloskopy, analyzdtory spektra a ostatné pristroje | Vyroba, pri ktorej hodnota
a néstroje na meranie a kontrolu elektrickych vietkych pouZitych materidlov
veli¢in okrem meracov polozky 9028; pristroje nepresahuje 40 % ceny vyrobku
a ndstroje na meranie alebo zistovanie Ziarenia alfa, | zo zdvodu
beta, gama, rontgenového, kozmického alebo iného
ionizujiceho Ziarenia
9031 Meracie alebo kontrolné pristroje, ndstroje a stroje, | Vyroba, pri ktorej hodnota
inde neuvedené ani nezahrnuté; projektory na vietkych pouZitych materidlov
kontrolu profilov nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
9032 Automatické regulacné alebo riadiace pristroje Vyroba, pri ktorej hodnota
a néstroje vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
2o zdvodu
9033 Casti, sticasti a prislusenstvd v tejto kapitole inde Vyroba, pri ktorej hodnota
neuvedené ani nezahrnuté na stroje, ndstroje vietkych pouZitych materidlov
a pristroje kapitoly 90 nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu
ex kap. 91 | Hodiny, hodinky a ich ¢asti; okrem: Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
9105 Ostatné hodiny Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
- hodnota vSetkych pouZitych vietkych pouZitych materidlov
materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 30 % ceny vyrobku
ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zdvodu
- hodnota vSetkych pouZitych
nepoévodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vsetkych
pouzitych povodnych materidlov
9109 Hodinové stroje iplné a zmontované Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota
- hodnota vSetkych pouZzitych vietkych pouZitych materidlov
materidlov nepresahuje 40 % nepresahuje 30 % ceny vyrobku
ceny vyrobku zo zdvodu a z0 zdvodu
- hodnota vsetkych pouzitych
nepoévodnych materidlov
nepresahuje hodnotu vsetkych
pouzitych povodnych materidlov
9110 Uplné hodinové alebo hodinkové strojceky, Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota

nezmontované alebo ciastocne zmontované
(sipravy); netiplné hodinové alebo hodinkové
strojéeky zmontované; nedohotovené hodinové
alebo hodinkové strojceky

- hodnota vSetkych pouZitych
materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu a

- v rdmci uvedeného limitu
hodnota vsetkych pouzitych
materidlov polozky
9114 nepresiahne 10 % ceny
vyrobku zo zdvodu

vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zavodu
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
9111 Puzdrd hodiniek a ich ¢asti a stcasti Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
- z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych materidlov
okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zaradeny vyrobok, a z0 zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
9112 Puzdrd hodin a puzdrd podobného typu na ostatné | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota
vyrobky tejto kapitoly a ich Casti a stcasti - z materidlov akejkolvek polozky | vSetkych pouzitych materidlov
okrem polozky, do ktorej je nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zaradeny vyrobok, a z0 zdvodu
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
9113 Hodinkové remienky, pasky, niramky a ich casti
a sucasti:
- Zo zdkladnych kovov, tiez pozlitenych, Vyroba, pri ktorej hodnota
postriebrenych alebo pokovovanych, alebo vietkych pouZitych materidlov
pldtovanych drahym kovom nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu
- Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu
kap. 92 Hudobné ndstroje; asti a stcasti a prisluSenstvo Vyroba, pri ktorej hodnota
tychto néstrojov vietkych pouZitych materidlov
nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu
kap. 93 Zbrane a strelivo; ich casti a sucasti a prisluSenstvo | Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu
ex kap. 94 | Nabytok; lekdrsky, chirurgicky ndbytok; posteloviny | Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
a podobné potreby; svietidld inde neuvedené ani polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouZitych materidlov
nezahrnuté; reklamné svietidld, svetelné reklamy, je zaradeny vyrobok nepresahuje 40 % ceny vyrobku
svetelné znaky, svetelné ukazovatele a podobné z0 zdvodu
vyrobky; montované stavby; okrem:
ex 9401 Nabytok zo zdkladnych kovov s nevypchdvanym Vyroba z materidlov akejkolvek Vyroba, pri ktorej hodnota
a ex 9403 | bavlnenym potahom s hmotnostou litky 300g/m? polozky okrem polozky, do ktorej | vSetkych pouzitych materidlov

alebo mensou

je zaradeny vyrobok,

alebo

vyroba z bavlnenej tkaniny uZz

v hotovej forme na poutzitie

s materidlmi polozky 9401 alebo
9403 za predpokladu, Ze

- jej hodnota tkaniny nepresahuje

25 % ceny vyrobku zo zdvodu a
- vietky ostatné materidly su
povodné a si zaradené do

polozky inej ako 9401 alebo 9403

nepresahuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
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a ostatné Casti a stucasti gombikov alebo stlacacich
gombikov; gombikové polotovary

- z materidlov akejkolvek polozky
okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a

- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
(€)) (2) 3) alebo (4)
9405 Svietidld (vrdtane svetlometov) a ich ¢asti a sicasti | Vyroba, pri ktorej hodnota
inde neuvedené ani nezahrnuté; svetelné reklamy, | vSetkych pouZitych materidlov
svetelné znaky a znacky, svetelné oznamovacie nepresahuje 50 % ceny vyrobku
tabule a podobné vyrobky s pevnym osvetlovacim zo zdvodu
zdrojom a ich Casti a sicasti inde neuvedené ani
nezahrnuté
9406 Montované stavby Vyroba, pri ktorej hodnota
vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
20 zdvodu
ex kap. 95 | Hracky, hry a $portové potreby; ich ¢asti a stcasti Vyroba z materidlov akejkolvek
a prisluSenstvo; okrem: polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
9503 Ostatné hracky; zmenSené modely a podobné Vyroba:
modely na hranie, tieZ mechanické; skladacky - z materidlov akejkolvek polozky
vSetkych druhov okrem polozky, do ktorej je
zaradeny vyrobok, a
- pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu
ex 9506 Golfové palice a ich ¢asti a stucasti Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok. MoZu sa vSak
pouZit bloky na vyrobu hldv
golfovych palic
ex kap. 96 | Rozne vyrobky; okrem: Vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok
ex 9601 Vyrobky zo ZivociSnych, rastlinnych alebo Vyroba z rezbarskych materidlov
aex 9602 | nerastnych rezbdrskych materidlov rovnakych poloZiek ako vyrobok
ex 9603 Metly, kefy a Stetce (okrem pritenych metiel aj Vyroba, pri ktorej hodnota
nasadenych a pod. a Stetcov vyrobenych z kunich vSetkych pouzitych materidlov
a vevericich chlpov), ruéné mechanické zmetdky nepresahuje 50 % ceny vyrobku
na dlazku, bez pohonu, maliarske podlozky z0 zavodu
a valceky, stierky z gumy alebo podobnych
ohybnych materidlov
9605 Cestovné sipravy na osobnu toaletu, Sitie alebo na | KaZdy predmet sipravy musi
Cistenie obuvi alebo odevov splitat pravidlo, ktoré by sa ho
tykalo, keby nebol zaradeny do
sipravy. Mozno vsak pouZit
nepoévodné materidly, ak ich
celkovd hodnota nepresahuje
15 % ceny vyrobku zo zdvodu
9606 Gombiky, stli¢acie gombiky, formy na gombiky Vyroba:
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Cislo HS Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov,
ktoré poskytuje charakter povodu tovaru
) (2) (3) alebo (4)
9608 Gulockové perd; popisovace, znackovace Vyroba z materidlov akejkolvek

a zvyraziiovace s plstenym hrotom alebo s inym
porovitym hrotom; plniace perd, rysovacie perd

2 iné perd; rydld na rozmnoZovace; patentné
ceruzky; racky na pero, ricky na ceruzku a podobné
vyrobky; ¢asti a sucasti tychto vyrobkov vrdtane
ochrannych krytov a prichytiek okrem vyrobkov
polozky 9609

polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok. MoZno v3ak
pouzit ocelové perd (do racky)
alebo hroty ocelovych pier
rovnakej polozky ako vyrobok

9612 Pisky do pisacich strojov a podobné farbiace pasky | Vyroba:
napustené tlaciarenskou ceriiou alebo inak - z materidlov akejkolvek polozky
pripravené na zanechanie odtlackov, tieZ na okrem polozky, do ktorej je
cievkach alebo v kazetdch; farbiace podusky, aj zaradeny vyrobok, a
napustené, tieZ v Skatulkdch - pri ktorej hodnota vSetkych
pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku
20 zdvodu
ex 9613 Zapalovace s piezoelektrickym zapalovacim Vyroba, pri ktorej hodnota
systémom pouzitych materidlov polozky
9613 nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zivodu
ex 9614 Fajky vritane fajkovych hldv Vyroba z nahrubo opracovanych
obrobkov
kap. 97 Umelecké diela, zberatelské predmety a staroZitnosti | Vyroba z materidlov akejkolvek

polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok

') Osobitné podmienky vztahujuce sa na ,S$pecifické postupy” pozri v avodnych poznamkach 7.1 a 7.3.
?) Osobitné podmienky vztahujuce sa na ,$pecifické postupy“ pozri v tivodnej poznamke 7.2.
yv poznamke 3 ku kapitole 32 sa uvadza, ze ide o pripravky, ktoré sa pouzivaju na farbenie akéhokolvek materialu alebo ako prisady na
vyrobu farbiacich materialov, za predpokladu, Ze nie su zaradené do inej polozky kapitoly 32.
9 ~Skupinou“ sa mysli akakolvek cast ¢isla oddelena od ostatnych bodkociarkou.

% Ak vyrobok pozostava sucasne z materialov zaradenych na jednej strane do poloziek 3901 az 3906 a na druhej strane do polozZiek 3907 az
3911, uplatni sa toto obmedzenie na ta skupinu, ktora podla hmotnosti prevlada vo vyrobku.
9 za vysokotransparentné folie sa buda povazovat folie, ktorych opticka tlmivost merana podla ASTM-D 1003-16 Gardnerovym zakalometrom
je mensia ako 2 %.
) K osobitnym podmienkam vztahujiicim sa na vyrobky zo zmesi textilnych materialov pozri tivodnii poznamku 5.
8 Pouzitie tohto materialu je obmedzené pri vyrobe tkanin pouzivanych v strojoch na vyrobu papiera.
9) Pozri tvodnu poznamku 6.
' pre pletené alebo hackované vyrobky, nie elastické alebo pogumované, ziskané zoSitim alebo inym spojenim jednotlivych kusov pletenej

alebo hackovanej textilie (ktora bola nastrihana do tvaru alebo sa jej tvar ziskal priamo) pozri tvodnu poznamku 6.
'y SEMI-Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
'3 Toto pravidlo plati do 31. decembra 2005.
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PRILOHA III K PROTOKOLU B

SPRIEVODNE OSVEDCENIE EUR. 1A ZIADOST O VYDANIE SPRIEVODNEHO
OSVEDCENIA EUR. 1

Pokyny pre tlac¢

1. Kazdé osvedcenie musi mat rozmery 210 x 297 mm s povolenou toleranciou minus 5 mm a plus 8 mm. Pouzity
papier musi byt biely, glejeny na pisanie, bez obsahu celulézy a nesmie vazit menej ako 25 g/m? Na pozadi musi
mat vytlaceny zeleny giloSovany vzor, aby sa dalo volnym okom rozpoznat akékolvek mechanické alebo chemické
sfalSovanie.

2. Kompetentné urady clenskych statov EZVO alebo Slovenskej republiky si mézu ponechat pravo vlastného
vytlacenia osvedceni alebo si ich mézu nechat vytlacit u schvalenych tlaciarov. V druhom pripade kazdé osvedcenie
musi obsahovat zmienku o takom schvaleni. Kazdé osvedéenie musi obsahovat meno a adresu tlaciara alebo
znak, pomocou ktorého mozno tlaciara identifikovat. Okrem toho musi obsahovat vytlacené alebo nevytlacené
poradové ¢islo, pomocou ktorého mozno identifikovat osvedéenie.
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MOVEMENT CERTIFICATE ~ SPRIEVODNE OSVEDCENIE EUR. 1

1. V¥vozca (meno a priezvisko alebo obchodné meno,
adresa alebo sidlo, krajina)

EUR. 1 NoA 000.000

3. Prijemca ') (meno a priezvisko alebo obchodné meno,
adresa alebo sidlo, krajina)

2. Sprievodné osved¢enie na preferenény obchod medzi

(uved'te prislusné krajiny, skupiny krajin alebo Gzemie)

4. Krajina, skupina krajin | 5. Krajina, skupina krajin
alebo Gzemie, kde sa alebo uzemie miesta

tieto vyrobky povazujii urcenia
za povodné
6. Podrobnosti o doprave') 7. Poznamky
8. Cislo polozky; znadky a &isla; pocet a druh nékladovych kusov;) opis tovaru |9. Hruba 10. Faktiry')
hmotnost’ (kg)
alebo iny
mnozstevny

udaj
(litre, m’ atd’.)

11. POTVRDENIE COLNYM URADOM
Vyhlé4senie overené

(podpis)

12. Vyhlasenie vyvozcu

Vyvozng doklad ) Vyhlasujem, Ze opisany tovar spiiia podmienky
Tlagivo .....covvvniniininnnn. Covevirnenvaenn poZadované na vydanie tohto osvedcenia.
Colnydrad .....ccoevveieiineiiniiin QOdtlacok

Vydavajica krajina alebo Gzemie ............ peciatky
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13. ZIADOST O OVERENIE pre 14. VYSLEDOK OVERENIA
Colné riaditel’stvo SR
Mierova 23 Vykonané overenie ukazuje, Ze toto osvedcenie
815 11 Bratislava 1
SLOVAKIA [0 vydal uvedeny colny urad a Ze udaje v fiom uvedené
su presné,
PoZaduje sa overenie pravosti a presnosti tohto O nespitia poziadavky na pravost a presnost.
osvedcenia. (vysvetlenie sa uvedie v pozndmkach)
(miesto a didtum) (miesto a datum)
Odtlacok Odtlacok
peciatky peciatky
(podpis) (podpis)

1 - . . ]

) Udaj netreba uviest.

%) Ak tovar nie je zabaleny, uvedie sa pocet predmetov alebo slova ,volne lozené“.
9 Vyplna sa, ak to vyzaduju predpisy krajiny vyvozu alebo tizemia.
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APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE - ZIADOST O VYDANIE
SPRIEVODNEHO OSVEDCENIA EUR. 1

1. Vyvozca (meno a priezvisko alebo obchodné meno, EUR. 1 No A 000.000
adresa alebo sidlo, krajina)

2. Sprievodné osvedéenie na preferenény obchod
medzi

3.Prijemcal) (meno a priezvisko alebo obchodné meno,
adresa alebo sidlo, krajina)

(uved'te prisluiné krajiny, skupiny krajin alebo izemie)

4. Krajina, skupina krajin | 5. Krajina, skupina krajin
alebo uizemie, kde sa alebo Gzemie miesta
tieto vyrobky povaZzuju urcenia
za povodné

6. Podrobnosti o doprave’) 7. Poznamky
8. Cislo polozky; zna&ky a &isla; potet a druh nikladovych kusov;®) opis tovaru: | 9. Hruba 10. Faktiry")
hmotnost’ (kg)
alebo iny
mnozstevny
didaj

(litre, m® atd’.)

1 e g
) Udaj netreba uviest.
%) Ak tovar nie je zabaleny, uvedie sa pocet predmetov alebo slova ,volne lozené“.
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VYHLASUJEM,

UVADZAM

PREDKLADAM

ZAVAZUJEM SA,

ZIADAM

VZOR

VYHLASENIE VYVOZCU

Ze tento tovar splna podmienky pozadované na vydanie priloZzeného osvedcenia.

okolnosti, ktoré umoznili, aby tento tovar spinal uvedené podmienky:

Ze na poziadanie prislusnych organov predlozim dalsie dokazy, ktoré mozu tieto
organy pozadovat na vydanie priloZeného osvedcenia, a zavizujem sa suhlasit

s pozadovanou kontrolou mojich uétovnych dokladov a kontrolou vyrobnych
procesov uvedeného tovaru.

o vydanie priloZzeného sprievodného osvedc¢enia EUR. 1 na tento tovar.

(miesto a datum) (podpis)

) Uvedu sa najma dovozné doklady, sprievodné osvedcenia, faktury, vyhlasenie vyrobcu, ktoré sa tykaju tovaru pouzivaného pri vyrobe
vyrobkov alebo tovaru vyvezeného spat v nezmenenom stave.
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PRILOHA IV K PROTOKOLU B

Text vyhlasenia na faktire

Vyhlasenie na fakture, text ktorého je uvedeny nizsie, musi byt vyhotovené v sulade s poznamkami pod ¢iarou.
Poznamky pod ¢iarou sa vsak nemusia reprodukovat.

Anglicka verzia

The exporter of the products covered by this document [customs authorization No ...")] declares that, except
where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin.?)

Nemecka verzia

Der Ausflihrer [Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...")] der Waren, auf die sich dieses Handelspapier
bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, praferenzbegtinstigte ... Ursprungswaren
sind.?)

Francuzska verzia

L’exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douanic¢re n° ...!)] déclare que,
sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... .?)

Talianska verzia

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ...")] dichiara che,
salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... .?)

Islandska verzia

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal tetta tekur til [leyfi tollyfirvalda nr. ...")], lysir tvi yfir ad vérurnar séu, ef
annars er ekki greinilega getid, af ... fridindauppruna.?)

Norska verzia

Eksportiren av produktene omfattet av dette dokument [tollmyndighetenes autorisasjons nr. ...")] erklérer
at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har ... preferanseopprinnelse.?)

) Ak vyhlasenie na fakture vystavil schvaleny vyvozca podla ¢élanku 22 tohto protokolu, musi sa tu uviest ¢islo povolenia schvaleného vyvoz-
cu. Ak vyhlasenie na fakture vystavil iny nez schvaleny vyvozca, slova zo zatvorky sa vynechaju alebo sa tento priestor necha volny.
%) Uvedie sa povod tovaru.
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Slovenska verzia

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [Cislo povolenia ...!)] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych
maju tieto vyrobky preferenény povod v ... .%)

(miesto a datum) (podpis vyvozcu, ako aj Citatelné meno
osoby, ktora vyhlasenie podpisuje)

%) Tento udaj sa moéze vynechat, ak tato informaciu obsahuje samotny doklad.
*) Pozri élanok 2 ods. 5 tohto protokolu. V pripade, Ze sa nevyzaduje podpis vyvozcu, plati tato vynimka i na uvedenie mena.
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SPOLOCNE VYHLASENIE

TYKAJUCE SA REVIZIE ZMIEN PRAVIDIEL POVODU V DOSLEDKU ZMIEN
HARMONIZOVANEHO SYSTEMU

Ak na zaklade zmien nomenklatary zmeny pravidiel pévodu, ako si uvedené v Rozhodnuti ¢.1/2002, sp6sobia
zmenu niektorého pravidla, ktoré platilo pred prijatim Rozhodnutia ¢.1/2002, a tieto zmeny sa javia ako
poskodzujuce zaujmy prislusnych sektorov, potom, ak o to poziada jedna zo zmluvnych stran v lehote do
31. decembra 2004, Spolo¢ny vybor preskuma potrebu obnovit podstatu prislu§éného pravidla platného pred
prijatim Rozhodnutia ¢.1/2002.

Spoloény vybor rozhodne o obnove prislusného pravidla v lehote troch mesiacov od podania Ziadosti jednou zo
zmluvnych stran.

Ak sa obnovi pévodné pravidlo, zmluvné strany zabezpecia pravnu upravu, ktora umozni vratit dovozné alebo
vyvozné platby zaplatené za vyrobky dovazané po 1. januari 2002, na ktoré sa dané pravidlo uplatnilo.



